Tide
|~5]
ORT

Institutet for orthamns- och dialektforskning
vid

Goteborgs Hogskola

ORTNAMNEN

GOTEBORGS oc: BOHUS LAN

Xl.
ORTNAMNEN | INLANDS FRAKNE HARAD

GOTEBORG 1951
ELANDERS BOKTRYCKERI AKITIEBOLAG



Dialekt-, ortnamns-
och
folkminnesarkivet i
Gioteborg

OGB

Forskarsalen




DIATRET-, ORTNAMNS- OCH
FOLKM ! NRZ3ARKIVET
I GOTEBORG
Institutet for ortnamns- och dialektforskning
vid

Gobteborgs Hogskola

ORTNAMNEN

GOTEBORGS ocv BOHUS LAN

Xl1.
ORTNAMNEN | INLANDS FRAKNE HARAD

GOTEBORG 1951
ELANDERS BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG



TRYCKNINGEN BEKOSTAD
AV
HUMANISTISKA FONDEN



Manuskriptet har utarbetats av rektor fil. dr Ver-
ner Ekenvall. Arbetet har granskats i manuskript och
korrektur av professor Ture Johannisson, i korrektur

av lektor Harry Armini.



Kiéllférkortningar.

Aasen = I. Aasen, Norsk Ordbog. Chria 1873.

Aberstén-Tiselius Aberstén och Tiselius,
Goteborgs och Bohus lan i litteratur,
karta och bild intill utgéngen av &r 1923.
Gbg 1924. Tillagg och rittelser intill
utgéngen av ar 1930. Gbg 1934.

Abrahamson = E. Abrahamson, Vistsvenska
ordstudier. Upps. 1936.

ANF = Arkiv f6r nordisk filologi.
1882 ff.

Bidr. = Bidrag till kiinnedom om G&teborgs
och Bohuslins fornminnen och historia.
1-3 Sthim 1874-86; 4-8 Gbg 1887-1912.

Bjérseth = B. Bjorseth, Dialekt och riks-
sprak i en bohuslinsk socken. Gbg 1946.

Boh. folkminnen = Bohuslinska folkminnen.
Studier och uppteckningar redigerade av
David Arill. Uddevalla 1922.

Lund

Boh:s kal. = Goteborgs och Bohus léns ka- I

lender. Gbg 1939.

Boh. stud. = Bohuslinska studier tillignade
landshévdingen Oscar von Sydow...
Gbg 1933. (Goteborgs och Bohuslins
fornminnesférenings tidskrift 1932-33.)

Brevner E. Brevner, Sydostra Narkes sjo-
namn, Lund 1942,

Brusewitz G. Brusewitz, Elfsyssel (Sédra
Bohuslin). Historiska minnen, samlade
ur s& vil dldre som nyare verk och ur-
kunder. Med afbildningar af de maérk-
vardigaste fornlemningar, historiska stal-
len, m. m. Gbg 1864.

Bull = E. Bull, Leding. Militer- og finans-
forfatning i Norge i @ldre tid. Kria og
Khvn 1920.

De la Gard. De la Gardieska archivet
(i Lunds univ.-bibl.), utg. av P. Wiesel-
gren. 1-20. Lund 1831-43.

DGP = Danmarks gamle Personnavne. Khvn
1936-48.

Diplomatarium Norvegicum. Chria

1849 ff.

DN

DSt = Danmarks Stednavne. Khvn 1922 if. |

EK, EKBeskr. Ekonomiska kartan over
Goteborgs och Bohus lan resp. beskriv-
ning dartill.

Ekenvall V. Ekenvall, De svenska ort-
namnen pé hester. Lund 1942.

F (nr 1 osv.) = Lantmaéteriakt rér. Forshilla
sn i Lantmiterikontoret 1 Gbg.

Folkliv = Folkliv. Sthlm 1937 ff.

Sthim 1906 ff.

G. Franzén, Vikbo-

landets by- och gardnamn. I. Upps. 1937.

Fornvannen = Fornvannen.
Franzén Vikbolandet

G (nr 1 osv.) = Lantméteriakt rér. Grinne-
rods sn i Lantmaterikontoret i Gbg.
GBFT = Goteborgs och Bohuslins fornmin-
nesforenings tidskrift. Gbg 1914 ff.
Gotl. ordb. = Gotlindsk ordbok pé grundval
av C. och P. A. Saves samlingar. Upps.

1918-45.

GS = Generalstabens karta i skala 1: 100 000.

GSH = Gaardtage, Sagfald och Hoffuet Thi-
jende. Hijssinngh (m. m.) fraa 1612 och
thill 1613. Hdskr. i DKB.

Hald = Kr. Hald, De danske Stednavne paa
-um. Khvn 1942,

Hallenborg = J. F. Hallenborg,
Frakne och Torpe hirader genom ti-
derna. Uddevalla 1923.

Hellquist Et. ordb. E. Hellquist, Svensk
etymologisk ordbok. Ny uppl. 1-2. Lund
1939.

Hellquist Inge = E. Hellquist, Om de svenska

Inlands

ortnamnen pa -inge, -unge och -unga.
Gbg 1904.

Hellquist Sjon. = E. Hellquist, Studier 6fver
de svenska sjonammen (= SL XX).
Sthlm 1903-06.

Hermelin = Karta 6. Gbgs och Bohus lins
Hofdingdéme, utg. av S. G. Hermelin
(forf. av C. G. Forsell). 1806.

Hist. tidsskr. = (Norsk) Historisk tidsskrift.
Kria 1871 ff.

Holmberg = A. E. Holmberg, Bohusléns histo-
ria och beskrifning. 2. uppl. Orebro 1867.

Holmberg Tomt och toft B. Holmberg,
Tomt och toft som appellativ och ort-
namunselement. Upps. 1946.

Indrebo Innsjen. = G. Indrebs, Norske Inn-

1-2. Kria 1924—33.

A. Janzén, Studier 6ver

Gbg 1936.

JN = Biskop Jens Nilssens Visitatsbeger og
reiseoptegnelser 1574-97. Kria 1885.

Jr = Jordregistret (1909 ff.).

sjenamn.
Janzén Subst.
substantivet i bohuslinskan.
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Kock Sv. Ljh. = A. Kock, Svensk ljudhisto-
ria 1-5. Lund 1906-29.

L (nr 1 osv.) = Lantméteriakt rér. Ljungs
socken i Lantmaéterikontoret 1 Gbg.
Lind Dopn. = E. H. Lind, Norsk-islindska
dopnamn ock fingerade namn frin me-

deltiden. Upps. 1905-15.

Lind Personbin. = E. H. Lind, Norsk-is-
landska personbinamn fran medeltiden.
Upps. 1920-21.

Lindberg Skeem. = K. H. Lindberg, Skee-
malets ljudlira. Gbg 1906.

Lindner = J. Lindner, Skogens krénika i
Goteborgs och Bohus lin. Gbg 1935.
Lundgren-Brate = M. Lundgren, Svenska per-
sonnamn frin medeltiden. (= SL X: 6).
1892-1915; s. 167-322 utg. av E. Brate.
Tillagg av E. H. Lind. (SL X: 7). 1934,

Lyttkens Sv. vaxtn. = Aug. Lyttkens,
Svenska vixtnamn, Sthlm 1904-15.

Maal og Minne. Norske studier utg. av By-
maals-Laget ved Magnus Olsen. Xria
1909 ff.

MASO = Meijerbergs arkiv foér svensk ord-
forskning. Gbg 1937 ff.

Modéer = I. Modéer, Den nordiska ryssjans
ursprung och &lder. Upps. 1939.

N = Lantmiterihandling i Lantméateristyrel-
sens arkiv i Stockholm. De féljande siff-
rorna hénfora sig till lins- och hirads-
kartor eller lantmaéteriakter rér. de en-
skilda géardarna.

NE = Norske Elvenavne, samlede af O.
Rygh..., udg. med tilfeiede Forkla-
ringer af K. Rygh. Kria 1904.

NG = Norgke Gaardnavne. Kria 1897 ff.

Nilén Ordb. = N. Fr. Nilén, Ordbok o6fver
allmogemalet i Sérbygden. Sthlm 1879.

NLR = Norske lensrekneskapsboker 1548-
1567. 1-2. Oslo 1937-1940.

NN = Uppteckningar av Nils Nilén; i IODG.

No. Herredagsdomb. = Norske Herredags-
dombeger 1578-1646. Chria-Oslo 1893-
1934.

No. rigsreg. =
Chria 1861 ff.

NoB = Namn och Bygd. Lund 1913 ff,

Noreen Aisl. Gramm. = A. Noreen, Altis-
léndische und altnorwegische grammatik.
4. aufl. Halle 1923.

Norske Rigs-Registranter.

NRJ = Norske Regnskaber og Jordebager
fra det 16de Aarhundrede. Chria 1887 ff,

Nyléndska 6namn = I. Westman, Nylidndska
6namn. 1-2. Folkmalsstudier 8 och 7.
Hfors 1935-1940.

OGB = Ortnamnen i Géteborgs och Bohus lin
Iff. Gbg 1923 ff.

Ohlsson Blekingskusten = B. Ohlsson, Ble-
kinggkusten mellan Mérrums- och Ronhe-
byén. Lund 1939.

Olsen Hed. kultm. = M.
kultminder i norske stedsnavne.
1915.

Olsen Aitteg. = M. Olsen, Attegard og hel-
ligdom. Oslo 1926.

Ortnamnsséallskapet Uppsala = Ortnamns-
sillskapets i Uppsala arsskrift. Upps.
1936 ff.

R (nr 1 osv.) = Lantméiteriakt ror. Resterods
socken i Lantmaterikontoret i Ghg.

RB = Biskop Eysteins Jordebog (Den réde
Bog). Fortegnelse over det geistlige Gods
i Oslo Bispedémme omkring Aar 1400. ..
udg. ved H. J. Huitfeldt. Chria 1879.

Rietz = J. E. Rietz, Svenskt Dialekt-lexi-
kon. Lund 1867.

Ross = H. Ross, Norsk ordbog. Chria 1895.

S = Karta el. lantméterihandling rér. Gote-
borgs och Bohus lan i Generallantmite-
riarkivet i Stockholm. (Enl. aldre sig-
num, Den nirmast féljande siffran an-
ger kartbokens nummer.)

Olsen, Hedenske
Kria

Sahlgren Skagershult = J. Sahlgren, Skagers-
hults sockens naturnamn. Sthlm 1912.

SAOB = Svenska Akademiens ordbok. Lund
1893 ff.

SD(ns) = Svenskt Diplomatarium (ny serie
fr. o. m. ar 1401). Sthlm 1875 ff.

SIOD = Skrifter utg. av Institutet fo6r ort-
namns- och dialektforskning vid Géte-
borgs hogskola. Gbg 1918 ff,

Sj = Sjékort nr 72.

SL = Svenska landsmal och svenskt folkliv.

" Sthlm (m. fl.) 1879 ff,

SOH = S8veriges ortnamn. Hallands lin, 1.
Upps. o. Khmn (tr. i Lund). 1948.

SOV = Sverges ortnamn. Virmlands lin.
Upps. 1922 11,

SOA — Sverges ortnamn.
I-XX. Sthlm 1906-48,

Alvsborgs lan,



el 74 e =

SRP = Svensks Riks-archivets pergaments- | Vendell = H. Vendell, Ordbok &ver de &st-
bref 1-3 (tr. 1866-72). svenska dialekterna. Hfors 1904-07.
Styffe Un, = C. G. Styffe, Skandinavien un- | Wessman = V. E. V. Wessman, Samling av

der unionstiden. 3. uppl. Sthim 1911. ord ur 6stsvenska folkmal. Hfors 1925-32.
Stahl = . Stahl, Kvill och tyll. Upps. | pul. = pulur. i: Den Norsk-islandske Skjal-
1950. dedigtning. B 1. 8. 656 ff. Khvn 1912.
Stahle = C. I. Stahle, Studier 6ver de svenska Odeen Stud. = N. Odeen, Studier i Smalands
ortnamnen pé& -inge. Lund 1946. bebyggelsehistoria. Lund 1927-30.
Tengstrom = C. G. Tengstrém, Studier 6ver | Oedman = J. Oedman, Chorographia Bahusi-
sydbohuslinska inkolentnamn. Gbg 1931. ensis. Sthlm 1746.

Ovriga starkare férkortningar och sérskilda tecken.

Vid angivandet av liget ha féljande sockennamnsférkortningar anvints: F = Forshilla,
G = Crinneréd, L, = Ljung och R = Resterod. By- och hemmansnamn resp. vissa andra
(jordeboks)namn foérkortas pa féljande sdtt:

I Forshalla: Am = Ammenis, Asp = Aspekirr, Ba = Backen, Be = Berg,
Bj = Bjorkebacken, Br = Brattds, Bre = Brevik, Bra = Briacke, Br6 = Bratterod, Bu =
Bua, Bud = Buddeberg, Bus = Buslitt, Dj = Djurhult, Dr = Dramsvik, Fa = Fager-
girde, ¥j = Fjall, F = Forshilla, Fu = Funneshult, Ga = Garn, Gro = Grohed, Ha =
Haljersrod, Has = Hagselon, Hat = Hattedalen, Hav — Havas, He = Hede, Ho = Hol-
men, Hog = Hogarna och Rapas, Hov = Hova, Hu = Huvudtoften, Ha = Hallersd,
Ha = Halgersd, Halg = Hailgan, Hés = Hasslerdd, H6 = Hogen, Iv = Ivarsbo, Ji =
Jattesds, Ko = Koleholmen, Kobe = Konungsberg, Kobo = Konungsbol, Kop = Kopp-
ungen, Ky = Kyrkebacka, K& = Kaillegren, K6 = Koperdod, Le = Lerbo, Lib = Linde-
backen, Lij = Lindjérn, Lik = Lindekasen, Lis = Lissleréd, L& = Langched, Lak =
Léngekarr, L6 = Lovbergsdalen, Nol = Nolmanneréd, Nor = Norgérd, Ry = Ryra, R4 =
Réaane, Ré&s = Rassbyn, R6 = Roéd, Rés = Roéssebyn, Sm = Smaréd, So = Solberg,
Sol = Solum, 8t = Stenshult, Str = Strand, Std = Stértebo, Su = Sund, Sy = Synne-
bol, S& = Sagen, Ti = Timmeras, Tof = Toften, Tor = Torkelsrod, To = Torpet och
Rébockeviken, T4l = Tallerésd, Ul = Ulvehed, Va = Vassbo, Vr = Vran, V4 = Vasterby,
A = A, Ax = Akire, Al = Alebacka, Od = Odsmal.

I Grinneré6d: Ba = Backa, Bak = Bakerdd, Bar = Barkesbo, Bas = Baste-
backa, Be = Berg, EFj = Extra Fjallet, El = Elversrod, F1 = Flagfjallet, F6 = Foke-
r6d, Fér = Nya Forsoket, Ho = Holmen, Hol = Holmestad, Ha = Hallesds, H6 = H&-
gen, Kol = Kolbengtseréd, Kv = Kvatroneréd, Lis = Lissleréd, Liv = Liveréd, Ly =
Lyckan, My = Myre, Pr = Prastgdrden, Re = Resten, Ri = Rinnan, Ry = Rytterrin-
nan, R6 = Roéd, Sk = Skogen, Skia = Skillebred, So = Sollid, Sp = Spriteréd, To =
Torp, Tor = Torsberg, Va = Vargefjillet, As = Asen.

I Ljung: An = Anfaster6d, Ar = Aréd, Be = Berg, Br = Brandseréd, Bra =
Brattefors, Di = Dirhuvud, Fj = TFjallet, N., 8., Gr = Grdotdn, Gu = Gunnerdd, Gus =
Gusserdd, Ho = Hoven, H4 = Hale, Ha = Halle, Kl = Klev, Kol = Kolbengtsersd,
Kors = Korsviken, NKors = Norra Korsviken, K = Karr, Karrs = Karrstegen, L =
Ljung, Ly = Lyckan, Ny = Nybygget, R4 = Réivehogen, S8i = Simmersréd, Sk = Skaf-
terdéd, Sko = Skogen, Ski = Skallickerdd, St = Stengardsersd, Tj = Tjostelsrod, To =
Tén, Ak = Aker, Or = Orebacken.

I Resterdd: Ba = Backa, B4 = Bick med Lunden, Ho = Hog, H4 = Havhuls,
Hé6 = Hoggersd, Kl = Klockaretoften, Kn = Knipen, Lu = Lunden, Os = Osebacken,
Ra = Ranneberg, R = Resterod, Ren = Restenas, Ry = Ryr, St = Stinnerdéd, Str =
Strand, Ta(l) = Talleréd, Ul = Ulvesund, V& = Vigeryr.
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Namn 4 den gamla héradsallménningen Bredfjdllet, vilka ej kunnat nirmare lokaliseras,
betecknas t. ex. FBredfj, om la.ntmaterigkten, ur vilken namnformen hamtats, hanférts till

Forshilla socken i lantmaéteriarkivet,

a. a. = anfort arbete.

acc, = accent.

adj. = adjektiv(et).

anl. = anledning.

avs. = avsondring.

avskr. = avskrift.

avst. = avstyckning.

Bd = band (av OGB).
beb.-n. = bebyggelsenamn.
best. f. = bestdmd form.
bet. = betydelse.

bin. = binamn.

bglg = bergslag.

boh. = bohuslinsk(a).

c. = cirka.

cit. litt. = citerad litteratur.
da. = dansk(a). ,

db = dombok.

dial. = dialekt(er), dialektal.

ds. = det samma (i friga om ordbetydelse).
f. = femininum. |
fe. = fornengelsk(a).

f. 1. = forled(en), férra leden.

fhty. = fornhogtysk(a).

fr. = fralse.

fsv. = fornsvensk(a).

fvn. = fornviastnerdisk(a).

f6lj. = foljande.

foreg. = foregdende.

gen. = genitiv.

gs(r) = ghng(er).

got. = gotisk(a).

hd = héarad.

hfl. = husférhorslangd.

ibid. = ibidem; p& samma stélle, i samma skrift.

IN = inkolentnamn; inbyggarnamn.

IODG = Institutet £6r ortnamns- och dialekt-
forskning vid Géteborgs hogskola.

jb(r) = jordebok (jordebécker).

kb = kyrkobok.

kr. = krono,

Iht = lagenhet.

LSA = Lantmateristyrelsens arkiv i Stockholm.,

Ity. = lagtysk(a).

m. = maskulinum,

mhty. = medelhdgtysk(a).

(m)ndl. = (medel)nederlindsk(a).

mtl{reg.) == mantal(sregister).

n. = namn(et) (blott i vissa sammansatt-
ningar: bin., mansn., naturn. m. fl.).
Eljest = neutrum el. norra.

(n)isl. = (ny)islindsk(a).

no. = norsk(a).

obest. f. = obestdmd form.

off. = officiell.

o. 1. = och liknande.

ON = ortnamn.

pl. = pluralis.

prep. = preposition,

reg. = register.

rsp. = rikssprék(ets), riksspraklig.
8. = sbdder (om), sbdra.

sg. = singularis.

s. 1. = senare led(en).

sk, = skatte,

sn = socken.

sv. = svensk(a).

tg = tingslag.
ty. = tysk(a).

urspr. = wursprunglig(en).

uts. fr. = utsockne fralse. Jfr SAOB F 1680.
| y. = yngre.

atm. = &tminstone.

4. = éaldre.

6. = Oster (om), Ostra.

| sattes framfor serien av jordeboksformer ur
de i Rigsarkivet i Képenhamn férvarade
dldsta jb, samt ur den svenska tidens jb
i Kammararkivet el. Landsarkivet i Géte-
borg, vartill sluter sig formen ur det nya
Jordregistret. (Fdre detta streck sté for-
mer, som #aro éldre &n de vanliga jorde-
bockernas tid.)

|| séttes fore namnformer, som hémtats ur
diverse killor efter 1540.

oo sittes fore utredningen av namnets bety-
delse.

+ betecknar, att nammet #nnu nyttjas men
ej antraffats i raktar uttalsform.

* betecknar konstruerad (ej direkt uppvisad)
sprakform.

Kursiv typ i namnform, som i évrigt ar skri-
ven med vanlig antikva, betecknar upp-
1ost forkortning, t. ex. Amundernsese.
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Kort férklaring av landsmalsalfabetet

(i den méan det avviker frén det vanliga alfabetet).

1. Vokaler.

: 1 rsp. hat.

» » hatt.

: mitt emellan de bada foreg.

: 8. k. Masthuggs-a; néra d-ljud.
i rsp. veta, vett.

Ty »  vdia, mdtt.

: mitt emellan de bada foreg.

: 1 t. ex. sthlmska bdra (»brett» d).

: i rsp. flik, flicka.

: mitt emellan 4 och e.

: 1 rsp. bo.

:» » lott (»Oppet» d).

: mitt emellan de bada féreg.

1 1 rsp. sur (»spetsigt» u).

: det norska u-ljudet.

: mitt emellan ¢y och g.

g oconneaycgets

: i rsp. surra.

:» » byta, bytta.

: mitt emellan y och g.

:t» » gad (»slutet» 4d).

» » dé.

» » 8i6tt, vastsv. lon.

: mitt emellan de bada féreg.

: i t. ex. sthlmska kdra (»brett» o).
: mitt emellan g och ¢.

: mitt emellan ¢ och g.

. 1 rsp. hare, bevisa (»slappt», obetonat e).
: ett spant, surrande <-ljud, s. k. Viby-s.

9 : ett spint, surrande y-ljud, s. k. Viby -y.
ny, och gy beteckna diftonger.

Pa atskillnaden mellan g och g bor ej sikert
byggas.

S WD NPTV Y

2. Konsonanter.

q: i rsp. jord.

3¢ p-ljud.

[: i rsp. sorla (di hir ej vanligt I nyttjas).
{2 »tjockty 1.

gt 1 rsp. barn.

n:rn med #nnu an

hogre tungepets

foreg.

y : rullande tungspets-r.

5 S 1 rsp. kors.

S$: sj-ljud med #nnu hogre tungspets &n
foreg.

ft det vanliga sj-ljudet, bildat med tung-
ryggen.

f : allméint tecken f6r sj-ljud; ofta tecken
for ett i forh. till det foreg. nagot langre
fram beliaget ljud.

g ¢ sj-ljud med tungan i §-lage.

x: 8-ljud med tungan i k-lage.

[: 1 rsp. gjort, sort.

{: rt med dnnu hogre tungspets én foreg.

Js: msp. ¢-ljud med »-forslags (tillhor ej
bygdens mal).

§: rsp. tj-ljud utan t-forslag.

w : vengelskt» v.

g, k, ¥ nyttjas som generella tecken for g-,
resp. k- och ng-ljud.

Pa atskillnaden mellan n och 9, mellan S och
& och mellan { och § bér ej byggas.

3. 88rskilda tecken.

- under bokstav anger att ljudet &r langt
(i friga om kons. = dubbel): dag, dag.
Langdbeteckning av forsta kons. efter
vokalen ér icke konsekvent anvind i ord
av typen mark.

~ under bokstav anger att ljudet blott &r
"halvlangt’’.

": accenten i buren (best. form av bur).

' : accenten i buren (av bdra).

~: sbruten» accent (cirkumflex).

' . bitryck, sdrsk. i s. leden av sammansatta
ord (dagbok dagbok).

under bokstav anger att ljudet knappast
hores.

v anger aven att en vanl. stonande» kons.
mist sin stémton: nesduk nisduk (med d
néra t).

—> betyder: nérmar sig el. 6vergar i (ett visst
annat ljud).



INLEDNING.

Héradets namn &r officiellt Inlands Frikne hirad, men i dagligt tal
anvindes blott Frikne. Bendmningen Inland har antingen uppkommit som ett
motsatsnamn till det dldre Utland, d. v. s. det svenska Hisingen och vistgotadelen
av Goteborgs och Bohus lin, eller varit 6bornas benimning pa fastlandet innanfér.
Se hirom nidrmare Bd V,x. Namnet Frikne hdrad eller Frikne uttalas
freekna _hera el. fredna, fragns. Innevinarna kallas friknebo, -n, -r, -rna, freknabg,
-n, -r, -ra. I angrinsande hirader fanns — &tminstone i #ldre mal — uttalet
fréenbu, frénbu (se Bd V,144, SIOD 3,24). Friknebo betecknade icke blott en person
frén Frikne hérad utan &ven en vedskuta, emedan frikneborna av gammalt fraktade
ved i angrinsande farvatten. Ljudutvecklingen friknebo till freenbu har varit
-kn- > -gn- > -yn- > -n-. Som oknamn anvindes ibland Frikne folungar frikno
jorovar. ) :

Hiradsnamnets skriftformer: j Friknum 1317 DN 3,108, j Friknom RB (till-
ligg c. 1399), j friknom 1420 kopebrev i Uddevalla museum, i Frevgne 1526 DN
5,764, y Freghne 1526 DN 16,585, Fregine, Fregne (prestegield) c. 1528 NR.J 4,166
resp. 192, fregna 1528 De la Gard. V,183, Fregne prestegield 1561 NLR 2,151,
Fregne skibrede 1591, 1598. (*Frikna skipreida, Styffe, Un,, 444 ér en konstruerad
form.) Namnet har tidigare diskuterats av Lindroth, som i SIOD 1,18 antagit, att
det skulle utgd frén ett gammalt landskapsnamn *Frikn av oviss betydelse. Han
hénvisar till det i bul. IV bbb 6 bland »eyja heiti» omnémnda frikn. Senare synes
han — &tminstone delvis — ha &ndrat mening. I en uppsats i Boh:s kalender 1939,
s. 115 ff. antar han, att fjorden invid Ljungskile, Ljungskilen, burit namnet * Friknir,
som skulle ha ersatt ett &nnu dldre namn pé fjorden, nidmligen *Frekn, varav * Friknir
skulle vara avlett. Samtidigt synes han dven rikna med ett enstavigt * Frikn, ocksé
detta ett namn pad Ljungskilen. Namnparet *Frekn *Friknir anknyter Lindroth till
stammen i fvn. frekr *glupsk; string, hird’. Fjordnamnet skulle alltsi betyda ’den
hérda, den glupska’ e. d. Om den sakliga motiveringen for en sidan tolkning séger
L.: »Den som strivat i roddbdt i hird vind i den plitsligt upprérda »kileny, finner
en sidan bendmning fullt berdttigad» (a. st.). Fjordnamnet skulle sedan ha &ver-
forts pd bygden omkring.

ON som innehdlla stammen *frek-, dro kinda framfor allt fron Norge och sy-
nas bl. a. vara bendmningar pd Oar, vattendrag och sund. Jfr NG 10,345, 13,24 f.,
469 m. fl. Lindroths hypotes om ett fjordnamn *Frekn, *Frikn, kanske snarare
namn pd sundet mellan Orust och fastlandet &n pd Ljungskilen,') k an vara riktig.

1) Sedan ovanstdende lamnats till sittning, har samma mening uttalats av E. Ljungner

(Vikarvet 1950 s. 70). Denne foreslar Frdiknefjord som namn pa vattnet mellan Orust och Frikne
hd (Spaltentektonik u. Morphologie der schwed. Skagerrak-Kiiste, 1927, s. 236 och pl. III).
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Men i s& fall dr vil det *Friknir, som enligt honom har legat till grund f6r namnet
Frikne, snarare att betrakta som ett inbyggarnamn, ’de som bo vid *Frekn’. Jém-
for i fraga om bildningen det norska Sogn (ursprungligen fjordnamn) och det dirav
avledda inbyggarnamnet sygnir. Namnet pd invdnarna kan senare ha &verforts
p3 bygden. Tolkningen méste dock alltjimt anses osiker.

I Forshilla socken kallas gdrdarna nere vid havet Sjokanten fokdnton och in-
vanarna fgkantsbgra eller jeedaréompora. Det senare namnet innehdller fisknamnet
skddda. Forshdlladalen kallades forr Jabygden (se nedan s. 134). De mera hoglinta
trakterna kallas Fjdllen fyla eller Fjillbygden och invinarna fielbora eller fycl-
katora. Gardarna Réane, Hogarna och Rapis, Synnebol, Norgérd och nr 3 Réd kal-
las réamekrdgon.

Héaradets grdnser i é&ldre tid synas att doma av de mig tillgingliga
akterna néra ha Gverensstimt med de nuvarande. Sockengrinserna diremot ha i viss
mén forskjutits, framfor allt genom att den gamla hiradsallménningen Bredfjillet
skiftats. 1864 overfordes Fjallet och Bremsevik frén Grinnerods till Ljungs socken.

Hiradets areal uppgick 1938 enligt EKBeskr. till 219 kvim, varav Fors-
hilla upptog 120, Grinnersd 40, Ljung 42 och Resterdd 17. Av hiradets yta upp-
taga sjoarna ndgot mer én 6 kvkm. Cirka 159 kvkm upptogos av skogsmark, 7 av
betesidng, 1 av slattering och 45 av dker och tridgird. Brukningsdelarna voro en-
ligt samma killa 566 och bostadsldgenheterna 949. Folkmingden uppgick den
1 januari 1947 till 4406 personer, varav i Forshilla 1606, i Grinnersd 557, i Ljung
1806 och i Restersd 437.

Hiradets indelning ur skilda synpunkter. Under medel-
tiden och #nnu under 1500-talet var hiradet en skeppsreda, frén borjan ett omrade,
som utrustade ett ledungsskepp. Annu si sent som i jb 1675 antriffas benim-
ningen Frichne Schiberte. Jfr ndrmare om ledungsinstitutionen Edv. Bull, Leding.

Ecklesiastikt bilda hiradets fyra socknar ett pastorat i Alvsyssels
norra kontrakt av Goteborgs stift. Judiciellt ingdr héradet i Inlands dom-
saga och Inlands norra tingslag. Grohed i Forshilla synes av &lder ha varit tings-
plats. Hérom vittnar ocksd namnet Tingsflaten. P& 1600-talet har ting dessutom
hallits p& Asen i Grinnerod, ps Hlle och Anfasterdd i Ljung. Namnen Tingsberg
och Tingskullen antyda, att ting ocksa hallits pd Koppungen i Forshilla.

Naturforhédllanden. Hela hidradet &r starkt kuperat och upptas i
de inre delarna i stor utstrickning av ett hogland, vars hogsta punkter ligga mer
an 180 meter 6ver havet. Hoglandet bestér flerstides av skarpt markerade berg
och branta hojder eller dsar, skilda av tringa dalgdngar. Endast utmed kusten
och pi ett fital platser inne i landet finnas ndgra mindre slittomraden. Till dessa
kan kanske ocksd den bordiga Forshélladalen rdknas. Berggrunden dr 6vervigande
granit och gnejs, flerstides i de mera hoglinta delarna tickt av moringrus. Lera
forekommer huvudsakligen i dalarna. Ganska stora moss- och myrmarker finnas
pé hoglandet, dir ocksd de flesta sjoarna dro beligna. Atskilliga dar och bickar
finnas, men de #ro samtliga obetydliga.
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Haradets hogsta berg ér Kall, som nir upp till 188 meter 6ver havet. Flera
berg dro mer &n 150 meter hoga. Manga sjdar ligga drygt 100 meter 6ver havets
nivé. En storre skalgrusbank finnes vid Funneshult i Forshilla och en mindre vid
Brattefors i Ljung.

Kustlinjen &r foga sonderskuren. Endast Ljungskilen tringer djupare in i
landet. Oarna 4ro ganska fitaliga och i allminhet smi. Storst dro Hasseldarna
och Resteniise 6.

Vegetationen. Hiradet &r alltjimt mycket skogrikt. Huvudsakligen
forekommer barrskog. Av 1ovtrid mirkas al, asp, bjork och ek. Aven bok antrif-
fas, ehuru ganska sparsamt. Sporadiskt upptrida ask, lonn, ronn, hassel och sdilg.

Flera ON pd Barlind- visa, att idegranen forr varit ganska allmin. Enstaka
exemplar antriffas dnnu.

I ON upptrida tridnamnen al, apel, ask, asp, fur, gran, higg, lind, lonn, pil
och rimn. Av buskartade vaxter i hiradets ON kunna nimnas hassel, krikling
(krékbar), ljung, pors, silg, torn (taggiga vixter) och wire (vide). Aven Ris- i ON
brukar dsyfta buskvegetation.

Av namn pd vilda Grter triffas i ON bl. a. finnskdgga, kveka (kvickrot), lok,
multer (hjortron), smire (vitklover), rér (vass), tistel och tyssling (lingon). En del
gagnvixters namn ingd 4ven i ON, t. ex. bona, hamp(a), humle, hor (lin), potiter m. fl.

Faunan. Om férekomsten av bjérn och varg (ulv el. graben) i de stora skogs-
och bergstrakterna beritta minga ON. Enligt muntlig tradition fanns sivil bjérn
som varg sd sent som vid mitten av forra drhundradet pd hiradsallménningen
Bredfjillet. Graviingen har likasa satt spar i ortnamnsskicket, liksom dlg och hjort.
De senare benimndes gemensamt djur och ligga alltsi bakom ON ps Djur-, Dyr-.
Bivern, vars gamla namn &r bjur, uttalat byr, har tidigare funnits inom héradet.
Hérom vittna namnen pd Byr-, t. ex. Byrvadet. Om uttern se nedan. Atskilliga
ON pé -stock el. -ldm beritta om djurfingst medelst gilleranordningar, t. ex. Griv-
lingestocken och Rdiwveldmmarna. Till samma kategori kunna kanske en del ON p&
Bis- foras. Tillgdngen pa skogsfigel var férr mycket god; jfr namnen pi Fdigel-,
Fagle-. Korpen, forr kallad ramn, har likaledes givit namn &t en del platser. Aven
falk har funnits inom hiradet, men om denna figel satt spar i ortnamnsskicket &r
ovisst. T'jdll (strandskata), vildgds, trana och lom omvittnas ocksd av ON.

Forhallandevis f& namn innehdlla benimningar pd fiskar. Till fisket kunna
en del namn pd Al(kiste)-, Kroppa-, Skidda- och Or- (lax6ring) samt i viss méin
dven pd Hummer- och Rika- hinféras. I Gotheborgska Magazinet nr 5 ar 1766
lises foljande: »Mer &n 40 insjdar finnas hir; de fleste af dem &ro rike p& giddor,
abbor, mort, 4l och flera slag, men nyttjas litet af almogen. ¥En del af dem hélla
til 20 famnars djup. I somlige finnas ottrar». Ur samma killa erfares, att lax
féngats i Ljungs & och Ar6ds & samt 4l och laxéring dessutom i Tjostelsrods &, Om
fisket upplyser nr 7 av samma tidning fér ir 1766: »I saltsjo-fjorden, som fsljer
héradets westra och Orost-landets dstra sida, fiskas med ryssjor och flundre-garn,
sillan med notar. Det sker ock med dérjande ... hwarmed kan fis hwitling,
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flundror, rickor, torsk, mackrill, hd (Not: »Kallas eljest haj. Den fingas med garn
ut pd rennan, flickes, torkas och étes... Med skinnet kan man fila sina triwerk,
at blifwa slita.») m. m. Lax-fiske idkas i Ljungskile. Laxen fingas med garn,
allenast i Julii manad, samt med ljuster om hosten, nér laxen gir pd grund. Detta
lax-fiske . . . forminskas dnnu mer af sjilar, som wisa sig utefter hela fjorden, déar
de ock hafwa sina wissa skir, hwarpd de hwila . . . Man fiskar ostron bade i Ljungs-
kile och flerestdds.»

Hiradet dr rikt p& fornminnen. Fornfynd giva vid handen, att det
varit bebott redan under #ldre nordisk stenilder. Av de 37 kinda stendldersbo-
platserna ligga 16 i Forshilla, 14 i Ljungs och 7 i Resterdds socken, medan ingen
ir kind frdn Grinneréd. KEtt 40-tal fyndplatser for stendldersredskap finnas, tim-
ligen jamnt fordelade pd de tre kustsocknarna, medan Grinnerdd uppvisar blott
tre. Endast en dos, beligen i Forshdlla (se Bidr. 4, karta A och beskr.), och sju
hillkistor &ro kiinda, varav tre i Ljung, tv& i Forshilla och en i resp. Resterod
och Grinnerdd.

Frin bronsildern har man funnit c. 35 hogar och résen, huvudparten (c. 20)
inom Forshilla. Graviilt frén jérndldern forekomma till ett antal av c. 45, me-
dan hégar och résen frin samma period uppgh till c. 20. Resta stenar och sten-
sittningar finnas pd ett tiotal platser. Rester av fornborgar ha konstaterats pa
dtminstone fem stillen. En »hillristningy, en s. k. offerhill med ett 80-tal runda
skdlar med en diameter av ungefér 5 cm, finnes strax soder om Lyckan & Liversd
i Grinnerdds socken.

Av denna korta oversikt 6ver fornfynden framgdr, att huvudparten — sésom
man av naturférhillandena kan vinta — &r att finna inom Ljungs och Forshilla
socknar. Sikerligen ha dessa, speciellt Forshélladalen och kustomrddena i Ljungs
socken, varit de tidigast befolkade omrédena inom héiradet.?)

Bebyggelsen priglas av motsatsen mellan 4 ena sidan skogs- och bergs-
trakternas och 4 andra de liglinta delarnas olika odlingsférutséittningar. I den
8. k. Fjallbygden finnas huvudsakligen mindre girdar och torp. Se t. ex. artikeln
Bredfjéllet nedan s. 87 f. Aven pi de mera laglinta omridena &ro byarna och gér-
darna av foérhéllandevis ringa storlek, men de ligga hir betydligt tétare &n pd hog-
landet. Trots de talrika fynden frén férhistoriska perioder ha ortnamnen en pé-
fallande ung karaktir. Av de dldsta typerna av priméra bebyggelsenamn antrif-
fas blott ett hem-namn, Solum i Forshiilla socken. Namnen pd -by (ev. -bdr, varom
se Lindroth i GBFT 1945 s. 32 {f.) dro fa. S&vil Rdssbyn som Réssebyn dro belagda
forst fran 1500-talet, det forstnimnda redan 1528 i bestdmd form, medan Vdsterby
(jfr om denna by-namnstyp Lindroth a. a. s. 35) &r kint redan fridn medeltiden.
Samtliga ligga i Forshilla. Ett nu oként @sby omnidmnes c. 1528 i NRJ 4,194,
De tre nuvarande gdrdarna med namn pd -by(n) angivas till vardera ett mantal.

1) De arkeologiska uppgifterna &ro hiamtade fran Arkeologiska avdelningen av Kulturhis-
toriska Museet i Goteborg, i den mén de ej dro behandlade i Bidr. 4,462 ff. och 5,320 ff., 817 ff.
med kartor.
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Ett — sannolikt roiktas — stad-namn, Holmestad i Grinnerdd, upptas 1659 till 1/,
mantal. Torp i Grinnerdd och det sikerligen unga Torpet och Rdbockeviken i Fors-
hilla samt ett nu forsvunnet Liffuethorp dro de enda representanterna for sin
namntyp. (Endast mantalssatta gérd- och bynamn ha medtagits i denna &ver-
sikt.) Namnen pd -rod dominera helt bland hiradets bebyggelsenamn och uppgd
till ett 30-tal. Som exempel kunna nimnas Anfasterod, Aréd, Bakerod, Brandseréd,
Bratterod, Elversriod, Fokerod, Grinnerdd, Gusserod, Haljersrod, Hdsslerod, Héggerod,
Kuvatronerod, tvd Kolbengtserod, Kiperod, Lisslerod, Nolmannerod, Resterod, Sim-
mersrod, Skafterod, Skéillickerod, Spriterod, Tjostelsrod och tvd Tdllerod. Tva enkla
Rod, ett Ryr samt Ryra och Vigeryr kunna ocksd foras till denna grupp. Ett 10-
tal nu okiinda réd-namn antriffas i dldre killor, t. ex. Broks rudi (vanligen ha kil-
lorna namnen i dativ), Gisslingarudi, Pakka rudi, f’orgarz rudi samt Ragnars riodre.
Hiradet har numera fyra mantalssatta gdrdar med namn pd -hult (-hdlf): Djur-
hult, Funneshult, Hovhdlt och Stenshult. Tv4d dro nu okidnda, nimligen Klaufua
holte och Sleetta holte. Namn pd ursprungligt -boda dro vil Bua, Barkesbo, Ivarsbo,
Lerbo och Vassbo. Bol ingdr i Konungsbol och Synnebol samt det nu férsvunna
Bokker boleno. Toft forekommer i Huwvudioften, Toften och det nu okénda Bryniulfs
tuft. Namnet Aker fortjanar ocksd att nimnas. I ovrigt finnas talrika osamman-
satta namn, t. ex. Berg, Garn, Hede, Hova, Hdle, Hdlle, Kirr, Ljung, Strand och
Sund.

Byarnas och gdrdarnas storlek. Pifallande dr, att stora byar
och girdar saknas. L#gger man mantalsuppgifterna i jb 1659 till grund, finner
man, att Hova dr stoérst med 23/, mtl. 2—13/, mtl sro Strand (i Forshilla),
Muyre, Resteréd och Hdsslerod; 1/, mtl Anfasterdd, Hdggerod, Restends och Strand
(i Resterod). Ett 30-tal bebyggelser anges till 1 mtl, t. ex. Ammendis, Bua,
Dramsvik, Hede, Rassbyn och Solberg i Forshilla; Backa, Elversréd och Skallebred
i Crinnersd; Berg, Dirhuvud, Kdrr, Ljung och Skafterod i Ljung samt Tallerod,
Ulvesund och Vigeryr i Resterdd. Det stora flertalet gdrdar &r mindre én 1 mtl,
déribland Solum !/, mtl.

Rod i Forshilla &r egentligen tvd vitt skilda bebyggelser, Rod nr 1 och 2 vid
kusten och Rod nr 3 l8ngt inne i landet. Namn som hinféra sig till det senare,
anges i texten med férkortningen FR&3.

Bland torpnamnen antriffas ménga uppkallelsenamn, t. ex. Hdjentorp, Pom-
mern och Saxenhov.

En del stérre gardars historia har behandlats av Tiselius, Bohuslins mérkli-
gare girdar (Gbg 1926-27). En och annan notis finnes ockss i samme forfattares
Bohuslins gamla adliga gods och sitesgirdar (Gbg 1925).

Huvudnéringen &r 8kerbruk. D4 hiradet dr ganska skogrikt, spelar
ocksd skogsbruket en viss roll. Fiske bedrives endast i mindre skala. Storre
industrier saknas. Inom hiradet ligger Lyckornas badort.

Det gamla folkmélet dr pd vig att helt forsvinna. Vid den kontroll av
ortnamnsuppteckningarna, som utfordes sommaren 1947, patriffades t. ex. utta-
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let hawsn, skéwsn endast hos gamla personer, huvudsakligen i det inre av hiradet,
I kusttrakterna torde inte minst de talrika badgisterna ha bidragit till att den
gamla dialekten kommit ur bruk. I stort sett synes mélet i hiradets fyra socknar
ha varit timligen enhetligt. Hiradets lige strax sdder om ett knippe éldre dia-
lektgrinser gor, att spdr av eller sporadiska beligg foér vissa nordbohuslinska
sprakdrag kunna antriffas. Se hidrom Lindroth i SIOD 2,1 ff., Janzén i SIOD
5,65 ff. samt Janzén Subst. Vissa ord ha en frin riksspriket avvikande accentu-
ering. Som exempel kunna nimnas kalas, kalsonger, kapten m. fl., vilka 4tminstone
i Forshélla ha grav accent pd forsta stavelsen.

Dubbelt sammansatta ON, t. ex. Smedkullskaserna, Stenshultslyckan, med-
tagas i regeln blott bland bebyggelsenamnen men ocksé nigon géng bland natur-
namnen, speciellt inom avdelningarna I-IV. Sjdlvklara uttalsformer for torp och
lagenheter och i namnkatalogen uppriknade naturnamn anféras icke. Om nam-
net numera &r utdott i mélet, utsdttes ofta ett dldre beligg ur t. ex. lantmiiteri-
akter, men dven om en dylik skriftform saknas i texten, kan namnet vara ut-
dott. Det skulle taga alldeles for stort utrymme att i varje sirskilt fall ange, om
uttal finnes eller ej.

De flesta inkolentnamnen éro hémtade fr&n Tengstrom, Studier Sver sydbo-
husldnska inkolentnamn, vilket arbete icke for varje sirskilt fall citeras.

Den gillande officiella stavningen féreligger nu i jordregistret (Jr). D& nam-
nens uppslagsformer avvika fran jordregistrets, har antingen den ekonomiska kar-
tan foljts eller stavningen nidrmare anpassats efter uttalet.
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A. Bebyggelsenamn.

Forshilia socken.

Om sockennamnets former och betydelse se kyrkbyn. Det #ldre, numera ut-
doda uttalet dr fosals sakn (NN). Det nu gingse &r fésala, fésala. Sockenborna
kallas fés0lobg, -n, -r, -ra.

Ammenis amonds 1/; uts. fr. Frilse av &lder, tidvis ofri mans frilse. —
j Amunder nese 1388 RB 349 | Ammenes c. 1528 NRJ 4,193, amondness 1544,
Amundnis 1568, Amundness 1573, Amunes 1650, Ammeniiis 1685, Ammenis 1725,
Jr || EK, Amenis GS. o» F. 1. dr gen. pd -ar av det i nord. sprik vanliga mansnam-
net Amund (Lundgren-Brate s. 12).

Prep. dr 7. IN dmongson.

Torp och ligenheter: .

Liden la. EK. Ligger i en backsluttning. Off. form Petersburg. EK. —
Myren. EK. — M&rsten(en) mésfén. Martsten hfl. 1809-12, MArstens
Torpet 1822 F nr 93, Malsten EK. Jfr sven Mérstensskogen s. 130. Av de ildre
skrivningarna att déma kan f. 1. vara djurn. mérd. Jfr Marhult SOH 1,62. Utta-
let med supradentalt s torde ocksd kunna &terge ett urspr. kakuminalt ! 4 s. Jfr
Mérdkvin Bd 1X,159, Mardarebergen III,208 och dir cit. litt. F. 1. kan emellertid
ocksd ténkas vara ett boh. *mdl, n. ’inhéignat stycke’. — Nordvik. Nolvik
1822 F nr 93, EK. Vid en vik av Byfjorden. — Nybygget. — Stdngen.
1798 Herrestads sn nr 42; EK, GS. Vid inloppet till Byfjorden. Namnet efter ett
sjomirke. — Vastervik. Efter liget vister om garden.

Aspehagen. — Jr| EK. Avst. med eget uppslag i Jr. Ungt namn.

Aspekdrr dspogdr 3/, sk. Aldst 1/, kr. — | Asspetier 1650, Asspekierr 1659,
Asspekidr 1725, Aspekirr Jr || EK, GS. ¢» Om kirr se nedan s. 101,

Prep. ér i. IN dspagesfon, -gno.

Hemmansdelar:

Dalsliden. EK. — Anghagen. EK.

Torp och ligenheter:

Aspeviken. Vid en vik av Buvattnet. — Briten. EK. Férr torp,
nu dker. — Dammen. EK. — Fabergskasen jébeskdsa. Om kas se
8. 112. — Agen. EK.



Backen bakon 1/ sk. Atm. 1659—1697 kr. — J Bakka 1388 RB 350 | Baicke
1581, Backe 1586, Backen 1650, Jr || Backe 1594 JN 152; Backen EK, GS. ¢» Nam-
net dr urspr. obest., senare best. f. av backe.

Prep. dr pd. Abon kallas bdkman el. bakon.

Torp:

Tegen. EK.

Berg ber) by. — j Bergi, a Baergi 1388 RB 349 | Bierg ¢. 1528 NRJ 4,193
Berg 1777, Jr || EK, GS. «» Byn ligger pd en héjd.

Prep. ér i. IN bes/on, -ana.

Nr 1 Berg Nedra 1/, uts. fr. Fr. av élder.

Nr 2 Berg Ovra 1/, uts. fr. Fr. av ilder.

Hemmansdelar:

Gatan. EK, GS. — Kalvhagen. EK. — Ldngetridet. EK.
'Den ldnga akertridan’. — Stigen. EK.

Torp:

Lundarna. Lunnarna EK. Malets lana ‘lund’.

Bjorkebacken bjérkabdkon 1/, sk. Tidigare kr. — | Berckebacke 1586, Bor-
chebachen 1659, Bidrchebachen 1665, 1725, Bjorkebacken 1825, Jr || EK, GS. »
Garden ligger pd en bjorkskogsbevuxen sluttning. F. 1. dr urspr. fvn.-fsv. birke-
’bjork-’. Jfr Bd I,6.

Prep. dr pd, enl. Tengstrom s. 103 5. IN bydrkobak/on, -ana.

Torp:

Torskdrrshagen. 1874 F nr 242, Nu hagmark.

Bratterod brafors by. — | Brattersdt 1586, Brattere, Bratterde 1650, Brat-
terod 1659, Jr | EK, GS. e» F. 1 dr adj. bratt ’brant’. Byn ligger pd och vid ett
par branta héjder. Grénsar till 1/, mtl Bratterod i Béave sn.

Prep. dr ¢. IN brata/n, -rgna.

Nr 1 Bratteréod Norra 3/, sk. Norder Bratter66dh 1697.

Nr 2 Bratterod Sédra ?/, sk. Sundre Brattersd 1659.

Hemmansdelar:

Anerod @nors, Arneréd 1650 mtlreg, EK. F. 1. 4r mansn. Arne. Om ut-
talet jfr t. ex. Arnebo Bd V,11. — Berget. EK. — Liderna lira. EK. —
Anghagen EK.

Torp:

Briknedalen bregnodan. Rivet. Efter brikenvixter. — Lovhjial-
men, Lothjelmen 1828 F nr 116. Sannol. hkjilm ’skyddstak’. — Trolle-
bergshagen. EK. Vid Trolleberget.
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Brattds bratds torp. — | Brattas 1825, Jr | EK. «» Om {.1. se Bratlersd.
Torpet ar skattlagt av kronoallminningen Bredfjillet.

Prep. dr pd.

Brevik brévig torp. — | Brevik 1825, Jr || EK. e» Ligger vid en vik av Blac-
kevattnet pd Bredfjillet.

Prep. dr 4.

Bricke brako 1/ sk. Tidigare omvixlande !/ sk. och 1/, kr. — | Brecke 1568,
1581, 1586, 1650, Bricke Jr || EK, GS. e» Namnet ir en bojningsform av bricka,
f. *bred sluttning’. Jfr Bd IIL,91, V,39 m. fl.

Prep. &r pi. En tidigare dgare kallades brakon.

Hemmansdel:

Vran. EK.

Bua bia 1/, sk. av 8lder. — a Budum 1388 RB 349, j Budhum c. 1400 RB
349, j Budom RB 351 (senare hand) | Bwder c. 1528 NRJ 4,193, bwe 1544, Buude
1568, Buffue 1586, Bue 1650, Buua 1659, Bua 1665, Jr || EK, GS. ¢» Namnet be-
tyder "bodarna’ och &syftar vil urspr. fibodar.

Prep. dr ¢. IN bugna.

Hemmansdelar:

Berget. EK. — Acklebacka &kloabdka. Se Acklgs s. 100.

Torp och lidgenheter:

Bréten. EK. F. d. soldattorp. Jfr Bd XVIIL,58f. — Buakéarr. Bil-
dat till gdrdnamnet. — Hallebrd ck an hilobréka. "Sluttningen med berghil-
larna’. — Nober ndbor EK. 8.1. ér berg, som i svagtonig stillning férlorat g.
Jir t. ex. Ramberg Bd XVIII, 107. Namnet ér vil urspr. *Nordberg, ett timligen
ungt namn, dir # fallit framfor b, mojl. ocksd under inverkan av foljande stavel-
sesr. — Sldtten. 1833 F nr 123. Nu okéint. — Stenklev stenklév (ungt
uttal). Forr torp. — Traskon treskén. Hir lég forr en mycket liten stuga,
byggd av en spelman. Nir denne under arbetet med stugan tillfrigades hur stor
den skulle bli, svarade han: »Den blir vil som en trisko». Enl, traditionen skulle
stugan ha fatt sitt namn efter detta yttrande.

Buddeberg badsbar) by, — | bodeberg 1528 De la Gard. V,182, Boddeberg
c. 1528 NRJ 4,194, Budberig 1568, Budeberg 1573, Budeberrig 1581, Budeberre
1586, Budebergh 1650, Buddebirg(h) 1686, 1725, Buddeberg Jr || EK, GS. «» F. 1
ar sannol. mansnamnet Budde, Bodde, vil styrkt 6ver hela Nordén. Aven andra
tolkningsmdjligheter finnas.

Prep. dr i. IN badobery/on, -gna.

Nr 1 Buddeberg Ovra 1/, uts. fr.

Nr 2 Buddeberg Nedra 1/, uts. fr.



Hemmansdelar:

Girdet. EK. — Manser6d. EK. Namnet efter en dgare, Mins Johns-
son. — Torget térjst. EK. Fore storskiftet lira girdarna i Buddeberg ha le-
gat samlade kring den lilla hojd, varpd Torget nu ligger. Man har vil liknat den
sélunda kringbyggda platsen vid ett torg. Jfr Bd X,39.

Torp och ligenheter:

Holmarna. EK. Namnet dr givet efter nigra holmar i den férbiflytande
dn. — Haggegiljan hegsjélya. EK. F.l dr higg. Stillet ligger i en gilja
(jfr s. 108). Off. form Karlslund. — Knédappet knapst. EK. M6jl. kndppe, n.
hérn, stille dir tvd girdesgdrdar stéta samman’. Jfr Kndppen Bd XVIII,291
jimte dir cit. litb. Off. form Anmeberg. — Skamlésan skimljsa. Rivet.
Forr illa beryktad krog. — Anghagen. EK.

Buslitt bus]ét by. — | Boslet 1568, Buffuesledt 1581, Buslet(t) 1586, 1650,
Bueslitt 1659, Buslitt 1685, Jr| EK, GS. «» F. 1 ar (gen. pl. av) fvn. bid, f.
’bod’, sannolikt syitande fabodar. Byn ligger pd slit mark.

Prep. ér ¢. IN bus]@tfon, -gne.

Nr 1 Buslatt Norra 1/, sk. Kallades 1650 Store Buslet.

Nr 2 Busldatt Mellan 1/, sk.

Nr 3 Buslatt Lilla 1/, sk. Kallas dven Korpds kirpgs. EK. Beskr.

Torp och ldgenheter:

Lyckhem. EK. — Sundshagen. EK. Ligger vid #gogrinsen mot
Sund. Kallas dven Trdiskon EKBeskr.

Dalah6jd — Jr || EKBeskr. Avst. med eget uppslag i Jr.

Djurhult syrhélt by. — | Dyrholt 1650, Diurhul(d)t 1659, 1665, Diurhallt
1685, 1697, 1725, Djurhult 1825, Jr || EK, GS. ¢» Avsaknaden av medeltida be-
ligg gor tolkningen av f. 1. vansklig. Enl. jordebdckerna &r den djur ’dlg, hjort’,
men i dkta mal uttalas detta ord dyr. Den nuvarande uttalsformen kan emellertid
vara en kontamination av dialektens dyr och rsp. gur. I vissa angrénsande dial,
har uttalet dyr sporadiskt ersatts av jyr. Se Bd X,115 Jyrings mosse, Bd IV,107,
IIT,227 not samt Bjorseth s. 155 f. 8. 1. dr Ault.

Prep. dr 3. IN jyrhéligna.

Nrl1Djurhult Stora 3/, sk.

Nr 2 Djurhult Lilla %/, sk.

Torp och ldgenheter:

Armoden. 1809-12 hil. Nu okint. Best. f. av fsv. armodh, . — Fred-
riksplatsen. — Hagarna. EK. — Hasselbacken EK. — Ka-
serna. 1795 F nr 30. Nu okint. — Kjellsersd gaelsora. Odetorp. Nam-
net efter en soldat Kjell som bodde dir. — Magnusetorpet. Finsmeden
Magnus bodde dir. — Mossehagen. Ode. — Myren. Foérr torp. —
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Persdingen. Rivet. — Réda liden. EK. Sluttningen, dir torpet lig,
var f6rr bevuxen med ronn och lyste dirfér r6d om hiosten. — Skdkeha gen.
EK. Se foljande. — Skdken skdga. Skiga 1795 F nr 30, Skoga 1849 F nr 191.
‘Namnparet Skiken och Skikehagen férekommer dven & Stenshult, som grinsar
intill Djurhult. Samtliga fyra namn torde utgd frén en och samma lokalitet. I
namnen ingér sikerl. no. dial. skaak, f., sv. dial. skdk ’skakel’. Om ordets etymo-
logi se Bd XX:1,77 jimte d4r cit. litt. Om namnen fran bérjan dsyftat nigon ska-
kelliknande formation eller uppstitt dirav, att man hiimtat virke till skaklar dar,
kan nu ej avgoras. — Skjutsehagen fyss-. Namngrund nu okind. Maojl.
har hagen varit betesplats for skjutshistar. Jfr Skjutsflaten Bd V,244. — Snic-
karhagen. Beboddes av snékan. — Soh&lan. Anl okind. Jfr liknande
namn Bd X119, XVIIL,163 m. fl. — Svenningsdalen svimiysddn. EK,
1795 ¥ nr 30. Mansn. Svenning.

Dramsvik drdmsvig. drins-, drdns- 1/, uts. fr. Atm. 1659-1825 ofri mans fr.
— j Drams vik 1388 RB 348 | dransrige [!] 1528 De la Gard. V,182, Dransuig e.
1528 NRJ 4,193, Dramsuig 1568, dramsuigh 1585, Dramssuig 1581, Dromswigenn
1650, Dramswijken 1659, Drambswijk 1685, Drambswik 1777, Dramsvik 1825,
Jr || EK, GS. e» Det vore onekligen lockande att sammanstilla f. 1. med det i
no. &lv- och viknamn férekommande (*drofn, f.) *drafn, m. *den upprérda’ e. d.
Jir NG V,291, 356 och NE 344. Dramsvik ligger vid nordindan av en ritt bred
och djup vik, 6ppen for vindar frin flera hill. Denna vik skulle i s3 fall ha burit
nammet *Drafn, vartill senare -vik lagts sisom en forklaring, d& det ursprungliga
namnet blivit ogenomskinligt eller d& platsen forst odlades. Ljudutvecklingen har
d& varit -bns- ) -mns-, varefter n fallit i konsonantgrupp redan fore 1388, da det
dldsta beligget upptrider. Jfr betriffande ljudutvecklingen -bn- > -mn- exv.
Rdamne Bd XVIII,3s6.

Ett Dramsrud (NG V,255) anses innehalla, gen. av no. dial. dramb, n. *prakt, pral’,
men man skulle d& knappast vintat genitiv-s. Drambyn (SOA 17,30) antas inne-
hélla mansn. Drambe, vilket dock &r svagt styrkt. En stark biform *Drambr kunde
mdjl. foreligga i det ovan nimnda Dramsrud och skulle kunna ingd ocksd i Drams-
vik. Genitiven finge dé en utmirkt forklaring. Personnamn férekomma ej sillan
i viknamn. Jir t. ex. Bd III,128 ff. (Amundevik, Karinsvik) samt NoB 1916, 78.

Uttalet drdnsvig jimte beliigget Dransuig 1528 visar en sporadiskt upptri-
dande 6vergdng -ms- > -ns-. Jfr Bd V,42 under Grinsvail.

Prep. dr i. En bonde kallades drdnsvigon. Folket kallas dransvegabora,

Hemmansdel:

Oby gby. EK. Lir enl. meddelaren ha legat dde en tid.

Torp och lidgenheter:

Snippen. Rivet. Snipp, m. ’snibb, flik’. — Sundber g. Rivet. Lir
ha fatt namn efter en Sundberg, som bott dir. — Askan @ska. Rivet, Bety-
delsen dr ’asken’ e. d.



Fagergiirdet, utjord. — | Fagergierdet 1697, Fagergirdet Jr ¢» Namnet,
som forekommer flerstides, synes tidvis ha varit ett modenamn. Jfr Bd 1,9 f.,
XVIIIL,70 f. Enl. EKBeskr. dr lige och areal okinda.

Fjallet fyelot, fyeelt 1/ sk., fore 172514 kr. — | fiellitt 1613 SSH, Fiellet 1659,
Fidllet 1725, Fjillet Jr || EK, GS. e» Ligger i Fjillbygden. Kallas ibland Lilia
Fjiillet.

Prep. dr pd. IN fyals/on, -gna.

Torp:

Undantaget. Off. form Lilla Gdardhem.

Forshiilla fésolo, fésala; fosals (NN) by. — at Forseelu Rirspennil 448,
j Forscela sokn 1326 DN 6,145, Forsela kirkia, j gstra Forsplom 1388 RB 348, For-
selis kirkia 1399 RB 535, j forsglum 1420 képebrev i Uddevalla museum, Forsele
1457 DN 5,586 | Ffasszylle soken 1519 NRJ 3,12, Forsell e¢. 1528 NRJ 4,193,
fforsille Sogen 1544, Forselle 1685, Forshilla Jr || Forselle sogenn 1558 NLR 1,85,
Forghelle 1573 Hist. tidsskr. 4 R 3,212, Forghilla EK, GS. e»: Sisom Lindroth,
SIOD 1,100, pipekat, & namnet ett i ON, fvn. och no. dial. férekommande
appellativ, fvn. forsela, f. *f6r solen skyddad plats, skuggig plats’. Byn ligger
P4 nordsidan av ett berg, som »skuggary f6r solen. P4 andra sidan Forshilladalen
ligger pd en sodersluttning Solberg. Jir betriffande uttalet med I Noreen Aisl.
Gramm. s. 42.

Prep. dr 5. IN fésalobo (fés-), -n, -r, -ra (= sockenborna).

Nr 1 Forshédlla priastgdrd 1, ke. EK. Kallag prostgds.

Nr 2 Forsh&lla Ostra 1/, sk. Omnimnes redan i RB. Kallas dstagdy.

Torp och ligenheter:

Anders Kristians. FEfter en dgare. — Berg. 1858 F nr 203. —
Bottnen bsp. EK. Ligger l4gt. — Broliden. EK. Ungt namn. —
Enebacken. EK. — Hagarna. EK. - Hermanstorpet. EK.
— Kullen k3l. EK. — Myretorpet. 1858 F nr 203. — Stenstorp.
EK. — Torkds. EK. Nu férsvunnet. Lever kvar som dkernamn; se detta. —
Vasstorpet (!). Wasstorpet 1795 F nr 25, Wasetorpet 1858 F nr 203. Nu
okdnt. Om f. l. &r vaxtn. vass eller vase, m. ’risknippa, utlagd 6ver sankmark’
eller ett personnamn #r ovisst.

Funneshult fansolt by. — | fundisholt 1568, Fundisholdt 1581, 1586, Fun-
desold JN 149, Fundesholt 1650, Fundishult 1659, Funnisshuldt 1665, Funneshslt
1725, Funneshult 1825, Jr || EK, GS. ¢» Byn ligger niira Funneshultssjén och en
liten 4. Enl. Janzén i NoB 1935 s, 41. ér f. 1. i bynamnet * Fund(r)is, gen. av * Fund(r)ir,
som skulle ha varit sjéns urspr. namn och i sin tur avlett av ett &namn, *Funda
el. *Fundr. Anamnet Funda ér kint frén Norge (NE s. 60, NG 2,353, 9,294, 15,2)
och sammanstélles med fe. fundian ’ila’. *Funda skulle d& betyda ’den ilande,
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den snabba’. I sakkunnigutl. ang. lediga professorsimbetet i svenska spraket vid
univ. i Lund 1939 s. 95 nimner Lindroth méjligheten att i f. 1. se mans(bi)namnet
Fundinn.

Det av Janzén antagna sjonamnet *Fundir el. * Fundrir torde bora avforas ur
diskussionen. 1 gamla ig-stammar skulle man vinta omljud. Ett fatal ord, mest
mytologiska namn, till formen ia-stammar, synas vara gamla aia-stammar. (No-
reen Aisl. Gramm. s. 257 £.). Aven Hellquist Sjon. riknar ibland med oomljudda
ig-stammar, samtliga tvivelaktiga. Jfr bl. a. Ekenvall s. 79 ff. Om &namnet
urspr. varit *Funda, vilket ej synes orimligt, bor sjon ha kallats *Funduse(r) och
byn *Funduseholt e. d. Genom forsvagning av mellanvokalerna kan formen Fun-
disholt 1568 ha uppstatt. Mellanvokalen ¢ ér i daniserande jordebdcker ofta en be-
teckning for en grumlig vokal i allménhet. Namnet skulle d& betyda ’hultet vid
*Funduse(r)’. En annan mojlighet &r, att byn har kallats *Fundu-os-holt e. d.
Namnet skulle di betyda ’hultet vid 8n *Fundas mynning’. Att med siker-
het uttala sig om namnets urspr. form #r emellertid vanskligt, d4 gamla skrivningar
saknas.

Prep. dr i. IN fanséltfon, -gna.

Nr 1 Funneshult 1/, kr.

Nr 2 Funneshult %/, sk.

Torp och ligenheter:

Andekdrrshagen. Anekirrshagen 1855 F nr 183. Odetorp vid gna-
sesvint. — Brinnekarret bremssef. Rivet. — Ramsegiljan ramss-
Jérja. EK. Namnet dr flertydigt. Mojl. ar f. 1. ett personnamn Raman el. vixtn.
rams. Atskilliga andra tolkningar diskuteras Bd XX: 1,52. Stillet ligger i en djup
dal. — Sjohagen.

Garn gay by. — J gystra Garn c. 1400 RB 350 | Garnn c. 1528 NRJ 4,194,
garnn 1544, Garn 1573, 1659, Jr || EK, GS. ¢» Namnen pi Garn ha utforligt be-
handlats av Lindroth i Fornvinnen 1914. Han konstaterar, att *garn betecknat
dels "langt och smalt vattendrag’, dels — &tminstone i vissa trakter — ‘lIdngstrickt
ds el. hojning i terringen’. I Norge uppges ordet brukat om "langstrekte Jord-
veie’, och Lindroth antar, att denna betydelse skulle foreligga i ovannimnda namn.
Byn ligger dock pd och vid en langstrickt &s, som méjligen kunnat ge upphov till
namnet.

Prep. dr i. IN gangna.

Nr1Garn Stora 3/, sk.

Nr 2 Garn Lilla 1, sk. Sannolikt avser RB gystra Garn denna gard.
Ostergaarnn 1568, 1586. Stora Garn kallas 1586 westergarnn, annars blott Garn.
Benémningarna Stora och Lilla Garn upptrida i jbr forst 1697. Av Lilla Garn an-
ges 1825 1/,, som kr.

Torp och ligenheter:

Bottnen. Rivet. — Dimmyren dimyra. Lig vid en myr. F.1l é&r
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sikerligen ordet dimma. Abon kallades dimyn. — Garnvindan garvine EK.
En skdmtsam uppkallelse efter Garn: till garn méste man ha en garnvinda. —
Lévliunden. EK. — Rumpan. Rivet. — Stenkasen: EK.

Grohed grde, groe 1/, sk. Fore 1777 1/, kr. — a Groheidi c. 1400 RB 312
| Graahedt c. 1528 NRJ 4,193, grohede 1544, groffhie 1568, Groffhee 1581, grouff-
hee 1586, Grohee 1697, Grohed 1777, Jr || EK, GS. ¢» En & rinner forbi girden.
Denna & har enl. Janzén i NoB 1935,11 kallats *Gr6 el. *Gréa, och betydelsen skulle
vara ’den vixande’. Samma stam ingdr i flera boh. gdrdnamn samt i no. s8jo- och
vattendragsnamn; jfr NE, 79 f., NGIndl., 835. Janzéns tolkning synes bekriftas av
namnen Grolyckan och Grorod (3krar). Akrarna ligga nira 4n men grinsa ej mot
Grohed. Jfr dock dven kvinnonamnet Groa.

Prep. dr ¢, enl. Tengstrom s. 105 pd. IN grohéana.

Hemmansdel:

Gistgivaregdrden. EK.

Torp och ligenheter:

Annedal. Xallas Grohedshuset. — Dyrésen. 1823 F nr 101. Rivet.
Djur uttalas dyr och asyftar dlg och hjort. — Fredriksborg. 1823 F nr
101. — Grohedshuset. EK. huset 1856 F nr 196. — Liden. — Lyec-
kan, — Askefjall. Eskefjall EKBeskr. Vil dske, n. ’askdunge, askvirke’,

Haljersrod raljass 1/, sk. av alder. — a Halgeirs riodre 1331 DN 3,149,
j Haldgiers riodre 1388 RB 349 | halgerssrudt 1544, halgersrét 1568, Halgiersrodt
1586, Halgisroed 1650, Halgersrod 1777, Haljersrod 1825, Jr || EK, Haljersrod GS.
o F. 1 &r mansnamnet Hallgeirr (Lind Dopn. 464).

Prep. dr 4. IN halyas/on, -gna.

Hemmansdel:

Rivekullen. EK. Rifvekullen 1795 F nr 23.

Torp och ldgenheter:

Kasen. EK. — Lyckan. EK. — Platsgédrdet. Rivet. — Ste-
nevad. EK. Vid en liten bick. — Stenevadet. EKBeskr. — Stemns-

vaden. EK. Ungt namn.

Hasselon %2as]da 1/, uts. fr. Tidvis ofri mans frilse. — | Haszeloenn 1650,
Hasselohn 1659, 1665, Hasselloen 1697, Hasselon 1777, Jr | EK, Hassel Oarne
L., St. GS. e» De tva darna ha vil i dldre tid varit hasselbevuxna. Lilla Hasselén
hoér under Strand.

Prep. dr pd. IN hasléana.

Hattedalen ataddn 1/, sk. 4tm. sedan 1697. 1667 ars jb upptar ett torp. — |
Hattedahlen 1667, 1697, 1725, Hattedalen 1777, Jr || EK, GS. ¢» Gdrden kallas
ibland Stora Halttedalen till skillnad frin det angriinsande Hattedalen i Bave sn,
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vilket kallas Lilla Hattedalen. En mosse kallas Hattemossen, en hemmansdel och
ett torp & det angrinsande Stenshult bendmnas Hattekasen resp. Hattehagen. De
tre sistnimnda namnen kunna vara sekundira. Ordet hati i ON &syftar oftast
ndgon (hattliknande) klippa eller hojd. Vilken bergsformation, som i férevarande
fall givit upphov till namnen, kan nu ej avgoras. Garden kallas ibland Hatten.
Om liknande namn se t. ex. Bd II,178, III,194, IV,104, 111, 141, SOA 16,139,

Prep. dr ¢. IN saknas.

Ligenhet:

Olersd dlora.

Havas havds Y, kr., 1896 forsdlt till uts. fr. — | Hoffaais 1581, Hoff Aas
1586, Haffaas 1613 SSH, Hoffaas 1650, Haféhs 1659, 1665, 1697, 1777, Havas Jr ||
EK, Hafds GS. ¢» Samma namn férekommer i Norge (NG 11,488) och tolkas som
*Hduv(i)dss *den hoga dsen’. Gérden ligger pa en hog s.

Prep. dr i. IN hgvdsgna.

Torp och ligenheter:

Giljan. Rivet. — Histhagen., EK. — Kasen. Ode. — Ma-
derna. Rivet.

Hede 7¢ 1/, sk. av slder. — j Heidi 1388 RB 348 | Hede c. 1528 NRJ 4,194,
hiede 1544, hie 1568, Hee 1586, Hee 1650, Hede 1777, Jr I EK, GS. e» Hede ir
en bojningsform av ordet hed.

Prep. dr i. IN hégno.

Hemmansdel:

Hogen héwon. EK. Gérden lig forr p4 en hojd.

Torp och ligenheter:

Bjorbéack. Intill ligger Bjornemaden & Riane. Jir. s. 70. F. 1. ér vil djurn.
bjorn. — Dalarna. EK. — Furumyren férmyra. EK, — Giljan.
EK. — Haisthagen. Rivet. — Kasen. EK. — Maden EK. — M&r-
teshagen. Rivet. — Opp och ner dponér. EK. Namnet efter den kupe-
rade vigen till stugan. — Vrén.

Hogarna och Rapés kowans, rabds (NN) 1/, sk. Fore 1725 1/, kr. — J Rap-
ase 1388 RB 350, j Rapaasum RB 350 (senare hand) | houffuenn 1568, Houffenn
1586, Haffuene och Raabaas 1650, Hoffwen och Rab&hs 1659, Houfuene och Rabb-
dhs 1665, Houfwen och Rab&hs 1725, Hogarna Jr || Hogarna och Rabis EK,
Hotven, Rabis GS. e» Frin borjan sikerl. tv4 skilda gardar. Hogarna ir best. pL
av ett mot fvn. haugr, m. ’hog, héjd’ svarande ord. F. 1. i Rapéds iir sannol. ver-
bet rapa (tvn. hrapa) ’storta, ramla, skrida utfor’, syftande ps stenras. Aven det
dérmed besliktade boh. rape rabs ’brate, skrip’ kunde tinkas ingd. Jfr samma
namn Bd III,211 jamte dér cit. litt. samt NG 16,138, Det i Bd II1,211 omnimnda
Rapande ds har e] kunnat antriffas och ir sikerl. en feltolkning av Raparna
s. 96.
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Prep. &r ¢ och ibland pd. IN saknas.

Hemmansdelar:

Hogarna, EK. — Rapéds. Rabds. EK. — Storlyckan.

Torp och ligenheter:

Bolbergshagen bolbes-. Rivet. Nagot *Bolberg kiinner man ej till.
Kangke dr {. 1. ett familjenamn. — Cederslund. EK. Ungt namn. — Gu b-
bekasen. EK. F. L dr vil (undantags)gubbe. Kanske ingdr i ndgra av de
ménga namnen pd Gubbe- ett personnamn Gubbe, bildat till Gudhbicrn liksom Sibbe
till Sighbiorn. — Hanserdd. — Hogen. EK. — Lille hage. Rivet. —
Lévbergen lébora. Har vil urspr. fatt namn efter lovtikt. Betriffande ljud-
utvecklingen i s. 1. jfr Nober ovan. Om assimilationen -vb- > -bb- jfr Rivbergen s. 83.
Kallas &ven Lovkasen. — Nybygget. EK. — Svinekullsliden. EK.
— Soéliangen. EK. Se s. 104.

Holmen %2é¥mon 1/, uts. fr. Tidvis ofri mans frilse. — | holm 1528 De la
Gard. V,182, Holme c¢. 1528 NRJ 4,193, Holm 1573, 1586, Hol(l)men 1650, 1725,
Holmen Jr || EK, GS. ¢» Géirden ligger pi en liten hdjd med slitmark omkring.
Urspr. dr namnet obest. f. av holm, m. *holme’.

Prep. dr i. IN Ahdlmgna.

Torp:

Karlslund. Carlslund 1827 F nr 103. Nu &ker.

Hova koga; howa (NN) by. — af Haughum 1388 RB 349, j Haughenum RB
350 (senare hand) | hoffwe 1544, haffue, hoffue 1568, Houffue 1581, 1586, Hofwe
1659, Houffwa 1685, Houfva 1825, Hova Jr | EK, Hofva GS. ¢» Namnet ir
urspr. en pluralform av ett mot fvn. hawugr, m. ’hég’ svarande ord. Mojl. dsyftar
det de gravhégar, som finnas pa byns dgor.

Prep. dr ¢. IN saknas.

Nrl1Hova Mellangdrd 1/; sk. EK.

Nr 2 Hova Overgard 3, sk. EK.

Nr 3 Hova Vistergdrd 3/, sk. EK,

Hemmansdel:

Lunden lén. EK.

Torp och ldgenheter:

B i sen. Iensinka. Boh. bds, m. ’sinka’ se Bd XX:1,187. — Furulund.
EK. — Hasslebacken. — Kalvebridten. — Klenetorpet kléno-.
Soldatnamnet Klen. — Kraftetomten. Kraffir soldatnamn. — Krypin.
EK. Kallas 4ven Nybygget. — Kullen. EK. — Kvarnkasen. —
Killarebraten. EK. ’Svedjelandet el. réjningen vid killaren’. — Ly e-
kan. EK. — Pettersborg. EK. — Ringen. EK. Ligger vid Ringe-
kullen, som torde vara det priméra namnet. — Salhagen salhawon. Off.
foorm Sdlghagen. EK. Jfr s. 118. — Sandéker. — Skamlésan.
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Forr krog. — Smedjebacken. — Sopelimmen sdbalimon. Efter en
gubbe, som gjorde sopkvastar (boh. sobalimo *sopkvast’). — So v &s. Sofds, Sofss-
torpet 1861 F nr 211. Nu okéint. Jfrs. 25. — Stenklev. EK. Namnet efter
en stenig passage. — Stubbekasen. EK. En kas ’svedjeland’, som uppstitt
efter brinning av skogsmark, blev full med stubbar. — Under&s. Vid en ds.
Jirs. 39. — Vallen. EK. — Vispen. EK. En géng bebott av en person,
som tillverkade vispar.

Huvudtoften ravatsfia 1/, sk. 4tm. sedan 1659. — | Hoffuetofften 1650, Hof-
wetofften 1659, Hufwudtéf(f)tan 1685, 1725, 1777, Huvudtoften Jr || EK, Hufvud
Tofta GS. e» Garden ligger intill T'offen. Sannol. ha dessa bada gérdar i dldre tid
utgjort en enhet. Namnet synes vara identiskt med det i Eriks Sjellandske Lov
forekommande appellativet houcth tofien, d. v. s. den tomt, pa vilken boningshu-
sen lago. Se nirmare Holmberg Tomt och toft s. 63 ff.

Prep. dr i. IN havatéft[on, -gna.

Torp:
Hésthagen Odetorp. — Kvarnstenen kwasfén. Rivet. Strax in-
till ligger Kvarnemaden. Den dirckta anl. till namnet kan nu ej utrénas. — R u m-

pan rompa. Rivet. Namnet efter liget intill en smal, lng mossinda. — Vile-
stodet wikastgt. ’Vilostillet’. Rivet.

Hallerdd r3lors torp. — | Hallersd [!] 1825, Hallersd 1881, Jr || EK. e»
Till synes samma namn forekommer Bd X,11. F. 1. antas dir vara gen. *Hollu av
kvinnonamnet Halla. Endast under forutsittning att ett uppkallelsenamn férelig-
ger, torde torpnamnet ovan kunna tolkas p& samma sitt. En annan forklaring ges
i6r det no. Hollerud (NG 5,17,198). Sannol. ingér dock samma f. 1. i de bida nam-
nen, ndmligen hdla, f. *hil, f6rdjupning’. Torpet ligger intill Halemosse (s. 24).
Om réd-namnen, sdsom antagits, haft efterledsbetoning, har I kunnat dentaliseras.

Prep. ar 4.

Hilgerdd hdatyors 3/, sk. Atm. 1659-1725 3/, kr. — vider Healgha riodhir,
j Helgha rudhi c. 1400 RB 349, i Helgioriode RB 351 (senare hand) | hellerudt
1544, Hellersdt 1573, 1586, Helgere 1650, Hilgersd 1777, Hiljersd Jr || Halgersd
EK, Helgerod GS. e» F. 1l &r mansnamnet Helge. 1500-talsformerna med -I- éiro
daniserande. Jfr Bd IV,19, X,11,

Prep. ér i. Aborna kallas heljorgno.

Hemmansdel:

Anghagen.

Torp och ligenheter:

Husgiljan., Rivet. — Kasen. EK. — Mossebicken. Forr torp
vid bécken med samma namn. — Myren. Rivet. — Stubberdd.
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Hilgan kaeligna, hielkjona 3/g sk. Tidvis1/, kr. — | Helleaarn 1650, Hallgdhn
1659, 1685, 1777, Halgdhn 1725, Hilgdn Jr || Helion 1647 mtlreg., Helgedn GS,
Hilgén EK. «» Géarden ligger vid en liten &, som rinner pd grinsen mellan Hjartums
och Forshilla snr. Samma namn forekommer flerstides i Norden och tolkas i all-
minhet som ’den heliga 4n’. Uttalet -ona har uppstdtt ur -@na, varom se Janzén
Subst. s. 147 ff. Namnet uppges Bd X,77 ha akut accent i Hjdrtums sn.

Prep. #r 4. IN saknas.

Hemmansdelar:

Brokullen. EK. — Bridnnemaden. EK.

Torp och ldgenheter:

Lo6vas. Se Stinget. — Sjokasen. Kallas dven Stammen. Liksom i In-
lands Torpe hd férekommer ordet siam, motsvarande rsp. stom, i namn pé soldat-
torp. — Stinget. EK. ’Inhiégnaden’. Ett »finare» namn ar Lévds.

Hisslerod 2eslora by. — j Hesli riodre 1388 RB 348 | hasslaryd 1528 De
la Gard. V,183, hesslerudt 1544, hisler6t 1568, Heslerodt 1573, 1581, 1586, Hesle-
rod 1594 JN 147, Hesslere 1650, Hisslerod 1777, Jr || EK, Héslerod GS. e» F. 1
ar hdssle “hasseldunge’.

Prep. dr i. IN haglorgna.

Nr1 Hiasslerod Stora 1/, sk.

Nr 2 Hisslerod Sodra 1/, sk.

Nr 3 Hisslersd Ostra 1/, sk.

Nr 4 Hissler6d Viastra 1/, uts. fr.

Hemmansdelar:

Hasselsgdrden, EK.—Tunneln EK. En jirnvigstunnel finns intill
gérden. ‘

Torp och ligenheter:

Bicken. — Dammen. EK. — Falkersd. EK. Falkered 1792 F
nr 88. Dir bodde en bitsman Falk. — Gréas giljan. Ligger i en sinka. —
Gésehagen EK. — Humlegiljan. Forr odlades humle dir. — Jes-
perhagarna. — Klimmehagen. EK. Ien tring sinka mellan tvh berg.
— Kristinedal Rivet. — Lidgdrdet. EK. — Lundemyren. Lun-
nemyren EK. Vil boh. lins, m. ‘lund, triddunge’. — Mossen. EK. — Ny-
bygget. — Oxeskallen EK. Skalle 'hég, torr mark’. Jfr Bd XVIII,225.
— Runningen. 'Rojningen’. — Uterod wudsra. EK. Udered 1792 F nr 88.
Ligger lingst ute i kanten av byns mark. Jfr Utegdrden Bd 1X,57.

Hogalid. Avst. med eget uppslag i Jr.
Hogen torp. — | Hogen 1863, 1881, Jr || EK. ¢» P4 en hojd. Torpet skatt-

lagt av kronoallménningen Bredfjallet.
Prep. ar pad.
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Ivarsho wosbo, Wwaspu (NN) 1/, sk. Fore 1777 kr. — a Ifuars budhom c. 1400
RB 350 | yffwersboo 1544, Iffuersbo 1568, Jfuersboe 1581, 1586, Iffuersboe 1650,
Ivarsbo Jr || EK, GS. e» F. 1 ar mansn. Tvar. 8.1 &r av RB att doma pl. av fvn.
bud, £. ’fabod’.

Prep. ar pd el. ¢. IN ivagba_k(g‘ne.

Torp och ligenheter:

Bjornehdalet bygnohdt. Rivet. Namngrund okind. — Bron. — Dy-
biacken. EK. Vid en bick. — Ek4sen. EK. P& en hojd med ekar. — Gil-
jan. Rivet. — Hanstorp. Hanses Torp 1831 Fuor 122, — Kleven — Kal-
lebergsdalen. EK. — Millanbrobacken. 1782 F nr 22. Okiint. —
Mossen. EK. — Nybygget. — Nymanstorpet. 1831 F nr 122; EK.
— Niset. EK. — Parken. EK. — Pé6lemaden. EK. Kallas Pélen efter
liget vid en gyttjig gol. — Skihagen. EK. Sannol. har man himtat virke ill
sténgsel héir. Jir boh. skidgdrd *girdesgérd av smala, kluvna trislanor’. Ett »stinges
av skide nimnes i en dombok 1772, Se Bd III,279. — Tryggetorpet. 1825
F nr 109. Okint. Innehiller vil ett soldatnamn Trygg.

Jittesds jaisds 1/, sk. Fore 1697 kr. — | Iodelsoes c. 1528 NRJ 4,194, iet-
thenssass 1544 Iethensaas 1568, Jettensaais 1581, Jettens Aas 1586, Jettesaas 1650,
Jéttesdhs 1685, Jittesds 1825, Jr || EK, GS. o» Girdarna ligga p4 sluttningen av
en hog ds. F. 1 &r gen. av fsv. ietun, fda. ieien ’jitte’, hir trol. brukat som per-
son(bijn. Framfdr s har s& # fallit, kanske delvis under inverkan av utvecklingen
ietun ) jatte, varom se Hellquist Et. Ordb. Samma ljudutveckling foreligger i
namnet Jétsbol (Hyllinge sn, Villittinge hd, Sérmlands lin), skrivet Istwnsbol
1383 SRP nr 1905. Jir vidare Bugge i ANF 2,164,

Prep. dr i. IN jatsdsana,

Hemmansdelar:

Hogen. EK. — Histhagen' EK. — Liden. EK. — Maderna.
EK.

Torp och ligenheter:

Dansarekullen. Férr backstuga vid \lekplats. — Dunderhélet.
Namngrund okind. — Hagen. Rivet. — Hogalid. EK. — Kasen. Rivet.
— Mossarna. EK. — Mossekasen. — Ole Persas. — Ramseda-
len. EK, 1801, 1825, Jr. Uteslutet ur jb 1916. Jfr Ramsegiljan ovan under Fun-
neshult samt Bd 1,322, 111,60 f. — Russet rdssl. Forr backstuga. Sikerl. best.
f. av mélets rus, n. ’stenrds, hég av grenar och ris’. Jfr Bd XVIIL, 163 Réssvik. —
Rérmaden. EK. Ror vass’. — Sandkasen. Rivet. — Sirisdal EK.
—Tjérebergen. EK. Forr brindes tjdra hir. — Trosserddmaderna.
EK. Vid Trosserodvatinet. Se detta namn. Kanske har stillet urspr. kallats *T'ros-
serod. — Vinterdalen. En vintervig gick genom dalen. — Angarna. —
Angmaden. Rivet. — Oknen 6kna. EK. Efter liget lingt ute i ode-
marken.
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Koleholmen ké¥okéimon 1/, sk. dtm. sedan 1659. — | Kolleholm 1581,
Kolleholmenn 1586, Kolleholm 1650, K&lleholmen 1659, K&hleholmen 1725, 1825,
Koleholmen Jr || EK, Kolholthen GS. ¢» Sannol. har man férr brint kol hir. Vad
8. L. holm el. holme, m. &syftat, kan nu ej avgoras.

Torp och ligenheter:

Karlsberg. EK. — Ryckin rdkm. EK, Ryken 1809-12 hfl. Ett namn
av samma typ som Blisopp, Krypin m. fl. Samma namn Bd XVIII,120.

Konungsberg kinsbeéry 1/, kr. av slder. — | Kongesberg c. 1528 NRJ 4,193,
kongisberge 1544, koningsborig 1568, Kon(n)ingsbergh 1581, 1586, Konningsberg
1642 No. rigsreg. 8,220, Konningsberg 1650, Konungsberg 1777, Jr | EK, GS.
s F. 1. dr antingen ett person(bi)n. Kong, Kung, eller ockss anger den girdens
karaktdr av kronogods. Samma f. 1. ingdr i Konungsbol nedan.

Prep. dr i. IN kénsberygna.

Torp och ligenheter:

Kasen. EK. — Liden. EK. — Myren. EK. Sivil Kasen som Myren
kallas ibland Nybyggef. — Storebro. EK. Kallas &ven Smedstorpet. — T o s-
tekarr. Tostekjerr 1809 F nr 48. Anges 1809 som robebygdt Torps. F. L ir
mansn. Toste el. Torste. — Tubberdd Norra, Sodra 3bsra. EK, Thub-
berodt 1586, Tubberud 1696 F nr 2, Tubbersd 1809 F nr 48. Personnamnet Tobbe,
Tubbe (Lundgren-Brate s. 280, 283.). — Vr&n. Wria, Vritorpet 1889 F nr 259.

Konungsbol kénsbol 5/, sk. Aldst 1/, fr. och &tm. 1697-17255%/g kr. — | Kongs
bollijtth 1519 NRJ 3,12, Kongsbolid 15635 NRJ 4,494, kongsbo 1568, 1573, Kongs-
boe, Konningsboill 1581, Koninngsboll 1586, Konungsbol 1825, Jr | EK, GS. ¢
Om f. 1. se Konungsberg. S.1. dr bol ’gird, bostad’. .

Prep. dr pd. IN kénsbolgna.

Torp och ligenheter:

Blota dyet. EK. Vid sankmark. — Gréasds. Nu 6de. — Hégen.
P4 en héjd. — Ldvbergen Isbsra. Om uttalet se Nober s. 3. — Valgs.
Bétsminnen hir hette Val. Jir vidare reg.

Koppungen k3bogon 1/, sk. Fére 1697 1/, fr. — | Kobung 1573, Kobungh
1581, Kibunngh 1586, Kobunge 1650, Kobungen 1685, Koppungen 1697, Jr || EK,
GS. e» Namnet dr urspr. obest., senare best. f. av en gammal bildning pa -ung.
Grundordet kan knappast, sdsom Tengstrom s. 268 antagit, vara ett mot no. dial.
kopp ’top, spids’ svarande ord, ty detta skulle i boh. uttalas med p. Se Janzén
Subst. s. 178 noten. I stillet méste man rikna med ett appellativ *kopung- med
ursprungligen enkelt p i stammen. Namnet Koppungen férekommer ytterligare
pé tre stillen i Vastsverige. Se SOA 17,12; 19,64 och SOV 4,34, I samtliga fall
har namnet sammanstillts med kopp under hiinvisning till NG 11,301. Jfr dven
Stahle s. 15, 16, 382. Mojl. foreligger i stillet en biform *kopunger till fsv. kipunger,
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fvn. kaupangr *marknadsplats’. Jfr Kopangen NG 5,420 samt NG Indl s. 59 f.
Koppungen ovan har tidigare varit tingsplats, och marknader héllos ju ofta just
vid tingsplatser. En annan tolkningsmdjlighet erbjuder Kopaas NG 2,222,

Prep. dr . IN kaboygna.

Hemmansdel:

Kalvhagen. EK.

Torp:

Rosserdd rasara. Rivet. Msjl. uppkallelsenamn efter 1/, mtl Rosserod i
Bive sn. Jir Rdssbyn och Rossebyn nedan.

Kyrkebacka sbrkobika by. — | Kirckebacke c. 1528 NRJ 4,194, kirkybacke
1544, kierckeback 1568, Kirckeback 1573, Kierckebaick 1581, Kerckebacke 1586,
Kirckebacken 1650, Kyrckiobacha 1685, Kyrkebacka 1825, Jr || EK, Kyrkbacken
GS. e» Byn ligger vid stora landsvigen nira kyrkan.

Prep. édr . IN gdrkobakgna.

Nr1 Kyrkebacka Norra 1, sk.

Nr 2 Kyrkebacka Sédra 3/, sk.

Torp och ligenheter:

Gluppen glipsm. EK. Jfr no. dial. gluppa, gloppa, f. "Hule, Kloft i et
Bjerg’. For sa vitt icke Gluppen ér en forkortning av ett urspr. sammansatt namn
med maskulin efterled, synes hir en eljest okéind biform, *glupp, m., med samma
betydelse som gluppa, £., foreligga. Stillet ligger i en sinka. Jfr NG 1,87,306. —
Mosseliden. EK.

Kdileholmen se Koleholmen.

Killegren selagrén 1/, sk. Fore 1697 /4 sk. — | Kiillegreen 1650, Kiellegren
1659, Kiillegreen 1685, 1725, Kjillegren 1825, Killegren Jr | EK, GS. ¢» Enl.
Stahl s. 127, skulle namnet ha uppstdtt av att vid St. Killegren tv4 bickar
rinna samman. F. L. skulle vara ett 4namn *Kdlda el. kdlda, f. ’killa’. Jfr namn
som Agren(a).

Prep. dr pa. IN gelogréngna, sielagrésgna.

Hemmansdelar:

Lilla Kidllegren. EK. — Stora Killegren. EK. Som 6knamn
anvindes forr Tjuvsdsen gyfsason. Forledens genitiv visar vil, att en be-
stdmd person givit upphov till namnet. Jfr Tjuvsdalarna s. 111,

Torp och ligenheter:

Bdsen 1834 Fnr133. — Bitsmans hage. — Bélebacken. EK.
Se naturnamnet. — Hugget hdgst. Nu dker. — Halan. Rivet. — Kille-
réd. Odetorp med namn efter Killesjon. — Lerker6d lérkara. Nu 6de. P3
Stenshults &gor 1ag férr ett torp, Lerkeplatsen. Mojl. ligger ndgot batsmansnamn
till grund f6r namnen. — Myren. — Torpet. EK. — Vrén.
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Koperod ssbors 1/, sk. av dlder. — j Kixipa riodre 1388 RB 349, j Kixpa
rudi 1388 RB 350, a Kewipariodre 1388 RB 352, nordre Keiperioder RB 351 (se-
nare hand) | kibbersd, Kipperodt 1568, Kisbersdt 1581, Kicbberddt 1586, Kith e-
réed 1650, Koperod Jr || EK, GS. ¢» Samma namn férekommer pé ytterligare tvé
stillen i Boh., nimligen i Morlanda och Lane-Ryrs socknar. F. 1. #r mans(bi)n.
Keypi, Kaupt, fsv. Kipe (Lundgren-Brate s. 163).

Prep. ér 4. IN ggbargna.

Hemmansdelar:

Falkerdd. EK. Jfr samma namn under Hésslerdd ovan. — Madermn a.
EK. — Anghagen. EK. Kallas dven Pligan. Anl. okidnd. Jfr Pinan nedan.

Torp och ligenheter:

Askebergen., Ask vixer dir. Jirs. 77. — Bjornedalen. EK. —
Bykasen bykdsa. Rivet. Har vil legat pd den gamla byallménningen. —
Dammen. — Fjidllbacken. Rivet. — Jimmerbacken. Ej lingt
dirifrin ligger Pinan. — Giljan. EK. — Hasslebacken. EK. — His-
temyren EK. — Kasen. EK. — Klimby k¥emby. Klenby 1843 F nr
150. Rivet. Stiillet 1g i en skldmmay, en smal passage. Med hansyn hirtill synes
formen 1843 vara en etymologiserande skrivning. Man kan dock icke utesluta, att
f. 1. &r ett (soldatjnamn. — Karod kdrs EK. Atm. 6 Karéd finnas i linet.
F. 1. r mansn. K4re. Jfr t. ex. Bd IX,37. — Kédllhagen. EK. — My-
ren. BK. — Moérkret. 1843 F nr 150. Rivet. Efter liget i en mérk skog.
— Pinan. EK. Kallas dven Pinekasen. Jir Ortnamnssillskapet Uppsala 1941
8.29. — Sniken sniga. 1852 F nr 167. Synes av uttalet att doma vara best.
f. av ett *snik, ., bildat till verbet snika 'smyga sig fram’. Sannolikare &r vil, att
Sniken &r en forkortning av ett sammansatt namn med feminin efterled. Jfr Bd
III,216. — Stigen.

Lerbo lérbo, lerbus 2/, sk. av 8lder. — j Leeirbudum 1388 RB 348, j Leirbu-
budhum ¢. 1400 RB 349 | Lerboe 1586, Lerbo 1594 JN 147, Leerboe 1650, Lerbo
1777, Ir || EK, GS. e» F. L. ir fvn. leirr, m. ’lera’ och s. 1. urspr. pl. av fvn. biéd f.
*siiterbod’.

Prep. dr i. IN lerbugno.

Torp och lidgenheter:

Grindtorp. — Anghagen. Ode.

Lindebacken linsbakon 1/, sk. 1659-1725 1/3 kr. — | Linnebacken 1650, 1685-
1881, Lindebacken Jr | EK, GS. ¢ "Den lindbevuxna sluttningen’.
Prep. dr pd. IN linobak/on, -gna.

Lindekasen linokdsa torp. — | Linnekasen 1881, Lindekasen Jr || EK. e»
F. 1 dr tridnamnet lind.
Prep. ér ¢. En &bo kallades linokdson.
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Torp:

Hagen — Hjdlmarna j@lmans. Sannol. pl. av Ajilm ’skyddstak’. —
Histemaden — Kasen el Kasegirdet.

Lindjdrn linycn 3/; sk. Aldst 1/, sk., senare 3/g kr. — | Lindgiernnen 1650,

Lijnjérn 1659, Linjirn 1665, 1697, Lingérn 1777, Lindjern 1825, Lindjiérn Jr | EK,
GS. e» F. 1 #r tradnamnet lind. 8. 1. ar best. f. av fsv. izpur ’kant, rand’, fvn.
jadarr, jodurr, Ordet, som enl. Janzén Subst. s. 202 dr utdost i sydboh., ingdr
i flera ON. Jfr Bd 1,326, 333, X,102, XVIIT,89, 357 m. fl. I ON anvindes ordet
oftast om berg- och &skanter. Lindjirn ligger i en bergig trakt.

Prep. dr pa. IN lingenana.

Torp och ldgenheter:

Hjilmhagen. Forr torp. F. L ir vil hjslm ‘skyddstak’. — Hiastek a-
sen. Rivet. — Kasen. Rivet.

Lisslerod s]ors 1/, sk. av alder. — | Lilderodt 1586, Lisslersed 1650, Littzle-
rodh 1659, Litzlerodh 1665, Lisslersd 1777, Jr | EK. e» "Den lilla réjningen’. Om
ljudutvecklingen se t. ex. Janzén Subst. s. 186.

Prep. &r pd. Agaren kallades fore Iés]on.

Langehed lagohé 1/, kr. av dlder. — | i langehiede 1544, langhie 1568, Lange-
hee 1573, langhee 1586, launghee 1613 SSH, Langhee 1650, Langehe(e) 1659-1725,
Langehed 1825, Jr || EK, Langhed GS. e» 'Den ldnga heden’.

Prep. dr ¢ el. pd. IN lagohégno.

Torp och ligenheter:

Enebacken. EK. — Grandalen. 1840 F nr 147. — Nordsko-
gen noskowsn. Rivet. — Myren. — Redren 78y, 7ém. Rivet. Malets
redre ‘rede’. Jfr Bd X,31.

Langekérr lagogdr torp. — | langekier 1544, Langekier 1650, Lingekierr
1659, Langekdrr Jr. ¢» 'Det langa kirret’. Lige och areal #ro enl. EK Beskr.
okénda.

Loévbergsdalen lsbesdan torp. — | Lofbergsdalen 1852, 1881, Lovbergsdalen
dr || EK. o» Kallas dven Livbicken. Vid ett berg och en béck.
Prep. ir 4.

Nolmannerod no¥mdnaras 1/, sk. av slder. — j Nordmanna rudhi 1388 RB
350 | Nordmanderut c. 1528 NRJ 4,194, nordmanderudt 1544, Normandtrét 1568,
Nordmandtrédt 1581, Nordmanndréds 1586, Normandréed 1650, Nohlmannersédh
1697, Nolmanneréd 1777, Jr || EK, Nordmannersd GS. e» F. 1. ir gen. pl. av nol-
man ‘norrman’, 8. 1. &r réd 'réjning’.

Prep. dr . En tidigare sigare kallades no¥madnay,.
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Torp och ldagenheter:

Backarna. EK. — Klintekasen. EK. Lig pd Klintekullen. Se
detta namn. — Kvillebacken. Ode. En bick finns i nirheten. Kwill back-
gren, stille dir tvd biackar flyta ihop’. Jfr Bd II,137, XVI,47f., 248. samt
Stahl s. 41.

Norgard »o%gd? 1/, kr. 1650 1/, kr. — | Noirdtgaairdt 1581, Norgaard 1650,
Norgirden 1659, Norgard 1725, Jr || EK, Nordgdrden GS. ¢» Namnet ar vil givet
i forhallande till Hogarna och Rapés, dit m&jl. Norgard i éldre tid hort.

Prep. ér ¢ el. pd. IN nolgabana.

Torp och ligenheter:

Fjallbokasen. Fjillbo *person frin Fjillbygden’. — Halan. Rivet. —
Kaserna. EK. Forr tvd torp, Kasen och Mossekasen 1893 F nr 261. — Par-
ken. EK. — Tjorbokasen. EK. Tjérbo "person frin Tjérn’. — Anghagen.

Nybygget avs. Kallas Grasgiljan.

Ryra riyra 1/, sk. Fore 17251/, kr. — | Rore 1568, 1573, Rhorre 1581, Rorre
1586, Ryre 1650, Ryyra 1685, Ryra 1777, Jr | EK, GS. ¢» 'Rjning’. Om vix-
lingen Rore : Ryra se SIOD 1,42, Jfr dven Lindroth, GBFT 1945 s. 51 ff.

Prep. ir pd. Agaren kallas 7, folket rirgna.

Torp och lidgenheter:

Barlindekasen. EK. Bar(r)lind ’idegran’. — Bjillerdal byels-
dda¥. Bjilledal EK. F. 1l idr pl. av bjilla ’bjillra’. Betydelsen dr vil ’dalen, dir
kobjillrorna bruka hoéras’. Jfr Bd 1,40. — Kasen. 1833 F nr 124.

Raane réans 1/, sk. Fore 1725 1/, kr. — | Roen c. 1528 NRJ 4,194, Rénne
1586, 1650, 1665, Roanne 1685, Raanna 1725, Roanne 1777, Rdane Jr || EK, GS.
s Namnet dr dial. best. f. pl. av r6d ’rjning’.

Prep dr i. IN riansbgra.

Hemmansdelar:

Berget. EK. — Bjornemaden. EK. Jfr Bjorbick s. 70. — Kle-
ven. EK. — Kristergé&rden kréstogdy. — Maden. EK. — Mirte-
gdrden. EK.

Torp och ldgenheter:

Dalarna. 1799 F nr 40. Nu oként. — Hiasthagen. — Rédssekle-
v en. Rasseklefven 1799 F nr 40. Nu okint. Kanske av ross, fvn. kross ’hist’. —
Séretorpet. 1799 F nr 40. Okint. — Underds. EK. Vid en 8s. Kallas
dven Hdsthagen.

Rassbyn rosbyn, rdsbyn; rgspyn (NN) Y/, sk. av dlder. — | rosbyn 1528 De
la Gard V, 182, Rottby, Risby 1568, Rossby 1573, Risbye 1586, Rosbye 1650, Ros-
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seby 1659, 1665, Rassbyn 1685, 1777, Jr || EK, Rossby GS. e» P& grund av de
unga och varierande skrivningarna ir det svirt att bilda sig en klar uppfattning
av namnets forled. Uttalet med ¢-ljud, som &r betygat av tre upptecknare, synes
utesluta méilets rgs, f. ’rose’ (r8s, rus). Ordet ross, fvn. hross *hist’ antas ing8 i
Réssekdrr och Rasson Bd 1X,12, 66. Uttalet ar 73s-, rag-. For 88 vitt icke ett skrift-
sprakspdverkat uttal foreligger, torde icke heller denna tolkning kunna ifrdgakomma,
for Réssbyn, ehuru de &ldre skrivningarna for de tre namnen Overensstimma. Maj-
ligheten bér kanske icke helt uteslutas. Eit personbin. Hross vore vil d& troligast.
Kanske kan sv. dial. 7ds, f. *kirr, sm3 vattendrag i mosse, Sppen vattenfira m. m.’
(Rietz s. 549), no. dial. raas, f. *Strem, Vandleb, Baxkkeleie m. m.’ (Aasen) ifriga-
komma. Réssbyn ligger vid flera smabickar. Tolkningen blir dock osiker. . 1.
dr by ’gard, by’. Jfr hirom Lindroth i GBFT 1945 s. 32 ff,

Prep. &r <. IN rdsbyana, r6s-.

Torp och ligenheter:

Hassleliden. EK. — Skoghem. EK. — Triadgdrdsvallen.
EK.

Réd o by. — j Rudi 1388 RB 349, a Rudi RB 349 (senare hand) | ruth 1528
De la Gard. V, 182, Rud c. 1528 NRJ 4,193, Rudt 1544, Rod 1568, 1650, 1777, Jr
Il EK, GS. ¢» ’Réjningen’.

Prep. ér ¢. IN rdsgno.

Nr1R6d Sérgard Y, kr.

Nr 2 Réd Norgérd Y, sk.

Nr 3 Réd Lillegard 1/, sk. Har i Jr eget uppslag.

Hemmansdelar:

Stjérnekullen. EK. Géarden skall ha fitt namn efter »Stjirne-Larsy,
Lars Wennerstjirna. — Angen. EK. (& nr 3).

Torp och ldgenheter:

Briaten. EK. — Kollkind kalgin EK. Samma namn Bd XX: 1,50
samt NG 6,165, 195. Kollkind ir sammansatt av adj. kall och kind, f. ’bergsida,
bergsluttning’. Invid stéllet finns en tvirbrant bergsida. — Kullen. EK. —
Lévads (& nr 8). Kallas dven Valds. EK. Se naturnamn p§ Val.. —
Nordhagen. EK. — Nordskogen. EK. — Sjolyckan. Rivet. —
Skiret. EK. — Svirdetorpet. Familjenamnet Svird. — Utsikten,
EK. — Vranglyckan. Adj. wvrdng ’krokig’. Jfr Bd V,160. — Asingen
(8 nr 3). Asing Torp hfl. 1809-12. Se naturnamnet. Nu §ker.

ROrkérr avst. 1929.
Réssebyn résabyn (résabyn Tengstrém s. 108) by. — | rwsseby 1544, Ro-

sebi, Rosseby 1568, Rosseby 1573, Rossebye, Rossebye 1586, Rosseby(e) 1650, 1659,
Rossebyn 1685, 1777, Rosseby 1825, Ir || EK, GS. e» Rassbyn och Rissebyn grinsa,
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ijcke intill varandra. Mellan dem ligga flera gamla byar. Namnen synas icke ha
samma ursprung. Rossebyn har genomgéende mellanvokal samt omvéxlande o och
& i stamstavelsen. Uttalet med 6 tycks vara genuint, medan o-uttalet dr skrift-
sprakspaverkat. F. 1. kan méjl. vara mélets rss, ras f. ‘rése’ o. d. Jir Rossvik Bd
XVIIL, 163 och dir cit. litt. Vad ordet &syftat kan ej avgoras. Om s. 1. se Rdssbyn
och dér cit. litt.

Prep. #ar 4. IN rgsabyano [!].

Nr 1 Rossebyn Soédra 1, sk

Nr 2 Réssebyn Norra 1/, uts. fr.

Torp och ligenheter:

Rappehagen. Efter en soldat Rapp. Nu 6de. — Tabor. EK. —
Artetunnan etfine. Jimforelsenamn.

Sandtippan avst. ir 1929.
Sjohagen avs. EKBeskr. Forr bitsmanstorp & Berg.

Smarod smdrs 1/, sk. av alder. — | Smarddt 1568, Smaaryer 1586, Smaarded
1650, Smaersdh 1659, Smarsd 1777, Jr | EK, GS. e» 'Den lilla réjningen’.

Prep. ir ¢. IN smdrana.

Torp:

Bykasen EK. Nu dker. — Kaserna. Rivet.

Solberg solber) 1/, sk. av 8lder. — j Solbeergum 1388 RB 348, j litzla Sool-
bergum c. 1400 RB 350, j litla Solbergom RB 349 (senare hand) | Solbierg c. 1528
NRJ 4,194, solberge 1544, Solberig 1568, Solberre 1586, Solberg 1650, Jr || EK,
0S. ¢» Det i Boh. atta ginger férekommande namnet Solberg(a) har behandlats
av Lindroth i SIOD 1,95 f. T friga om ndgot el. ndgra av dessa anser Lindroth
skil finnas att anta, att f. 1. haft med solkult att gora, t. ex. sockennamnet Sol-
berga. Vid Solberg ovan har nigon solristning e. d. icke antréffats, varfér namnet
torde vara av annat ursprung. I Bd IV,49 anges bet. vara ’berget, som (pd ett
sirskilt sitt och pd viss tid pd dagen) dterkastar solljuset’. Atskilliga Solberg(a)
ligga 6ppna for sédersol. Namnets innebdrd torde helt enkelt vara ’det solbelysta (av
sodersolen belysta) berget’. Jir Forshilla ’den skuggiga platsen’ pd andra sidan dalen:

Prep. dr . IN solberyana.

Hemmansdel:

Nordiangen EK.

Torp och ligenheter:

Dragonstaden. Forr inkvarteringsstille for dragomer. Nu aker. —
Giljan. EK. — Klappheden EK. Se foljande. — Klappdn. EK.
Urspr. sannol. best. f. av kldpp, m. *bergshsjd, bergstopp’. Jir Bd XVIIL,55. —
Korthalan kéfdta. Korthdla EK. Namngrund okénd. Jfr s. 109. — L& v-
bridten. Nu 6de. — Mossen. Rivet.
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Solum sotum 1/, sk. Tidigare 1/, kr. — j Soleimum 1388 RB 348 | Sullum
1568, Sollum 1581, Solum 1586, 1777, Jr | EK, GS. ¢» Om f. 1. se Solberg. S.1.
dr -hem, vil hir snarast i betydelsen ’gird’. Jfr Lindroth i GBFT 1945 s, 21 f.

Prep. 4r pa el. 4. IN soloman (Tengstrom s. 108).

Stenshult sténsslt 1/, sk. av slder. — | Stensholt c. 1528 NRJ 4,194, Stiens(s)-
holdt 1581, 1586, Stensholt 1650, Stenshult 1825, Jr || EK, GS. o» F. 1. ar antagl.
personnamnet Sten, men #ven appellativet sten kan ifrdgakomma. I senare fallet
bér en bestimd sten ha dsyftats. Jir t. ex. NG 5,191, DSt 2,39. Hult ’skogsdunge,
ungskog’.

Prep. &r 4. IN sténssltgna.

Hemmansdelar:

Bergslagen basldga. EK. Jir s. 112. — Ekisen. EK, 1794 F nr
33. — Grevegdrdarna grévagdlans. Grevegirden EK. En slikt, Grefve,
fanns i slutet av 1600-talet i Ljungs och Restersds snr. Sannol. stir gdrdnamnet
i samband med denna slikt. Jfr Grevestenen s. 90. — Hatteha gen. EK. —
Hattekasen EK. Jfr Hattedalen s. 8. — Hjdalmarna EK. Hjilm i
ON syftar ofta pd ’skyddstak for ho och halm’. Jfr t. ex. Bd XX: 1,103f. — Hoén-
seberget el. Solbacken. EKBeskr. Sannol. urspr. *Honsebdr (s)-
berget. Honsbir ir biren av Cornus svecica. Jir Bd 11,154, 111,198, — Sti-
gen. EK. — Storegdrden. EK. — Tokevattnet. EK. Se sjonam-
net. — Angen. EK.

Torp och ligenheter:

Granskogen EK. — Humlegirden. EK. — Hilorna. EK.
— Kasepussen. EK. Vid en liten vattensamling. — Klinten. EK. Vid
en bergklint. Off. form Skogen. — Lerke platsen. 1854 F nr 199a. Jfr
Lerkerdd s. 16. — Luvan lwa. Dir bodde ervk 4 82 luva. Rivet. Namngrund
okénd. — Lyckebo. EK. — Langbromaden lambramda. EK. — Ma d-
berget. EK. — Mossen. — Myren. EK. Kallades forr Fliskebacken.
Jir s. 89. — Nilsehagen. EK. — Nybygget. — Skoghagen. —
Skékehagen. — Skiaken. EK. Jfr ovan s. 5. — Styggemyren.
Styggemyr och Svarvarehagen EKBeskr. — Stimmeha gen. EK. Vid en
bick, som man forr »stimt» upp hir. — Stan get. EK. — Svarta gil-
jan. EK. — Svarta hglet. Forr torp i en mork sinka. — Torgersréd
t8r9955. EK. Namnet Torger. — Vattenber gen. EK. Tv4 torp pd hojder
invid Tokevatinet. — Vita halet. Rivet. Ett motsatsnamn till Svarte hilet
ovan. — Asehagen. EK. — Asen EK. — Anghagen. EK.

Strand stran by. — a Strandu 1388 RB 349, j Strond 1399 RB 535 | Strand
c. 1528 NRJ 4,193, 1725, Jr || EK, GS. e» Byn ligger p4 en sluttning nira kusten.
RB-formen Strandu &r dativ.
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Prep. dr . IN strangna, stransbora.

Nr1Strand Ovra %/, sk

Nr2Strand Nedra 1/; sk.

Hemmansdelar:

Andekérr. EK. F. 1 &rfigeln. and. — Bricke. EK. Jfr girdn. Bricke
ovan. — Heden. Kallas Strandbynis. EK.

Torp och ligenheter:

Dammen. Se Atorp. — Fiskartorpet. EK. — Ggsekiarr. EK.
— Hammersberg. EK. Seavd. Vnedan. — Halsen el. Kungshac-
ken kagsbakon. EK. Vad namnet Halsen 8syftar, &r ovisst. En gravhog, dir
enl. traditionen en kung skulle ligga begraven, har givit upphov till det senare
namnet. — Kasen EK. — Kurran. Rivet. En #gare kopte »kurrans, ar-
restlokalen vid Groheds tingshus, och satte upp den hidr. — Lyckhem. EK.
— Maderna. EK. — Madhagen EK. — Prottehagen EK. Dir
bodde en bitsman med cknamnet préfon. Namnet dr best. f. av prott m., prat
’propp, plugg; liten varelse’ m. m. Jfr Bd IX,87. — Sand4isen. EK. — Sj6-
backen EK. — Svensidngen. »Sven pd Bricker byggde huset. — Vrin.
— Atorp. EK. Kallas efter liget dven Dammen.

Stéirtebo stefobo torp. 1685 /g sk. 1777 1/, kr. — | Sterckebo! 1581, Ster-
teboe 1650, Stertebon 1665, Stirteboo 1685, Stertebo 1777, Stirtebo Jr || EK. e»
F. L &r vil ett personbin. *Stirfe, som enl. Lidén Bd I,114 {. skulle betyda ’den
styve, rake’ el. ’den styvsinte’. Samma f. 1. ingdr i Stirterdd Bd 1,114 f. samt i
det smalandska Startebo. S. 1. dr bod ’fibod’.

Prep. ar .

Sund san by. — j Sunde vider Laane sund RB 350 (senare hand) | Sund
c. 15628 NRJ 4,193, swnd 1544, Sunnd 1568, 1586, Sund 1650, Jr || y Sundt 1558
NLR 1,85, Sund EK, GS. ¢» Byn ligger vid en smal del av Byfjorden.

Prep. dr i. IN sansgna, sunsbora.

Nr1Sund Stora '/ sk.

Nr 2 Sund Lilla 1/, uts. fr.

Torp och lidgenheter:

Brdten. — Buslittehagen. Nira grinsen mot Buslift. — Byha-
gen. EK. — Dalen. EK. — Dammen EK. — Gatorna. EK. —
Gorrviken. EK. girwik 1787 F nr 82. Se viknamnet. — Jesperhagen
Jespohdwan. Jespehagen EK. Mansn. Jesper. — Kastet. EK. Vid ett tim-
merkast. Jfr Bd II1,199. — Korstenen kislén. Rivet. Se s.93. — Kvar-
nekullen. EK. — Resset vésaf. Rivet. Jfr no. dial. 7is, n. *forhéjning’
samt nedan s. 96. — Sunds hall EK. Sundhall GS. — Sdgbacken.
EK. — Trdngklev. EK. Se s. 76.
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Synnebol synabol 1/, sk. Fore 1725 1/, kr. — | Synneboel 1650, Sin(n)ebohl
1659, 1697, Synnebol 1777, Jr || EK, Synebol GS. v F. 1. ir sv. dial. synner ’séder’.
S. 1. &r bol ’bostad, gdrd’. Synnebol ligger bredvid och i jamnh&jd med Norgérd.
Kanske ett motsatsnamn.

Prep. dr pd. Folket kallas siynobolans.

Torp och ligenheter:

Hallemaden #hdlomda. Rivet. — Kransemaden EK. Off. form
Lévis. Krams dr hir soldatnamn. — Lunden. EK. — Lyckan EK. —
Olerod olara. Rivet. — Vallkasen EK.

Sdgen sdwa, sdga 1/, sk. Atm. 1697-1725 /g kr. — | S8ugan 1697, Saugan
1725, Sagan 1825, Sigen Jr || GS, EK.

Prep. dr pd.

Torp:

Pilevrén. EK. Rivet. Nu dker. F.l. ar familjenamnet Pil.
Timbo timbo avst. EK. Ungt namn. Jfr Timkullen s. 99.

Timmeras timrds 1/, sk. av slder. — j Timbras(kiarre) 1388 RB 348 | Te-
meras 1568, thommeraais 1581, Temmeraas 1650, Timmerahs 1665, 1777, Timmeras
1825, Jr || EK, GS. o» Namnet forekommer flerstiides i Boh. som naturnamn. Jfr
t. ex. Bd 1,257, 315, II1,219. Sannol. har man rullat fimmer nedfor dgsen. Om
RB-formen se under férsvunna namn.

Prep. dr i. IN tim(a)rds/on, -ana.

Hemmansdel:

Tegarna. EK.

Torp och ligenheter:

Grindtorp. EK. — Intagan. EK. — Kasen. Kallas Solhagen EK.

Toften éfta 1/, sk. Atm. fre 1697 1/, kr. — | thoffter 1581, Thufftenn 1586,
Tofften 1650, Toftan 1825, Jr || Tofta GS, Toften EK. e» Best. f. av toft, rsp. tomd.

Prep. dr ¢. IN t3ftgno.

Torp och ligenheter:

Hallen. Rivet. — Oxegiljan. EK. — Pip&s pibds. EK. Rivet.
Se s. 95.

Torkelsrdd t3rkalss 1/, sk. av 8lder. — j Porkizls riodre 1388 RB 348 | Tore-
kilssrodt 1581, Thorckilsrodt 1586, Torkelsréd 1825, Jr || EK, GS. ¢» ’Torkels r0j-
ning’.

Prep. &r i el. pd. IN térkalsgna.

Torp:

‘Kasen EK.



Torpet och Rébockeviken térpat, rébokaviga. 3/, sk. Tidigare 3/ kr. Aldst
blott Torpet 1/, kr. — | Torp 1650, Torpet 1665, Tarpet och Radbuckewijkan 1697,
1725, Torpet och Rabuckewikan 1777, Torpet Jr || Torpet och Ribockeviken EK,
GS. e» Rabockeviken har vil urspr. varit namn pé en »ik i Buvattnet.

Prep. dr pa. IN t3rpgna.

Téallerdd, kallas Odegdrden jgén /g sk. 1659-1725 1/ kr. — | Tollersd(h)
1650, 1665, Tallerod 1777, Ir | EK, Tolleréd GS. o» Namnet Tdlleréd forekommer
dtm. fyra ggr i Boh. F. 1. &r mansn. Tolle, en kortform till Torleif. Namnet Tille-
rod brukas ej i orten.

Prep. ar pa.

Torp:

Alehagen EK. — Angmaden. EK. — Odegardshagen. EK.

Ulvehed u/vahé torp. — | Vlifweheedh 1697, Viliwehed 1725, Ulfwehed 1777,
Ulvehed Jr || EK. ¢» ’Vargheden’.
Prep. &r <. IN alvohésjon, -gna, ilvohé/n, -gno.

Vale-, Ulveheds- el. Héilemosse torp. — Valemosse Jr. Skattlagt av
kronoallménningen Bredfjillet. Hdalemosse hélamgsa synes vara det folkliga nam.-
net. Se avd. VI

Vassbo vistu 1/, sk. Aldst ), kr. — | wasbo 1568, Washoe 1581, washoe 1586,
Wassboe 1650, Wassbo 1725, Vassbo Jr || EK, GS. e» Garden ligger vid Vassbo-
sjon. F. 1 ar gen. vat(n)s- av vaiten. Jfr Bd XVIIL, 1351, 8. 1. dr bod fibod’.

Prep. dr 4. IN wasbugna.

Torp och ldgenheter:

Kaserna. EK. —Styggemyr. EK. — Vassbovik. EK. — Ang-
hagen. EK.

Vran vrda 1)y sk. — | Wrasn 1697, 1725, Wrien 1777, Vran Jr | EK, Wrin
GB. e» Garden har ett avskilt lige i en skogsbygd.

Prep. ér o,

Torp:

Hugget. EK.

Visterby vestorby 1/, sk. Aldst !/, kr. — a Vestraby 1388 RB 351 |
Wersby, Wesby c. 1528 NRJ 4,193, wesby 1544, westerbi 1568, Westerbye 1581,
westerbye 1586, Vesterbye 1650, Visterby Jr | EK, Westerby GS. e» NRJ 4,194
upptar ett nu okint @sby (vil urspr. *@sterby). Frin vilken gird el. by namn-
givningen i si fall skett, kan nu ej avgoras.

Prep. dr i. IN vestorbygna.
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Hemmansdel:
Kvin kvia. EK. Kuvi ’kreatursfilla’. Jfr Bd 1,196, 11,113 m. fl,
Torp och ligenheter:
Dunderhédlet. Rivet. Lig i en sinka. — Ruffen réfon. Forr back-
-stuga. Vil likhet med en batruff. — Skirha gen. EK. Efter liget innanfér
Visterby skir. — Anghagen. Kallas Sovds. Jfr samma namn Bd IX,13.

A av/, uts. fr. — | Aoo c. 1528 NRJ 4,193, aa 1544, Aar 1568, Aa 1581, Ah
1777, A Jr | EK, GS. e» Ligger nira utloppet av en 4.

Prep. dr ¢ el. pd. IN dsgna.

Hemmansdelar:

Saxenhov. EK. Kallades Gorrviken. Se s. 63. Saxenhov dr ett uppkal-
lelsenamn. — Skogsbo. EK.

Torp och ligenheter:

Bjorklunden EK. — Hallen EK. — Lirkdalen, EK. Ungt
namn. Anl. okind. — Runningen. EK. ‘Rojningen’. — Undanta get.
Kallas Aslund. EK.

Akirr torp. — | Akier kyrkoing 1668, Agkiir kronoing 1697. Saknasi 6v-
riga jbr. e» Lige och areal okinda.

Alebacka arsbalka torp. — | 1881, Jr || EK. Skattlagt av allménningen. e»
Namngrund okéind.

Odsmal ésmat, dsmak Yy uts. fr. 1697 Y/, sk. Fore 1685 1/, fr. — | otz-
maall 1568, Odtzmall 1573, Odtzmaaill 1581, Odtzmaall 1586, Odtzmaal 1650,
Odzmé&hl 1659, Odsmal 1777, JIr | EK, GS. e» Detta namn forekommer inte mindre
4n nio ggr inom ldnet. Lindroth, som utforligt behandlat det i SIOD 1,97 ff., an-
ser att det urspr. dr ett appellativ *audnsmdl, n. ‘avgrinsat omrdde, som rojts
upp péd forut obrukad mark’.

Prep. &r pa. IN dsmglgna.

Torp och lidgenheter:

Grands. EK. — Hjalm4s. EK. Kallas iven Bockds efter en person
bokon, som bodde dir. — Holmarna. — Maderna. — Myren. EK.

I 4ldre handlingar upptagna, nu férsvunna namn. (Alla
aro kanske ej bebyggelsenamn).

Biornnerodt. — | 1586. «» Vil gen. av personnamnet Bjérn. Samma namn
i Bd IX,24.
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Brandsgirde. — | Branndtzgierde 1581, 1586, Brandsgierde 1650, Branss-
gierd(h)e 1685, 1697, Brinsgérde 1881. Uteslutet ur jb 1916. ¢» Namnet betyder
vil ’svedjegirdet’. Jir NG 15,348 Brandsmoen samt annorlunda Brandseréd nedan
8. 42.

Broks rudi, dativform. — 1388 RB 348. ¢» Personnamnet Brokkr (Lind
Dopn. 171, Suppl. 183); knappast det svagt styrkta Brok (Lind Personbin. 44).

Bryniulfs tuft. — c. 1400 RB 350. e» ’Brynjolfs tomt’.

Bokker boleno, dativform. — 1388 RB 349. e» F. L dr ett mot fvn. beykir,
m., fsv. bodkiare svarande boh. bocker 'tunnbindare’. Jfr Bd XVI,69, XX: 1,191.
S. 1. dr dativ best. f. av bol ’bostad, gard’.

Egllebaick, — | 1581. e» Betyder vil ’iglebacken’ el. ’iglebicken’.

Enggebeck. — | 1586.

Enggelie. — | 1586. e» ’Anglid’.

Gilmo. — c. 1400 RB 349. «» F. L. dr stammen gill-, som i ON anses syfta
pd god jakt el. gott fiske. Jir Bd V,68. 8.l &r mo. 'Den viltrika mon’?

Gislinga rudhi, dativform. — RB 350 (senare hand). e» Mojl. ar f. 1. ett
sliktn. *Gislingar, bildat till Gisli. Jfr dock Stéhle s. 556 jamte dir cit. litt., spec.
Hald s. 66.

harril. — | 1568. Omnimnes i samband med Ryra. ¢» Dunkelt.

Haukariodre, dativform. — c. 1400 RB 350. ¢» F. 1. dr vil personnamnet
Hauki. Mojl. dsyftas Hoggerdd i Resterods sn.

hurth bélithberg. — | 1528 De la Gard. V,182, hvrth bolithe 1528 ibid.
V,184. e» F. 1. kan méjl. vara hurd, f. *dorr’, ehurn man di vintat genitiv. Jfr
t. ex. Bd XVIIL,147. De la Gard. har dock ofta ddliga skrivningar. 8. 1. dr bole,
n. ’bostad’ och berg.

Kalkleepsheedi, dativform. — c. 1400 RB 349. o Adj. kal?, kldpp, m. "berg-
knalle’ och ked. Sannolikt dr f. 1. ett firdigbildat ON *Kalklep.

Konngshacke. — | 1586. «» Synes knappast vara felskrivning f6r Konungs-
berg el. -bol, vilka bdda férekomma i samma jb.
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Keeldaug(h)um, dativform. — 1388 RB 349, 350. s F. 1. &r vil killa och
8. 1. haugr, m. *hog, héjd’ i dat. pl.

Kiarre, dativform. — RB 349 (senare hand). o» Kanske asyftas Kdrr i
Ljungs sn.

Langa riodre, dativform. — 1388 RB 349. «» F. 1. ir adj. lang el. person-
bin. Ldnge.

nerdhra gardenom dativform. — j nordhra gardenom 1399 RB 350. ¢» *Norr-
ghrden’. Mojl. dsyftas Norgard. Se s. 18.

Odelsbo. — | c. 1528 NRJ 4,194. v Jfr NG 11,542 Osgjerd (Odels-).

Pakka rudi, dativform. — 1388 RB 348. ¢» Mansbin. Pakki (Lind Person-
bin. 274 £).

til saaltkisetiuls?, genitiv. — 1388 RB 349. ¢» Om substantivet skall upp-
fattas som ON el. appellativ, &r ovisst. Formen ar gen. av ett fvn. saltketill, m.
‘saltkittel’. Jir Saltkdlen nedan s. 135.

Siunda rudi, dativform. — 1388 RB 349. ¢» Mansnamnet fsv. Siunde.
Sneekkio vik. — 1388 RB 349. ¢» F. 1. iir fvn. snekkja, f. "ett slags langskepp’.
Starrekol. — | 1586. ¢» F. 1. flertydig.

Stodeenne, dativform. — j Stodwenna, j Stodsenne 1388 RB 350. ¢» Vil nir-
mast dat. av ett fvn. stgd, f. ’landningsstélle’.

Timbraskiarre, dativform. — 1388 RB 348, ¢» ’Kirret vid Timmerss’.
Piorfs vik. — 1388 RB 349. e» F. 1. dunkel.

Vpsalom, dativform. — 1396 RB 229 | Opsals skoug 1594 JN 147. »8 el. 10
pilskud til 2 gaarde heder Budeberg». «» Uppkallelsenamn efter Uppsala.

ZEngiar. — 1388 RB 349.

Olrekeerre, dativform. — 1388 RB 349. e» F. 1. iir sannol. ndgon form
av fvn. olr, alr, m., alri el. elri, n. ’al, altri, aldunge’. Jfr NG 7,161.

@Qsby. — | c. 1528 NRJ 4,194. «» Se Visterby.



Grinnerodds socken.

D4 ingen gird eller by med namnet Grinneréd finnes, behandlas detta hir.
Det i Jr upptagna Grinnerdd Pristgird ir blott ett torp, upptaget i jb forsta gdngen
1685. Den gérd el. by, som ursprungligen burit namnet Grinneréd, &r nu okénd.

Uttalet ar: grinora (sékon).

Sockenborna kallas: grinsrabg, -n, -r, -(r)a.

Skriftformer: aff Grindarudi 1354 DN 2,268 (avskr. fr. 1495; 8D 6,508), Gryn-
dariodsers kirkia 1388 RB 347, Grindarioders kirkia 1399 RB 534 | Grynderud
c. 15628 NRJ 4,192, Grinderudt Sog[eln 1544, Grinderddt 1581, Grinerédh 1665,
Grinneréds socken Jr | Grinneréd EK, GS. ¢» Sisom redan Hellquist Sjon. s. 187
och Lindroth i SIOD 1,76 {. pdpekat, torde f. 1. vara ett i de nord. spraken nu for-
svunnet *grind ’sand, grus’. Ordet &r ként fran lty. och fhty., och en avledning
synes foreligga i sérmlindska dial:s grindd, f. plats med simre vixtlighet’. Enligt
Holmberg bestdr jordménen i socknen av sand och myrjord, varfér betydelsen
’réjningen pé sandjorden’ e. d. synes vinna bekréftelse i naturférhéllandena. For-
mellt skulle vil ocksd grind ’spjilstingsel’ kunna ifrigakomma. Tolkningen skulle
d& bli ’den med grindar omgirdade rojningen’ e. d. Se Lindroth a. a. Denna méj-
lighet dr dock mindre sannolik. Jfr vidare Grinnsjon.

Apeln, se nedan s. 35.

Backa baka 3/, sk. Atm. 1659-1697 1/, kr. Fore 1659 sk. — Vider Bakka,
j Bakkum 1388 RB 347 | Backe c. 1528 NRJ 4,192, backe 1544, Backe 1568, 1586,
1650, Backa 1685, dr || EK, GS. ¢» Namnet dr en bdjningsform av backe. Gérden
ligger pd en sluttning.

Prep. dr ¢. IN bakabda (pl. best. f.)

Hemmansdel:

Angen. EK. Abon kallas @gabén. Prep. dr .

Torp och ldgenheter:

Bjorndsen, Gamla, Nya bjindson, gomka, nya. Bjoérnisen 1815 G
nr 30, Gla, Nya Bjornisen EK. Stdllena ligga vid mindre dsar. Bjorrnar lira ha
funnits ddr. — Borgen bdrjan. EK. Vil en forkortning av den off. formen
Pettersborg. Ungt namn. — Ekeh o gen égohdwon. Forr torp pd ekbe-
vuxen héjd. Kallades &ven Loppetorpet. — Flogarna flowans. Stil-
let ligger vid ett sankt omrdde. Flo(g)e, m. ’liten, grund vattensamling’. — F &-
geléds. Fagel betecknar skogsfigel, tjider och orre. — Grinden. EK. Over
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omrédet gick en vig, som var avstingd med en grind vid vardera #ndan av tom-
ten. — Haraldsberg EK. Ungt namn. — Husegérdet husayal. Forr
soldattorp. Off. form Rosenbacka. EK. — Intaget. EK. — Kvit-
terstomten kwetosfdmia. Rivet. Namnet efter en person Kvitter. — M os s-
hagen EK. — Myren. — Nygéard. 1815G nr 30. Okiint. — R3dan e-
berg. F.L &r dial. best. pl. av réd ’réjning’. — Sk o gen. — Skogsha-
gen. — Stavekullen. Stafvekullen 1815 G nr 27,30. Msjl. kvinnon. Stava.
En annan tolkning diskuteras nedan s. 3. — Svarvarebrdten. Rivet.
Odlaren kallades svdrvan. — Sdgen. EK. — Tolle #lp. Nu &ker. Odlaren
hette Toll. Oklart. — Tangarna. EK. Torpets odlade jord skjuter som kilar,
tdngar, in i skogen. Abon kallas togon. — Almyren afmyra. Efter en person
med Sknaranet Alen a@y.

Bakerdd bagors 1/, sk. av dlder. — | y Bager 1568, 1581, Bagger 1586, Ba-
gerdd 1650, Baggersdh 1665, Baakerssédh 1685, Bakersd 1777, Jr | Bagger 1613
SSH, Bager 1622 No. rigsreg. 5,192, Bakersd EK, GS. e» De dldsta skrivningarna
dro anmérkningsvirda. Namn pd -réd skrivas i jbr 1568, 1581, 1586 -rodt, -ro(t)
och en gdng -ré. Formen Bag(g)er ar dirtill styrkt genom av varandra oberoende
kéllor. Slutsatsen mdste bli, att hir ett urspérat namn foreligger, majl. av liknande
ursprung som a Baghom (NG 6,333). NG upptar en rad namn, sammansatta med
en stam Bag-, t. ex. Bagetun, Bagabu m. fl. Namnleden har icke fatt négon forkla-
ring men antages vara besliktad med fvn. bdgr, adj. ’hinderlig, vanskelig, slem’.
Namnen skulle i s3 fall avse jordménen el. terringférhllandena. Jir ocksd namnet
Bohus i NoB 1925,66 ff. Ett urspr. *Bakararid (bakare, m. ’bagare’) skulle natur-
ligtvis redan 1568 kunnat bli Bakeréd (Bagersd), men di bli de #ldsta jordeboks-
formerna oférklarade. Kanske bor man dirfér ansitta ett urspr. *Bagar (*Bagir)
av oviss betydelse. Namnet har sedan sivil i uttal som vil forst i skrift anslutit
sig till de minga namnen p4 -réd. Jir dylik anslutning av namn pa -er Bd V,58, 62
samt Tengstrém s. 196, 301.

Prep. ér 4. Agaren kallas bagay.

Torp och ldgenheter:

Almgren. EK. Ungt namn. — Ornekullen (Jr, EK)el. Orneku-
Lan dnaksl, dyokula. Se Ornekul(l)eknalte s. 86.

Barkesbo barkssbd, barkespu (NN) 1/, sk. Atm. till 1697 1/, kr. — | Bar-
kisbo 1573, Barckisboe 1581, Backisboe [!] 1586, Barchesboe 1650, Barchzbou 1665,
Barkesbo 1777, Jr || EK, GS. ¢» Ej lingt frén ghrden ligger en liten sj6, som nu-
mera kallas Barkesbovatinet. Denna sj6 har forr kallats *Bark(a)sjon e. d. och gir-
den *Bark(a)sjobo(da), varav senare blivit Barkesbo. Om det ursprungliga sjéonam-
net se nedan s. 62. Det gamla sjonamnet har under tidernas lopp fallit i glémska,
varefter sjén uppkallats efter liget intill gdrden.

Prep. &r i. IN barkasbda (pl. best. f.).
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Torp och ligenheter:

Beckelyckan. Forr torp, nu aker intill f6ljande. — Becketorpet
bégatdrpat. Nu forsvunnet torp, som fatt namn efter en beckkokare, bégon, som bodde
dir. — Huselyckan. — Hégen., Rivet. — Myren. — Stenstugan.
Nu forsvunnen killarliknande byggnad. — Vidngbackelyckan? Rivet.
Namngrund okénd.

Bastebacka bastsbdka 1/, sk. 1659-1697 1/, kr. — | i Bastuback 1568, Bad-
stuffebaick 1581, Bastuebacke 1586, Bastebacke 1650, Bastebachen 1659, Baste-
backa 1725, Jr | EK, GS. ¢» ’Backen med el. vid badstugan’.

Prep. dr i. Agaren kallas bdston el. bastabakon, folket bastabdkana.

Hemmansdel:

Bickaskog Jr, EK. Ungt namn. Kallas ibland Holl A#l, enl. upp-
gift efter en forvaltare Holl.

Torp och ldgenheter:

Backamo bakamd. Bostadsbebyggelse & Backa, Bastebacka och Sprite-
réd m. fl. hemman. Bohuslins regementes motesplats frin 1720-talet t. o. m.
hosten 1913. Kallas vanligen Mon mon. Beviringarna pd Mon kallades f6rr ba-
kamo v@rar ’Backamo gumsar’. Backamo betyder ’mon vid eller pd girden

Backa’. I genuin dial. uttalas mo m@. — Bredvadet brévgt. Ligger vid en
bick, som ibland brukar 6versvimma ett stort omriade, som man méste vada over
for att komma fram. — Brdnnan brana. EK. Brinna, f. ’svedjeland’. —

Stallen stal. Forr kyrkstall, nu namn pé dker. Boh. stall, m. Om artikell6s best.
form se Janzén Subst. s. 100f. — Stenbacken. Jr. — Anghagen. EK.

Berg ber) 1/, sk. — j Bargi 1388 RB 345 | Bergh 1650, Biirget 1685, Biir-
giet 1725, Berg 1825, Jr || EK, GS. v» Vid ett rédtt hogt berg.

Prep. #r pd (nigon ging i). Agaren kallas bison.

Torp och ldgenheter:

Brusis brusdgs. Rivet. Se namn pd Brus- i OGB reg. — L6 v s lovds.
Rivet.

Bredfjillet, se naturnamnet.

Elversrod lvaso; @lvasa (NN) 1/, sk. av dlder. — | Eluersrudt c. 1528 NRJ
4,192, elffwyssrudt 1544, Ellffuizrétt 1568, Elffuitzréd 1573, Elffindtzrodt 1581,
Elffuersrud 1594 JN 155, Ellisrded 1650, Elfisr6dh 1659, Elfversrod 1825, Elvers-
rod Jr | EK, Elfversrod GS. e» F. 1. ér gen. av mansn. Hilifr, fsv. Eliver, som ut-
vecklats till Eliver och Elfwer. Se Kock Sv. Ljh. 5,223,

Prep. dr . Folket kallas @lvasana.

Torp och ligenheter:

Brusés brusgs. Forr soldattorp. Knekten hette Brus, men om han fitt
namn efter torpet eller omvint, kan ej avgéras. — Gatan. EK. Abon kallas
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godon. —Hudalen hidan. Dunkelt. Lektor Armini har papekat, att ett urspr.
*Hurddalen genom dissimilation kunnat ge upphov till det nutida uttalet. Ett
Hudalen NG 8,22 limnas oférklarat. — L & n ga myren. Forr torp vid en myr.
— Sandbacken — Stenklev sténklév. Klev bergsklyfta, passage’.

Extra fjillet akstra feli skattetorp. — | Extra Fjellet 1881, Extra Fjillet
Jr | EK. «» Ungt namn.

Fligfjillet ¢l Flaget frofyélt, fréwot 1/, sk. Fore 1725 Yskr. — | Field 1581,
1586, Fidllet 1659, 1685, Flogh Fiillet 1697, Flogfiallet 1725, Flagfjillet Jr | EK,
Flogfjall GS. e» Garden har ursprungl. kallats Fjall, och Flag- 4r ett senare tilldgg
for att skilja de manga girdarna och torpen med namnet Fjill at. Se reg. Flig
"bergstup, klippvigg’.

Prep. ér pd. Agaren kallas flrowson.

Torp:

Lénge hage. Forr torp, nu aker.

Fokerdd fogora 3/, sk. Fore 16971/, kr. — | fegers 1568, Fiigersdt 1573, Foge-
r6dt 1581, 1586, Foegersed 1650, Fogersdh 1665, Fookersodh 1685, Fokerod 1777,
Jr || Foggerod 1613 SSH, Fokersd EK, GS. e» Grden ligger néira en ritt stor bick.
Mbjl. ingr ett namn p& denna bick som f. 1. i girdnamnet. Bicken kan ha kal-
lats *Foykid e. d. Bicknamnet vore d besliktat med fvn. fjika ’yra, ryka’ samt
tvn. feykia, som dven betyder fara i vag, stérta fram’ o. d. Jfr Foikaas NG 6,238,
Dé gamla skrivningar saknas for Fokerod, ar det svirt att med sikerhet uttala sig
om namnets tolkning. Ett no. Fykerud (uttalat fokoru) NG 1,145, som mojligen
kan ha samma ursprung som Fokeréd, limnas utan forklaring. Jfr dven Fjuk NG
2,176, Fykan och Fykelyckan Bd 1,325, 340 samt Foggetorp Bd IX,77.

Prep. ar i. Folket kallas fogorana.

Hemmansdel:

Kroken. EK. Vid en vigkrok.

Torp och ligenheter:

Blocken blékon. EK. Block ’grov timmerstock’. Ett timmerupplag har
funnits helt nira husen. — Dammen. Forr torp vid en kvarndamm. — F u t-
telyckan fatolypka. Folket dir hade forr namn med epitetet fato- t. ex. fats-
tilda. Jir vistsv. dial. fott, futt *tillfélligt utskénkningsstille for brannvin o. d.,
primitivt marketenteri’. P4 Backamo kallades marketenteriot Futten. Se Bd
IX,45. Kanske har namnet nigot samband hirmed. Tvs smastéllen, Fuiten, tolkas
i SOA sasom innehéllande ett ord futt, m. besliktat med vistgitska dial:s futta
’brinna’ (jfr boh. futta fatta eld, blossa upp’) och med en antagen urspr. bet. av
‘primitiv eldstad’. Man kunde ockss jamftra sv. dial. futta ’springa och fjiska’
(Rietz 172), boh. dial. #ven ’vara littretlig; g4 illa med korta steg’, samt SAOB
under futtig och fdtsa. (Jir dven mhty. vut ‘cunnus’.) — Kruset krasst. EK.
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Forr torp, beliget pd en hogt uppskjutande héjd. Sannol. har huset (el. mojl. hoj-
den) liknats vid ett krus ’kruka’. Abon kallades krison. — Muntretomten.
Rivet. En gumma, mimira, bodde ddr. Jir Tengstrom s. 114. — Skrdaddare-
tomten. Rivet. —Stenlid. Forr stuga i en stenbacke. — Stenstugan.
Forr byggnad av runda stenar.

Forsoket se (Nya) Forsoket.

Grinnerdd Pristgdrd. — | Grinnerssdh pristg. 1691, Grinner6dd Pristegard
1725, Grinnerdd Priistgard Jr | Grinnerods Pristegdrd EK. e» Se sockennamnet.

Holmen #émon skattetorp. — | Holmen 1881, Jr | EK. e» Best. {. av holm,
m. ’holme’. Torpet ligger vid Lilla Holmevattnet. Ungt namn.
Prep. dr pd. Abon kallas hélmon el. haTmaobon.

Holmestad 23'mastd 1/, sk. — | holmsta 1568, Holmsta 1581, Holmesta 1586,
Holmestad 1650, 1777, dr || EK, GS. e» Den forbiflytande 4n gér i en bdge omkring
gérden, som alltsd kan ségas ligga pd en holme. Man har d3 knappast anledning
att rikna med ett personnamn som f. 1. Namnet &r sdkerl. ganska ungt. Stad, van-
ligen ’bostad, gard, fibod’, betyder kanske hir ’stélle, plats’. Jfr Lindroth i GBFT
1945 s. 28 {f.

Prep. dr pd. IN hdlmostd/n, -ana.

Torp och ldgenheter:

Bjornemyren bjdyomyra. EK. Nu nedlagt torp vid en myr ldngt inne
i skogen. F. 1 ar djurn. bjorn. — Hiastskon. 1837 G nr 44. Nu oként. — Sko-
gen. Rivet. — Aset. 1836 G nr 44. Rivet. Best. f. av dse, n. ’4s’. Jfr Bd X,95.

Husebacken. Forr skattetorp. — | 1801, 1825, 1881. e» Liige och areal okéinda.

Hillesas hélsas 1/, sk. 4tm. sedan 1659. — | Hellesaas 1650, Hallisdhs 1659,
Haillitzahz 1665, Hillesdhs 1685-1777, Hallesds 1825, Jr || EK, Helless GS. e»
Gérden ligger pd en &s néra sjon Lilla Hdllungen. Formellt skulle namnet kunna
vara ett urspr. *Hillungsds. Jfr Hellquist Sjon. s. 252 f. T. 1. skulle ocksd kunna
vara ett mot fvn. hellir, m. ’klipphéla, grotta’ svarande ord. Inte lingt frdn gir-
den finns en grotta, som kallas Johannas kammaren. Jir Gjellesaasen ({ *Hellisdss)
NG 6,201.

Prep. dr pd. Agaren kallas hdlsdson.

Torp och lidgenheter:

Brattés. Forr backstuga vid foten av en brant ds. — Gatehagen. Forr
torp, nu hage. — Hasslebacken. Forr skattetorp. Hasslebacken 1801, 1881,
EK. — Kladvan k¥dva. Off. form Furubergsklovan. Kljva, f. ’klyfta’.
Abon kallas kldvon. — S6dhagsm yren sghawsmyra. EK. Torpet ligger vid en
myr pad mager mark, som vil forr anvints som férbete. Off. form Bjérkhem.
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Hogen hdjon 1/, sk., 1659 1/, sk. — | Hogen c. 1528 NRJ 4,192, hoffwen 1544,
hégenn 1568, Héienn 1581, Héijen 1650, Hogen 1659, Jr I EK, GS. e» Namnet
efter liget pd en hojd.

Prep. &r pa, ibland ¢. Abon kallas hdpson, folket hdysana.

Kolbengtserod ksibeytsaro 1/, sk. — j Kolbeeins rudi 1388 RB 347 | Kol-
benssrudt 1544, Kolbingsrodt 1573, Kolbensréd 1650, Kallbengzrosd 1725, Kal-
bengtserdd 1825, Kolbengtsersd Jr | EK, GS. e» F. 1. iir mansn. Kolbein. Jir samma,
namn i Ljungs sn.

Prep. ar . IN kslbegtsan, kilbeytsar|ar, -ana.

Torp och lidgenheter:

Gatan. 1800 G nr 23. — Hed4as héds. EK. — Héga liden. Rivet.
— Liderna lira. EK. — Lillehagen. 1800 G nr 23. Okint. — Linds.
gérdet. Forr torp med namn efter en soldat, Lind, som bott dir. — Lun-
den. Kallas Nybygget. — Rajetor pet rajotérpat. Rivet torp, som lir
ha fatt namn efter en kvinna, RBajan, raja, och hennes man, ragam. Jfr boh. raja,
f. ’pratsam, sladdrande person’; se dven Rietz s. 521. — Rute (r)brdten
ruda(r)brédon EK. Rutebriten 1800 G nr 23. Se nedan s. 117, — Rybo. Ungt
namn. — Stenkullen stnkél. EK. — Sérliden. — Vadbacken EK.
Négot vadstille finns ej dir. Enl. lektor Armini méjl. *backen dir man hinger upp
(fisk)vad till torkning’.

Kvatronerod kvatrdnors 1/, sk. tm. sedan 1659. — j Kwatranda rudhi 1388
RB 347 | Quatronréed 1650, Qwatronersdh 1659, Qwatronerosd(h) 1685, 1725,
Qvatronersd 1825, Kvatronersd Jr I EK, Qvatroneréd GS. e» Lind Personbin. 229
ansétter som f. 1. ett personbin. *Kvatrandi, som emellertid ej dr kint frin annat hall.
Binamnet skulle d& betyda ’den pratsamme’ e. d. Janzén har i NoB 1935 s. 17 ff.
antagit, att *Kvatrandi urspr. varit namn p& den bick, som rinner férbi gérden.
Betydelsen skulle vara ’den skvalpande, den plaskande’. *Kwatrandi tolkar han
som ett pres. pte. av ett verb *kvatra, en r-utvidgning till no. dial. kvata "lyde hvast,
skvaldre, vaase’ (Ross) till en germ. rot *(s)kuat-. Jir no. skvata ’svadse, pludre,
snakke taabeligt’ samt skvatra ’svadse, kagle, skrike, skvalpe’ (Aasen, Ross). I
boh. betyder skvattra 'regna (allt som oftast), sméregna’. Betydelsen ’snakke’ for
no. kvata r enl. Janzén sekundir.

Mot Janzéns tolkning kan inviindas, att man som namn Pé en bick knappast
skulle viinta ett presensparticip. Snarare borde *Kvatrandi ha varit namn pi en
fors eller ett fall i bécken, varigenom namnet naturligt skulle ansluta sig till den
grupp av forsnamn, som utgéres av presensparticip. Jfr dock Lidén i Maal og
Minne 1935 s. 108 ff. En mindre fors finns i bicken niira dess utlopp i Bratteforsin
ej léngt frén girden. Forsnamnet har vil d3 snarast betytt ’den smépratande,
den skvalpande’ e. d. och girdnamnet ‘r6jningen vid forsen *Kvatrands’.

3
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I uttalet har det andra a’et i Kvatranda rudi forst blivit en grumlig vokal, d&
accenten vil urspr. legat pd -rid, varefter den grumliga vokalen framfor nasal bli-
vit 0, medan accenten kastats om. Se vidare Janzén a. st., dir paralleller till sdvil
ljudutvecklingen som accentomkastningen anfdras.

Prep. ir i. IN kvdtronon, kvatronarana.

Hemmansdel:

Stav(e)kullen stakgl, forr skattetorp, Stafvekullen 1801, 1825, 1881.
Stavekullen Jr, EK. ¢» F. L. kan vara kvinnonamnet Stava. Sannolikare dr dock,
eftersom namnet forekommer ej mindre dn tre génger inom socknen, att det i boh.
ON vanliga ordet stav ’rimirke’ ingdr. Jfr Bd IV,124, V,200 och dér cit. litt.

Torp och ligenheter:

- Bridten. EK. — Grinden. — Grone skog. EK. — Holmen
hétmon. EK. An, som nu ritats ut, slingrade sig forr omkring torpet, varfor det
l4g liksom pd en holme. Jfr Holmestad ovan. — Mértens hage. Namnet
efter odlaren. — Vallen. EK.

Lisslerod lés]ara 1), sk. Aldst kr. — | aff lillerudt 1544, lillersdt 1568, Lildle-
rodt 1581, Lilderddt, lislerodt 1586, Lissleroed 1650, Lisslerod 1825, Jr || EK, Lisle-
r6d GS. o» Urspr. *Litlardd *den lilla réjningen’.

Prep. dr ¢. IN Ws[on, lislon, lislorana.

Torp och ligenheter:

Bockekullen. EK. F. Ll édr djurn. bock. — Kasen. Kas, f. ’svedje-
land’.

Liverod livers 1/, sk. Atm. 1659-1725 1/, kr. — | lyffwerudt 1544, liffuerd 1568,
Liffuersdt 1586, Lifwercd 1659, 1777, 1825, Liveréd Jr || EK, Lifveréd GS. e»
F. 1 &r det flerstides i boh. ON (se Bd XVIII, 24) forekommande mansn. Live.
Formellt skulle vil ocksd kvinnon. Liva kunna ifrdgakomma, men detta namn sy-
nes vara sillsynt. Jfr Bd XVIII,96.

Prep. ir ¢ el. pd. Agaren kallas lwvay, folket liv(a)rana.

Torp och ligenheter:

Bredmossen. Vid en stor mosse. — Buabrdten buabrédon. EK.
F. 1 &r vil gen. pl. av bod. Vad slags bodar som asyftats, kan ej avgoras. —
Dammhagen. EK. Hir lig férr en sig med tillhsrande damm. Abon kalla-
des damhdwson. — Hansestugan. En kvinna, hdnse, bodde dir. — Héga
liden hkéwa_lia. Forr torp pd en hojd. — Kullen. EK. — Lidagéardet
liayél. Nu forsvunnet torp vid en landsvigsbacke.

Lyckan Ilyka, loka 1/, sk. 4tm. sedan 1659. — | Locken 1650, Lyckan 1659-
1825, Jr || EK, GS. en Lycka, f. ’inhéignat jordstycke, dker’. ;
Prep. ar pd. Agaren kallas lipkon, folket lipkoboa.



35

Myre myra by. — | Myre c. 1528 NRJ 4,192, myre 1544, Morre 1568, Myrre
1581, Myre 1650, 1825, Jr || EK, Myra GS. ¢» Sannol. foreligger en gammal stel-
nad bojningsform av fvn. myrr, £., fsv. myr, 1. ‘myr’ eller ett mot nisl. mgri, f. ‘myr’
svarande ord.

Prep. dr 4. IN saknas.

Nrl Myre Nedra 2/, sk. av alder. Kallas i de &ldsta jbr endast Myre,
forst 1697 Myyre Nedre.

Nr2 Myre Ovra 1, sk. Omkr. 1700 !/, kr. Némnes férsta gingen 1568
i Offuermyre.

Hemmansdel:

Asen Lilla. Namnet efter det angrinsande hemmanet Asen.

Torp och ligenheter:

Adamshagen. Efter odlaren. — Apeln. Kallas dven Apledalen
abkaddn. 1 jr upptas Apeln, en dng av okind areal och obekant lige. Mgjl.
avses samma stille som Agpeln ovan, som ocksi kallas A peling. Jfrs. 28. —
Backen. 1793 G nr 8. — Ekelund. Férr backstuga, nu &ker. — K alv-
husbacken. Nu okiint. — Kasen. Nu okint. — Nybygget. Rivet. —
Rédsdngen rgséga. Forr torp. Intill grinsen mot Réd. — Sko gstorp.
EK. — Tegen. Nu oként. — Anghagen.

(Nya) Forsoket fosigat skattetorp. — | Nya forsoket 1881, Jr || Nya Forsiket
EK. Torpet dr skattlagt av kronoallminningen Bredfjillet. e Nagot *Forsoket
ar ej kint. Torpet har kanske ftt namn av att det forsta odlingsféretaget miss-
lyckats, varefter ett nytt forsok gjorts.

Resten rdstan skattetorp. — | Resten 1881, Jr | EK. Skattlagt av krono-
allminningen Bredfjillet. «» Kanske resten ‘aterstoden’, sedan de andra torpen
utstyckats.

Rinnan rina by, — | Rinnan Jr | EK, GS. Ovriga former se under resp.
gArdnummer. ¢» Om namnets tolkning se Rytter-Rinnan. Frin bérjan upptas de
olika jb-numren ssom torp, upptagna av Skillebreds dgor. Till grund for s&val
Rinnan som Rytter-Rinnan ligger ett gemensamt naturnamn.

Nr 1 Rinnan Norra 1/,; sk. — | Norder Rinnen 1695, 1697, 1725, Nor-
der Rinnan 1777, 1825, Nord Rinnan 1881, Rinnan Norra Jr || Nord-Rinnan EK,
N. Rinnan GS. '

Nr 2 Rinnan Sédra ,, sk. — | Séder Rinnen 1695, 1697, Séder Rin-
nan 1777, Rinnan Sodra Jr || Séder-Rinnan EK, S. Rinnan GS.

Nr 3 Rinnan eller Ekehalan, en ligenhet. — | Rinnen som kallas
Eekehohlan 1695, Rinnen el. Eeke Hohlan 1697, Eekehohlan 1725, Rinnan el. Ek-
halan 1777, Rinnan el. Ekhsla 1825, Rinnan Jr || Ekehlan EK, GS.
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Rytter-Rinnan rytorina 1/, sk. Fore 1725 omvixlande 3/, och /g kr. — |
Rinen 1650, Rinneten 1659, Rennen 1665, Rytter Rinnen 1697, 1725, Rytter Rin-
nan 1777, Rytterinnan 1825, Ryttar Rinnan 1881, Rytter-Rinnan Jr | EK, Ryt-
terinnen GS. «» Gérden hette urspr. Rinnan. Detta namn har, sdsom Janzén i NoB
1935,27 visat, frdn borjan tillkommit en bédck, som flyter mellan Grinnsjoén och
Store Viktor. Badcknamnet har bevarats i naturnamnen Rinnevattnet och Rinne-
kullen, det senare ej lingre levande i dial. Rinnan ir best form av ett i nutida boh.
dial. utdstt ord *rimna, 1. ’rinnande vatten’, besliktat med got. rinno, f. *bick’ och
i avljudsforhallande till sv. rdnna. Jir vidare boh. dial. rinne, rinnare, rinnel, m.
och rinna, f.

Formen Rytter-Rinnan upptrider férst omkr. 1685. Namnet anses av Teng-
strém, s, 295 ha uppstdtt ur ett dldre * Yiter-Rinnan el. *Yitre-Rinnan genom ett
slags »regressiv assimilation». Janzén a. st. utgér likasd fran *Yitre-Rinnan, som
skulle fatt sitt uddljudande r genom metates. Bdda tolkningarna #ro konstruk-
tioner. Négot *Ytre-Rinnan &r icke belagt. F.l. i Ryiter-Rinnan ar ryttare. 1 jb
1659 omnimnes en Anders Rilfer pd Rinneten och 1665 kallas stillet Rennen
Anders Rytter. Strax dérpd inforas i jb under Skillebred Norder Rinnen,
S6der Rinnen och Rinnen som kallas Eekehohlan. Det
urspr. Rinnan #ndrades da till Rytter-Rinnan.

Prep. dr pd. IN ryiorboa.

Torp:

Furumossen. — Sjolyckan. EK. Vid Grinnsjon.

Ro6d 7o 3/, sk. — j rudi 1317 DN 3,108, j Riodre 1388 RB 347 | Roidt 1581,
Rodt 1586, Roed 1650, Rod 1777, Jr || EK, GS o» 'Rojningen’.

Prep. dr 7. IN rdsana.

Torp:

Brasetorpet brasstérpst. Rivet. Ett tillnamn Brase ir kint (SOA 8.90),
liksom ett norskt familjenamn Bras (NG 18,257). Jfr nedan s. 57. Abon, brason,
var av batsmansslikt. Jir Bd I,128.

Skogen skéwon 1/, sk. 1659 1/, kr. — | Skouffuenn 1650, Skougen 1697, 1777,
Skogen 1825, Jr || EK, GS. «» Géarden ligger i en skogig trakt.

Prep. ar pd. Folket kallas skowana.

Ligenhet:

Klockarevran. Nu dker. En klockare lar ha bott dir.

Skillebred /elbré 3/, sk. Atm. 1659-1685 1/, fr. — a (j) Skieelbreidum 1388
RB 347 | skelbrett 1544, schilbreck [!] 1568, Skielbrecke [!] 1586, Schelbre 1650,
Skiellebre 1659, Skidhlebre 1725, Skillebred Jr || schielbredt 1613 GSH, Skelbrett,
Skellbrede, Skilbrede, Skelbred 1616 No. Herredagsdomb. B 102, 104, Skillebred
EK, Skjalebred GS. e» Namnet forekommer flerstides i Norge (NG reg. Skjelbred,
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Skjelbrei) och &r ett urspr. *Skialdbreidr. Gardarna ligga pd en av ganska branta
dsar omgiven, avrundad slitt. Sannol. har denna liknats vid en bred skild. Se
vidare t. ex. NG 6,167 f{.

Prep. ar i. IN [felbrén, [elbréana.

Hemmansdel:

Higgegdrden hegaogin EK. Efter en soldat, Higg, som gt girden.

Torp och ligenheter:

Bréten. Egentligen tvd torp, som ibland kallas Storebriten och
Lillebrdten. N.o.L. Briten EK. — Buddegirdet. Buddegiirdet 1784
G nr 6. Oként. Jfr s. 78. — Grinnebacken. 1784 G nr 6. Kallas nu
Grinnsjobacken EK. Vid Grinnsjén. — H4le hage hgla_haws. EK.
Ligger i en sinka. Abon kallas ké¥shdwsan. — Mossen. EK. — Olsbor g.
Férr backstuga. — P6larna. Polana 1784 G nr 6. Oként. — Tomtern a.
Endast stenfoten av husen finns kvar. — Vrén. EK. Off. foorm Anneber g.

Sollid so% ?/, sk. 1659-1725 kr. — | Solbi [!] 1568, Solj 1573, Sollj 1581, 1586,
Soli 1650, Soollijdh 1685, Sohlijd 1725, Sollid Jr || Solli 1613 GSH, Sollid EK. e»
Gérden ligger pd en sidersluttning. *Den soliga backsluttningen’.

Prep. #r 4. Abon kallas solin.

Torp:

Trinde hagen trino_hawsn. Forr torp med rund agofigur.

Spriterdd spridors 1/, sk. 1568-1697 kr. — | Spréderst 1568, Spendersd 1650,
Spriderédh 1659, 1665, Sprjter66dh 1685, Spriter6od 1725, Spritersd 1777, Jr Il
EK, GS. e» P4 grund av de varierande #ldre skrivningarna blir tolkningen oviss.
Mojl. skulle man kunna anta, att f. 1. ir ett personbin., *Sprite, en svag sidoform
till bin. Sprit, belagt frAn Konga hd, Kronobergs lin (Hakon Sprit 1626). Detta
namn antas av Odeen Stud. s. 248 ingd i Spritsmala samt av Hellquist, ehuru
med tvekan, i Sprisslinge, skrivet Sprizlinge 1366. *Sprite ingdr méjl. ocksd i gérdn,
Spritagird (Konga hd).

Prep. ar pd. IN spridon, spridorana.

Torp tsrp 1/, sk. av alder. — | Torp 1568, 1650, 1881, Jr | EK, GS.

Prep. dr ¢. IN térpay, tdrpabon, pl. tirpsans.

Torp:

Mynterdd myntors. Lir ha £4tt namn efter en soldat, Mynt, som bott dér.

Torsberg t0sbéry skattetorp. — | Torrberget 1825, Thorsberg 1881, Torsberg
JIr || EK. Skattlagt av kronoallminningen Bredfjillet. «» Namnet, som saknas i
jb 1811, ér uppenbarl. ungt. F. 1. dr val ddrfor personnamnet Tor,

Prep. dr pa.
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Vargefjillet ver)(o)f7@lt 1/g sk. Fore 1697 kr. — | Fisllet 1650, 1685, Wiirgie
Fiallet 1697, Wargiefizillet 1725, Wargefidllet 1777, Wargefjellet 1881, Vargefjillet
Ir || EK, Wargfjill GS. ¢» Girden, som urspr. kallats blott Fjillet, ligger i en skogs-
bygd intill Bredfjillet. F. 1. varg ar ett senare tilligg for att skilja de ménga »Fjal-
lens at. Jfr t. ex. Flagfjillet s. 31. Betriffande uttalet jfr Vargedalarna Bd X,120.

Prep. ir pa. IN vaer)fyclsfon, -ana.

Torp:

Brinnan. Brinna 1815 G nr 34. Nu okéint. Brinna, f. ’svedjeland’.

Asen dson 1/, sk. Foére 1725 kr. — | Aaszonn c. 1528 NRJ 4,192, Ossen 1544,
Aussenn 1568, 1581, Aassen(n) 1586, 1650, Asen 1777, Jr | EK, GS. e» Gérden
ligger pd en hog sandds.

Prep. dr pid. IN dsobda.

Hemmansdelar:

Stora Asen. Lilla Asen, se under Myre. — Asens gastgivargard
dsa_jdjivaraggl. Forr gistgiveri.

Torp och ligenheter:

Bjorkebo. Ungt namn. — Djurnéds juges. Rivet. Ungt uttal. Djur
ilg, hjort’ uttalas i malet dyr. — Grindstorp. Vid en grind. — Morkret.
EK. Forr tit och mork skog omkring torpet. — Nunnevrén nansvrda. Se
foljande. — Paradiset paradisst. EK. Flerstides férekommande namn, syt-
tande p& natursként lige. Jir Ortnamnssillskapet Uppsala 1941,27. Kallas ibland
Nunnevrgn, emedan ett par gamla fréknar (nanar) bott dir. — Stavkullen
staksl. Stavekullen, Stakullen 1815 G nr 3. Off. form Lilla Stavkullen.
Jir ovan s. 34.

I 4ldre handlingar upptagna, nu férsvunna namn. (Alla
dro kanske ej bebyggelsenamn.)

Abbildrodt — | 1586. e» 'Rojningen vid (vild)aplarna’.

Basenom, dativform. — 1388 RB 347. «» Fvn. bdss, m. ’bés’. Jfr de manga
naturnamnen pé Bds-.

Gumpeldcke. — | 1573; Gumppeldcke 1581, 1586. e Samma f. 1. synes ingd i
flera no. ON. Se NG reg.

Kalfhaghanom, dativform. — 1388 RB 347. «» Manga torp med namnet
Kalvhagen finnas. Kanske 8syftas nagot av dessa.

Liffuethorp. — | 1586. o» Felskrivning for Liverdd?

Lynerud. — | c. 1528 NRJ 4,192. e» Dunkelt. Jfr DGP 872. Lektor Armini
formodar, att skrivningen motsvarar ett *Lin(d)erud.
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Stiennsbacke. — [1586. Sannol. dsyftas samma stille med Stiembreck
1568. e» F. L. dr vil mansn. Sten el. appellativet sten, s. 1. dr backe el. bracka ’bred
sluttning’.

Polfs rudi, dativform. — 1388 RB 347. s F. L. &ir mansn. Pafr (Lind Dopn.
1133).

Vndir Aase, dativ. — 1388 RB 347. e» Ett prepositionsnamn. Se NG Indl.
s. 16. Samma namn férekommer NG 9,59, 276, 16,254. Kanske foreligger nigot
samband med Asen ovan. I Forshilla socken finnas tvs torp med namnet Underds.
Jir dven Bd II,82, III,235.



Ljungs socken.

Om sockennamnets idldre former och dess betydelse se kyrkbyn. Det uttalas
Jog, yay. 1 Forshilla kunde man forr hora uttalet ldg_sakon. Ljungborna kallas
]6%(8)[)@', -n, -r, -ra.

Anfasterdd anfdstora 1/, sk. av &lder. — j Anfasta rudi 1388 RB 348 | And-
fasterudt c. 1528 NRJ 4,192, andffastrudt 1544, Anfastrédt 1573, Annfasterodt
1586, Anfasterded 1650, Anfastersd 1881, Jr || EX, GS. «» F. L dr gen. av mansn.
Arnfastr (Lind Dopn. 40, Lundgren-Brate s. 15). ’Arnfasts rgjning’.

Prep. ir pd. IN anfdsta/y, -rar, -rana. Oknamn d&nfastoratdrpara.

Hemmansdelar:

Lersiken lesiga. Lersik 1806 Hermelin, Lersiken 1815 L nr 21, EK. Sik,
f. ’sank ddld’. IN lesigfon, -ar, -ana. Jfr Bd XVIIL,95. — Parken. EK. IN
parkabor, -a.

Torp och ldgenheter:

Alebacken. Ahlebacken 1768 L nr 5. Okdnt. — Alehagen. Nu aker.
— Bomyren bdmyra. EK. F. 1 dr vil bod. — Br&ten. 1815 L nr 21. Bebott
till omkring 1910. — Dammhagen. Nu hage. — Faster6d. Ungt namn
bildat till gArdnamnet. — Genan j2éne. EK. ’Stillet vid genvigen’. IN jén/ar,
-and., — Hogen. EK. IN Adjsfon, {. -a. — Ladhagen ldhawsn. Nu blott
en tomt. — Lugus. 1805 hfl, Luckus 1815 L nr 21. Okint. Bor kanske skrivas
*Lukhus, varvid f. 1. kunde vara ett mot fsv. luk, n. ’rigel, bom’ svarande ord. Jir
Luckhuseliderna nedan s. 94. — Lunden. Ungt namn. — Marken mdrka.
Langt ute i skogen. Mark, f. 'utmark’. — Nilshagen. 1826 L nr 37. Nu hage.
— Petruselyckan. Forr backstuga, nu dker. — Porten pdfon. EK. En
port ledde ut till utfartsvigen. — Renateberg. EK. Ungt namn. — Riave-
backen r@vebdkon. Nu 6de. Oknamn péd de forna &borna var rc¢wsn och r@va.
— Saltkdlskullen. 1826 L nr 37. Okint. Efter en salikile ’saltkittel’. Ett
saltsjuderi har vil forr funnits pd eller vid kullen. — Sjotorp. EK. — Skal
lebrdten skalobrédon. EK. ’Det hogt beligna svedjelandet’. Jfr Bd 1,200,
XVIII,58 . Agaren kallades skalobrgdon. — Stickebacken stekobakon. EK.
Efter stickor frén timmerskridning. — Svarvarehuset. EK. En svarvare har
bott dir. Kallas Torpet. — Tomterna. Forr torp, nu tomter. — Torpet,
se Svarvarehuset. — Angbriten. 1826 L nr 37. Okint.
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Ardd éra by. — j Arna rudi 1388 RB 348 | Arnerudt c. 1528 NRJ 4,193,
Arudt 1544, Arsdt 1573, 1586, Aarded 1650, Aréd 1881, Jr || EK, GS. e F. 1. ir
vil mansn. Arne, men den kan ockss vara gen. av namnet @rn (gen. Arnar) eller
— ehuru mindre troligt — gen. pl. av fvn. ¢gra, m. *6rn’.

Prep. ar 7. IN drobd, asfon, -ar, -ana.

Nr1lAréd Ovra 3/, sk

Nr 2 Ar6d Nedra 3/, sk.

Nr 3 Ar6d Mellan- 1/, sk.

Nr 4 Aréd Lilla Y/, sk

Hemmansdelar:

Backen EK. — Banken ellr Nordhem. EKBeskr. Kallas Kr o-
ken krigon. — Glasmidstaregidrden. Forr namn P4 en gird i byn. —
Herrgirden.

Torp och ldgenheter:

Alehagen — Annedal. EK. — Blétorna blgdara. Vid sank-
mark. Soldngen EK eller Blstorna EKBeskr. Solingen &r en ung bendmning. IN
bigdoy. — Hagarna (EK) eller Kohagsbacken. — Hoglund hog-
lun. EK. F. d. soldattorp. F. 1. ar md&jl. mélets hog how *hog, hojd’, men uttalet.
dr d4 ej genuint. Soldaten hette Hoglund. Kanske foreligger hir ett som ON an-

vint personnamn. — Hus&sarna. Nunamn pé en héjd. — Kohagsbac-
ken se Hagarna. IN kihawsbdkon. — Kommersesvall komegasval. F. 1.
dr Kommersan, Sknamn pd en kvinna, som bodde dir. S. I dr enl. uppgift i orten
ej vall utan svall, m. ’svallis’. — Kriken krigan. Kreken EK. F. d. dragon-
torp lingst ute i ett horn av dgorna. Krik, m. ’hérn, krok, vinkel’. — Kvar-
nen. — Kvarnelyckan EK. Vid foregiende. — Kdringekleven
sarvgokléva. Namngrund okéind. Kle, f. ‘tring passage’. — Namnet ndmnot.

Kanske dr Namnet en omskrivning fér ett &ldre, obscent namn. I s fall kan man
jamidra de minga Namnlis, av vilka en del torde ha detta ursprung. Jfr t. ex.
Bd XX:1,209. I NG 1,358 upptas ett ON Nafn med oviss innebérd. IN nams/on,
-ar, -and. — Rannebergshagen. EK. Efter laget nedanfor Ranneberges, —
Runningen. ’Réjningen’. IN ramyfan, -ar, -ans. — Solin gen se BIlj-
torna. — Tranget trdwst. Fsv. Jrang, n. trangt stalle’. Jfr Bd I,258.

Berg bery 1/, sk. 4tm. sedan 1659. — vndir Beergi 1388 RB 348 | Berg c.
1528 NRJ 4,193, Berig 1568, Berrigh 1586, Berg 1650, Jr || EK, GS. e Vid ett
ganska hogt berg.

Prep. ar . IN bes/on, -ar, -ans.

Hemmansdelar:

Bergsgdrden bisjay. — Gronelund. — Myren. EK. IN mjny
el. myn, pl. miyrjar, -ana. — Vall gardet. EK.

Torp och ligenheter:

Bron bria. EK. — Enern énan. Nu &ker, forr stega. Fvn. einir, m.
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en’ (juniperus eommunis). — Helgeviken heljoviga. Forr torp, nu namn pa

en havsvik. F.l. dr mansn. Helge. Anl okind. — Hjidlméas jelmds. EK.
Jfr Bd II,152, IIT,131, IV,25,111 m. fl. Namngrund okind. — Ak&rr, forr
skattetorp. Aker 1659, Acker 1697, Akjiar 1777, Akirr 1881. Anges i jb tidvis som
utjord, tidvis som 6degirde under Berg. Aviort ur jb 1917.

Brandserod brinsara 3/, fr. 3/, sk. 1697-1825. Aldst fr. — j Branz rudi 1388
RB 348 | Bransrot 1568, Branndtzrédt 1586, Brandsroed 1650, Branserod Jr || EK,
GS. «» F. L ér gen. av mansn. Brand (Lundgren-Brate s. 35, Lind Dopn. 163).

Prep. dr 4. IN branson.

Hemmansdel:

Kortegarden gofagdn. Enl uppgift bodde dir pa 1860-talet en person
Ort frén norra Bohuslin, som tidigare hade varit kusk. Man fiste sig sdrskilt vid
att han pa sin nordbohuslinska sade géfa ’kérde’, som avvek frdn bygdens uttal
suqa ($4do), och han fick dérfér 6knamnet gifan. Folket kallades gdfans. Jfr emel-
lertid Lidéns uppsats Sv. Kdrtared, no. Kolset och besliktade namn. NoB 1939
s. 32 ff.

Torp och ligenheter:

Backa. Ungt namn. — Briackan breka. Bricka, f. "bred sluttning’. —
Ekésen. EK. Ek vixer pd &sen. IN égds/on, -ar, -ana. — Grinden. Rivet.
— Jimmerbacken jamorbakon. TForr backstuga. Namngrund okind. —
Kakelése backe kagsldss baks. Forr backstuga. — Kalsersd kdlsara,
Kalssréed 1650, Kalsrod 1825. Uteslutet ur jb 1917. Numera finns ingen bebyg-
gelse hir. F.l #r sannol. mansn. Kalv. — Katthdlet kathst. Stugan lig
vid en trdng passage mellan berg. — Laurensplatsen lawrsns-. Plals
litet stélle’, ofta ingdende i namn pd batsmansstillen. — Madbrdten. —
Madplatsen. — Pojkeplatsen. Dir bodde férr bitsminnen Pojk.
— Storhagen. —Svensmyr svénsmyr. EK. — Tegen. 1846 L nr 47.
Nu finnas inga spdr av bebyggelse dir. — Torsréd #0ss. Rivet. Vil mansn.
Tor. — Trugen eller Trugentrass #rawsn, trugsn, trigontras. Trogentras
1811 L nr 23, Trugentrass 1846 L nr 47, Trugentrass nr 1, kallas Truven EKBeskr,
Truven EK. Namngrund okénd.

Brattefors bratsfés 1/, sk. av alder. — | Bratthefoss 1568, Brattefaas 1586,
Brattefos 1650, Brattefoss Qwarn 1659, Brattefossqvarn 1777, Bratteforsqvarn
1881, Brattefors Jr || GS, Brattefors kvarn EK. ¢» Helt nira girden finns i den
forbiflytande 4n en fors. Namnet betyder 'den branta, higa forsen’.

Prep. dr pd. IN brafoféson.

Torp och ldgenheter:

Alemyren. IN akomy/y, -rans. — Bergslund, se Kringeln. —
Bjorkéds. — Gillersd jilora. Nu ker, forr stuga. Sannol. ér f. 1. adj. gill
’dugande, god, vacker’. Jir Bd XVIII,44. Andra tolkningsmdjligheter se Bd XX:1,
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23, 202. — H&alan 1801 L nr 28. Okint. — Kringeln krigsl. EK. Tor-
pet, som nu #r flyttat och kallas Bergslund, l&g forr vid en »kringlay, slinga, av &n.
Om den artikellosa uttalsformen se Janzén Subst. s. 137 f. — Smedbraten
smebrgdon. — Ornekulan snokula. Jir s. 29, 86.

Bremsvik, se Fjill och Bremsvik.

Dirhuvud déruvs, doruve 1/, fr. 1/, sk. &tm. 1697-1825. — Digrahowd 1396
RB 245 | Dehoff c. 1528 NRJ 4,192, dirhoff 1544, direhoffuit 1568, Diurhoffuidt
1581, Dijrhofwedh 1659, Dirhuvud Jr || EK, Dirhufvud GS. e» F. 1. ir urspr. adj.
diger ’stor, tjock’. Uttalet och senare skrivningar tyda p& att s. 1. dr huvud i be-
tydelsen 'hdjd, huvudliknande parti’. G&rden ligger p& en bergig halvé, som fore-
ter en viss likhet med ett huvud. Namnet finnes flerstides som namn pé bergud-
dar. Jfr Bd I,23s.

Prep. ar i. IN dérava(n), déravjar, -ans.

Torp och ligenheter:

Dyrends Jr. Djurnis EK. Djur ‘dlg, hjort’ uttalas dyr. — Histha-
gen. EK. — Kohagen. EK. — Majlyckan. Maijlyckan 1818 L nr 3.
Oként. Lig invid féljande. — Majviken mdjviga. Maijviken 1799 L nr 30.
Ode. Den sista som bodde dir var en gumma, som kallades mdjviga. Jir
Bd X,133 samt nedan s. 61. — Sparreviken sparaviga. 1799 L nr 30,
Sparvik 1806 Hermelin, EK. Man lir ha huggit timmer till sparrar dir. IN
spar(o)viglon, -ar, -ans. — Tultevi ken tiltoviga. EK, Korsviken nr 1, kallas
Tulteviken EKBeskr. Vid en vik nira Korsviken. En sjoman som bott dir kal-
lades tdltan. IN tidtfar, -ans. Om stillet £att namn efter sjomannen eller tvirtom,
dr svdrt att avgora. Nammet fulton hér vil ihop med verbet fulta ’stulta’ o. d.
Jir naturnamnen s. 62.

Fjall och Bremsvik brémsoviga. Nu torp, tidigare 1/, sk. — | Fisll och Bremb-
sewijk 1697, 1725, Fiill och Bremsewik 1777, Fjell och Bremsevik 1825, Bremsvik
Jr || Fjall och Bremsvik EKBeskr. e» Torpet, som inriiknas i Sédra Fjallet, ligger
vid samma vik av Store Viktor som hemmanet Bremsevik(en) i Hjirtums sn. Se
Bd X,3, dér f. 1. antas vara ett personbin. Brims, Brems (Lind Personbin. 43). Enl.
lantmiteristyrelsens beslut kallas stillet nu endast Bremswik.

Prep. ir 4.

Fjillet fyelt by. — | Fiellet 1650, 1659, Fiillet 1685, Fjellet 1825, Fjallet,
Norra, Sodra Jr e» Tillhor det stora Bredfjillet.

Prep. ar pa. IN fyels/on, -a, -ana.

Nrl Fjiallet Norra nolorafyctlt 1/, sk. N. Fjillet EK, Nordfjall GS.

Nr2 Fjallet Sodra sinorofyclt 1/, sk. S. Fjallet EK.

Nr3 Fjallet Lilla, ett torp.
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Torp och ldgenheter:
Lyckan. — Nybygget.

Gronidng groney torp. — | Grénaning 1825, Grona édng Jr || EK. Skatt-
lagt av allmdnningen Bredfjillet.

Grotin grddda 1/, fr. Tidigare 1/, sk. — | Grodihn 1659, Grétdhn 1725, Grotan
Jr || EK, GS. «» "Den steniga d4n’. Vid mynningen av en liten 4. F. 1 &r gryt, fvn.
gridt, n. ’sten, stenig mark’.

Prep. dr 7. IN grédobor, -a. En tidigare §bo kallades griddn.

Torp och ldgenheter:

Braten. — Grinden. — Hallemyren hdlomyra. Vid en myr med
berghillar., — Lyckan. — Madbridten. — Perserdd. Nu 6detomt.
— Sjé6landa. Ungt.

Gunnerod giwars 1/, sk. dtm. sedan 1659. — | gunerst 1568, Gundercdt 1581,
Gunndersdt 1586, Gunderded 1650, Gunnersd 1725, Jr || EK, GS. e» F. L. dr gen.
av mansn. Gunne (Lundgren-Brate s. 80, Lind Dopn. 411) eller méjl. av kvinnon,
Gunna (Lind Dopn. 402). Jfr Bd V,4, XVIII,78.

Prep. dr ¢. IN gunorobo, ginoy, gunerjar, -ans.

Hemmansdel:

Lilla Gunnerdd.

Gusserod gusors 3/, sk. 1659-1697 kr. — j Gautz riodre 1388 RB 348, j Gauzt
riodre RB 312 (senare hand) | Gudtzrodt 1573, 1581, 1586, Gusserded 1650, Gusse-
rod Jr || EK, Guserod GS. en F. 1. dr mansn. fvn. Gautr (Lind Dopn. 306).

Prep. dr i. IN giusarabo, gusa/n, -rar, -rana.

Torp och ldgenheter:

Blasopp blasop. EK. Ligger hogt och bldsigt. Om namn av denna typ
se Bd XVIII,356f Jfrs.58. — Brategirdet. EK. — Ekorretdngen
se Tangen. — Hallyckan heloka. Forr torp, nu namn pd hage med stora
berghillar. — Madlyckan mdlaka. Utvecklingen av s. 1. beror pd stillning
i svagton. — Nybygget. Okint. — Skogen. Rivet. — Stenstugan
stenstgva. BK. Nu riven koja av sten. — Tom ten. Forr backstuga. — Tdngen
tyan, tagon. P en landtunga. Kallas ikb Ekorretdngen. Igertdngen karta
1673, Ikornetdngen 1799 L nr 16. F. L &r ekorre.

Hoven kéwan 1/, sk. av 8lder. — j Haugi 1388 RB 348 | Houffuenn 1581,
houffenn 1586, Hauffue 1650, Houfwen 1659, Hoven Jr || EK, Hofven GS. ¢» Best.
f. av ett mot fvn. haugr, m. 'hég, héjd’ svarande ord. Gérden ligger pd en hojd.
Jfr Bd V,181.

Prep. dr pd. Agaren kallas kowsan, folket howsjar, -ana.
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Torp:
Holmen hétmon. Pi en liten holme i Kolbengtsersdsjon.

Huset, ett torp. — | Huset 1659, Huuset 1685, Huset 1725, Jr ¢» »Enl. upp-
gitt bel. inom Skillickersd» EKBeskr. Jfr Skillickersd.

Hale ré¥s (férr by). — | Holle 1519 NRJ 3,12, Halloff Holloff ['] e. 1528
NRJ 4,192, Hoolle 1535 NRJ 4,494, hwle 1544, hule 1568, Hulle 1581, 1586, Holle
1650, Hale Jr || EK, GS. e» Namnet &r en béjningsform av Adla. Husen, som nu
dro rivna, ldgo i en dild. Géardarna dro underlagda Anfastersd.

Prep. ar .

Nr 1 Hile S6rgard 1/, sk. 4tm. sedan 1697.

Nr 2 H4ale Norgédrd 1, sk.

Nr 3 Héle Mellangédrd 1/, uts. fr.

Nr 4 En kvarn. v

Torp och ligenheter:

Dammen. EK. — Hile kulle. EK. — Smedbrdten EK.

Hille h@ls 1/, sk. 4tm. sedan 1725. Tidigare kr. — Helle 1430 DN 2,527 |
Hellem c. 1528 NRJ 4,192, helle 1544, 1568, Helle 1581, 1586, Hille 1659, Jr || EK,
GS. ¢» P§ en sluttning nira Ljungskilen. Hille &r en béjningsform av ordet hdlla,
f. ’stenhill’. Majl. har »hillen» anvints som landningsplats. Jfr Bd XX:1,38,V,112.

Prep. dr i, enl. Tengstrom s. 116 pd. IN Kelans.

Torp och ligenheter:

Brattds 1803 L nr 24. Nu okint. — Brickan brake. Brickan EK.
Forr soldattorp. Bracka #r en sidoform till bricke och forekommer flerstides i
Norge. Jfr NG 7,391, 398, 8,225, Betydelsen torde vara densamma som vid bricka
’bred sluttning, backe’. — Brackedal Invid foregdende. — Briten. EK.
IN brédans. — Hélan. EK. Agaren kallas h¢n. — Hallebacke n. EK. —
Liderna liora. — Lidetorpet. — Myren. EK. IN myn, myr/ar, -ans. —
Roskult? roskult. Roskult 1805 hfl., Fér ro skull 1819 L nr 1. Nu rivet torp.
Anges av ortstraditionen vara en sammandragning av for ro skull. Beligget 1819
synes stddja denna tolkning. S. 1. kan ej vara hult, om uttalet &r genuint. Mojli-
gen kunde ordet skult, m. *upphsjning’ m. m. ifrdgakomma. — Rulleréd. Ri-
vet. Rulle &r en kortform till Rudolf. — Valds valds. P3 berget Valdsen.

Klev k¥ev 1/, sk. fran 1919. Tidigare inrdknades dven 1/, sk. Ton. — j Cleif
1388 RB 347, j Klefuinne 1388 RB 348 | y kleffue 1568, Kloiff 1581, Kleff 1586,
1650, Klev Jr || EK, Klef GS. e» Klev, f. ‘tréng och brant passage’. Jfr Bd I,157.

Prep. dr . IN k¥évan m., kliva f.

Torp och ligenheter:

Klevshagen EK. Ungt namn. En tidigare dgare kallades kléfshdwan.
— Nolhagen. Jr.
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Kolbengtserod ksibeytsars 1/, sk. av slder. — Kolbzins rud 1388 RB 348 |
Kolbungsrédt 1586, Kollbensrod 1659, Kallbansersodh 1685, Kallbangzrosdh 1697,
Kélbengteserod 1777, Kolbengtserdd Jr || EK, GS. ¢» Mansnamnet Kolbein (Lund-
gren-Brate s. 152, Lind Dopn. 701). Samma namn férekommer i Grinneréds socken.
Jfr dven NG 6,312.

Prep. dr i. IN keltbég(kt)so/n, -rar, -rana.

Torp och ligenheter:

Getevadet jédovdt. Forr torp vid Aréd & ’Getternas vadstille’. Jir
5. 75. — Hala maden hdla_mda. F.1 dr vil adj. kdl ’ihdlig’ syftande
pa lagt lige. Jir Bd I-Vreg. — Kvarnemaden kwinsmda. Vid torpet fanns
forr en kvarn. — Lyckan. EK. — Minselyckan. Forr torp, nu dker. —
Anghagen.

Korsviken kasviga 1/, sk. — | Korssuig 1581, Korsuigenn 1586, Corswig 1650,
Korsswijkan 1659, Korsviken Jr || EK, GS. ¢» Vid en vik av saltsjon. F. 1. #r kors,
men dess syftning ér obekant. Jfr Bd IV,71, 86, V,29 m. fl. Garden bestir av tva
jordeboksnummer, nr 1 &r ett torp, vars lige och areal dro okdnda, nr 2 ir 1/, sk.,
kallat Korsviken Sodra.

Prep. ir 1. IN kisvig/on, -ar, -ana.

Hemmansdel:

Sodra Korsviken. EK. 8. Korsviken GS.

Torp och ligenheter:

Dalsgardet ddsjef. Forr torpstille i en dal. — Mossingen. —Te-
gelmistarelyckan tilmestarsldka. — Tovan tdva. Tova 1805 hil.,
Tofvatorpet 1876 L nr 61, Tova EK. MG6jl. sv. dial. fova, f. 'nigot hoptrasslat,
tuva’ (Rietz s. 747). Jir Bd 1,331, I11,285. Fsv. thove, m. *tova’ antas ingd i torpn.
Toven (SOV 6,42 under Gardsds Lilla).

Korsviken Norra 1/, sk. 4tm. sedan 1701. — | Norder Korswijk 1701, 1725,
Norder Korswik 1777, Nord Korsvik 1825, Korsviken Norra Jr || EK, N. Korsvi-
ken GS. e» Har tidigare inrdknats i Anfasterd. Eget uppslag i Jr forst 1914,

Kérr ser 1/, sk. av dlder. — j Kiarre 1388 RB 348, a Kiwrre RB 534 (senare
hand) | Ker c. 1528 NRJ 4,192, kier 1544, i Kierre 1586, Kier 1650, Kirr Jr || EK,
GS. e» Kirr torde hir ha sin rsp. betydelse. Se vidare avd. VI nedan.

Prep. dr . IN gésbo, sis/on, -ar, -ana.

Hemmansdelar:

Hagarna. — Kyrkeliden. EK. Ligger vid kyrkviigen. IN gdrkolifn,
-ar, -ana.

Torp och ligenheter:

Asken dskon. EK. Lir ha fitt namn efter en stor ask, som vuxit invid
stillet. — Berget. — Flytut frydud. Strax intill finns ett bickutflode.
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Namnet syftar vil pd detta. — Gatorna. EK. — Hjalmhagen jalm.
hdwan. Rivet. Namngrund okind. Jfr Bd II,152, 111,131, IV,25, 111 m. fl. —
Kasen. EK. — Réren rjra. IN rdn, rorjar, -ana. — Trin get trdyot.
Ett brant berg triinger sig in mot husen och landsvigen. Jfr samma namn under
Aréd ovan. — Utsikten EK. Hogt lage.

Kirrstegen sésiejon 1/, sk. Tidvis /g kr. — | Kiersteenn 1581, kierstenn
1586, Kiersten 1650, Kieresten 1659, Kierstegen 1685, Kidrstegen 1777, Kiirrste-
gen Jr || EK, GS. e» Samma namn har ett torp i Odsmals socken, uttalat gistégon.
De dldsta skrivningarna overensstimma med skrivformerna fér det no. namnet
Kjerstein (NG 4:2,311), som anses innehalla orden kdrr och sten. For de ildsta
jordeboksformerna ovan synes en dylik tolkning passa, och #ven uttalet kunde
kanske lita sig forenas med en sidan tolkning. S. 1. skulle d& vara best. f. av ordet
sten, som uttalats med cirkumflex accent och fitt en inskottskonsonant. Aven
andra tolkningsméjligheter torde foreligga, men ds gamla skrivningar saknas, méste
de bli mer eller mindre hypotetiska. I de yngre jordebdckerna (och #ven i uttalet)
har s. . associerats med ordet f¢y, m.

Prep. ér pa. IN sestey/on, -ar, -ana.

Torp och ligenheter:

Katthdlet. Har bodde kdathélans, som flyttat hit frén Katthdlet, Brand-
serdd (se ovan s. 42). — Anghagen. EK.

Ljung joy, jay 1/, kr. av alder. — j Lyngs sokn 1341 DN 2,204 (SD 5,45),
Lyngs kirkia 1388 RB 347, Liong 1430 DN 2,527 || Lywnghz soken 1519 NRJ 3,12,
Lywng c. 1528 NRJ 4,192, Lingz Sogn, ling 1544, Liénx Sogenn 1568, Liungh 1659,
Ljung Jr | EK, GS. e» Socknen har fitt namn efter den (forr rikliga) ljungvege-
tation, som finns p& bergen nira kyrkan. Betriffande de vixlande dldre skriv-
ningarna se SIOD 1I,39.

Prep. dr pa. IN joysom, joysjara, -ana.

Torp och ligenheter:

Brittas britas. Rivet. — Kalvhagen — Kullen % EK. —
Nytorp njtsrp. EK. — Sj6lyckan, kallas Sj6holm. EK. — Ang-
hagen. EK.

Lyckan 8ka torp. — | Lyckan 1825, Jr | EK. Torpet &r skattlagt av all-
minningen Bredfjillet.

Lyckorna badort. — | Jr | EK, GS.

Maden méa Yg sk. — | Maen 1701, 1725, 1825, Maden Jr || EK, GS. e» Har

tidigare hort till Anfasterdd och upptas i jordebdckerna under detta hemman.
Eget uppslag i Jr forst 1914. Mad, f. ’sank dng vid & eller sj6".
Prep. idr i. IN majon, -ar, -ana, el. mabo, -ra.
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Torp:
Sjobraten EK. °’Svedjelandet vid sjon (Trestyckevattnet)’. — S 6r-
girdet. EK.

Norra Fjillet, se Fjillet Norra.
Norra Korsviken, se Korsviken Norra.

Nybygget nybygst. — | Ir || EK. Skattlagt av allménningen Bredfjillet.

Rivehogen révshswsn 1/, sk. P& 1600-talet 1/, kr. — | i Reffue hoffue 1568,
Reffuehoff 1573, Reffuehouff 1581, Reffuehouff 1586, Reffehtgen 1650, Rifweho-
gen 1725, Riavehogen Jr | EK, Réafvehogen GS. e» F. 1. &r gen. pl. av rdv och s. 1.
urspr. obest., senare best. f. av ett mot fvn. kaugr, m. ’hég, hojd’ svarande ord.
Gdrden ligger pd en hojd.

Prep. dr pd. IN r@vshdws/on, -ar, -ana.

Ligenhet:

Kasperhagen kasporhdwon. Nu blott namn pd en hage. Tidigare har
en viss Kasper bott dir.

Simmersrod simoso 1/, sk. av dlder. — | Semensrud c. 1528 NRJ 4,192, Sy-
menssrudt 1544, Simensrot 1568, Simmenssrédt 1573, Simmen(n)s(s)rédt 1581, 1586,
Simmissréd 1659, Simmerssrodh 1665, Simmersrod 1777, Jr | EK, GS. o» Sdsom
de &ldsta jordeboksformerna visa, &r f. 1. mansn. Simon (Lind Dopn. 903). Den
nuvarande formen med r &r sen och utgdr frdn ett uttal med s. Jfr t. ex. Sim-
missrod 1659.

Prep. dr pd. IN simas/on, -ar, -ana.

Torp och ldgenheter:

Alingen. EK. — Ekelund. Ek vixer dir. — Firgids feryds.
Firjds EK. F. ledens betydelse dr oviss. Mojl. kan den vara sv. dial. fdrg, m.
ryggtré eller bridkuf pd kroppas; stéinger, hvarmed nifvern pd tak fasthilles’
{Rietz s. 177). Kanske har man hémtat virke till sténger el. ryggtrd dédr. Andra
tolkningar se NG reg. Ferg-, SOA 18,2, Bd X,98. IN ferjyds/on, -ar, -ans. — H a-
garna. EK. — Mellanvattnet melovint Mellomevattnet EK. P3 en
halvo mellan Skarsjéarna. IN mdelomovgns/on, -ar, -ans. — Nilsetorpet. EK.
— Nya torpet. — Springs kas sprepgs_kds. Spring dr ett familjenamn.
— Svarta viken svafa_vige. Vid en vik med dybotten. — Svenslund
svénslup. EK. — Villerod wvelors. Vittersd EKBeskr. Ett Villebo tolkas
SOA 12,134 sisom sammansatt med fvn. vedill, m. ’vadstille’, en tolkning, som
knappast kan férenas med naturférhallandena vid Villersd. Xanske ér f. 1. ndgon
form av el. bildning till verbet wville, men dess syftning dr obekant. Ett nu for-
svunnet ON *Ville, dat. sg. av wvall, m. ’grisbevuxen slitt’ (Jfr Bd XX: 1,98)
kunde #ven ifrdgakomma. Jfr dven boh. nywville, n. ‘nyodling’ m. m. Se Villeber-
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gen nedan s. 100. Om accenten urspr. legat pé -réd, kunde ocks3 ett ord med enkelt
! tinkas ingd. P& grund av accenten kunde Pet d& ha dentaliserats. Jfr i si fall
no. dial. vele "brate’ och vela 'hop, oordnad massa’. Dunkelt.

Skafterod skaftors 1/, sk. av Slder. — j Skoptariodre 1388 RB 347 | skafi-
terudt 1544, skaffthers 1568, Schaffters 1573, Skaffterie 1586, Schafftersed 1650,
Skaftersd Jr || EK, GS. e» F. l. ir mansn. Skapte (Lundgren-Brate s. 229, Lind Dopn.
908 £.). S.1. &r réd ’réjning’.

Prep. dr 4. IN skaftajy, -rar, -rano.

Hemmansdelar:

Liden lia. Rivet. — Nimndemansgdrden. — Spon(en) spon.
Spon EK, Jr. Boh. spon 'span’, fvn. spdnn. Samma namn sr Spinen, ing, s. 126,
Jfr Bd X,25, IIT,216. Sannol. har stillet fatt namn efter span frén timmerhugg-
ning. IN spdn, sponjar, -ana,

Torp och ligenheter:

Borgen bérjon. Rivet. Namngrund okind. — Bor glyckan. EK. In-
vid foregdende. — Bréackan breka. Bricketorpet 1791 L nr 11, Bricka 1833
Lnr38. — Gladjen gheon. 1833 L nr 38, Nu forsvunnet. — Kasen. EK.
— Kruseliden krusolia. F.1. ar personnamnet Kruse. Stillet kallas ibland
Ugnen dmon. Namngrund okind. — Lusasken lisaskon. Forr torp. Jfr s. 94.

Skogen skéwan /s sk. — | Skougen 1701, 1725, Skogen 1825, Jr || EK.
Upptas i éldre jordebscker under Anfastersd. Eget uppslag i Jr férst 1914.
Prep. &r pa. IN skows/on, -ar, -ana.

Skélldckerod / @légara, [elegra; (4.) Jeldgors 1/, uts. fr. Tidigare ofri mans
fr. — j skalellfua rudi 1341 SD 5,45, Skaleuorudh (1396) RB 245 | Skidlldger 1659,
Sckidllicker 1685, Skiillicker 1777, Skillickersd 1825, Ir || EK, GS. e» F. L ir
urspr. namnet p den &, som rinner i nirheten av gérden. Ans namn, *Skallelfr,
torde vara bildat till verbet skalla ljuda hégt, larma’ o. d. Janzén har i NoB 1935
8. 30 antagit, att dns namn varit *Skellelfr, men han bygger dérvid p4 en okon-
trolierad lisning av den #ldsta skrivningen i DN 2,204, I diplomet, som ér tryckt
dven i SD 5,45, star Skalellfua rudi. Genom dissimilatoriskt bortfall har hirav
en form *Skalevarud (Skaleuorudh 1396) kunnat uppstd. Formen Skidlléger 1650
synes knappast vara »ljudlagsenligty utvecklad. Ett forklaringsférsok gores av
Janzén a. st.

Prep. dr pd. IN [felégaly, -rar, -rana..

Torp och ligenheter:

Arons hage arons_hiws. EK. Kallas iven Vr & n vrda. —Glintan.
Ungt namn. — Hagarna. EK. — Huse n. Forr torpstille. Husegéirdet, aker,
har fatt namn hirav. Kanske foreligger nigot samband med det i Jr upptagna
torpet Huset,

4
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Stendammen stenddaman, torp, tidigare 1/, kr. — | Stenwadh 1659, Stenwadet
1662, Stennewadet 1665, Stendammen 1666, 1697, 1881, Jr || 1806 Hermelin, EK.
e» Det urspr. namnet synes ha varit Stenvadet. Ett stenvad &r ett vadstille, dir
man lagt ut en rad stora stenar, si att man kan gi 6ver torrskodd vid normalt
vattenstand. Vad som féranlett namnindringen, kan nu ej avgdras. 1 vissa jorde-
bocker upptas stillet under hemmanet Halle.

Stengdrdserod stéggdsara, stengdsars /g uts. fr. Tidigare ofri mans fr. — |
Stengdrdzrédh 1659, Stengardsrod 1660, 1777, Stengdrdserdd Jr || EK. e» F. 1 ar
ett mot det fvn. mansn. Steingardr svarande personnamn.

Prep. 4r pd. IN stengdsar/ar, -ana.

Tjostelsrdd sistass by. — j biostolfs rudi 1388 RB 348 | Kastelsrud c. 1528
NRJ 4,192, tostelssrudt 1544, Tostelssrot 1568, thiostelssrodt 1581, thostelsrodt
1586, Kiostelsrsed, Tiostelsroed 1650, Tjostelsrod Jr || EK, GS. e» F. 1. ir mansn.
fvn. Pio’sto’lfr, fsv. Thiustulf (Lind Dopn. 1130 f., Lundgren-Brate s. 261).

Prep. dr pd. IN sdstasana.

Nr1Tjéstelsrdd Nedra 1, sk, Kallas ibland Lilla Tjostelsrod.

Nr 2 Tjostelsrod Ovra 1/, sk. Kallas ibland Stora Tjistelsrod.

Torp och ligenheter:

Brak brag. Brak EK. Mgjl. innehdller namnet ett mot 6stsv. dial. brak,
m. ’brakved, rhamnus frangula’ (Wessman) svarande ord. Jfr no. dial. brakall
brakved’, vidare Bd XVI1,218 Brik samt Brakedammen nedan s. 60. — Byre-
berg. 1803 L nr 26. Okidnt. Jfr Byrvand s. 62, Byrds s. 88. — Friborg
fribsry. 1803 L nr 26, EK. IN fribsryfon, -ar, -ans. — Karlsborg. EK.
Ungt namn. — Ljungskile jaggits. Badort. Se naturnamnen s. 61. —
Luntantu lantantet eller linte. Nu forsvunnet hus i Ljungskile. Tidigare
Ionnkrog. Sannol. uppkallelsenamn efter det nu likaledes forsvunna virdshuset
Luntantu i Goteborg. Om betydelsen se bl. a. Bd I1,567f. — Myren. EK. IN
myfn, *rar, rana. — Nyborg. 1803 L nr 26. — Pettersborg. EK. —
Aset csot. EK. Eset 1803 L nr 26. Ligger vid en bergds. Ase, n. ’3s’. Jfr Bd
X,95.

Ton tan, tor 1/, sk. — | it 6degierde kaldes Thoen 1650, Thin 1659, 1665,
Tohn 1697-1825, Tén Jr || EK, GS. «» Namnet &r best. f. av #d, m. ’omrdde
utanfér indgorna, dir kreaturen slippas i ett hemmans gemensamma allménning’
0. d. Gérden upptas i dldre jordebiocker under Klev och har vil varit utmark till
detta hemman. Eget uppslag i jr &r 1919.

Prep. dr pd. IN tanson m., tansa f.

Aker dgor 1/, sk. Tidigare 1/, kr. — | Ager c. 1528 NRJ 4,192, 1544, 1573,
Agger 1568, 1586, 1650, Aker 1659, Jr || EK, GS. ¢» Brukas nu under Anfastersd.
Prep. dr 7. IN agarabd, -n, -r, -ra; pl. dven dgriar, -ana.
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Torp och lidgenheter:
Bergen bérja. EK. — Falsken. 1805 hil. Forr stélle, nu 3ker. Se
8. 121. — Lunden. EK. — Sater. IN sirana. Ungt namn.

Orebacken jrobakon torp. — | Orebacken Jr || EK. Skattlagt av allmin-
ningen Bredfjillet. e» Ligger vid sjon Crevattnet,

I a4ldre handlingar upptagna, nu férsvunna namn. (Alla
iro kanske ej bebyggelsenamn.)

Barsnes — | 1594 JN 151, Bersness 1597 JN 503. e Anges ligga vid Ljungs-
kilen och vara ett »Lendesteds. Sannol. dsyftas Bergsnds; se s. 71.

Bols heitu, dativform(?). — 1388 RB 348. e» F. L. r vil ordet bol "bostad,
gard’. Jfr Bolstorp SOA 10,32, 14, 88. 8. 1. sir dunkel. Msijl. foreligger en felskriv-
ning for Aed.

Frickiree — | Jttem Frickire y Lywnhz soken 1519 NRJ 3,12. e» Denna
enda skrivning ger ingen siker ledning f6r en tolkning. Msjl. &r s. 1. urspr. -rod.
F. 1. kunde d& vara ndgot person(bi)n. Nigot samband med hiradsnamnet Frikne
torde knappast foreligga.

Polfs rudi, dativform. — 1388 RB 348. o» F. L. &ir mansn. Paifr (Lind Dopn.
1133). Kanske avses samma, plats som i Grinneréds sn.

Porgarz rudi, dativform. — 1388 RB 348. ¢» Mansn. Porgardr (Lind Dopn,
1159 ££.).



Resterods socken.

Om sockennamnets former, uttal och betydelse se under Resterdd nedan. IN
réstarabo, -n, -(a)r, -(d)ra (-gna).

Backa baka 1/, sk. Fore 1725 1/, kr. — j Bakka 1341 DN 2,204 | Baicke 1581,
Backe 1586, 1650, Backa 1685-1881, Jr | EK, GS. «» Bojningsform av backe.
Prep. dr i. IN bakabd(o)ra el. bakabogna.

Bick bek 1/,sk. Tidigare 1/, kr. — j Bakkenom 1388 RB 351 | y becke 1568,
Bech 1581, Beck 1573, 1586, hogelunnd 1586, Bech med ett 6degierde Hoyelund
1650, Biick med ett 6degierde Lunden 1659, Béck med Lunden 1697, 1725, 1881,
Bick Jr | GS, Bick med Lunden EK. e» Gédrden ligger vid en bick. Lunden synes
urspr. ha kallats Hdgelund.

Prep. dr ¢. IN beks/on, -ana.

Torp och ligenheter:

Alemyren. EK. —Gréndal  EK. — Lunden. —Sdder Lund.
EK. Nytt namn.

Gillingerod och Vildenis jildugora, gilugara, vildongs. Uttalet ér litterart.
Enl. kammarkollegiets beslut 1916 skola Gillingerdd och Vildends upptagas under
benéimningen Restendis nr 2. I jb 1695 upptagas »odegierderne Gillingerdodh och
Willdeniiss» som 1/, kr. Efter 1725 1/, sk. — j Villneese 1388 RB 351, j Viln®si RB
312 (senare hand) | Gillinger66dh och Willdendds 1695, 1697, Gillingerdod 1725,
Gillingersd och Wildensis 1777, Gilldingeréd och Wildends 1825, Gillingeréd och
Wildeniis 1881. e» M&jl. ha tva, urspr. sjilvstindiga girdar avsetts. I nyare tid
synas de ej ha varit bebodda. Ingen i orten kan utpeka laget. F.l. i Gillingerdd
kan vara en personbeteckning, bildad till mansn. Gille (Lundgren-Brate s. 64), da
ju réd-namnen ofta(st) ha en personbeteckning som f. 1. Den kan dock vara av an-
nat ursprung. Jfr Gillingsmarken Bd XVIL,4 och dér cit. litt. Det osammansatta,
flerstiides forekommande Gillinge sammanstilles av Stdhle s. 214 ff. med gil, n.
*bergsklyfta’. Ett IN eller ett firdigbildat ON kunde &ven ifrdgakomma som f. 1.
I Vildends ingdr vial adj. fvn. willr, fsv. wvilder, trol. i betydelsen ’'vild, &de’.
S. 1. -nis torde ha avsett (en del av) samma nis, som givit upphov till s. 1. i
Restendis. Gillingerod och Vildeniis (som ju béra ha legat i nirheten av Restenis)
blevo — enligt en uppgift i hiradets dombok 1695 — 6degardar genom digerdéden
1350. Davarande #garen upplyser 1695, att steningen kring Gillingeréd d& &nnu
finns kvar; om Vildends har han ingen vetskap.



53

Hog how; haow (NN) 3/, sk. Fore 1697 1/, fr. — j Haughenom 1388 RB 351 |
Hoff 1573, 1650, 1659, houffenn 1586, Houff 1685, Houg(h) 1697, 1725, Hog Jr|| EK,
Hog GS. o» Namnet 4r identiskt med fvn. haugr, m. *hdjd, backe’. Garden ligger
p4d en markerad hdojd.

Prep. dr pd. IN kows/on, -a, -qna,

Ligenheter:

Lyckhem. — Kasen. Kas, f. 'rojning, svedjeland’.

Hornskedef, sc under Restenis.

Havhalt Asvslt 1/, sk. 4tm. sedan 1650. — | Hoffoldt 1581, Héfhullt 1659,
Haf(f)hal(l)t 1685, 1697, 1777, 1825, Havhalt Jr || EK, Hofhult GS. e» Gérden lig-
ger p& en hog, skogbevuxen bergés i socknens stra del. For ett si relativt ungt
namn vill man knappast antaga, att f. 1. skulle vara en motsvarighet till fvn. Aof,
n. ’hedniskt tempel’ (Jfr Olsen Hed. kultm. 1,175). Med hinsyn till liget skulle
en form av adj. ka *hog’ (jfr Havds s. 9) kunna ifrdgakomma, och uttalet synes
ej heller ligga hinder i vigen. Sannolikare &r dock, att f.1. &r ett urspr. haugr,
m. ’hojd’. Se Hog ovan.

Prep. ar pd. IN hdysltfon, -gna.

Hoggerod régara by. — | Hogerod(t) 1568, 1573, 1581, Hugerddt 1581, hg(g)e-
rodt 1586, Hogerded 1650, Hookerssd(h) 1685, 1725, Hokersd 1777, Hoggerod el.
Hokerod 1825, Hoggerod Jr || EK, GS. e» F. 1. ir sannol. gen. pl. av figeln. fvn.
haukr, m. "hok’. En svag biform *Hauk: till det mycket vanliga mansn. Haukr kan
ocksd tinkas ingd. Jfr Bd XX: 1,106 jimte dér cit. litt. Jfr Haukariodre s. 26.

Prep. dr pd. IN hdga[n, -rgna.

Nrl1 Héggeréd Stora 1!/, sk. av dlder.

Nr2Hoggerdd Lilla 1/, sk. av alder.

Hemmansdel:

Tausegarden towsagan, tauvsaggy. Efter en férutvarande dgare, Tauson.

Torp och ldgenheter:

Barkegatan barksgdde. EK. Huruvida detta stille avses i RB, j Barka
gato 1388 RB 351, #r ovisst. I si fall har vil Barkegatan férr varit namn pé
en sjilvstindig gird. Torpet ligger vid en skogsvig. Senedan s.58,76. — Barke-
hagen. Ligger intill foregdende och har vil fitt namn efter detta lige. Kallas
dven Lyckan. — Ekeberg. EK. Ungt namn. — Freden. Okind namn-
grund. — Hammaneliden kamanslia. Hammareliden 1792 R nr 5. F. 1 ar
en dial. best. f. av ordet hAammar *framskjutande bergparti’. Jfr Bd V,3. — Ha m-
nen. EK. Hamn ’utmarksbete’. — HaAvhalt Lilla. — Kasen EK. —
Myren EK. — Resset résat. EK. Best. f. av ett mot no. dial. ris, n. *for-
héjning, hogsta punkten pd en backe’ svarande ord. Se vidare Bd XX:1,210. —
Sk&pet. En mycket liten stuga. — Triaskohagen. Efter en trdskomakare,
som bott dir.
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Klockaretoften kVakaratéfta kronotorp. — | Klickare Tafftan 1697 (krono-
ing), Klackaretdftan 1725, Klockaretoftan 1881, Klockaretoften Jr. ¢» Nu under
Resterdd nr 2. »Toften» har val varit anslagen till klockarens underhdll. Jfr det
vanliga Klockaretomten (Holmberg Tomt och toft, reg.).

Knipen knibon 1/, sk. 1659 1/, kr. — | Kniben 1650, Knjpen 1685, 1697, Kni-
pen 1725, Ir || EK, GS. e¢» Garden ligger vid ett berg, och namnet har urspr. till-
kommit detta. Se s. 81.

Prep. dr 4. IN knibon, pl. knibabo(s)ra.

Torp:

Stackekdidrr stdbager. EK. ¥.l &r antagl. stack, m. *hostack, torvstack’
m. m. Jfr vidare Bd X,135, Stackdkern, vars f. 1. antages vara ett adj. stakk(ot).

Lunden !an 1/, sk. av 4lder. — j Lundenom 1388 RB 351 |i lunde 1568, lunn-
denn 1586, Lunden 1650-1881, Jr | EK, Lund GS. ¢» Lund, m. ’triddunge, vanl.
av 16vtrad eller ungtrid av gran och fur’.

Prep. dr 7. IN lans/on, -ans.

Torp:

Burias. 1845 Rnr 32. Nu oként. F. 1 &dr vil gen. pl. av bod. Jir Bd I11,187.
— Luxemburg. 1813 hil. Nu okint uppkallelsenamn.

Ranneberg ranober), rina- 1/, sk. dtm. sedan 1650. — | Raffnberg 1650,
Rambnebirgh 1659, 1665, 1685, Ramneberg 1777, 1811, Ranneberg 1825, Jr || EXK,
GS. e Gérden ligger intill ett berg, som urspr. burit namnet. F. 1. dr sikerl. gen.
pl. av fvn. hrafn, m. ’korp’. Ljudutvecklingen har varit -on- > -mn- > -nn-.

Prep. ér ¢. IN ransberjana.

Torp och ligenheter:

Nykvistarna ngkvestora. Hir bodde for linge sedan en familj Nykvist.
— Ranneholm. Ungt namn. — Runningen. F¥érsvunnet. ’Réjningen’.
— Smedjebacken. Okint. — Tdngen tagon. EK. P4 en udde i salt-
sjon.

Restenés réstonds 1/, uts. fr., 1697 ofri mans fr. Tillsammans med Gillinge-
rod och Vildends 1!/, mtl. — | Nes ¢. 1528 NRJ 4,194, ness 1544, Restennes 1650,
Restenidhs 1659, Restenis Jr || Ristenes 1585 No. Herredagsdomb. 129, Restenes 1609
Hist. tidsskr. 4 R 3,196, Resteniis EK, GS. ¢» Synes urspr. ha kallats blott Nds.
Jir s. 52 under Gillingeréd. Om tolkningen se Resteréd nedan.

Prep. dr pa. IN résionwsjar, -ana.

Torp och ldgenheter:

Bjorkholmen. P3i holmen med samma namn. — Blidhusviken?
blowsviga. Off. kallas stillet Bladsvik (EKBeskr.), men uttalet tyder pi en
annan hirledning. Pa en karta 1845 R nr 32 upptas en kulle i nirheten under
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namnet Blahuskullen. Sannolikt ligger ett nu oként *Bldhus(et) e. d. till grund for
s&vil Blahusviken som Blahuskullen. Ett bldmélat hus var sikerl. i gldre tid till-
rickligt uppseendevickande for att ge anledning till namnet Bldhuset. Aven ut-
talet torde lata sig forenas med en sidan hirledning. Bldhuset forekommer som
ligenhetsnamn i Ekeby sn, Luggude hd, Malmohus lin och som énamn i S:t Annas
sn, Hammarkinds hd, Ostergstlands lin. — Braten. Jr, EK. — Ekelund.
Jr, EK. Ungt namn. — Fiskesk4&r féskajér. Vid en fiskeplats. Se naturnam-
nen. — Friskebacken. friskebacken 1789 R nr 8. F. L dr vil familjenamnet
Frisk. — Gillés. Aldre namn p& Sjovik. Vil adj. gill 'vacker’ o. 1. Jir namn pd
Gill- Bd XVII[,44. — Grinden. Okint. — Gronevik. EK. Nytt namn. —
Hagen. Kallas dven Hagegidrdet. IN hawsjelans. — Hornskedet,
forr skattetorp. Uteslutet ur jb 1917. it 6degierd kaldes Horscheen 1650, 6deiord
elr eng Hornschien 1659, Hornschie 1665, Hornskiedet 1697, Hornskedet 1825.
Nu oként. Synes i nyare tid ha varit obebott. D& ingenting om liget dr kint, kan
ndgon tolkning ej givas. M&jl. dr Hornskedebergen nedan s. 80 sekundirt till Horn-
skedet. Om namn p& Horn- se Bd 1,242, X,100, XVIII,62. Om skede se 8. 75. —
Hurden Mida, hida. EK. Sikerl. hurd, urd, 'nedrasade stenar; stenrds med
haligheter, som bilda gomstillen for djur el. minniskor; lya, bo’. Stugan lig
inklimd mellan berg. Jfr Bd IX,39. — Hdéjentorp. EK. Nytt uppkallelse-
namn. — Kleven — Kullen. EK. — Kvin. Qwia 1789 R nr 8. Sv. dial:s
kvi, f. ’kreatursfalla’. — Malen man. Rivet. Lig vid en stenrevel. — M yren.
Jr, EK. — Nordredén. — Nordskogen. — Nyhagen 1792 R nr 7.
Kallas nu Pommern pémay. EK, Pommeren 1789 R nr 8, Pommern el. Ny-
hagen 1792 R nr 7. Uppkallelsenamn efter den tyska provinsen Pommern. —
Pinntédngen pintigon. Rivet. Lig pd en udde. F.L ir vil ordet pinne, men
dess syftning &r obekant. Jfr Bd V,192. — Restenise 6. Lagenheter pd on
med samma namn. Se Storén. — Sjovik. EK. Jfr Gillis ovan. — Smedtom-
ten. Rivet. — Storon. Storda 1789 R nr 8. Nu okint torp péd Restenise 0,

som sannol. tidigare kallats Storon. — Svenstdngen — Sdédredn. Ps
sédra delen av om. Jfr Nordreon ovan. — Turebacken. EK, 1789 R nr 8.
T. 1 #r vil mansn. Ture. — Angeviken. Jr. Vid en vik pd Restendise 6. —

Anghagen. Nu forsvunnet.

Resterdd réstaro by. — j Rista riodre, j Rista riodre sydra 1388 RB 351,
vtj Resterodt 1526 DN 16,585, i Rystergdz sogn, vti Rysteredt 1526 DN 5,764 [i
ristereth 1528 De la Gard. V,183, Resterudt 1544, Rostero(d)t 1568, 1586, Reste-
réed 1650, Resterod 1777, It || EK, GS. e» Lindroth har i SIOD 1,77 tolkat namnet
sésom sammansatt med ett mot fvn. rist, f. "bergkant, dversta kanten av en berg-
rygg, kammen av en svagt stigande backe’ svarande ord. Det héjdparti, som skulle
ha givit upphov till namnet, ligger pd Restends. Det &r skarpt markerat och nigot
utskjutande i havet. ;

Enligt Janzén, GBFT 1932-33 s. 236 {., skulle till grund for namnet i stéllet
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ligga ett urspr. &namn *Risi@. Frin Restevatinet i Forshilla genom Héilgerodssjon
in i Resterdds socken och forbi kyrkan rinner en &, som i Forshilla kallas Reste-
backen (1594 skrivet Rustebech och dmynningen Rastes oess). Restends och Reste-
ndse ¢ kunna didremot icke, sdsom Janzén menar, anforas som stéd f6r &namnet, da
dessa tidigare sikerl. blott kallats Nds, resp. Ndson el. Storén. Janzén anser, att
Restevattnet fran borjan kallats *Ristir, eller att namnet direkt i sin nuvarande form
bildats till Anamnet. Hans tolkning torde vara att foredraga framfor Lindroths.
Sockennamnet skulle alltsd betyda ’‘réjningen vid *Rist@’. Se vidare Restebicken
s. 70.

Prep. dr pd. IN réstarabo, -n, -(3)r, -(2)ra, (-gna).

Nr 1 Resteréd Viastra 1/, kr. Forr trumslagarebostille.

Nr 2 Resterdd Ostra 1/, kr. Forr linsmansbostille.

Nr3 Resterdod Vastra Y/, kr. Nr 3 upptas 1825 tillsammans med nr 1,
Det i RB omnimnda j Ristariodre sydra synes vara okint.

Hemmansdelar:

Anebo. Jr, EK, GS, Arnebo 1823 R nr 24. Mansnamnet Arne. — Ose-
backen, forr skattetorp. Osebacken 1811-1881, 1823 R nr 24. Os, n. ’bickut-
flode’. En bick rinner ut ndra torpet. Prep. dr pd. IN 0sabdak/on, -ana.

Torp och ligenheter:

Annedal Nurivet. — Gatetomten. Forr torp vid »gatan» till Reste-
rod. Off. foorm Baggetoften Namngrund okind. — Getryggen. EK.
P4 en smal 4s lingt inne i skogen. Jamférelsenamn. — Hedbacken. — Hy t-
tehagen hytohdwon. Nu girde. Abon kallades hjjtan. — H&let hst. Litet
ruckel. — Korpereden kirporén. Korpredet, korpboet’. Samma namn Bd
IV,155. — Laxetomten Ilaksatomta. En sotare Laxr bodde dir. — M a-
derna. Jr, EK. — Reren rém. Best. {. av boh. dial. rere, m. ’fagelbo’, fsv.
rédhre, m. — Skintan. EK. Skinia, {. 'mager mark’. Jfr Bd I-IV reg. —
Smedjehagen. 1804 R nr 16. Okiint. — Trummehagen trams-. EK,
Tromhagen 1826 R nr 24. En frumslagare har bott dir. — Tdltekasen. Jfr
foljande. — Talthagen. Jr, EK. Dir bodde forr en bitsman 7Gl:.

Ryr ryr by. — Ryer 1526 DN 5,764, DN 16,585 | Rger c. 1528 NRJ 4,194,
ryer 1544, Rir 1568, Ryer 1586, 1650, Ryr 1777, Jr || EK, GS. «» Fyn. riddr, n.
réjning’.

Prep. ar pa. IN ryy, rirgno el. rysana.

Nr 1 Ryr Ovra 8/, kr. Tidigare sergeantsbostille.

Nr 2 Ryr Nedra 1/, fr.

Torp och ldgenheter:

Bron brua. EK. Ligger vid en 8br0. — Grondal Ungt namn. — Ham.
maneliden. EK. Jfr samma namn under Hoggeréd ovan. — Hammarn
hamay. Forr bdtsmanstorp. Se féreg. — Kasen. EK. — Kvarnhagen. —
Lunden. — Résebergen rassberja. Férr torp. Flera fornlimningar intill.
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F. L. rés(e) torde syfta pa dessa. — Stalds stalas. EK. Efter en batsman Stal.
Off. form Eriksdal. — Abacken. Nu éng.

Stinnerod stinors 3/, sk. Tidigare !/, sk. — j Stighande rudi 1388 RB 351 |
stienerét 1568, Stiennerodt 1581, 1586, Stinnersdh 1665, Stinnersd 1777, Jr || EK,
Stinersd GS. o» F. 1. dr, sdsom RB-formen visar, mansn. fvn. Stigand: (Lind
Dopn. 963, Lind Personbin. 361). Jfr Bd V,60.

Prep. #r i. IN stinan, stinorgna.

Torp och ldgenheter:

Brasetorpet briss-. Dir bodde enl. uppgift en bitsman Bras. Jir dven
mansbin. Brase Bd 1,128, V,38 samt ovan s. 36. Off. form Kristineberg.
EK. — Hurden mida. EK. Jfr ovans. 55. Off. foom Nytorp. — Knipp-
lemyren kniplomyjra. Rivet. Se Knipplekullen s. 92. — Linde dalen

Lmno~. F.). &r vil tridnamnet lind. — Mattiasekullen. Efter en dgare. —
Persetorpet. — Slatthult. Slittholt 1800 R nr 11. — Smedtom-
ten. — Timmertorpet. Ode. Férr batsmanstorp. Aboarna kallades tem
och tima. — Ahagen.

Strand stran, stran by. — s[on]der Stran 1526 DN 16,585 | strand 1544,
Stranndt 1581, 1586, Strand 1659, 1725, Jr || EK, GS. ¢» Byn ligger vid kusten.

Prep. dr i. IN strgngna el. strgnobo(s)ra.

Nr 1 Strand Viastra 1/, sk.

Nr 2 Strand Ostra 1, sk.

Torp och ligenheter:

Kasen. EK. — Lyckan. — Malen mdn. EK, 1789 R nr 8. Best. .
av boh. mal, m. ’stenhop’. — Skintan S[inta. Rivet. Skinta, f. ‘mager mark’.
Jir Bd LIV reg. Abon kallades [inton. — Anghammaren eghdmoy. Se
Hammaneliden s. 53, 80.

Tallerod t3lora 1, uts. fr. Var 1697 ofri mans fr. — | Tollersdt 1573, Thorl-
lerodt 1581, 1586, Tollersed 1650, Tallersdh 1659, Tallersd 1777, Jr || EK. Tolle-
réd GS. e» F. 1 dr mansn. Tolle (Lundgren-Brate s. 281).

Prep. dr pa. IN talay, talorgna.

Torp och ldgenheter:

Borrisen. Se 3snamnet s. 87. — Hagen. Rivet. — Huset. 1792 R
nr7. — Husé&sen. 1834 R nr 30. Nu finnas inga spér av hus dér. — Hélet
het. Litet, 18gt beliget stille. — Oxholmen. Se holmnamnet. — Skogen.
— Anghagen. Rivet.

Ulvesund wsen, y. @lvasun. 1/, sk. av dlder. — j VHs sundi 1388 RB 351 |
Vissenn c. 1528 NRJ 4,194, wlffswndt 1544, wllesunnd 1568, Wllesundt 1581, VIff-
sunnd 1586, Vlsund 1650, Vilfwesund(h) 1659, 1697, 1725, Ulfvesund 1881, Ulve-
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sund Jr | EK, Ulfvesund GS. ¢» Girden ligger vid ett sund. F.l. synes, om RB-
formen dr tillforlitlig, vara personnamnet Ulv. 1 uttalet har » fallit, varpa ¥ och s
sammansmélt till s.

Prep. dr 7. IN usgna.

Hemmansdel:

Kroken.

Torp och ldgenheter:

Bjork&s. Ungt namn. — Héllarna, — Héjden. — Kasen. EK.
— Kleven — Knektetorpet. Rivet soldattorp. — Kullen. En jord-
kula, som beboddes av gropan, gropgna. Jir Tengstrom s. 234. — Sandviken.

i~

Vildends, se Gillingerod.

Viageryr vejoryr 1/, sk. av &lder. — j Vagg riodre 1388 RB 351, a Vaegariod-
rom 1399 RB 534 | weirod 1568, Weierodt 1581, Veyryer 1586, Weiryr 1650, Vige-
ryr Jr || EK, GS. e» F. L iir — trots skrivningen 1388 — gen. av vdg. Gérden ligger
vid ett gammalt vigstrak nira en vigkorsning. Jfr Vegerud NG 1,132. 'Réjningen
vid vigen’.

Prep. dr 2. IN i;(‘ezarg/n, -rana.

Torp och ldgenheter:

Bengtebacken. Nu rivet. Jfrs. 78. — Blédsopp bldsop. EK. Stil.
let ligger utsatt for vinden. Jfrs. 44. — Hellgrensgrinden. Efter en sol-
dat Hellgren. — Lundadal. Ungt namn. — Lundarna. — Margrete-
backen. — Masbo mdsbu. EK. Stillet har sannol. fitt namn efter nigon
mas, dalkarl, som bott dir. — Torstekdrren f33fagera. F.l Torste ar ett
kortnamn till Torsten. — Vassdraget. Wassdraget 1766 Goteb. Magasinet
nr 5; 1813 hfl. Namnet, som nu &r oként, ir betygat dven genom sekundirnamnet
Vassdragslyckan 1799 R nr 12. Forr torpstille, dir Hilgerods & skar gamla lands-
vigen. F. 1. dr vil vixtnamnet vass eller mojl. vats-, gen. av vatten. — Ahagen.
EK. — Anghagen.

I 4ldre handlingar upptagna, nu férsvunna namn. (Alla
dro kanske ej bebyggelsenamn.)

Barka gato, dativform. — 1388 RB 351. ¢» Jifr ovan s. 53, 76.
Faghra beergi, dativform. — 1388 RB 351. «» 'Det vackra berget’.

Fisunni, dativform. — 1388 RB 351. ¢» Dunkelt och flertydigt. Mojl. dativ
av ett *Fisa. Jfr Fisurudi Bd XVIII,146. Kanske dr *Fisa urspr. ett &namn.

Klaufua holte, dativform. — 1388 RB 351. e» F. L ir fvn. klauf, f. *6pp-
ning, klyfta’ och s. 1. hult, n. *triddunge’.
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Norderstrandh. — | 1660 D. Bjelkes jb (223, 245). e» Har vil varit benim-
ning pd en gird i byn Strand.

Pila stofuonne, dativform. 1388 RB 351. e» Vil triidn. pil och best. dat. av
fvn. stofa ’stuga’.

Ragnars riodre, dativform. — 1388 RB 351. e» 'Ragnars rojning’.

Sleetta holte, dativform. — 1388 RB 351 | Slettholt 1568. e» Mojl. skulle
torpet Slitthult under Stinnerdd kunna Asyftas, men troligare #r vil, att en nu for-
svunnen gard avses.

Sulleraas. — | 1568. «» Dunkelt.

Sorderass. — | 1544.

thosterddt. — | 1581. «» Mansn. Toste. Jfr samma namn NG 1,225.

weifweron. — | 1544. ¢» Dunkelt.



B. Naturnamn samt kulturnamn som ej
avse bebyggelse.

Vid angivandet av lige ha de s. VI meddelade férkortningarna anvénts. Skér-
gérdsnamn ha ibland lokaliserats efter nirmaste stérre 6. Bland de med kursivstil
uppriknade namnen har liget (socken, by el. hemman) icke angivits for sddana,
som &dro av ringa intresse. Enstaka namn pd den gamla hiradsallménningen Bred-
fjéllet, vilka hamtats frdn dldre lantméterihandlingar, ha blott kunnat lokaliseras
till Bredfjillet.

I. Sjéar, dammar, pélar; fjordar, vikar; sund.

Hiradet &r relativt fattigt pd sjéar. Ett undantag utgér den gamla allmén-
ningen Bredfjallet, ddr rdtt ménga smésjoar férekomma. Ordet sjo ingdr i namn
pd stérre sjoar samt ofta pd sddana mindre, vilka som forled ha ett girdnamn,
t. ex. Funneshultssjon. Aldre kartor ha ofta i senare fallet vatfen, som silunda i
relativt sen tid undantringts av sjé. Mindre sjoar ha namn, som i efterleden inne-
halla wvatfen, n. van, van, best. sg. vant (vant). Tjdrn, n. sen, best. sg. sénat,
dr sillsynt inom hiradet. Mindre vattensamlingar kallas damm, m. dam. Puss,
m. pus 4syftar vanligen en liten, dyig vattenpsl. Stérre vikar kallas fjord, m.
frol eller kile, m. gilo, sila, vilket senare ord dock oftast synes beteckna mindre,
djupt intringande vikar. Vik, {. vig, -a eller bukt, f. bokt, -a brukas om mindre
inbuktningar. Hdl(j), m. hul, huw forekommer en ging om en ganska djup, mindre
vik. Sund, n. s4u, -3¢ har sin rikssprakliga betydelse. Hamn, f. hamn kan anvin-
das om en skyddad vik utan bryggor.

Abborrevatinet (absravdgnt LFj; EK), Alekdrrsvaitnet L., St. (FIv; EK; vid Ale-
kiirren s. 101), Aleviken, Aspeviken (FAsp; jfr ovan s. 1), Barkesbovatinet (GBar;
EK; om sjons forna namn se *Bark(a)sjon), Bergs kile (FBe; EK), Blackevatten
(FBr; EK; Blackwan 1730 F nr 92, Blacke Vatten 1838 F nr 171; {. 1. dr vil mélets
blackor *nickrosor’), Bldsvik (b¥dsvig RStr; fér vindar 6ppen vik), Blotpussen (FRos),
Bockholmesund (efter Bockholmen), Brakedammen (brags- LTj; EK; vil sekundért
till torpn. Brak s. 50), Brandseridsvatten (LBr; branserodz watten 1699 L nr
2; sjon dr nu utdikad; jfr Lillesjén nedan), Bredvik (vik i-Blackevatten), Bremsevik
(se Bremsvik ovan s. 43), Brindeuddsbukten (RStr; sekundért till Brdinde udd
8. 71), Bratebukten (FSu; vik utanfér Brdten), Bukilen (RRen; EK; 1. 1. dr vil bod),
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Bukullssjoarne (FFu; EK; Bukélls vattn 1799 F nr 37; tva smi sjoar invid Bukul-
larna s. T8), Buvatinet (biwant FAspBj; EK; Buevand(et, -it) 1594 JN 150; £. 1. &r
gen. (pl.) av fvn. bad fabod’), Bdteviken (badaviga RRen; man lade till med fiske-
batarna i viken), 9 Dammen, Dirhuvudbukten (LDi), Djupa bukt (FStr; EK), Ek-
holmesundet (RRen; vid Ekholmen), Flatevran (fradovréa FStr; vik utanfér dkern
Flaten), Flundresund (RRen; EK; fiskn. flundra), Fligviken (FHas; EK; nira ett
brant bergstup), Forsen L. (FK&; Lille Fossen 1842 F nr 150; nu éker, forr vatten-
samling vid en bick), *Gaddevandi, se Giiddevatinet, Gamle dammen (GFl; okint),
Gossebukten (gosabokta RUL EK; en pojke har drunknat dér), Grumsedammen (LDi;
1818 L nr 17; nu okind; f. 1. ar vil fiskgrums; jfr nérmare Bd 1IV,70), *Grisviken
(FH4; forutsittes av Griisvikskullen 1794 F nr 55), Grona bukt (FStr; EK), Grona
bukten. (RUY), Gréonevik (RUI), Grotabukien (LGr), Gunnars vik (RRen; EK; anl,
okiind), Gasedammen (gdsa- LGus), *Gasviken (FSu; forutsattes av Gasviksbergen
1835 F nr 132), *Gdddevatinet (GBar; forutsittes av Qiddevattensberget 1830 G nr
43; Gadde vandt 1594 JN 151 torde 3syfta samma sj0).

Hagebukten, Holmevattnet L., St. (GFérLLy; EK; Holmevand(et), lille, store
1594 JN 150; i bada sjéarna finnas holmar), Hundeviken (RRen; en dod hund fast-
nade i ett nit i viken), Hailgerodsvatinet (FH&; Helieredsvandet 1594 JN 148, Hail-
gerodsjon EK), Hilleviken (LBe; efter berghillar), Héstedammen (FStr), Hdstetjdrn
(Bredfj; Hestekiern 1594 JN 151; jtr Bd X,63), Iglevatinet (GSks; EK), I L., St.
(i%9- LSi; EK; sjoarna &ro rika pd iglar), Tvarsbosjon (EK, Iffuersbo vand 1594 JN
150), Jordmyredammen ( 90T myraddmaon FAm; jordinyra formica rubra’; nu torrlagd),
Kalvhusdammen, Kasebukten (FAmStr; EK), -sjon (RVE; EK), Katteviken (LFj;
vik i Stora Skarsjon; sannol. har man drénkt katfungar dér), Kattholmssund (RRa;
1718 R nr 2; innanfér Kattholmen s. 712), Kattsjon (katfon GHol; liten gol, ddr man
drankt kattungar), Knipesjon (RT4; vid Knipen s. 54,81), Kolbengtserodsjon (L; EK;
jfr *Kolbjornsvatinet nedan s. 64), Krokevatinet (FAsplv; EK; sjon kroker sig i
héstskoform), Kroppevattnet (krdpa- LAn; EK; kroppa, f. ruda’), Kdllebergsvatinet
L., St. (selobesvint FDjIv; EK; sekundirt till ett nu forsv. * Kiilleberg e. d.,
bevarat aven i Kellebergs Lider 1849 F nr 191 och Killebergsdalen s. 13), Killeviken
(LBe; 1793 L nr 10; anl. okénd), Lidvattnet (GF6; EK; Lievandet 1594 JN 150; lid,
f. ’sluttning’), Lilla vatten (FIv; EK), Lillesjon (LBr; se Brandserddsvatten), Linde-
kullsbukten (GF6; vid Lindekullarna), Ljungs kile (EK; Liungskile 1594 JN 150),
Lyckebukten (vik i L. Holmevattnet), Langestrand (FAm; l8nggrund vik), 2 Linge-
vattnet (GVa; EK; LAn; EK), Majviken (LDi; EK; se s. 43; jfr Bd X,133), Male
rinna (EK; vid Malen s. 83), Mellanvattensbukiten (vid Mellanvattnet s. 48), Mdr-
stensbukten (FAm; vid Marsten(en) s. 1), Martensvattnet (LFj; EK; Martens watn
1730 F nr 92), Mortevatinet (FT41; EK), 2 M-t L., St. (FHalgLijGH4; EX; Mort vand
lille, store 1594 JN 151), Nolarevik (LGus), Nordkil (RRen; EK), -vik (FAm), Ols-
smugen (Olsmun GF6; vik i Skarsjon; jir s. 109), Ozevik (vik & Restenése 6), Oxholme-
sundet (RRen), Persvik (GF6; en viss Per tog upp torv vid viken), Pussarna (FJ&;
EK; nu odling), Pussen (FRés), Putten (FDj; puit, m. *dypdl’), Polarna (GSkd; nu be-
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tesmark), Pélesjon (Flv; EK), Rannebergsbukten Inre, Yitre (EK; vid Ranneberg
8. 54), Rdbockeviken se s. 24, Rinman (sundet mellan Strande 6 och fastlandet,
dven namnet Strande rdnna, EK, forekommer), Rorvik (FBeDr; EK; rér 'vass’),
4 Sandvik(en), Sandvikebukten (RUI), Sjogirden (fogdn FBeDr; vik med gardesgdrdar
ut i sjon), Skiddhilan (fedhgla LDj; fiskn. skidda), Skoljedammen (skals- FHa),
-halan (skdlohgka GMy; bickhdla dir man brukade skolja tvittklider), 2 -siddet
(LSkRSt; stéde, n. ’plats foér ndgot’, jfr foregdende), Solbergstjérn (FSo; Solberg
kiern 1594 JN 148; kallas nu Tjirnet), Sparreviken se s. 43, *Stendammen (FIv;
forutsittes vil av Stendammsskogen 1831 F nr 122), Stenlidbukten (GF6; vid Sten-
liden), Store damm (Flv; EK; nu mosse), Strande ranna, se Rinnan, Stévelpussen
(FJa; Stofwelpussen 1792 N 22: 391; nu okénd vattensamling, som vil fitt namn
efter formen), Sundsbukten (FSu; EK), Sunningesund (FSu; EK; mot Sunningen i
Herrestads sn), Svadorna (sva(s)ra RStr; vik; svda, f. ’slit, sluttande (och slipprig)
berghill’; jir Bd XVIII,256), Svarta viken se s. 48, 2 Svartevattnet (FIvGFs; EK),
8-t L., 8t. (L¥j; EK; Suarte vand 1594 JN 150; ovisst vilken sjé som &syftas), Svin-
tangebukten (mellan L. och St. Svintdngen s. 73), Sileviken (FStr; EK; se inled-
ningen s. XII), Sorkil (RRen; EK; vik), Tulteviken se s. 43, 3 Tjdrnet, Torsbergs
damm (GTor), Tangebukten (FA; EK), -hamnen, forr Téngefjorden (Tange Fiohlen
1718 R nr 2; vik vid Tdngen s. 44), Vassbosjon (FVa; EK; Vasbuvandet 1594 JN
149), Vistervik (FAm; EK), Akers kile (LDiAk; EK), Asebukten (FAspA; EK; vid
torpet Asen), Angeviken (RRen; EK), Anghagsviken (FHas; EK), Avjan (@via
FAm; gyttjig pal).

Andekirrsvattnet gnagesvdnt FFu; EK. — Anekjerrswatn 1798 F nr 37. e»
Sannol. sekundirt till ett nu forsvunnet *Andekdrr, dir f. 1. ar f4geln. and.

Andtjirn Bredfj. — ankiirn 1730 F nr 92. e» Jfr foreg.

Askag askdg Flv; EK, nu mosse, frr sj6. e Om namnets dldre former och
dess betydelse se Bd X,65 f.

*Bark(a)sjon, dldre namn pd Barkesbovatinel. «» Barkesbovattnet dr numera
en liten, ldngsmal sj6, som forr varit betydligt stérre. Av EK framgéir, att den
varit smalast pd mitten. Kanske kunde f. 1. vara fvn. bark:, m. *strupe’. Jfr t. ex.
NG 10,239, Hellquist Sjén. s.49. Aven andra tolkningsméjligheter finnas. Se Hell-
quist a. a. s. 48 1.

Basteviken bastoviga FSu; EK; vik i Byfjorden. e» F. 1. ar vil bast, men ut-
talet &r péfallande. Jfr Bastekillorna s. 133. .

Berns rov bens.rév FTo; liten, halveirkelformig vik i Buvattnet. e» Bern var
namnet pd en strandigare.

Blahusviken? b/dosviga, bléwsviga RRen. e» Jfr bebyggelsenamnet s. 54 f.
samt Blahuskullen s. 78.

Byrvand, Frikne hd? — Byr vand 1594 JN 151. e» Ovisst vilken sj6 som
asyftas. Jfr Bd X,67. I{. 1. ingdr ordet bjur *biver’, i mélet uttalat byr.

Bystadsjon bysta/én, bystavdnt GVa. — Bysta Vatten 1815 G nr 34, Bystad-
vatten EK. e» Forr ganska stor sj6, nu nistan igenvuxen. F.l kunde vara ett nu
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férsvunnet girdnamn, *Bystad (jir NG 4:1,148), men d& sjon ligger i en mycket
otillgéinglig trakt med ringa bebyggelse, synes detta mindre troligt. Jfr under By-
stadberget s. 88.

Ballevik bdlsvig FSu; EK, vik av Byfjorden. e» F. 1. ér best. f. av adj. bald
’stor’.

Djup L., St. jup, léla, stors eller Djuperna jybsra FFuLKol. — Giub 1594
JN 149, Lilla Djup 1768 L nr 6, Stora Djup 1798 F nr 37, L., St. Djup EK. e»
Enligt Sahlgren Skagershult s. 38 ér den fsv. formen *Diup(er) sid, varav den nu-
varande namnformen uppstdtt genom ellips. Nammnet betyder alltsé ’den djupa
sjon’. Djuperna dr en dial. bildning till subst. djup, se Janzén Subst. s. 128 £.

Duldevattnet FLij. — EK. o» En tjirn, dir *dulden, ett slags sjord, hallit till.
Jfr BdX,67 och dir cit. litt.

'Doba korsviken, se Korsviken.

Flyzaretomten flawarstémta RUL e¢» En gubbe, som kallades fraway ’flyga-
ren’, bodde invid viken. Han trodde, att han kunde flyga fluwa.

Funneshultssion fanseltfén FFu. — EK, Fundesold(s)vand(et) 1594 JN 149,
150, Funnsholts Sjén 1798 F nr 37. e» Se Funneshult s. 6 {.

Fiilllomevattnet faelomavdnt, feloms- FH6LS. — Filungs Vatten 1730 F nr
92, Fallungs Vatten 1838 F nr 171, Fillungsvattnet EK. e» De éldre kartformerna
dro uppenbarligen forvanskade. Av det nuvarande uttalet att déma skulle mel-
lanleden kunna tolkas som ordet ugn, vilket i hiradet uttalas om, om. Kanske ar
hela f. 1. ett fardigbildat ON, *Fallugnen e. d.? Dunkelt. Jfr Kakelugnstjarn SOV
4,52.

Galgebukten RRen. — EK. o» Jir Galgekillan och Galgeberget nedan.

Galten, L., St. gdlion, lla, stora FLij. — EK, lille, store Galtevand(et) 1594
JN 150, Galte Vatten 1803 F nr 92, Lille, Store Gallten 1828 F nr 112. eo Namnet
ar en ellips av ett urspr. *Qaltasjon, dér f.1. dr gen. pl. av fsv. galfer, m. ’galt’.
Jir Hellquist Sjoén. s. 165 f.

Gamlevatten FDj. — 1849 F ur 191. e» Nu okind sj6, mdjl. svarande mot nu-
varande Djurhults mosse. Adj. gammal ger knappast nigon mening &t namnet,
varfor f. 1. snarare dr ett mot fvn. Gamli svarande personnamn.

Glyseviken FHas. — EK. » Se Glysen s. 134.

*Godvattnet LSk. — Forutsittes vil av Govattens dalen 1833 L nr 38. e» F. 1.
ir ett berdmmande adj. god, sannol. syftande pé gott fiske. Jir Godviken Bd 1,213
och dir cit. litt.

2 Gorrviken gdrvige FSuA. — EK. e» Nr 1 se torpnamnet s. 25. Nr 2 kal-
las dven Gorrvikebukten. Gorr ’smuts, dy, sillgrums’.

Grinnsjon grinfén G. — Grinsigen 1594 JN 151, Grinsién 1673 karta S 73 f.
6, Grind Si6n 1784 G nr 6, Grinnsjon 1809 G nr 18, Grinnerddssjén EK. e» Sisom
redan Hellquist Sjén. s. 187 och Lindroth SIOD 1,76 antagit, torde f. 1. vara ett
mot lty. grind, mndl. grinde ’grus, sand’ svarande ord. Till samma stam fores ett
av Lindroth anfort grindd, f. ’plats med simre vixtlighet’ (Sormland). *Grind
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’sand’ dr nu forsvunnet i dial. men antages ingd i ett flertal ON. Jfr ytterligare
ovan s. 28 samt t. ex. SIOD 3,165, SOV 2,9, NG 9,79; 17,141 m. fl. Sjénamnets
fornsprakliga form torde ha varit *Grindasis. Ev. foreligger en ellips av ett urspr.
Grinnerddssjon. Sjon har sandbotten.

Grabeneviken grobansviga LKors. o» »Gribem», d. v. s. vargar, lira ha rivit
en ko vid viken. Ej ladngt dérifrén ligger Ulvestenarna.

Griisslingeviken gréf[ewoviga LGr. e» Vik med mycket sjogras. Mojl. en bild-
ning till grdés. Dunkelt och flertydigt i brist pd &ldre skrivningar.

Gudevattnet guds- FLij. «» Annat namn pd Duldevatinet ovan. Sannol. dr
f. 1. mansn. Gude, som dnnu pd 1700-talet synes ha varit vanligt i Boh. Jfr Bd
XVII1,90 under Gudebo.

Gullvattnet gildvant GHo. — EK, Gulle Vatten 1803 F nr 92, Gullevattnet
1851 F nr 171. e» Sjoén ir liten och dyig. M6jl. har namnet uppstétt pd grund av
den rikliga forekomsten av gule néckrosor. F.l. kan ocksd vara berdmmande eller
kanske ironisk. Om namn p§ Guil- Bd I-V, IX, X, XVI, XVIII, XX: 1 reg.

Hjortesdlan GFILFj. — EK, Jorte Séhlen 1730 F nr 92; Jortevattnet 1815
G nr 34. «» Hjortarna »slade», viltrade sig ddr under brunsttiden. Se ndrmare
Ekwall i NoB 1920 s. 88 f. och Ekenvall i NoB 1941 s. 1 ff.

Hillungen, L. GHi. — EK, lille Hel(l)ungen 1594 JN 164. e» Sjon ligger
till storre delen inom Inlands Nordre hérad, dér ocksd Stora Héllungen ligger. Sjo-
namnet dr bildat med det i Vistsverige vanliga suffixet -ung till hdall, f. *stenhall’.
Jir Hellquist Sjén. s. 252 f.

Halkasteviken hi’kastoviga LGus. e¢» Viken har fitt namn av en lastplats
och en halvig strax intill.

*Ingjon GSkid. — Forutsittes mojl. av Innsidbergen 1784 G nr 6. ¢» Nu okind
8j6. Mojligen felskrivning foér *Grinnsjobergen?

Jaktevik FAm. — EK. o» En skeppare brukade fér linge sedan ha en jakt
ankrad dar.

Kardusedammen kadquss- FHav. — Karusedammen EK. ¢» Samma namn
aterfinnes Bd 1,295, dir f. I. antages urspr. vara sydboh. karus(s)a, f. 'ruda’. Ut-
talet skulle i bdda fallen ha associerats med kardus ’tobak’. Jfr d&ven Bd V,223.

Klippevattnet FIvRyTo. — EXK, kldppevattnet 1807 F nr 65. e» F. 1 &r sv.
dial:s kldpp, m. 'liten bergshojd (med fristdende toppar)’ (Jfr Bd III,11, 201), syf-
tande pd den omgivande bergiga terréingen.

*Koppedammen GSki. — Forutsittes vil av Koppedammsbergen 1829 G nr
42. o» Antingen ett jimférelsenamn (kopp) eller ocksd av verbet koppae ’'sl& dder’.
Jifr Bd IX,6s5.

*Kolbjornsvattnet Frikne hirad. — Kolbiern vand, Kolbigrnsvandit 1594
JN 149, 150. «» F. 1. 4r mansn. Kolbjorn. Sjonamnet &r nu okint. M&jl. foreligger
blott en forvanskad skrivning for Kolbengtserdodsjon.

Korsviken LKors. — EK. e» Se girdnamnet. P& Anfasteréd upptas Doa
korsviken 1815 L nr 21 och pd Dirhuvud Odekorsviken 1855 L nr 57, den senare
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nu éng. BAda namnen &ro okidnda i trakten. Vid Déa korsviken har vil funnits
ett gravkors eller liknande Gver nigon, som drunknat dir. Vad som foranlett det
andra namnet &r ovisst.

Kille sjo selo f9 FKi. — kille Sjon, Kille Sjon 1796 F nr 19, Kaillesjo EK.
Sjon ligger p& grinsen mot Bive sn och mot Vine-Ryr i Alvsborgs lin. e» F. 1.
ir enl. SOA 12,173 ordet kdlla. Jfr Kdllegren ovan s. 15.

Kiringevattnet s@rigovdnt FBre. — EK, Kiiringe Wattn 1730 N 27: 9%,
Karinge vatten odat. karta F nr 92. ¢» Namngrund okénd.

Korsvik? FBe. — Kjorsvik, Tjorsvik 1787 F nr 72. e» Nu férsvunnet namn
pé en av de ménga smévikarna § Berg. Oviss namngrund. Jir Kjor- NG reg. sam¢
Tjorsvaag NG 9,315,

Leren Frikne hirad? — Leren 1594 JN 150. ¢» Namnet har ej kunnat dter-
finnas. JN anger, att sjon ligger mellan Funneshultssjon och Buvattnet. MojlL
kan nigon av Bukullssjoarna dsyftas. Namnet dr en ellips av *Lersjon.

Lommertjirn lémorgen, FGa. — Lummen kiernn 1594 JN 149, Lommerkirs
Vatten 1796 F nr 22, Lommern EK. ¢» F. 1 &r figeln. lom, som i boh. dial. har
oursprungl. -er: lommer. Jfr t. ex. Bd X,70, 82. Ett uttal [3man ey, som dven
forekommer, synes vara en kontamination av Lommern och Lommertjirn.

Lyvatten FBredfj. — Lywattn 1730 F nr 92, Lyvatten 1803 F nr 92. s
Namnet, som nu dr okint i dial., erbjuder flera olika tolkningsmdjligheter. San-
nolikast &r vil, att man hir har samma stam som i det no. dlvnamnet Lya (NE
8. 149). Jfr dven Hellquist Sjon. s. 362 ff. Inte mindre én sex ginger férekommer
namnet Lykullen inom hiradet. Man kan dédrfor inte utesluta den méjligheten, att
Lyvatten #ir en férkortning av ett urspr. *Lykullevatten e. d.

Matvattnet mad-, ma- LFj? — Forutsittes av Matwans berg 1730 F nr 92,
Matvansberg(et) 1803 ¥ nr 92, Mattvattnsberget 1811 L nr 33, Matvatensberg 1838
F or 171. e» F. 1. &r mat, hir 8syftande gott fiske. Samma ord ingdr i dtskilliga
nordiska sj6- och vattendragsnamn. Jir Hellquist Sjon. s. 385 f., 395 f. Uttalet
mgvdnt dir en omtolkning i anslutning till ordet mad. Sjon ligger sannol. i Hjirt-
ums sn eller mojl. pd grinsen till Frikne hd. Bd X,64 upptar felaktigt formen
Madvattnet.

Morkevattnet L., St. mérkovdnt, léla, stdra GRo6Skid. — Morke Watn 1730
F nr 92, Lilla, Stora Mork Wattn 1784 G nr 6, L., St. Morkevattnet EK. ¢» Tva
smé mossjoar med morkt vatten.

Osta(d)vik? gstavig FVa; nu dker. — Ostavik 1857 F nr 186, 206 a. e» Ose-
kullen ligger strax intill. Kanske #ir namnet ett urspr. *Osstad-vik *viken vid plat-
sen for biackutflodet’, dir *osstad kunde vara en tillfillig appellativisk bildning,
ev. ett ON. Dunkelt. Jfr Ostebergen Bd 1,251,

Pioneviken FHas; ing och vik. — Pioneviken 1861 F nr 218, EK. ¢» F. 1
synes vara vixtn. pion, men den ndrmare anledningen till namnet dr okénd.

Pristevattnet L., St. OSki. — Lilla, Stora Pristewatnet 1706 karta S 2 f.
272, L., St. Prastevattnet EK. ¢«» Namngrund okénd.

5



66

Restevattnet réstovant FHeR&. — EK, Rustevandit, Rudste vandet [!] 1594
JN 148, 149, Ristevattnet 1799 F nr 40, Restevatten 1876 F nr 248. ¢» Namnet
torde, sisom Janzén i Boh. Stud. s. 236 f. gjort gillande, innehélla ett urspr.
dnamn *Ristd. Jfr Restends och Resterod ovan samt Bd XVIII,161. Av annan me-
ning dr Hellquist Sjon. s. 477 £. Jfr dven Restebdcken och Rastes oess s. 70.

Rinnevattnet rino- GRiRy. — EK, Rinde vand 1594 JN 151, Rinne Watt-
net 1784 G nr 6. «» Samma bicknamn, *Rinnan, som givit upphov till gdrdnamnet,
ingdr som f. 1. i sjénamnet liksom i Rinnekullen nedan.

Simlingevattnet simligovdnt ILnFj. ¢» Sjon ér liten och rund. Med sjénam-
net ovan kan man jimfora Simmelsjon simalfon L. Mellosa sn, Villittinge hd, Sérm-
lands lén och Simmelsjon siml/én Norrbiirke sn, Visterbergslags tg, Kopparbergs
lin. Sjdarna dro timl. sm& och ej langstrickta. Till samma stam ville man gérna
fora Simlom stmba, sym¥a by i Husby sn, Lyhundra hd, Stockholms lan, 1409 skri-
vet ¢ Simble. Byn ligger nira en sjo, som nu kallas Lommaren, och ej langt frin
en & Simble 1409 #ir oblik form av ett *Simbla. Semla sim¥a by i Vistanfors sn,
Gla Norbergs bglg, Vistmanlands lin, skrives j semle 1461, i Symble 1496,i Symblo
1539, Simlegarden 1539. Byn ligger p4 nordsidan av en bred & mellan ett par sjoar.
Sésom uttalet och de dldre skrivningarna visa, torde man &ven hir bora utgd frdn
ett urspr. *Simbla. I Norge férekommer namnet Simle pé tvé stillen (NG 4: 2,2601.
och 15,373). I bida fallen anses en sammansittning med -vin foreligga, men for
stammen Siml- gives endast en hinvisning till fvn. simull, m. ’oxe’ och till no. dial.
simla, semla, f. ’renko’. Simle (NG 15,373) ligger vid Simlebotnet och Simlestrom-
men. Ett urspr. *Simull el. *Simla skulle ha varit namn pa viken, som &r smal
och grenig. Den skulle d4 ha jimférts med en rens horn. Tolkningen #r otillfreds-
stallande. Simle (NG 4: 2,260) ligger vid Simletjernet, som av Indrebo Norske Inn-
sjonamn 1,166 antas ha fitt namn efter garden. En bick finnes i nirheten. I
sjilva verket torde girden ha fitt namn efter sjon eller bicken, *Simlu-vin. Ett
Simleelven ndmnes i NE s. 211 f.

I samtliga hir uppriknade fall torde man fa rdkna med att det foreligger ett
vatten(drags)n., bildat till en stam *siml-, denna i sin tur en utvidgning till en
stam *sim-. Om denna sistnimnda dr ursprunglig, blir tolkningen svir. Kunde
man didremot anta, att den utgdr fran ett urspr. *svim-, skulle den kunna ankny-
tas till en vil belagd ordstam (jfr verbet simma), som ar knuten till vatten. Jfr
i s& fall namnet Simrishamn (Hellquist Et. Ordb.) samt Simldngen (J. Sahlgren i
NoB 1946 s. 79 ff.). Rent »ljudlagsenligt» torde inga hinder fér antagandet foreligga.
En specialunderskning f6r varje namn &r emellertid nodvindig, innan nigra sékra
slutsatser kunna dragas. P4 siiker mark stdr man emellertid, om man ndjer sig
med att konstatera forekomsten av en i sj6- och vattendragsnamn ingéende stam
*siml- av oviss betydelse.

Skarsjon L., St. skasdn, léls, stdrs GFSLT]. — Skeresig store, Skeresio lille
1594 JN 150, Skarsion 1677 karta S 73, Stora Skarsjon 1803 L nr 26, Lilla Skar-
sjon 1803 L nr 26, L., St. Skarsjon EK e» De bdda formerna Skere-, Skeare- i JN
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gro felaktiga, d& de i dial. ej kunna giva upphov till uttalet ska-. F.l. ir emel-
lertid flertydig. Sannol. ingdr ett mot fvn. skard, no. dial. skard, n. ’en Bjergklaft,
en Fordybning i en Fjeldryg eller imellem to Bjergtoppe’ svarande ord. Stora Skar-
sjon har i norr héga och bergiga strinder, som pé sina stillen stupa 10—15 meter
lodrétt ned i sjon. Skard ingdr i ett flertal ON. Jfr t. ex. Bd IX,78, 153 samt
NG reg.

Skimlingen /[imligon GTor. — EK, skimlinge Watten, Skimlingen Wattnet
1803 F nr 92, Skimlingen 1851 F nr 171. ¢» Namnet, som torde vara enastiende,
bor sammanhallas med no. dial. skimla ’gliinte, spille i forskjellige Farver’, skimla,
f. ’en hvid Fjel eller Plade, der anvendes som Fiskeskreemme’, adj. skimlut 'lys-
plettet’, sv. dial. skimla ’skymta, skimra’ (Rietz s. 583) 0. 8. v. Dessa ord &ro nira
besliktade med fvn. skima ’klarne’, skim, n. och skimi, m. *Skin, Glimt, Lysning’,
vilka i sin tur dro avledningar av roten *ski-, som ingdr i t. ex. skina. Skimlingen
betyder alltsd ’den glinsande, den (fram)glimtande’ och ansluter sig dirmed till
de ménga sjonamnen med denna betydelse. Jir t. ex. Skimten, Indrebs Norske
Innsjenamn 2,162, samt med hénsyn till -betydelsen dven Hellquist Sjon. under
Skinande och Glien. Huruvida Skimlingen dr en avledning pd -ling till stammen
skim- eller en ing-avledning till den utvidgade stammen skiml- dr ovisst.

Snikeviken snigs- LGus. ¢» Liten vik, som man méste snika ’smyga’ sig in i.

Stenkélevattnet L., St. sténgelovdnt léla, stora GFSLFj. — 2. vand kallis
Stenkiesle vand 1594 JN 149, lilla Stenkissle wan, Stora Stenkisle wattn 1730 F
nr 92, Lilla, Stora Stenkiszle Wattn 1730 N 27: 91, Lilla, Stora Stenkille Watten
1850 G nr 55, L., St. Stenkillevattnet EK. ¢» Sésom de dldsta skrivningarna visa,
ingdr-som f{. 1. ett urspr. stenkittel. I boh. utvecklas kittel till gila, se Janzén Subst.
8. 106 f. Den storre av de bdda sjoarna ligger liksom nedsiinkt i ett berg, varfér
den vil liknats vid en kittel av sten. Jfr Kdttleberget Bd XVIIL, 214, Kessleberg SOA
19,261 samt Bd 11,64 och dir anférda ex.

Stockebo staksbo FIv. — Stockebo Sién 1707 N 22: 38!, Stockebosjon 1825
F nr 109, EK. e» Stockebo, en forkortning av Stockebosjon, torde ursprungl. ha va-
rit namnet pd ett nu forsvunnet torpstille i nirheten av sjon.

Stuterdven studsrdva GF6. — EK, Stute Rofs Vatten 1827 G nr 38. ¢» Liten
dyig sjo, i vilken en stut lir ha drunknat.

Tokevattnet L., St. togovdnt léla, stora FTLl. — Toge vand store, lille 1594
JN 149, Tage Wattnet 1792 F nr 13, Stora, Lilla Togge Vatten 1794 F nr 33, L.,
St. Tokevattnet EK. e» Formellt skulle f.1. kunna vara ett personnamn 7Toke
(Lundgren-Brate s. 281), men en sddan tolkning vore sikerl. felaktig. Hellquist Sjon.
8. 627 nidmner sjoarna Token, Tokgol och Toxen och Rygh NE s. 272 Toke »vand
i Draugedal». Samtliga namn uttalas med slutet 0. Helt visst foreligger en gammal
8j6- och vattendragsstam. Négon tolkning har emellertid icke givits. Ett no. Toke-
vand behandlas av A. Kjer i Maal og Minne 1915 s. 96 ff. Han ansitter ett urspr.
*Potkuvatn, dir f. 1. skulle vara ett dlvnamn potke. Detta senare namn samman-
stéller han med jof, n. 'Tuden, Brusen’. Denna tolkning kan icke gilla f6r Toke-
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vattnet ovan, ty assimilationen tk > kk skulle i dial. motsvaras av ett uttal med be-
varat k.

Torvan tirva Flv. — Lacus Turwa 1707 N 22: 38!, Torvan EK. e¢» Namnet
ir behandlat i1 Bd X,72 1.

Trestyckevatten frestylavan LAn. — EK. e» Sjon dr delad i tre flikar.

Trollsréven Frikne hirad. — Trolsreffuen 1594 JN 149. en Se foljande.

Trollevattnet irélovdnt FIv. — EK, Trolle Watten 1831 F nr 122. e» Sannol.
avser T'rolsroffuen ovan samma sj6. I s& fall har namnet senare uppsnyggats. Den
otillgéngliga trakt, i vilken sjon ligger, har vil ansetts vara ett tillhall for troll.

Trosserodvattnet irésoravant FVa. — EK, Trosse vattnet 1857 F nr 206. e»
Nagot *Trosseréd dr nu icke kiint men har sannol. varit namn p4 nigot nu férsvun-
net torpstille. Hirpd tyder vil dven Trosserédmaderna s. 13. F.l. torde vara
boh. tross, n. ’vedpinnar, rutten ved’. *Trosseréd kunde da jimforas med det fler-
stides férekommande Stubberdd.

Tassesjon tosafgn FGa. — EK. s F. 1. idr t0sa ’groda’.
Ulvesund RUIL. — Ulfwesund 1793 L nr 10. «» Se bebyggelsenamnet.
Vrangelyckan FAm. — EK. ¢» Namn pd sundet mot Herrestads socken.

Jfr Vrdangetjarn och Vrangeviken Bd I,221.

Viktor, St. store véktor GLHjiartum. — Vegtoenn stor, Vegtoen, Veygtoen
store, (Vegtoen lille), 1594 JN 151, Wector 1706 n 27: 30!, Stora Wicktor 1730
N 27: 9, Store-Viktor EX. (vriga skrivningar se Bd X,73. ¢» Dunkelt.

Aklidesvran? oklaosvrda, aklasvrda RRa; bukt och girde. «» F. 1. synes vara
det bl. a. frin Bohuslin kinda subst. d-kldde, n. "groft klide, groft tyg, groft sing-
ticke af hirgarn’ (Rietz s. 839). Jfr fsv. akle i, fvn. dkledi singticke’. Vad ordet i
s& fall Asyftat, har ej kunnat utrénas. Viken #r grund och till stor del fylld med vass,
varfér ytans utseende kanske pAdmint om ett grovt, luddigt ticke. En anknytning
till ett mot fvn. *pkull, m. (belagt i sammansittningen okulskiadr; jfr fvn. gkla, n.)
’anke]’ svarande ord synes ej sakligt kunna motiveras. Jfr NG 12,37 f. Oklevik.

Antetjirn FFuVa. — Ante-kirn 1857 F nr 206. ¢» F. 1. 4r det dni-, som
sporadiskt utvecklats ur d@lmi-, vixelform till alpt, fvn. glpt, f. ’svan’. Namnet be-
tyder alltsd ’svantjirn’. Jir NoB 1913 s. 9 samt Bd I,222.

Odekorsviken, se Korsviken.

2 Orevattnet drovdnt GFILOr. — EK, Stora Shrewan, Lilla Shrevatten 1730
F nr 92. e» F. L kan vara ett mot fvn. aurr, fsv. or *grus’ svarande ord. Atmins-
tone den ena av sjdarna har sandbotten. Fiskn. dre, m. ’laxoring’ kan emellertid
ingd i bdda namnen. Jfr namn pi Ore- Bd I-X reg.

1I. Vattendrag.

Aly forekommer icke i nigot nu levande vattendragsnamn inom hiradet men
har tidigare funnits. Jir bebyggelsenamnet Skdlldckerdd. Storre vattendrag kallas
4, f. @, best. sg. da, sillan dna, mindre kallas bick, m. bek. Primira vattendrags-
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namn ha funnits inom hiradet, t. ex. *Funda, *Rinna(n), *Skalelfr och (back- el.)
forsnamnet *Kvatrands.

Andekdrrsbicken (FFu; jfr Andekdrrsvatinet), Apelbicken el. Apledalsbdcken
(abal(s)- el. @bladas- GL; Apelbicken EK; rinner genom Apeldalen), Ardd d (dro—g
L; EK; Argds aa 1594 JN 150), Askagsbiicken (FIv; Askags becken 1831 F nr 122;
bick, som utfsll i sjén Askag; nu okind), Backin (FBa; EK), Bjorkebackebick (FBj;
1807 F nr 65), Brakebdcken (LTj; rinner frdn Brakedammen), Bratteforsin (GKv;
EK), Brditegirdsbicken (LH4; kallas dven Hillebdcken; den rinner fridn Iglevattnet
till havet forbi Brategirdet och Hdlle), 2 Brammerisbicken (bremaris- FHa; EK; RBa),
Bubiicken (FBj; EK; rinner till Buwvaitnet), Djupebdck (FBredfj; 1803 F nr 92; nu
okind men mojl. identisk med £6l].), Djupedalsin (LFj; EXK; rinner genom Djupe-
dal till St. Skarsjén), 2 Dybdcken (FIv; EK; LKol; nr 2 4r nu uttorkad, men nam-
net lever kvar som dkernamn), Dyrestens bick (RRen; dyrestens back 1792 R nr 7;
nu okiind; se Dyresten), Forshillain (F; EK; Forssel(s) aa 1594 JN 147, 148),
Furubacksbicken (GH#; 1811), Getevadsin (FL; EK), Gluppediket (FTof; rinner
forbi Gluppen), Glysediket (GKol; avlopp for Glysen s. 134), Grinnsjobicken:
{grinfs- G; Grinnerddssjobiacken EK), Groheds bick (FGro; jfr *Gro(a) nedan), Gards-
backen (FBud; rinner genom giljan Gdrdet), Hansebicken (FFu; en viss Hansson
bodde invid bicken), Hassmansbicken (GRiSki; sliktnamnet Hassman; anl. okind),
Henriks bick (Flv; EK), Holmevattens bick (G), Hallsmyrsbick (LHo; rinner frén
Hdllsmyr; kallas i1 sitt nedre lopp Slussbdcken), Hilgin (FHilg; Hilgdn EK; se
gdrdnamnet), Hdilgerids ¢ (F; Heliereds aa 1594 JN 153), 2 Hillebdcken (LH&RSt;
Hellebeck 1594 JN 155 torde avse den béck, som rinner forbi gdrden Hdlle; £. 1. i
det andra namnet dr AGll *berghill’), Hivjedalsbdicken (FJa; kallas dven Kwvibdcken,
emedan den rinner genom Havjedalen och Kvidalen), Higgerdds bick (R; Hogerads
beck 1594 JN 154; rinner f6rbi Higgerods by), Ivarsbobdcken (FAsp; rinner pd grin-
sen mot Iwarsbo), Klippebicken (GRi; rinner genom Klippemossen), Koppungedin
(F; EK; kallas dven Solbergsbdcken; rinner pd grénsen mellan de bida gdrdarna),
2 Kvarnbicken (FFulLFj), Kvibdcken (kwi- FJi; se Hdavjedalsbicken), Kirrstegebiic-
ken (L; namnet efter girden Kdrrstegen), Lerbick (FBredfj; 1803 F nr 92; nu okénd),
Lidvattensbécken (G), Lilla & (léla—d Flv; Lillin EK), Ljungs ¢ (L; Liungs aa 1594
JN 155), Lundalsbicken (FLib; Lunddalsbicken EK; f.1. &r sannol. sliktnamnet
Lund(d)al; ndgot *Lunddalen ir ej kint), Langeheds back (F; Langeheeds beck 1594
JN 147; namnet efter girden Ldngehed), Lingevattensbicken (bick frin Ldngevatt-
net), Lovbéicken (I6bekon FFy; rinner f6rbi Livberget), Mossebicken (FHa; EK; utgor
avlopp for Store Mosse), Myrebick (GMy?; Myrebeck 1594 JN 155; okénd), 2 Oset
(FBeRStr; EK), Rapdisin (FHogK6Sy; efter gdrden Rapds), Runningsbicken (FBud,;
1821 F nr 70; ndgot *Runningen kinner man nu ej till), Bannebdcken (GFG; 1803
G nr 19), Riods bick (F; EK), Saltan (FBrad; EK), Sandbicken (FKi), Sandsike-
biicken (FJaStTal; sik, f. >sankt, sidlint stille’), Skitne bick (fetno_bk RRen; bick
med smutsigt vatten), Solbergsbicken (F; EK; Solberg beck 1594 JN 148; se Kopp-
ungedn), Stenbicken (FBro; 1784 F nr 8), Stordiket (LGus; namn pa Gvre delen av
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Grotan), Storan (GRi; EK), Stubberédbicken (FHE; EK), Svartevattensbicken (GF6S0),
Sagan (FKaS4; EK), Tjostelsrods & (LTj; Tigstelsre(d) aa 1594 JN 150, 155), T'dnge-
bicken (LGus), Vittnesbicken (GHd,; wvittne *vattningsstille’), An (da LAn), Ange-
biicken (FBe), Orevattensbicken (back fran Orevatinet).

Bjorbidck bjérbek FHe; dven torp och girde. — Bjornebdcken 1799 F nr 40;
Bjorbick 1876 F nr 248, EK. c¢» F. L. dr vil djurn. bjorn eller mansn. Bjérn. Béack-
namnet har ockséd givit upphov till Bjornemaden (FRA), vilken bécken rinner forbi.

Brisshicken brésbekon, bris- FStrVia. — EK, bredsbicken 1795 F nr 29. es
Bicken rinner forbi Brissbacken och Brissberget. Vilket av namnen som &r det pri-
mira, ir svart att avgora. Ett urspr. vattendragsnamn (jfr NE s. 23, NG 9,208)
som f. 1. forefaller mindre sannolikt. Av kartformen 1795 att doma kan ett per-
son(biyn. Bred ifrdgakomma. Jfr Breisaas NG 8,169, Bredstorp SOA 14,12 samt
annorlunda Breisviken NG 11,391.

*Byra, se Byrvadet s 76.

Duple Bicken Bredfj. — 1730 N 27: 91, ¢» Namnet hor méjl. samman med

Dopplemossen 8. 105. Se detta namn och dér cit. litt.
*Funda, se Funneshult s. 61,
*Foikia, se Fokerosd s. 31.
*@ro el. *@Groa, se Grohed s. 8.

Grotan grodéa LBrGr. — EK. ¢» Se bebyggelsenamnet s. 44.

Korsbicken GBar. — Korssbicken 1800 G nr 25. ¢» Okind. Se folj.

2 Korsd kes¢ FIv; namn dels pd en & frdn Stockebo till Hilgén, dels pd
en & frin St. Alekédrrsvattnet och Killebergsvattnet. e» En bick rinner nistan
vinkelratt ut i darna. Mojligen ha namnen uppkommit pd grund hérav.

*Kvatrandi, forr vil namn pd en fors. «» Se Kvatronersd s. 331
*Rinna(n) GRi, se girdnamnet Rytter-Rinnan s. 36.

Restebiicken 7ésta- eller Restedn, — Rustebeck [!] 1594 JN 149, Restes oess
1594 JN 148, Restebiicken EK. ¢» Enligt Janzén i Boh. stud. s. 236 f. torde nam-
net frin bérjan ha varit ett primirt vattendragsnamn, *Ristd. Samma stam ingér
i no. dial. rista ’ryste’, intr. ’skjelve, baeve’ (Aasen), fvn. hrista *ds.’, sv. rista 'ds.’.
Betydelsen skulle vara ’den skilvande, bédvande’. Jir Bédvedn (Lindroth i SIOD
1,41 ). Andra asikter om detta och andra namn innehallande stammen Rist- ha
uttalats av Lindroth i SIOD 1,77 och av Hellquist Sjon. s. 476. Jfr Restends och
Resterod samt Ristevatinet ovan. JN Reostes oess betecknar &ns utlopp, sem numera
blott kallas Oset.

Risan risd¢a FS4. — Risaan, Rijsaan 1785 Herrestads sn nr 35, Risdna 1813
Hjirtum nr 21. An rinner utmed sockengrinsen mot Vine-Ryr och kallas i sitt
nedre lopp Bivedn. «» Namnet Risin efter risig vegetation. Jfr Bd X,79 och
SOA 12,173.

*Skalelfr, se Skidllackersd s. 49.

Slusshiicken LAr. — Slusebicken 1796 L nr 13, Slussbicken 1854 L nr 51.

o Kallas i sitt 6vre lopp Hallsmyrsbicken. Jir f6ljande.
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Slussorna slgssra FFj. e» Namnet &r plur. av boh. slussa, {. ’dammlucka,
stimbord’. Tolkningen Bd IX,87 kan ej ifrdgakomma hér. Jir dven Bd XX: 1,224
och SOA 11,36.

Strupen stritbon FHu. e» Bicknamnet ér best. f. av strupe, som ibland ingér
i namn p4 smala sund, smala sinkningar mellan hojder o. d. Jfr NG 1,222. Namn
p& kroppsdelar ro ej sillsynta i sj6- och vattendragsnamn. Sannol. har dock nam-
net Strupen ovan tillkommit en trang dalsinka, genom vilken bicken rinner. Jir
jven Bd II,173, IV,149, XVI,90 och XVIII,164.

III. ©Oar, holmar, skir, nds, uddar, grund o. d.

Stérre kringflutna lokaler kallas ¢, f. 4, best. sg. da, eller holme, m. hélma. Det
senare ordet anvindes #ven for att beteckna mera tillfilligt omflutna platser pa
land, t. ex. en upphdjning i en mosse. Mindre holmar kallas skér, n. Je@r, best. sg.
Jet. Atminstone tidvis 6verflutna skir i sjilva vattenytan kallas bide, m. bas,
best. sg. i sammansittningar -bgn. Grund har sin rikssprikliga betydelse. En
fiskeplats 6ver ett storre grund kallas flack, n. frak, best. sg. frakst. Flack bety-
der ’stor, flat yta’. Uddar och andra utskjutande landtungor kallas udd, m. 8d eller
udde, m. 3da samt tdnge, m. $Q¥s. Nds har sin rikssprakliga betydelse.

Allmagsholm (forr namn pa holme utanfor RUL, mitt emot Allmagskilen &
Orust; Almagzholm karta 1673), Apleskir (FHas; EK), Aspekirrs 6 (FAsp; EK;
halvé i Buvattnet, tidvis kringfluten), Aspetdngen (GBe; 1814 G nr 31), Bergsnds
(LBe; jfr Barsnes s. 51), Bjorkholmen (RRen; EX; se Bratidn), Bijérkholmeskdret
(invid foreg.; EK), Bockholmen, Lilla Bockholmen (FHas; EK; djurn. bock), Bratte-
skir (FRG; Bratte Skjar 1796 F nr 21; enligt kartan 1796 sammanhéngande med
land; nu okint), Brattén (RRen; karta 1673; dldre namn pé Bjirkholmen; bjork-
bevuxen, brant holme), Brinda on (FDj; upphéjning i Djurhults mosse, sannol.
eldhirjad), Brinde udd (RStr; EK), Bitvikeskdret (RRen; utanfor Bétviken), Danse-
skir (RRa; skiret dir man dansat; jfr Dansareholmen Bd XV1,119), Del(e)holmen
FStKobo; 1792 F nr 26; boh. dele *grins’), Dirhuvudbiden (LDi), -holmarna (LDi;
EK), Djurnis (GKvLisAs; 1795 G nr 16; djur ’ilg, hjort’), Ekholmen (RRen; EK),
Ekorretingen (LGus; se bebyggelsen. s. 44), Fars ndsa (FFu; EK; bergig udde),
Fiskeskir (RRen; EK; fiskeplats intill skiiret), Fiskeskdrsbaden (invid foregéende),
Flacket (frékat RUI; fiskeplats; jir Bd 11,176, IV,81 m. fl.), Flatholmen (LDi; EK;
adj. flat), Flagvikgrunden (FHas; Flogvik grunden 1861 F nr 218; nu okénda), Fruns
tange (fruas—tays LAn; udde i &; en »fru» pd Anfastersd brukade sitta dir), Furud-
den (FAspBjR4), Granholmen (RStr; EK), Granholmeskiiret (vid foreg.), Gusslundson
(gtis]onsga LSi; se Gusslund s. 73), Halsetdngen (GKol; utskjutande, smalt &ker-
stycke), Hasselon, L., Sf. (se bebyggelsen. s. 8), Hassleholmarna (RSt; nu uddar
i en &), -holmen (FHi; &ker och #ngsmark, som skjuter ut som en udde i en béck),
3 Holmarna, 2 Holmen, Holmesanden (h3Ymssin FAm; undervattensgrund), -skdret
(FAm), -tangarna (FGro; Hilmetdngarne 1786 F nr 16; nu okénda), Hummerskdren
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(kémaf¢ra RRen; man brukade fiska hummer vid skiren), Haludd (RRen; udde ps
Oxholmen; se Ugnen), Ingmans bryggor (FAm; stenuddar; en viss Ingman bodde
intill), Jons huvud (FStr; EK; bergig udde), Kasudden (RUL; EK; vid Kasen), Kait-
holmen (RStr; EK; Katthollmen 1718 R nr 2; -antagl. ett jimforelsenamn. PA& hol-
men finnes en stor toppformig sten. Kattsten ‘kvarts’ férekommer ej), Kldppon
(FLis; lipp ’liten bergknalle’), Koholmarna (RRen; EK; jfr Oxholmen), Koholmen
(FAm; EK; nu udde), Korstensholmen (FAm; EK; Korstensholm karta 1673; namn-
grund okdnd), Koryrsholmarna (RRen; jfr Oxholmen nedan), Kotdngegrunden utan-
tor Koténgen (FHas; EK), Krékan, L., St. (krdga FA; se f6lj.), Krakholmen (FA;
1829 F nr 190; Krikan GS; figeln. krdka), Kvarnholmen (FR4), Kyrketingen (LSk;
smal halvd vid &n; Halebornas kyrkstig gick férr 6ver udden), Ladudden (RRen),
Lillehavden (RUL kallag &ven Oudden), Lindholmen (RRen; EK; tridn. lind), Lind-
jirns nis, se Niset, Ljungs holme (LAn; EK), Lyckholmen (annat namn pé foreg.,
givet efter liget utanfor Lyckornas badort), 2 Lingetingen (GSkaRUl), Lingetinge-
skaret (RUL; vid féreg.), Linge udd (RUI), Lognudden (lognudon FFu; namngrund
okind), Malegrunden vid Malen (FHas; EK; stenudde), Malinstingen (FKop;
Malis tdngen 1790 F nr 46), Mellanvattenson (mdelavansga LSi; halvé mellan L. och
St. Skarsjon), Mossehalsarna (FDj; smala odlingar i en mosse), -halsen (FKobo),
Mavekullen (FAm; EK; skiret dr tillhdll for mésar), -skdr (RUl), Mortevattens &
(6 i St. Mortevatinet), Naset (FLij; halvo i St. Galten; kallas ocksd Lindjdrns nds),
Nison, se Restendse 6, Oxholmen (RRen; EK; koryrs eller oxholmarna 1789 R nr 8,
Oxholmen 1799 R nr 62; férr tv4, nu en holme. Vad namnet Koryrsholmarna ésyf-
tat dr obekant. Oxholmen #r vil snarast ett motsatsnamn till Koholmarna, som
ligga strax intill), Pioneviksgrunden (utaniSr Pioneviken), Pipholmen L., St. (pib-
héimoan LSi; holmar i Skarsjén; namngrund okénd), Piren (FAm; stenudde), Ran-
nebergsskiret (RStr; EK; utanfér Ranneberg. Enl. sjokortet och GS skulle skiret
kallas Kallholmen, men detta namn anviindes ej i orten. Uttal och namngrund
okinda), Redelig bide (redoli_bss FHas; en soldat Redelig seglade pd grund dir),
Restendise 6 (R; EK; kallas pd kartan 1673 blott Ndson; se Restenis s. 54), Eevef
(RRen), Risholmen (LAn; EK; namnet efter risig vegetation), Roda nisan (rda-—nesa
LBe; udde med en ridgul sten pd), Ride sten (RRen; sten i saltsjon), Eode udd
(RRen; efter en rodaktig sten pd udden), Rérkals (FTo; Rorhals 1730 N 27: 9%
1803 F nr 92; nu okiind udde i Buvattnet; rér torde dsyfta vassvegetation), Réd-
skir (FSu; Roskjar 1754 Uddevalla nr 3; annat namn pd Ringburen; skiret har rid
stengrund), Sandudden (FStr; EK), Skiret (RUl), Skiljetingen (skatatdgon LSk;
lang, smal udde i &n, dir man brukade skilja tvittklider), Smaholmarna (Fstr;
EK), Sofiudden (séfiédan FDr; namngrund okiind), Stenholmarna (i L. Holmevatt-
net), -holmen (GF6; 6 i Skarsjon), -udden (RUL;, EK), 2 Stora on (FDjKobo; »dar»
i mossar), Storeflageskiret (RRen; EK; utanfér Storefliges), Store tinge (GMy),
Strande dyna (FStr; EK; jimforelse med en dyne ’kudde’; jfr Bd IIL,148, IV,81,
V,143, SIOD 3,22), Sirande ¢ (RStr; EK; Strand O6n 1694 R nr 3; pd 6n lg forr
ett skattetorp, uteslutet ur jb 1916), Stingen (FAm; udde med sjomirke), Stinge-
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hillorna (FAm; EK; utanfor foreg.), Sunds tange (FSu; EK), Sundsudden (RUI;
udde i sundet mellan fastlandet och Ulvesunds 6), Svarten (svdfon FHas; udde med
svart berggrund), Sventingen (RRen; EK; f. 1. dr vil namnet Svenne), Svintinge-
grunden utanfor Svintdngen Lille, Slitte, Store (FHas), Sédskdr (LDi), Sédtdngen (GF5),
Tisteltingen (LSk; forr vixte mycket tistlar pd udden), Tovebotinen (LKors; grund
vid Tovan), Trankoket (trankdgat RStr; udde dir man kokatl tran), Trinde tingen
(LSk; bred, avrundad halvé i &n), Tritaretdngen (FHol; se foljande), Twistudde
(LK1T6; Twist udde 1811 L nr 27; udde i Djupedalsbécken. Man har férr twistat
om #ganderitten. ON?), 4 Tdngarna, 6 Tangen, Tangen Lille, Store, 2 Udden,
Ugnen (émon RRen; kallas dven Haludd; namngrund okiénd), Ulvesunds ¢ (RUL
EK; Viffsundsoy 1594 JN 154; kallas dven Ulvon whvga), Visterby skir (FVi; EK),
Viistra grunden (FHas), 2 Atangen (GEILAn; 1793 G nr 7), 2 Ohuvudet (FStrRUI;
uddar & resp. Strande 6 och Ulvesunds &), Orstenen (4slen RRa; udde; or ’grus’),
Oskiiret (utanfor Restenise 8), Ostra grunden (FHas).

Allmanskroken dlmanskrdogon LSk; halve 1 4n. «e Jfr Al(le)mansskiret Bd
IV, 77, Allemans kvarn SOA 12,34, Almekdrr SOA 13,40 samt Allmdnnebergen nedan
s. 87. Namnet betyder alltsd »allmédnningskrokens.

Deje Lille, Store léla, stora déjp FAm. — EK, Dege karta 1673, L., St. Dejen
GS. o» TFormellt identiskt synes girdnamnen Deje SOV 8,39 f. (Brevner s. 80)
vara, medan énamn som Dejan, Dejen och Dej(e)holmen (SOV 8,40) samt Degéren
(Nylindska énamn 1,96 £.) torde vara bildade till samma stam. For girdnamnen
har ansatts ett mot de no. dlvnamnen Deia (NE s. 27 {.) svarande fsv. dnamn
*Deghia, bildat till adj. fvn. deigr *blot, mjuk; foga energisk’. I 6namnen siiges i
SOV 8,40 betydelsen ’blot, mjuk’ passa. Endast om man antar, att Snamnen Dejan
och Dejen iiro elliptiska bildningar, kan adj. deigr ingd. Onamnet Deje ovan torde
snarast vara oblik form av ett urspr. *déghia, f. Fvn. deigja, f. betyder ’vita, fuk-
tighet’. Deje-6arna ovan #ro smi och ganska liga, varfér det kan antas, att mar-
ken i #ldre tid varit vattensjuk. Den exakta betydelsen av nammet Deje ar svar
att faststilla.

Gaveln, utskjutande bergudde & Lilla Hasselon. — EK. e» Gavel dr vil hir
anvint om ett brant bergparti. Jfr Bd V,177 och dér cit. litt.

Gusslund guis/an, guiflan, giflon LSi. e» Namnet avser niset mellan Lilla
och Stora Skarsjon. I nirheten ligger Gulensmyr gunsmyr, som fitt namn av att
en gul hist, Gulen, gdtt ner sig i myren. Det &r kanske ej omdojligt, att bida nam-
nen ha samma f. L., trots det avvikande uttalet, vilket i si fall sammanhénger med
den olika accentueringen. Ett personnamn, t. ex. Gautr, jfr Gusserdd ovan, vore
ocksd ténkbart som férled. Olsen Atteg. s. 215 omnimner ett Qudslundr ’helig
lund’, men en dylik tolkning kan knappast ifrigakomma fér Gusslund, som ligger
i en olindig och sent uppodlad trakt. I brist pd dldre skrivningar blir tolkningen
oviss. Jfr dven NG 1,247, 2,224 Guslund.

Hjilmetingen Norra, Sédra GLis. — Nordre, Sédra hjelme Tingen 1823 G
nr 39. ¢» Se foljande.
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Hjilmudden jefmédon RStr. «» Udde med ett bergparti pd Strande &.
Hjilm i ON syftar ofta p& berg eller hojder. Jfr Bd II,152, III,131, IX,105,
SIOD 3,32.

Loveholmen GEl. — Lofveholmen 1793 G nr 7. «» Om personnamnet Love
(Lundgren-Brate s. 171), ev. kvinnonamnet Lova, ingdr som f. 1., el. om en jimfs-
relse med en handlove foreligger, kan nu ej avgoras, di platsen dr okind.

Minsen manson FStr. — EK. s Vil en ellips av *Mdanseholmen e. d. I
orten vet man ingenting om namngrunden.

Nickholmen nékhéltmsn RStr. — EK, nickholmen 1792 R nr 7, Neckhol-
men 1845 R nr 32. ¢» F. 1 kan icke vara boh. nick 'nick’, d4 nicken icke sittes
i samband med saltsjon. I Norge forekomma namnen Nekgen och Nikeen (NG
12,357, 259), av vilka det forstndmnda antas mojl. innehdlla nekk, m. *Stans, Hvile,
Mellemrum mellem Flod og Fjzre, Krog’ eller nekkjo ’drage Not op paa Land’.
Det sistnimnda alternativet #r kanske tdnkbart dven betriffande Nickholmen
ovan, ehuru ingen tradition om namnets innebérd finnes bevarad.

Ringburen rigbun FSu. — EK. en Se 1dlj.

Ringbiden rigbén FSu. — Ringbunn 1754 Uddevalla nr 3, Ringborn 1835 ¥
nr 132, Ringbéden 1855 Liunggren, Atlas 6fver Sveriges stider, Sj 72. en» Kallas
aven Ringen rigon. Holmen utgéres av en ring av klippor med en sinka i mitten.
Var forr en bide men ligger nu stéindigt 6ver vattenytan. Namnet har forvanskats.
Ringburen, som nu tréngt igenom i uttalet efter nigon lantmiterikarta, ir sikerl.
en lantmitares forsék att etymologisera det fér honom dunkla dialektuttalet, som
numera ir sé gott som forsvunnet.

Riikebaden r@gabin FBe. e» Undervattensbide vid Lilla Deje, dir man pa
vintern fingade rdkor att anvinda som agn.

Slumpe-Jon [[ompsjon RRa. e» En stor sten i vattnet ndra Aklidesvran.
Namnet &r ett 6knamn, som urspr. burits av en person, som »gick konstigts. Denne
hade slagit vad om att simma tviirs 6ver viken men orkade endast fram till ste-
nen, som sedan fick bdra hans namn. I Bd XX:1,69 omtalas en person Slumpe-
Hans. F. 1. &ar bildad till no. dial. slumpa ’g& tungt (slipande el. larmande)’.

Tjallholmen RRa. — EK. e» F. L ér #jall, isl. fjaldr ’strandskata’. Jir SIOD
3,92.

Trankoket trankdgst RRa; undervattensskir. e» Som torpnamn férekommer
Trankoket Bd IX,36 och som namn pd en udde ovan s. 73. M§jl. har ndgon bat
med trankokeri gatt pa grund pd skéret eller ha brinningarna Sver grundet jamforts
med frankokning.

Arholmen RRa. — Elholmen 1594 JN 148, Erholmen karta 1673, Erhollmen
1718 R nr 2. ¢» Nu okind holme. Beligget frdn 1594 dr osikert. Snarast dr vil
f. L ett mot fvn. @dr, {. ’ejder’ svarande ord. I boh. férekommer er, @ra, . ’ejder’.
Se SIOD 3,116.
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IV. Végar, broar, bryggor, vadstidllen och andra passager.

Vég heter we), stig str och gata gida. Bro uttalas i dldre mél bru men nu-
mera nistan undantagslést bro, -a. Best. pl. heter i R och F broano, medan i L
uttalet brdara och i G dven brora forekommer. Om klev och ddrmed besliktade ord
se Bd III,178 samt om skede Bd 1,283, XVI,148. Klimma, . betecknar "klyfta,
smalt parti mellan berg’. Betr. Svriga efterleder se Bd I ff.

Aspeledet (FH&), Barkesbovadet (FFGa; 1794 F nr 25; nu oként vadstille, som
vil begagnats av folket i Barkesbo i Grinnerdds socken), Bjérkebackeklev (FBjTo),
Bjorneklimman (FRy; smal passage genom berg), Blockeklevet (FBroHis; Blocke-
klefvet 1792 ¥ nr 88; nu okiint), Bommeledet (LBr; en bom tjinstgor som led), Bicke-
viigen (LBe; Becke- 1793 L nr 10; sannol. dsyftas vigen intill Bicke s. 121), Damm-
gatorna (FKo), Ekhagsgrinden (GBa), Elofs vig (FHis; anl. okind), Englandskleven
(GSks; brant stig; namngrund okénd), Fiskarebron (-brua LKol; nu girde mellan
Ardds & och Kolbengtserodssjon. Trol. har man gitt over dér, ndr man skulle
fiska), *Forsstocken (FHat; forutsittes vil av Fosstickemyren 1840 F nr 142), Fa-
Eleven (FHatKo), Gatan (RStr), Gatgrinden (LGus), Gatorna (RStr), 2 Getevadet
(yédavdt FTofLKol), Getevadsbron (bro over Getevadsin), Gillerddvigen (LBra;
efter Gillerod s. 42), Grétd vad (LBr; forr vadstille, nu bro), Gustavas grind (RRen),
Gasevadet (LAn; 1792 L nr 7), 2 Hallegrinden (GBaLGr; hall *berghill’), -vadet (FVa),
Hundestockeledet (FGa; Hunnestocke Ledet 1794 F nr 25; se Hundestocken s. 91),
Halegrinden (FHov; grind vid en hdla, grop), Halvigen (GMy), Héllsgatan (hélsgdda
LK&; hall- ’damme’, se Bd I-III reg.), Hokevadet (hggs- LAn; enligt meddelaren
ingér ett soldatn. Hok sasom f. L), Jattebryggan (FVa; en stenanhopning, som gir
ut i Vassbosjon liksom en stor brygga; jfr Bd IV,102), Kamansvigen (vag & FKiRo6
St och andra gérdar, anlagd pé 1700-talet av en brukspatron Kaman pé Dal), Kle-
vegrinden (FDr), Kleverna (FLib), Klockarestigen (LH&), Kldmmar (FGa; 1796 F
nr 22; nu okind lokal), Klippebro (Kleppebro 1594 JN 156 p& grénsen mellan
Frikne och Hjidrtum; jfr Bd X,84), Krappeklev (FSt; adj. krapp 'tring’), Kringle-
vigen (LBra; gir forbi Kringeln s. 43), 2 Kyrkestigen (FKobeRV4), *Kaleled (GBar;
forutsittes av Kdleleds Sten 1800 G nr 25; vil efter kalodling eller kolbranning),
Killegatan (GBa), Kdiringekleven (LAr; Kierlingkleffuen 1594 JN 149; vigbacke,
ddr enligt traditionen en kdring brukar spoka), -kleverna (RLu; oként), Kdrleks-
grinden (RRen; forr motesplats f6r ungdom), Ledgrinden (GBa; legrinna 1792 G
nr 9; nu okind), Lejonspranget, se Tranget nedan, Lenas stig (LAr; smal passage
vid Kolbengtserodssjén, dir en viss Lena fallit i sjon), Lerklev (FR4s; lerig, brant
skogsstig), -kullsgrinden (¥FHov), Ljungskogsvigen (LBra), Lundegrinden (GBa;
lunnegrinna 1792 G nr 9; nu okind), Lindestaden (lenastdn RStr; stenbrygga och
landstigningsplats), Madledet (LGus), -vigen (LAn), Mdirreklimman (LBr; stenig
passage, dir en mdrr slagit ihjil sig), Nobergrinden (FHov; vid Nober s. 3), Nord-
gards stock (LSk; 1791 L nr 11; kluven stock, anvind som spéng; jir Bd X,84),
Nétebron (FIv; en liten sping i en beteshage), Pristevigen (RR; vég frin kyrkan
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till landsviigen), Reginas vig (LAr; bergvig, vid vilken en gumma, Regina, bodde),
Rosalund (FJi; vigbit. M6jl. har dér f6rr legat ett torp e. d.), Rods bryggor (FAm;
EK; mitt emot Réd), Rénnarna (ransra FBa vigstycke med rénn ran utmed vig-
kanten), Sandvadet (LK4), -vigen (RStr), Sjoledet (LBe; 1793 L nr 10), Skedet (LGus;
asyftar hir en avtagsvig; jfr Bd 1X,109), Skogsgrinden (LGus), Skrikaregrinden
(LKors; grinden har vil gnisslat. Om gastskrik finns ingen tradition. Jfr Bd
111,215), Smedkleven (LKol), Stenbron (RHO), Stenbrovigen (FHov), Stenbritegrin-
den (RHS), Stenevadet (FHa, stenvadet 1795 F nr 23; nu aker, forr vadstille vid
gamla Uddevalla-vigen), Stigarna (stiana ¥Be), 2 Stigen (FDrHéis), Stockebron
(FIv; nu okind), -gatan (FKop), Storebro (FKobe; mojl. &syftas samma bro som
Store bro 1594 JN 147), Styggklev (stiyghklév FStr; mycket besvirlig passage uppfor
ett berg), Sunnarevadet (sunarsvdt LAr; vadstélle pd sédra delen av fgorna), 2
Svartagrind(en) (FGroRRen), Tavlevigen (tavhs- FGro; bivig till tingshuset. San-
nol. har hir vil funnits en anslagstavla), Tjuveledet (FFGa; tjufveledet 1794 F nr
25; anl. okidnd), 2 Tringet (FStrLKd; nr 1 dr en frdng bergvig. Nr 2 = Lejon-
spranget; en bergformation vid passet liknar ett till sprang nedhukat lejon), T'rdng-
klev (FSu; trdng passage vid torpet med samma namn), Tungeledet (FKobo; 1859 F
nr 202; namn pé& en aker, som vil efter formen kallats *Tungan; nu okind), Tdlle-
réd mal (RRenT4; stenbrygga; mal ’stenanhopning’), Tdssegrinden (Flv; tdssa
‘groda’), Ulveheds led (FBredf].), Ulvekldmman (FBredfj; Ulfve klimman 1803 F
nr 92; nu okind), Vadet (LBe), Valeklimman (FKoSy; 1839 F nr 138; sakupplys-
ningar saknas; f. 1. flertydig), Vasebron (FIv; vase, m. ’risknippa utlagd 6ver sankt
omrade’; jfr Bd IV,41, X,139), Vasskleverna (vas- LK4&; starkt sondervittrade ste-
nar med vasse kanter vid stigen), *Vassvigen (FJi; forutsittes av Vassvigs dkern
1823 F nr 98), Vindfilleledet (FBro; skogsvigsled vid windfdlle), Viggklev (FStr;
brant stupande berguvdggar pd 6mse sidor om en stig), Angegrinden (RHS).

Barkegatan RH6. — 1839 R nr 31. e» Nu ej lingre namn pd en vig utan
pé en dker, en dng och ett berg i Sérgirdet. Kanske har man barkat timmer dér.
I RB 1389 forekommer namnet §j Barka gato, men denna form #r mojligen felskriv-
ning for *j Backa gato. Jfr torpnamnet Barkegatan s. 53.

Bjorstigen RLu. — 1793 R nr 6. o» Namnet, som nu dr oként, ar flertydigt.
Kanske Bjorkstigen eller Bjornstigen?

Byrvadet byrvit, bjvit GToLAn. — Byrevadet 1815 L. nr 21. e» Forr vad-
stille 6ver &n, som rinner till Stora Hillungen, nu namn pé ett odlat omrdde vid
an. F. 1 #r vil bjur 'biver’, som i malet uttalas byr. Namnet skulle alltsd betyda
>vadstillet, dir biver hillit till’ e. d. D4 nigot gammalt namn péd &n icke dr kiint,
kanske man icke far utesluta mdjligheten av att ett urspr. &namn kunde ingd som
f.1. Betydelsen skulle d& vara ’vadet 6ver &n *Byra’ e. d. Anamnet dr vil i s§
fall bildat till ordet bjur. Jir Byrvand s. 62.

Gangetridet gagotrat RSt. en» GQdngetri(d) ’spdng av kluvna stockar 6ver myr
eller biack’ dr kant bl. a. frain Forshilla sn. Jfr Bd XVIII,204.
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Hundeklimman hunskléma FTor. e» Smal viighit mellan tvi kullar. F. le-
dens innebérd ar oviss. Mojl. &r namnet skidmtsamt: passagen dr si smal, att en
hund med nod kan kldmma sig igenom.

Kappeklev kapoktév FHog, berg och stig. e» F.1 kan vara ordet kappe, som
i skiimtsam anvindning kan betyda ’litet hus’. Jfr Bd I11,46. Numera finnas dock
inga spér av bebyggelse vid stigen. Kanske ingér ordet kapp i uttrycket springa
i kapp eller verbet kappa (SAOB K 481). Jfr isl. keppa ’vara ivrig, anstringa sig’.
Namnet kan d& jimforas med Kapprinnan Bd XX: 1,154,

Kobbisevigen kobusovegon GLiv. e» Vig frén Liverdd till Kolhittan i Ods-
mél. F.1 oklar.

Ozeklimman FTor. ¢» Smal passage uppfor ett berg. Jfr Hundeklimman ovan.

Paleverket paloverkst LAr. e» Forr klovjevig. F. 1 &r ordet pdle, men om
det syftat pé en milstolpe eller ndgot annat slags pale &r ovisst. S. L dr verk. D3
viigen nu ir okind, kan man ej komma &t den sakliga bakgrunden till namnet.
Enligt meddelaren har klovjeviigen varit byggd av palar Gver nigot sankt stédlle.
Jfr exv. *Sdnkverket Bd 11, 48.

Skrumpeklimman FGa. — Skrompe klimman 1796 F nr 22. en» Ett *skrump,
m. har p& grundval av ON antagits som motsvarighet till boh. *skrupp, m. ‘nagot
hopskrumpet’. Den oassimilerade formen finns i adj. skrumpot (Tjorn) ’skral, dé-
lig’. Mojl. ar f.1. ett personbin. *Skrumpen e. d. Jfr Bd V,47, 50, IX,173. Jir
dven Skrumpekléwan s. 109. D& namnet nu ér okint, kan den sakliga bakgrunden
e] utronas.

Toltendel oltondél FAm. o» Vigstycke. Kanske namnet borde skrivas *T'olf-
tendel ‘tolvtedel’. Namngrund okind.

V. Hojder, backar och sluttningar, hillar och stenar.

Ordet berg kan som s. 1. i en sammanséttning stundom anta formen -ber. As
har sin rikssprakliga betydelse. Kulle, m. uttalas k3la, best. sg. i dldre mél ofta &gl
i yngre kalon, best. pl. kalans. Rikssprakets hdg, m. motsvaras i &ldre namn av hog.
Fjall, n., best. f. i sammans:ar ofta -fyelf, anvindes om *(avligsen) bergstrakt’.
Pall, m. best. sg. paln, best. pl. palana betecknar en bergavsats. Brank, m. brayk,
-on, -ar, -ana Oversittes i trakten med ’backe, sluttning’, medan brink, m. bregk,
-om, -ar, -ana betyder dels *backe’, dels ’kort, brant sluttning pé vég’. Bricka, f.
betecknar en bred (svag) sluttning. Lid, f. I heter i pl. liar, best. pl. li(2)ra. Flag,
n. flow anger ett (hogt) brant bergstup. Bratt, m. brat &r en assimilerad form av
substantivet brant. Se i 6vrigt Bd 1.V, IX-X, XVI, XVIII och XX: 1.

Aleréset (FLij; grinsrose i stiillet for en alestubbe, som 1812 utgjorde gréins-
mirket), Almds (RSt; tridnamnet alm), Anders kullar (FSt), Anders Persas kulle
(LSi), Annikekullen (FHés; efter en gumma Annika, som bodde vid kullen), Aple-
hogen (FKobo; Abblehogen 1794 F nr 17), Apotekskullen (RRen; 1845 R nr 32;
jfr Apotekarevallen s. 112), Askebergen (FK6; EK, 1843 F nr 150; jfr ovan s. 16),
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-kullen (LAr; 1796 L nr 13), Asmunds hog (FF okint), Aspebranken (LR4), 4 -kul-
len, 3 -liden, Backarna, Bagarekullen (FAm), Boggekullen (RRy), Baggens sdng
(bagansey GHol; stor, ovanpd ndgot urholkad sten. Namngrund okind), Ban-
karna, 2 Banken, Barlindestenen (FLij; grinsmirke; barlind ’idegran’), Bengtebacken
(RV4; efter en viss Bengta), Bergsisen (LBe; 1793 L nr 10), Berns kullar (FTo; efter
en #dgare), Bernts kulle (LSi; Bernt bodde vid kullen), Bjorkebacken (FIv), -kullen,
-liden, Bjorkholmebratten (RRen; brant berg & Bjorkholmen), Bjorkas, -dsen, Bjér-
nebergen (FHatSu; sikerl. djurn. bjorn), -kullarna (LSi), 4 -kullen (FBjIvR&sGBa),
Bjornasarna (LAr), 2 -dsen (FH4LBe; sekundirt dr Bjorndsedfsen FHi 1794 F
nr 55, se under Ufsena nedan), Blackeliden (FHis; 1819 F nr 68; vil efter blackor
’bredbladiga vixter’; nu oként), Bldhuskullen (RRen; 1845 R nr 32, se Bldhusviken
ovan 8. 54 1.), Bockeberget (FR63), -kullen (GLis; 1795 G nr 16; vil efter ribockar),
Bockens kulle (FHé; sannol. foreligger ett personbin. Bocken), Bockepallen (RRen;
bergavsats 4 Ekholmen; jfr Bd 1X,114), Bockhusebergen (bokusaberja FSu; Bock-
husbergen EK; pd bergen har vil funnits ett skjul for bockarna; jir Bd XVIII, 152),
Bokullen (FFu; 1798 F nr 37; nu oként), Borrdseberget (FHeSma; EK; se Borrdsen
nedan), Bottnarnebergen (FHis; berg vid Bottnarna, 8krar), 2 Bottneberget (FLij
GVa), -liden (FTof), 2 Brankarna (bragkans FHovLis; brant sluttande &krar), 4
Bratteberget (FHaRasOdRRy; brant stupande berg), Bringeberget (FGaHis; brigober
‘hallon’ vixer dar), Bringebdrsberget (LSko), Brinken RSt; 1848 R nr 33), 3 Bro-
kullen (bri- FHilgRBaRy), Broliden (FFKy), Brunnkullen (GBa), Bryggebacken
(FDr; i narheten av bétbryggan), Brdtebacken (GSki; sannol. har man brdtat lin
dir), -berget (FAsp), -kullarna GVa; hir finnas dnnu spar av brédshélar for tork-
ning av lin), 2 -kullen (FBredfjGRS), -liderna (GKol), Briten (FBud; kulle didr man
bratat lin. Mojl. ingdr brate ‘réjning’ i ndgot av de ovan uppriknade Brdfe-namnen),
Brackan (LK4&), Brickekullen (LBr, vid torpet Bréckan), Brdiknebacken (bréegna-
FVa; brégno ’equisetum’), 3 Brinde berg (FHog; EK; FHasRStr), 3 Brandebergen
(FDjR&Su), 2 -kulle (FHogGKv), 2 -dsarna (FKoboR6St; ha hirjats av skogseld),
Brindasen (FHés; 1789 F nr 76), Brinnebergen (FKy), -kullarna (FKG), -liden (FDr),
Brinne kulle (bréewo kéls FJi; man lir ha svedjat skogen intill), Brannfitteberget
(bréenfidabeeryat GHol; berg med en liten damm, vid vilken man brinde paskeldar),
Buddebrickan (LAn; Buddebrecka 1765 L nr 4; f.1. ar vil boh. bads *far’), Bu-
kullarna (FFu; Bukullen EXK; hir 18g forr ndgra fabodar), -kullen (FH&; 1794 F
nr 55), Byberget (FHés; ligger pd grinsen mot Kristinedal i Lane hirad; innebor-
den av f. 1. &r oklar), Balebacke sten (FDj; 1795 F nr 30; oként), Bdsebergen eller
Basen (FBudHov; Bésen 1795 F nr 28, Bésebergen 1796 F nr 20; anledningen till
namnet torde vara sédnkor och sprickor i bergen; jfr Bd IX,148), Biseberget (FKaSt;
1796 F nr 19), -pallen (LKd; 1792 L nr 9; okint), -stenen (LK4; 1792 L nr 9), Bdr-
kullarna (FHog), Borjes hill (FFuTof; 1798 ¥ nr 37), B-s klint (FJaHav), B-s kulle
(GF6; skall ha fitt namn efter en herde, som brukade hilla till diir), Bortasflaget
(bajasfléwat GFG; brant stupande berg vid Skarsjén. En gumma, bijfa, skall ha
ramlat ned for stupet och drunknat i sjon), Dalberget, Dalebacken, Dalslid, Damm-
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backarna, Dammekullarna, 2 -kullen, 3 -liderna (samtliga vid eller i ndrheten av en
damm), Dansarebergen (FA; EX; lekplats), -kammen (GKv; en liten, 6ppen plats
P4 en nu delvis bortspringd bergknalle), -kullen (FHavKobo; 1792 F nr 26), Dan-
sebergen (RRa; slita berghillar vid Rannebergs brygga), Dansken (GMy; kulle vid
vilken enligt traditionen en strid med danskarna skulle ha utkémpats), Delareberget
(FHavKobo; 1792 F nr 26; berg i grinsen mellan byarna; f. 1. dr en -are-utvidgning
till boh. dele, n. ’grins’), Delebacken (délo- FOd; vid dgogrinsen; se foreg.), Djupe-
pallen (RRen; bergavsats pd Oxholmen med bréddjup nedanfér), Djupsberget (jups-
FR4; berg vid ett djupt stille i Restevattnet, sannol. kallat *Djupet), Dyberget
(FSo; dyberget 1789 ¥ nr 87; sankmark nedanfor), Ekeberg (¢g9- LBra; ekbevuxet),
-blocken (FRyTA&l; berg; boh. block, m. ’stock, som skall sdgas, stockupplag’), -bran-
karna (GSki; 1784 G nr 6), -gilsberget (LGus; EK; triangelpunkt; namnet givet av
kartografen), -hagsliden (FBud), -kogen (LK4), -hogen (GBaKol), 5 -kullen (FHuRO
SoGBaLy), -liden (LSk), -liderna (GSk&), -rotsberget (FS&; namngrund okénd), -stad-
bergen (ggastabeerja GEL, berg vid batplats, ekstille), 2 Ekkullen (FHeStr), 3 -dsen
(FIvHALBr), Elis backe (FKi; 1834 F nr 133; vil *Elins backe; nu okint),
Elofs sten (G¥5; 1838 ¥ nr 171), Enebackarna (FLA), 2 -kullen (FHovLSk),
Enerkullen (GMy; 1838 G nr 49), Erikebergen (GF6), Eriks kulle (FK6; 1843 F
nr 150).

4 Fiskebergen (FAm; EK; FDr; FF; EK; FH4; de tva forsta ligga vid havet,
de tva senare vid Hilgerddsjon; bra fiskeplatser nedanfér bergen), Fjdllet (FBud),
Flaggberget (LAn; EK; ungt namn; flaggstdng pd berget), Flykullen (GHol; vid ett
gungfly), Flagbacken Stora (GSki; Stora flogbacken 1784 G nr 6), -berget (LHo),
Flagekullen (GHaKv), 3 Flaget (FDrLDiRRa), Fligfjillet (LFj), 3 -kullen (FJaStr
RRen), 2 Flojkullen (f78)- FK6GFS; kullar med vindflgjlar), Frankenbergskullen
{FLisTor; lir ha f&tt namn efter en rallare), Friarebacken (friara- LSk; forr lek-
plats), 3 Furubergen (féro- FKOLBrRRen), -berget (RBa), 5 -kullen, Furumans
bulle (FFu; anledn. okind), Furdsen (RBa), Fégelds (GKol; EK), 2 Faglebergen
(FF; EK; LKol; fagel *skogsfagel, tjader, orre’; sekundért till nr 1 ér Foglebergsifset
FGa; 1794 F nr 25; se Jfsena nedan), -kullen (GEFj), Farekullen (fars- FSa), Fi-
bergen (f&- FIv), Galnanas berg (FVid; 1795 F nr 29; nu okint; mojligen *Galna
Annas berg eller *galnarnas ’galningarnas’ berg), Galtebacken (FBredfj; 1803 F
nr 92), Garvarekullen (Flv; en garvare bodde intill), Gatbacken (LGus), -berget (LGus),
2 Qatebacken (FHovRLu), 2 Genstigsbergen (FFKySu), -kullarna (FKO6), Germunds
klev (FBredfj; okind lokal), 2 Getekullen (yédakél FJ&T4l), 2 -ryggen (FVa; 1795 F
nr 29; LSki; smala, branta &sar; jamforelsenamn), -réset (FBro; 1792 F nr 88; grins-
miirke mot Kristinedal i Lane hd), Giljekullen (LBe), Glanarekullen (ghanara- FHov
Su; utsiktspunkt; ghana ‘titta, glo’), Glysebergen (GKol; vid Glysen), Granbacken
(FH3), -bullen (FF), -liden (FTor), -ds (LAnBra), -dsen (FGro), Gretas sten (RRen),
Grindbackarna (FKi), Grindeberget (LGr), 2 -kullarne (FHavH&RLu), 4 -kullen,
Grindhammarn (grinhamoy, ¥Hov; hammar ’framskjutande bergds’; jir Bd I-IX
reg.), Grisebacken (LHi; svinen brukade gd dir), Groppeliden (gropalia RUl; nam-
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net efter en gubbe, gropan, som bodde i en jordkula intill; jfr s. 58), Grottebacken
(FGro; 1856 F nr 196; nu okénd), Grytekullen (9ryds- GFo; litet berg med en jitte-
gryta), Grasds (FKobo; EK; god grasvixt pd dsen), Gravlingeberget (RHo), -hurden
(-hueda BVa), -kullen (FIv), Grona liden (FVi; 1795 F nr 29), Gronds (GBar), Gubbe-
berget (FHogNor; anl. okind), Gule sten (FDr; EK; efter firgen pé stenen), Gungse-
kullen (gowss- RVE; en goysa ’gunga’ f6r barnen fanns nedanfor kullen), Gungsisen
(goysdsan FLibLij; gingsedsen 1803 F nr 92; jfr gogsa 'gunga’ och goysady ’gungfly’;
sannol. féreligger ett *gogsa, f. 'gungfly’. Jir det vanliga goga, f. ’gungfly, gungande
mark’. Se Bd I,214, IV,111, IX,109, spec. X,99), Gusserdd vale, se Valen, Gdse-
backen (FIv), -berget (FHis; EK; invid Gdsehagen), -kullen (FRO), Gérdeskullen
(FBro), Gobergen (FHuTof; EK; forr tillhall for gebor ’lodjur’), Gésta backe (FVa).

. Hagekullen (FGaHog), 2 Hallarna (FStGBak), 2 Halleberget (FHat; FA; EK),
liden (FHa), 3 Hallen (FSuLDiRStr), Hallingarna Sodra (FHog; 1821 F nr 83;
ing-avledning till hall *berghill’. *Norra H-a okint), Halsebacken (FKy; smal, pd
mitten inklimd sluttning), -berget (FBeVi), -kullen (GKol; léngsmal héjd vid 4n),
Halvors hatt (halvas_hdt GRy; kulle med en stor sten, kdtan. En dgare hette Halvor),
Hammaneliden (homanslia RRy; invid ligenheten Hammarn), Hammarberget (RStr),
-kullen (RStr), -liden (RHS), Hammarsberg (hamasbéry FStr; hojd och ligenhet;
namngrund okiind), Hamneberget (FVi; 1795 F nr 29), 2 -kullen (FVaRRen; hamn,
f. ’kreatursbete’), Hanseberget (FHis; dgaren hette Hansson), -kullen (GLiv; en
gumma, Hansa, bodde intill), Harestenen (LAr; grinsmirke mot GHol; jir f6ljande),
Hardsen (hardgsen RUL; Hardsen 1795 R nr 9; Harés EK; djurn. hare ingér i ett
stort antal boh. ON), Hasslebacken (hais[a- FHov), Hattebergen (¥St; 1793 F nr 61),
2 Hatten (FStr; EK; GRy; jir Halvors hatt ovan), Hatted (FK&; hattliknande berg-
knalle i en mosse), Havdarna (havdans FK§; EK; havde *framskjutande hogt berg-
parti’, jfr Bd IV,133, X,89), Havden (LDi), H-n Lille, Store (RUl; EK), Havdsen
(LTj; Hafisen 1803 L nr 25; okint; jfr gdrdnamnet Hawds), Hedbacken (hbakon
RR; om det 6ppna uttalet av ordet hed se E. Noreen, Artemarksmaélets ljudlira,
8. 72 f. samt Kock Sv. Ljh. 1,152 ff.), Helges kulle (GSkd), Henriks lid (FIv), H-s
kulle (FIv; se Henriks bick), Hjorteberget (GFL; nira Hjortevatinet), Hjdlmarna (FSt;
Hjelmarna 1794 F nr 33; hojder; vil Ajalmliknande; knappast Ajalm ’skyddstak’,
som antas ingd i en del andra ON. Hjilmarna ligga inne i en stor skog. Jfr Bd
IV,111, XVIII,111), Hjdlmen (FGa; hojd), Hjilmas (jeetmgs LBe; jfr det vanliga
Hjilmberget, t. ex. Bd XVI1,156), 2 Hogen (FHeLAn), Hogmans backe (GMy i hog-
mans Backe 1793 G nr 8; &ker), Holmebacken (FHA; anl. okénd), Holmestenen (GSo;
grinsmirke mot Holmen), Hornskedebergen (LBe; Hornskjebergen 1793 L nr 10;
jfr Hornskedet s. 55), 2 Horseberget (FDr; EK; LH4; hors *hist’), 2 -kullen (FJaR4s),
-sten. (LH#; 1838 F nr 171), Hultebackar (FX), Humlebackarna (FJd; man odlade
humle dar), -berget (FDr; EK), -garden (FBrs; kulle), -kullen. (FBro), Hundebanken
(LGus), -bergen (FHogNor), -kldgmman (FLis; tréngt bergspass), -kullen (FHaStr),
Hurdeberget (RRen; hurd ’gryt, lya’, jfr Bd IX,39), Husebacken (FBrd; hir ligo forr
nigra hus), 2 -bergen (¥BaGro), -berget (FHe), 7 -kullen, -liden (FGro), 2 Husdsen
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(LArRU1), Héakans kulle (FBredij; Hakas Kulle 1838 F nr 171), 2 Héla berget (heta—
béryat GToLBroKi; f. 1. dr adj. hdl ’ihdlig’. Bergen #ro starkt sondervittrade;
& GTo finns en hdlvig genom berget. Jfr Bd 1-V reg.), Haleberget (FF; 1794 F nr
25; okint), 2 Héle stenar (heha_stenar GSoLBrSk; stora klippblock med hiligheter
under), Havidsbacken (FBredfj; Hafvidsbacken 1803 F nr 92; nu oként; mdojl. per-
sonnamnet Hawvidh, Lundgren-Brate s. 98), Higgebacken (LAn; vixtn. hdgg), -bergen
(QVa), Histekullen (FRo6), -pallen (LDi; en hdst lar ha fallit utfér branten ned i
havet), Héaxekullen (FSu; anl. okénd), Hogaberg (RStr), -lid (FJaHis; EK), -liden
(GBarLiv), Hégbergen (FHog), Hdgeberg (FBeTi; EK), Hdge berg (FOQ), Hogeber-
gen ((FHe), 6 -kulle, -kullen, -lid, Hogen (LSk; 1791 L nr 11; oként), Hdgeds (FR&),
3 Hégds, Hojderna (LSk), Honseberget (FSt; 1854 F nr 199 a; sannol. ingdr en for-
kortning av nidgot av de ménga vixtnamnen pé hons-), Horkullarna (FJ&; hyr ’lin’
odlades dér forr).

Ingegiirds klev?! (FFu; Indgerdsklef 1798 F nr 37; nu okint), Intageberget (FDj;
1795 ¥ nr 30), Jensekullen (FKobo), Jeppekullen (FJ4), Jons kulle (GLiv; efter en
dansks 99n, som bodde i en hila pé kullen), Jordbdrskullen (GRi; jordbdr ’smultron’),
Jordfallsbranken (RSt), Jungfrupatiarng (FTo; tvé smé, runda kullar bredvid var-
andra), Jamnfjallet (jamfielt Flv; EK; berg pd grinsen mot Hjértums sn; Jamne-
fiall 1776 Hjdrtum nr 14; jamn ’jimn’. Jir Bd X,90), Jéttekullen (FR4; 1846 F
nr 163; har vil ansetts vara hemvist for jattar. Inga jéttegrytor finnas), Jonses
kulle (FKobo), Kaffekullen (LSi), 2 Kajeberget (FHis; EK; FKop; tillhall f6r kajor),
Kalveberget (FBe; berg i Kalvhagen), -kullen (FHav), Karl X11:s slott (FIv; brant
berg; ingen tradition bevarad. Jfr dock Kungseken s. 132), Kasebacken (RSt), -kul-
larna (FR6S), 5 -kullen, Kastebergen (FR8sR6; timmerkast pd bergen), -kullen (RUI),
8 Kastet (timmerkast), Kattekullen (LAn), *Kattstenen (FHis; forutsittes vil av
Koattstens Roret 1792 F nr 88; gransmirke. Kattsten "kvarts’. Jir Bd IX,117), Ked-
berget (sebeergat FSo; f. L. dr kid ’killing’), Kesekullen ( séso- FHésStr; kreaturen keste
dir), Klampebergen el. -kullarna (k¥dmps- FKo; anses i orten ha fitt namn av att
klampade far brukade hallas i bete diir; jfr Klampemaden s. 106), Kleveberget (FR4),
liden (FRA&St; nira torpet Kleven), 2 Kleverna (FDrJi), Klintekullen (FSt), Klip-
peberget (LHo; berg med stora klippblock pd), Klipporna (LGr), Klockarliden (GAs)
3 Klockekullen (LHALLRR. P3 de tva sista stod forr en klockstapel. Nr 1 ar nu
okind), 2 Kldvstenen (FAspGBar; kldva, £. ’spricka, rimna’), Knalten (GBak; berg-
knalle med mirken efter »jittefingrars), K-n Lille (FK6), Knappelskullarne (FHis;
1789 F nr 76; nu okiint; knap(p)el, m. *smi, runda stenar, kullerstenar’; jfr Bd
X,121), Knarrekullen (GBa; 1824 G nr 37; okint; f. 1. &r mojl. ett personbin. Jfr
SOA 16,108), Knipebacken (RLu; 1793 R nr 6), -bergen (RHS), Knipen (RKn; knip,
m. ’berg med brant sida’; jfr Bd IX,117) K-n Store, Lille (FFuLKol; tvd tvirbranta
berg), 2 Koberget (FSuLL; korna brukade gd upp dér vid varm véderlek; jfr Nose-
pallarna nedan), Kohagsbacken (GLiv; EK), Kokullen (GHol; se Koberget ovan), 3
Korpebergen (FIvRRenUl; fageln. korp), -berget (LAn), -kullen (FIv), Korpralsliden
(LBe; 1793 L nr 10), Korsskillnadsberget (k3sonaoberjst FGaHe m. fl.; sex grdar
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griinsa intill varandra pé berget), 2 Krakebacken (FKoboTorRLu; kanske har man
buggit krakar ’storar’ dér. Aven en sammandragning av *Krakemdrrsbacken ir
tinkbar), -kullen (RLu), Krokeberget (GF6; vid Kroken s. 31), -liden (RUL vid
Kroken s. 58), Krokskullen (FBus; 1840 F nr 147; mdjl. &r {. 1. ett ON el. namnet
Krok. Jfr Bd X,69), Krusekullen (kruss- FDr; en viss Kruse lar ha ramlat nedfér
berget), Krakebergen (krdgs- ¥Ja; tillndll for krakor), -kullen (FBjLis), Krdsebergen
FRos; 1793 F nr 14), -pallarna (krgss- LGus; dar vixer mycket lingon), Kulleli-
derna (FJ&), Kvarnbanken (kwén- GHol; vid backens fot ldg en kvarn), -berget
(GSkii), Kvarnebacken (FBro), -kullen (FSuTi), -liden (RSt), -liderna (LKol), Kvarn-
liden (FVa), -stenen (kwdesfén FTal; en kvarn fanns dir forr), 2 Kvarnstensbergen
(LSiRSt; man har brutit kvarnstenar i bergen), Kvarndsen (FJaRy; i nirheten
fanns ett par skvaltkvarnar), Kvibacken (FDr; kvi, f. "kreatursfilla’), 2 -berget (kvi-
FJaGRi), -branken (RLu), Kyrkebacken (FT), -bergen (LK4), 4 -liden, Kdllarebacken,
Kallebacken, -berg, -liden, Killdsen (LK&; 4s med killsprang), Kdringebacken (LK4;
1792 L nr 9; okdnt), -stenen (FDj; grinsmirke), Kdrleksbacken (LSk; ungdomen
brukade métas dir), -berget (GRi), Kdirrebergen (FJ4; vid sankmark), Kdringepld-
gan (LSkd; hogt och brant berg; namngrund okénd), Kélnebackarna ( sdna- FKo;
kolna, £. "torkhus for lin, sid o. d.’), -backen (LSki), -berget (GLiv), 5 -kullen, -liden
(FR&), Ladbacken, -berget, -kullen, Larseberget (RSt), -kullen (FDr), Larses kulle
(FGa; 1835 ¥ nr 130), Lastebergen (LBe; 1793 L nr 10; vil forr lastplats; jir Bd
V,167; okint), Latmansberget (FHas; 1861 F nr 218; namngrund okénd), Ledliden
(FDr), Lejongapet (LAr; en bergformation, som uppstitt genom sprédngning, och
som liknar ett lejon), Lekarebergen (légara- FLij; lekplats for ungdomen), 3 -berget
(FR4; EK; RRen; RT4; EK; nr 2 och 3 ha varit lekplatser f6r ungdom; fér nr 1,
som stupar brant ned i Restevattnet, anges, att fisken lekte nedanfor berget), Lek-
asbergen (RRen; 1845 R or 32), Lerliden (FStr), Lidbacken (GEISk4), Liden, 3 Lui-
derna, Liddsen (FLib; vigen loper i en brant backe nedfor dsen), Lillehammaren
(LBe; 1793 L nr 10), Lillekullen (RSt; en tradition att kullen skulle vara en forn-
grav, har ej kunnat bekriftas), Lindebacken (Flv), -brickan (FBu), -dalsbacken
(RSt), -kullarna GF6; lind vixer dér dnnu), 4 -kullen, -roset (FHis; 1792 F nr 88;
griinsmirke), Linddsen (GLiv), Ljungbackarna (GSk4), -kullen (FHA), -dsarna (FBj),
Loghkullen, (LNy), Lundalsliden (FLib; sannol. efter en person, Lundal), Lundebac-
karna (FJ&), -backen (GSki), -bergen (RUL), -kleven (LKol), -kullen (FR®), Lustig-
kulle (FSt; 1854 F nr 199 a; kanske soldatn. Lustig; sannolikare #r dock, eftersom
namnpet antriffats pd flera stillen, jir Bd XX: 1,158, att adj. lustig ingdr, angi-
vande att kullen varit samlingsplats for ungdomen), Lingbergen (FJ&), Lingebergen
(FFGa; EK), 3 -berget, -kullarna (FSt), -kulle (GEL), -kullen (FHe), -vattenspallarna
(LAn), 2 Léngds (FBudRStr), -dsarna (FHov; EK), Liktaren (lektay LAr; berg-
platd, som liknar en likiare), Lonnekullen (FS&; tradn. lonn), Lovbergen (FFGa; f. L
syftar pa lovtikt), -berget (FFj), -kullen (FJ4), -ds (LSi).

38 Madbankarna, 5 -berget, -briteliden, -brickan (ETof), -galten (FTor; grins-
sten vid en mad; jfr den ofta férekommande anvindningen av djurnamn i bendm-
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ningar pd grinsméirken), 3 -kullen, -liden, Majas kulle (FHilg), Malen (RR; &s;
mal ’grusbank’), Manfjills huvud (LBr; utskjutande parti av Manfjill, se nedan),
Marjas kulle (FIv), Martes berg (FHas), Maites kulle (FLib), Midsommarskullen
(mésgmaskdl LBr; man tédnde forr midsommareldar dar), 2 Mjolkebacken (FGaLBe;
korna mjolkades dar), -kullen (LSk), -liden (LGus), Mjél(k)kleverna? Rlu; Mjol-
Klefwerne 1793 R nr 6; oként; vil *Mjolkkleverna, jfr Mjolkklivan Bd X,119),
Mossekullen, Myrabergen (GBa; vid torpet Myren), 2 Myrbacken (FRALSI), -kullen
(LDi), Myrasen (LAn), Mdnsahallen (RRen), Mansekullen (FBud), Mariestenen
(FAm; ett girde intill har uppodlats av en viss Mdrien), Martens kulle (FJ4), Mave-
kullen. (FAm; kulle § Korstensholmen, dir mésar brukade halla till), Mdirkebergen
(méerks- FH4; enl. uppgift finnas smdrken efter djurfotter i berget»), Mdrreberget
(mers- GSkd; en mdrr lir ha ramlat utfor berget), Morteberget (mafo- LTj; berg
vid Skarsjon; morten lekte nedanfor berget), Nabbekullen (nibs- FDr; ligger ps en
nabbe ’udde’), Niklasebacken (FAm), Noberliderna (FHov; invid Nober s. 3), Nol-
bergen (no¥- FHe; norr om gdrdarna), Nolmansliderna (FJ4; nolman ’norrman’;
anl. okind), Nordre bergen (FSu), Nybacken (RR; 1826 R nr 24; okiint), Olas kulle
(FHat), Ormeberget (FHov; dér brukar finnas gott om ormar), 4 -kullen (kullar
oppna for sédersol; ormar brukade visa sig dar tidigt om vdren), *Ormds (LTj; for-
utsittes av Ormés Flog 1803 L nr 25), Orrebergen (FHo; 1851 F nr 171; figeln.
orre), -berget (LFj; vid Orremossen), -kullarna (FBj), 2 -kullen (FStrVa), *Oseberget
(FDj; forutsittes av Osebergs kasen 1849 F nr 191), 4 -kullen (0s2- FVaGRiRRStr;
efter liget vid backmynningar), Oxbacken (FGa), Ozekullen (LGus), -skallebacken
(FHés; vid torpet Oxeskallen), Pallarna (FBredfj; 1730 F nr 92; grinsmiirke), Par-
kekullen (FRos), Perseberget (p@so- FHe; EK), Petersberg (FHov), Pineliden (FLisSo;
branta backar; en »pina» att ta sig uppfor), Pliten (prddon FBrd; liten bergplats;
jfr Bd V,240), Potitebacken (FF; 1858 T nr 203), Pukebacken (pugs- LL; jfr Bd
1,110, V,198, IX,60), Pulebergen (FIv; 1831 F nr 122; oként; sikerl. &r f. 1. pil, som
uttalas pul), Pusseberget (LNy; har ftt namn efter en vattensamling pa berget).

Rabbekullen (rabs- GRi; boh. rabb(e) *tuvig, mager, ljungbevuxen mark’; jfr Bd
11,170), Ragatekullen (FH&; 1794 F nr 55; okédnt), 2 Ranneberg(et) (rame-, rama-
LAr; EK; LDi; EK; {. 1. &r ramn ’korp’; se gérdn.), Ranneberget Stora (GSki), Ran-
nebergs flag (RRa; EK), Rannberget (LTj), Rarans kulle (rgras_kals FR4; en soldat
hette Rar, hustrun kallades rdra; nirmare anl. okind), Rinnekullen (GRi; se gérd-
namnet Rinnan), Rostekullen (résts- FIv; efter en soldat Rost), Rovan (rova RUI,
trind bergknalle; jimférelsenamn), Rumpan (rompa FLis; berg; se.Lusasken), Rum-
pekullarna (FBj), Ruttneblocksberget (FR&; Rottne- 1846 F nr 163; okint; jfr Eke-
blocken), Rabockesten (LFj; 1837 F nr 171), Rikullen (rd- FSy; vil rg riging, grins’;
ligger i grinsen mot Rapds), Rinnebacken (GMy; 1838 G nr 49; ranne, m. *bick’),
Rivbergen (reeberja GFS), Rivehogen (GMy; Refvehogen 1793 G nr 8; ‘rivkullen’),
-kullen (FHaH&), Rivhurden (révhuda LBr; hurd *gryt, lya’), Rivhyttekullen (FSu; se-
kundért till Ravhyttorna s. 135), Rivstenen (GBas; en stor sten med en rdvlya under),
Roda lid (RHG; rodaktig berggrund), 2 R-a liden (FDjR4), Rodbergen (rg- LGr; efter
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ljungvegetation), -berget (LBeRUl; rodaktigt berg), -brickorna (FHe; ljungbackar),
Rode sten (RUL; rédbrun ster & Ulvon), Rodsandsliden (RSt), Bojdebergen (FGa; 1796
F nr 22; okinda), Rojasen (rdjdson LAr; anl. okénd), Ronningebergen (FSt; 1854 F
nr 199 a; ronning rojning™)), Ronningsbacken (FH4), Rorpallarna (LFj, 1811 Lnr 33;
oként), Roseberget (FVi; 1795 F nr 29; okdnt; vad slags rdsen, som avsetts, kan nu
ej avgéras), 5 -bergen (rasa- FGro0d; EK; GKv; fornlimningar, stora résen, finnas pa
bergen), Risisen (rus- LAr; ett stort stenrds finns pd &sen, sannol. en forngrav).

Sadelmakaresten, (FHovH#sSu; 1792 F nr 88; gréinsmirke; anl. okédnd), Salde-
branken (sadabrazkon FRA; boh. saqd ’silg’ och bragk ’sluttning’), Samsbacken
(FF; 1794 F nr 25; forr samfilld mark; forledens s forklaras Bd X,25 vara frdn adj.
och adv. sams. Sannol. ingdr detta ord eller stammen i verbet samsas. Jfr motsats-
namnet Tritarebacken), Sandeliden (GSki), Sandlid (FTor), 2 -liden, 2 Sjébacken (FRO
RU1), -bergen (LBr), -hagsliderna (¥Fu), Skalleliden (skdlia LGr; hojd och vigbacke;
skalle *hég, torr mark’ Bd 1,200), Skansarna (GFl; grinsméirke och berg; anl. okénd),
Skansen (FLij; skoglés platd; vil jamforelsenamn), Skarpdsen (LBe; 1793 L nr 10;
skarp betyder vil har “torr, grusig, ofruktbar’; jfr Bd I,114, 201), Skateliden (skida-
LGr; fageln. skata), Skeppsberget Stora (LAk; 1792 L nr 7; nu oként), Skiljebergen
(FHog; vid #gogrinsen), Skillnadsbergen (FH&Nol), Skintebergen (/inta- FDrHov;
skinta, . el. skint, m. 'mager mark’), *Skogeberget (FH4; forutsittes vil av Skoge-
bergsgillion 1794 F nr 55), Skogsberget (FHo), -bergen (LHA&), -kullen (FBredfj),
Skorstensberget (LSiK&; 1792 L nr 9), Skuteberget (FBe; EK; ett brant, i havet
stupande berg, som siges likna en skuta), Skutstenen (FGaHe; Skute- 1792 ¥ nr 15;
ett stort flyttblock; jamforelsenamn), Skyttekullarna ([dta- FStr; skall ha f&tt namn
efter en soldat Skytt. Jfr dock Bd 111,169, 215, IV,95, 122, V,156, X,107, XVIIL,68),
Slantebergsliden (slantsbes[ia FBud; vigbacke med slanteberg ’sluttande klipphal-
lar’; jfr Bd V,198, X,107), Slanthallebergen (RUL; Slant-halle Bergen 1795 R nr 9),
Slotisbacken (s]éts- RT4l; sluttning & Borrdsen, ddr enl. signen ett slotf skall ha
legat. P4 Borrasen har funnits en fornborg ovanfor Sloftsbacken. Kanske syftar
f. 1. p4 denna), -berget (FHeSmé; EK; hogt, brant, vida synligt berg; jémforelse-
namn; jfr Bd III,215, IV,123, V,198, IX,141), Sldttekullen ($[3fo- FDj; man har
slagit gris dir; {. 1. dr alltsd slati(er); jfr Bd X,107), 2 Slittbergen (FKaSt; slita
berg), 2 Slittebacken (LBrRSt; slidta sngsbackar), Slittdsen (FAsp), Smedbergsliden
(LGus), 2 Smedjeberget (GRSLGus), 3 -kullen, 5 Smedkullen (vid samtliga ha fun-
nits smedjor), Smekeliden (sméga- FSu; {. 1. &r vil verbet smeka eller ett namn Smek;
namngrund okind), Smygkullen (FJ4; ligger i en smyg 'vrd’), 2 Smdikullarna (FVa
LTj), Solberget (FGaHe; soligt lige), Solekullen (sd¥s- FLisSo; lir ha fitt namn efter
en soldat Sol pa Solberg), Solfjall (so¥fsel FGaHe; EK; Solefjall 1792 F nr 15; 'det
solbelysta fjillet’), Soliden (sithia LAn; jfr Grisebacken ovan), Sotndsbergen (LKol;
Sotends kompani & Backamo hade forr sin forliggningsplats invid bergen), Spik-
backarna (FRG; nu okinda; méjl. har dir f6rr funnits en spiksmedja), 2 Stallkul-
len (FBudVa), Stenbacken (FSt), -banken (FHi), Stenbrateliden (RHS; nigot *Sten-

1) Jir SIOD 1,97 samt nedan s. 112.
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bréten kinner man ej till; jfr Bd IX,34, 80, 161), -brickan (GBa), -husberget (FBredfj;
1803 ¥ nr 92; okint), 3 -liden, -liderna, Stensbergen (FJa), -brackan (FHa), Stig-
kullarna (sti- FGa; en gingstig frén skogstorpen gick 6ver kullarna), 2 -kullen (FHu
Hiilg), -kullsliden (FGa), Stigsbergen (FSt; gen. av ordet stig), 2 -berget (FBrKo),
-kullen (FK&), Stinnerodbrinken (RVé; vid grinsen mot Stinnerdd), Stockareliderna
(stakara- FHi; stickareliden 1794 F nr 55; are-utvidgning till stock; timmer fors-
lades nedfor sluttningen till sjon), Stockeberget (GAs; timmerkast), Stockds (FLv),
Stolpekullen (stéps- LK&; om man huggit stolpar dir eller om dér statt ndgra stol-
par vet man ej; jfr Bd XVI,183 och dar cit. litt.), Stolteberget (RSt; efter en soldat
Stolt; jfr Bd IX,150), Store kulle, Storekullen, -flaget (RRen), -liden, Stridekullen
(stria- FA; soldatnamnet Sirid), Stubbelidliden (stabalilia FSy; vil sekundirt till
ett nu okéint. *Stubbeliden), *Stuteberget (FSt; forutsittes av Stutebergstrakterna 1854
F or 199 a), Sultanebacken (GF6; gubben Sultan sultan bodde invid; samma namn
férekommer Bd XVIII, 64, 349), Sundskullen (sans- RUL; annat namn pd Lille Hav-
den; vid Ulvesundet), Svarta flag (FAsp), S-a fliget (FR&; mork bergart), Svarte-
kulla (FHas; EK; anl. okind), Svarvareliden (GBe), Svarvestolen (svarvastgn, GSo;
hojd; i niitheten bodde en svarvare), Svarvestolsberget (FBredij; Suarfuestols berg
1730 N 27: 91, svarfvestolsberget 1803 F nr 92; okint), Svedkullen (FHu; 1856 F
nr 185; okiint), Svinekullen (FRy; svinen brukade beta dir), 2 Svinkuskullen, Swil-
tebacken (svélta- LBra; backe med daligt bete), Syrekullen, L., St. (FDj; 1795 F
nr 30; syra ’sur mark’; jfr Bd XVIIL,257), Sagekullarna (FIv), -kullen (FSt), Sdg-
kullen (saw- FHilg), -liden (LSk; Saglia 1791 L nr 11; oként), -stenarna (FBa; ste-
nar i bick vid en sdg), 2 Sodbergen (FDjTi; sod *far’), -kullarna, -kulle, 3 -kullen, Solv-
Eullsliden (LBe; S6lf- 1793 L nr 10; okdnd namngrund).

Tasseliderna (tasa- GBa; tasse 'varg’), Timkullen (timkil RSt; invid bodde tum
och tima, vilka vil givit namn &t kullen), Timmerberg (LKors; EK), -kastet (LHo),
-4s (LBe), Tingskullen (FKop; ting lir forr ha héllits dar), Tituskullen (LSkd), Tju-
vekullen (FAsp), Tjuvliden (FGa), Tjuvsdsen (FKi; se bebyggelsen.), 3 T'jareberget
(FFBudGFo; {. 1. syftar pd ¢jdrbranning), -kullen (FVi; kulle med tjgrgropar), T'jdr-
nebergen (FSo; EK; vid Solbergs tjirn), Tobackarna (t6- FSmé; dker; to 'lin’), Tofte-
kullen (FBu; nu finnas inga spar efter hustomter), Tokebergen (FIv; EK; vid Toke-
vatinet), Tokkullen? (t0kalon RSt; kulle i skogen; mojl. &r f. 1. fok; anl. okénd),
Tole-Bengts berg (RSt; 1800 R nr 11; jfr s. 104), Tomteboet (GHol; man har sett
tomiar i berget; vil ursprungl. (hus)tomt), -liden (LAn), Torkels nabbe (FHés; berg
och grinsmirke), 2 Tors(e)kullen (FFSo; personnamnet Tor; anl. okdnd), Torstens
backe (FBro), T-s lid (FK4), Tovekullen (LKors; vid torpet Tovan), Tranekullen (FSy;
fageln. trana); Trestyckeberg (LAn; vid Trestyckevatinet), Trindkullen (trin- FHeSm;
liten rund kulle), 2 Trolleberget (FBjBrd), Trollkiitan (FHov; berg med rosen; hatt
och hdtta forekomma ofta i namn pé berg; hir kanske en ordlek pd stadsnamnet),
-6s (FHas), Tryggebergen (trijgs- FBj; sannol. ett personnamn som f. 1), Trynet
(trgnt FVa; smalt, utskjutande berg; jimfdrelsenamn; kallag ibland dven trynana),
Tréngsberg (LK#; oként), -bergen (RV4), Tradgdrdsliden (RHG), Triskobacken (FTor;
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efter en trdskomakare, som bott intill), Trdtarebacken (trietars- FFu; EK; omtvis-
tad mark; fornldmningar finnas i backen), -pallen (RRen; berg & Ekholmen; anl.
okiénd), Tumberget (tom- FR&; berg vid Restevattnet; en gubbe, fdman, drinkte sig
dir; jfr mansnamnet Tomi, Tumi, se SOH 1,32 och dir cit. litt.), Turebacken el.
-bergen (RUL; anl. okénd), T'wdttestenarna (FHi; man brukade #vitta klider dir),
Tyskeliden (FJa; intill bodde tyskan), Tysslingekullen (tiys]ooksl ¥Ros; tis]ey
lingon’), Tiltekullen (tcelts- FTi; efter en soldat T'dlt), Tdrneknalten (RRen; figeln.
tirna), Tornebacken (RBH).

Ugglekullen (FHu), Ulveberget (FJ&), -hammar (FSu), -kullen (FIv), -stenarna
(LKors), Ulvesunds havde (RUL EK), Ulvdsen (GKol), Utsikten (GBa), Vadberget
(RRen; EK; lir ha fatt namn efter vadfiske, som bedrivits nedanfér berget i havet),
Vadbodberget (LBe; Vaboberget 1836 L nr 42), -kullen N., S. (LBe; Norra, Sodra
Vabekullen 1793 L nr 10; invid foregdende; nu okdnt), Vakthusbergen (FSy), Val-
berget (val- FSoLGus; hogt berg, f. 1. ar vil val(s) virdkas, kummel, rose’), 2
Valebergen (LATKaRHG), -klintarna (FTo), Valen (vdy eller gussra_vats LGus),
Vallbacken (FBro), -kullen (FBu), Vallersbanken (FHog; soldatn. Valler), Valdsber-
gen (GMy), -berget (LH&), Vassekullen (FF; anl. okidnd), Vassis (LAn; skogig ds
med mindre myrar och kirr; f. 1. dr vil vixtn. vass), Vattnebergen (FSt), Vedbac-
ken (FNol; EK; sluttning med fornminnen), -kallen (FA; EK), -kullen (LOr), Vell-
mans Lid (FBud), Vilestenen (FHis; vilosten pd vigen mot Uddevalla), Vimplebac-
ken (GFG; efter en bdtsman Vimpel), Vindfjillet (LGus; Vinfjillet 1830 L nr 39;
f. 1. dr trol. vind, syftande pd ett f6r vindar utsatt lige; jir Bd III,175, IV,113,
IX,63, 79, XVI,168), Viteflagsbergen (FH&; Viteflugs- 1794 F nr 55; se f6ljande),
Vite katt (widokdt T.Kol; Wittekaten 1730 F nr 92; Hvita katten 1803 F nr 92; berg
med kattsten ’kvarts’), V-e kulle (LAn), Vitens kulle (widons GBa; £. 1. dr vil ett
personbin.), 3 Vite sten (FStLHogKol; grinsmérken innehdllande kvarts), Valarna
el. Valen (vélana el. vgn Flv; berg; sv. dial. wil(e), m. ‘rishog i skogen’; jfr Bd
X,111), Virekullen (FGa; vdre, m. ’bagge’), Virmslebergen (vées]o- FKo; berg med
varmsel ’kdllsprang’), -berget (FStr), Vdsterkullen (RStr), -sten (Flv; grinsmirke
mot Hjdrtum), -ds (RRy; &s wvdster om girden; vil ocksd ordlek pé stadsn.), Vistre-
berg (FBredfj), Vittnesberget (GHi), Alebergskullen (FRy; Ahle- 1833 F nr 124;
namngrund okind), Alkistekullen (FBredfj), Adsarna, Asbergen (FF), Aséberget
(GBar), Asen, Askullarna (FF), 2 Algehogen (LBeSk), Anghammarn (RStr), -dsarna
(FHe; EK), -asen (FHe), 3 Artemdrrskullen (@tomesksl FBroDrKobe; p& kullarna
har stdtt en drtemdrr “torkstillning for arter’), Artetunnan (FRos; EK; berg; anl
okind), Asebergen (GBa) 2 -berget LBrGHol), -liden (LTj), -liderna (LBr; dse, n.
’88”), Oberget (RUIL; p& Ulvon), Offaget (RUL; EK; del av Oberget), Okullen L., St.
(RRen), Ornekul(l)eknalte (dnokuloknalts dven dnokslokndlis GBak; EK; jfr Orne-
kulan s. 29, 43. Av torpnamnet att doma ir uttalet med @ sekundédrt. I svagton
har -kuls- kunnat Svergd till -kelo-. Oedman skriver dock Orne-kulla 1746 (s. 191);
sannol. har det funnits ett érnbo pa berget), Orstenen (6sfon RRa; bra laxdring-
stille), Ostareliden (dstarslia FJi; vigbacke).
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Allmosekullen &lmoss- FHi. o» F. L &r allmosa, men dess syftning &r obe-
kant. Jfr SOA 7: 2,214 Almesabo, som har samma £. 1.

Allmiinnebergen a/monobcrja FKo. — Almebergen 1843 F nr 150. e» F. L
anger, att bergen varit allminning. Jir Allminnedalen Bd 1X,148. Alme- 1843
torde vara en etymologiserande lantmétarskrivning. Jfr Almekdirr SOA 13,40.

Angardsfiillet angasfi@lt RStr. «» F. L synes av uftalet att déma vara ett
nu okint ON *4ngdrd e. d. Om betydelsen av ett dylikt ON se NG 4: 1, 8, 9 samt
annorlunda NG 7,222 jamte dir cit. litt. Dunkelt.

Bikta berget bikta_béryat FBud. e» Se fol].

Bistra berget bistra_berjat FBud. e» F.1. ar adj. bister *dyster, vild, kulen’
(SAOB). Jir t. ex. Bisterds Bd 1,234 och dér cit. litt. Ett annat — mdojl. dldre —
namn p& samma berg ér Bikta bergel. Detta namn &r numera kint endast av ett
fatal personer. Enl. traditionen skulle berget varit tillhall f6r rovare, varfér man
borde bikta sig, innan man passerade stillet. Detta &r dock sikerl. blott en for-
klaringssigen. F.1. har sannol. forvanskats.

Bistaberget FGro. — 1856 F nr 196. o» Jir {dl].

Bistadliden bistalie RUL e» F. L ér i bida namnen dunkel. M3jl. foreligger
en forvanskning av adj. bister. Eventuellt kunde en tillfallig ordbildning, *bistad
‘stille dar (vild)bin finnas’ ingd som f.1. Jfr anviéndningen av stad 1 namnen
Ostadvik, Bystadberget, Ekestadbergen och Hdstestaden.

Bjillekullen F Ros. — Biellekullen 1793 F nr 14. e» Mélets bjalla "bjillra’.
Namnet betyder vil ’kullen, som man gér upp pa for att lyssna efter kobjillrorna’.
Jifr Bd 1,40 m. fl.

Blindeberget FKy. — Blinne-Berget 1795 ¥ nr 25, EK. o» Blind- forekom-
mer bl. a. i namn p& undervattensskir o. d. Jir Bd IV,78, XVI,118, SIOD 3,175.
Betydelsen anses vara ’som ej synes’. P4 liknande sitt tolkas &tskilliga namn pi
Blind- i NG (se reg.). Namnet ovan har upptagits ur lantméteriakterna. Dess syft-
ning ir obekant.

Blakullen b/dksl LFj. — 1851 F nr 171. e» Adj. blé syftar vil snarast pd
berggrundens firg. Jfr Bd IX,124 jimte dér cit. litt.

Borrefjill borofyél FBuHov. — 1792 F nr 88, EK. ¢» Namnet férekommer
pa flera stillen i Boh. Ordet borg, som med all sannolikhet ingér som f. 1., torde
héir syfta p& det hoga och branta bergets utseende. Jir NG Indl. s. 44 samt Paasche,
Snorre Sturlason (1922) s. 71. Inga fornlémningar &ro nu kénda. Jir foljande.

Borrisen birdssn RTa. — EK, Borr Asen 1834 R nr 30. e» P4 ésen finns
ett rose samt enligt traditionen dven rester av en bygdebory. Asnamnet och roset
ha givit upphov till en sigen, att en konung Borre skulle ha begravts didr. Om
ljudutvecklingen i ON se Bd 1,50 under Barekulla.

Bredtjillet brefjdlt, brefyél, skogs- och fjallomrdde med spridd bebyggelse.
Férr hiradsallménning. e» F. L ir adj. bred. Om de minga smd torp och backstu-
gor, som forr funnos hir, heter det i en lantméteriakt frén ar 1837 (F nr 171): »Alla
dessa Backstugeligenheter hafva tid efter annan utan wederbdrligh tilstdnd till-
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kommit. Deras innehafvares beldgenhet dr 6mkansvird, emedan De, som bo 1/, &
8/4 mil frin farbar vig, endast pa sine smd odlade &kerlappar {8 ringa afkastning,
s4 att Tiggarstafven méste for ovrigt upprétthilla dem. Ingen ligenhet pd hela
allménningen finnes, som kan uppskattas till 1/,; mtl. . »

Brissbacken brésbakon FStr. — EK. Backsluttning med gravfilt. e» Jfr
foljande.

Brissbherget brésberjst FStr. — EK. e» Berg ovanfér Brissbacken. Jfr Briss-
bicken ovan s. 70.

Brurekullen brurakgl FStVr. — EK, Brudkullen 1854 F nr 199 a. «» F. 1 &r
mélets brur ’brud’. Traditionen berdttar, att en brud bortforts hit.

Brurepallen driropdl LGr. «» Namnet &syftar en backe pad gamla landsvigen
med ett brant stup ned mot det nu torrlagda Brandserddvattnet. Liksom i friga
om flera andra namn pd Brur- berédttas hir om en brud, som skulle ha férolyckats.
Jir Bd 1,158, 11,148, II1,56 m. fl. Pallen (se ovan s. 77) har liknats vid en brudpall.

Burkullen LBredfj. — 1803 F nr 92. ¢» Se foljande.

Burdsarna burdsana RBdRen. e» F. 1 dr vil gen. (pl) av fvn. b4, £. *bod,
fibod’. Jir t. ex. Bd IX,2, XVIIL, 193 jimte dir cit. litt.

Busen (1Va; grénssten. — 1811 G nr 22. o» Sikerl. ingdr buse ’spoke’. Sna-
rast dr namnet en forkortning av ett urspr. *Busestenen e. d. Signer om spéken
aro ofta knutna till grinsmérken.

Byras byrds GSki; liten hojd mellan L. och St. Pristevattnet. «» Omedelbart
nedanfér héjden rinner en liten bick mellan de tvd sj6arna. I namnet ingdr vil
ordet bjur ’baver’, malets byr. Mojl. dr f. 1. ett namn pd bicken, som di kallats
*Bjira e. d. Jfr NG 15,114 samt Byrvadet ovan,

Bystadberget GVa. — Bystaberget 1815 G nr 34. e» Berget ligger invid By-
stadsjon (jfr ovan s. 62 f.). I vilket forhallande de bdda namnen st4 till varandra,
kan ej avgoras. Har f. 1. dsyftat, att platsen varit byallménning?

Dampeberget LK4. — 1792 L nr 9. o» Dialektens damp, m. *fuktighet, imma’
torde ingd som f. 1. D4 namnet nu dr okint, kan den sakliga bakgrunden ej utri-
nas. Jfr Bd XVI,199.

Djurds GLis. — 1823 G nr 39. «» Se {5]].

Djuras jyré¢s RBa; nu dker. e» Ordet jyr ’djur’ anviindes om é&lg och hjort.
Om uttalet se Djurhult ovan s. 4 och dir cit. litt.

*Dyresten RRen. — 1792 R nr 7. Forutsittes dven av dyrestens bick 1792 R
nr 7. e» Jfr foreg.

Falkesten FHovHis; grinsmirke. — 1792 F nr 88. ¢» Okiint. Som {. L. kan
sdval fgeln. falk som ett tilln. Falk ingl.

Ferrebbekullen? FHogR6. — 1794 F nr 26 (2 ggr), firebbe kullen 1793 ¥
nr 61. e» Sannol. ett dldre namn pa Slittbergen. Kanske en forvanskad form av
*Fardpekullen. Jir Koripebergen nedan.

Fjilberget FBredfj. — Fidhlberg 1730 N 27: 91, fjilberget odat. karta, san-
nolikt frén omkr. 1800 F nr 92. e» F. 1 synes vara fjal ’planka, stock’, men dess



89

syftning #r okidnd. Jfr Bd 11L,178, V,255. D4 uttal saknas, kan kanske ordet fjill
inte helt uteslutas. Jfr NG 10,365 {.

Fjireberg LGus. — 1830 L nr 39. e» F. 1. ér flertydig, men snarast féreligger
en forkortning av ett *Fjiderhaneberg e. d. Jir dock Bd 1,160 under Firrds jimte
déir cit. litt samt Bd 1IV,81.

Flenas FF. — EK, 1795 F nr 25. «» Namnet lever kvar i sekundidrnamnet
Flendsebergen flrénasoberja FKy. Mojl. avses samma lokal med de bidda namnen;
-bergen dr dé ett senare tilligg. Namn pd Flen- dro relativt sillsynta. Bland méj-
ligheterna att tolka f. 1. kunna f6ljande framhéllas. 1. No. dial:s flein, n., sv. flen,
n. 'svulst, knél’. Ordet synes i denna betydelse endast anvéindas som namn pd en
sjukdom. Det dr vil mindre sannol., att ordet hir skulle ha anvints i overford
bemérkelse. Sakligt skulle emellertid en sddan tolkning vil 1ata sig motiveras av
den smékulliga terringen vid Flendsbergen. — 2. No. dialis flein, m., fleina, f.
‘naken flick, réjt stycke i skog, barklos flick pd trdd’, bildat till adj. no. flein,
sv. flen ’bar, naken’. Den kala berggrunden sticker hir och ddr upp. Denna tolk-
ning torde vara den mest sannolika. — 3. T NE s. 52 upptas tre dlvnamn Flena. En
liten bédck rinner néra &sen, men det &r vil knappast sannolikt, att denna burit
namnet *Flena.

Flukullen L., St. f/uksl FVi. s F. 1l dunkel. Kullen kallas dven Flgjkullen
firégksl. En viderflsjel lir ha sttt dir.

Fliingéasen f/@ydgsan LAr. — Flingds 1792 L nr 9. «» Namnet forklaras i bygden
sdsom »dsen, dir det bldst och flingts. Jir no. dial. vindn flengjer (Ross s. 186).
Asen ligger utsatt for vindar fran alla hill. Formellt skulle f. 1. &ven kunna vara
ett mot no. dial. fleng, m. 'Hug, Rift, Flig, Lap’ (Aasen) svarande ord, men syft-
ningen blir d& oviss.

Fliskbacken FSt. — 1854 F nr 199 a. «» Fldsk i ON kan vara berémmande
eller ironiskt, men dessutom torde det finnas ett terrdngbetecknande ord *fldsk
med betydelsen °flik’ eller moéjligen ’flat hill’ e. d. D& namnet nu &r okint, ha
inga sakupplysningar sttt att erhalla. Jfr Flaskakrar s. 121.

Friaget FHis. — 1792 T nr 88. ¢» Nu okidnt. Mo6jl. en felskrivning for * Flaget
eller en dial. vixling mellan 7 och r, som dr vil kind frén ett flertal sv. dial. Jfr
dven Fragot Bd IX,65, X,54.

Friknebacka hall FR&sR06; gransmirke. — 1842 F nr 150. «» Namnet dr
nu oként. Namngrund okénd.

Frostockebergen frostwksberia FHat. e» F. 1. torde vara vistsv. fréstock
"tristycke som férenar ndockorna» pé slide’; jfr E. Abrahamson i MASO 5 (1943}
s. 94.

Galgberget LHi; stort flyttblock. e» Underliga vittringsformationer pdminna
dels om en minniskofot och oxfotter, dels om stolphdl. Dessa méirken ha givit
upphov till en séigen, att en galge slipats upp av oxar, och att en oskyldig man
blivit hingd dér. Sdgnen refereras utforligt av Ljungner i GBFT 1935 s. 85 ff. Jfr
aven Galgekdllan nedan s. 133.
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Glyteberget giidoberyast RUL e» Mojl. en bildning till ett mot no. dial. glita,
f. ’lys, aapen plet i skog’ svarande ord med labialiserat ¢. Jfr fvn. glite ’glinsa,
skina’.

Glippekullen FF¥F. — 1858 F nr 203. e» Nu oként. F. L &r vil (en bildning
till) sv. dial. gldppa ’Gppna sig, bliva en 6ppning, spricka’ (Rietz s. 203), bL. a. ként
fran Vistergotland. Jfr no. dial. glepp, m. ’aabent Mellemrum, f. Ex. i en Skov-
streekning’. Denna betydelse synes av kartan att déma passa in pé terrdngforhal-
landena pé platsen.

Glittesten FIv; grinsmirke mot Hjartum. — 1782 Hjirtum nr 22. «» F. 1
ar mélets gldtia, {. ’glinta i skog’. Namnet dr behandlat i Bd X,99.

Gloggesten FSt. — EK, Gluggesten(en) 1776 Hjdrtum nr 14, 1795 F nr 30.
e Se Bd X,98 f. Glyggesten(en).

Grevestenen grévasién FSt. — EK. o En stor och hog sten, under vilken enl.
traditionen en greve, som stupat i krig mot danskarna, skulle ligga begravd. Detta
4r sikerligen blott en namnférklaringssigen. Ett binamn Greve(n) dr kint (Bd
111,252, XVIII,155), vil syftande pd »pampigts upptridande. En linsman Grefve
bodde pa 1600-talet dels i Ljung och dels i Restersd. Mojl. kan namnet ha nigot
samband med denne.

Grinnerdas GLis; skog och 8s. — 1823 G nr 39. «» Nu okint. F.1 &r vil
gen. av det *grind, f. ’sand, grus’, som antagits ingd i Grinneréd och Qrinnsjon.

Grisen GToLis; grinsméirke. — 1795 G nr 16. e» Nirmaste grinsmérke intill
Suggan. Djurnamn dro vanliga i namn pa grénsmérken. Jfr foljande.

Gragasen GBar; grinsmirke. — 1830 G nr 43. o» Figeln. grdgas. Anl. okdnd.

Grie hund gras_hdn GTo; héjd. e» Jimfsrande namn. Jir t. ex. Gré mdrren
Bd XX: 1,124, Griason XX: 1,150, Gri(e) hund(en), Grasuggan, Griulven Bd X,99.
Jifr d4ven Hyndan nedan.

Gra hund FKobeRVi; grinsmirke. — gré(d) hun(d) 1696 F nr 2, Grihund
1794 F nr 55. o» Nu oként. Jir foreg.

Gul(l)berget LBr. — gulberget 1696 L nr 2. Sekundért dr Gullbergetz myr
1699 L nr 2 och Gullbergshulan 1793 L nr 10. «» Namnen dro nu okénda. Sannol.
ingdr adj. gul, syftande pd gulaktig berggrund eller p& gul vegetation. Jfr Gull-
vatinet s. 64.

Hackasen el. Hacksisen holkdson, haksdssn FHa. — Hackésen 1746 Oedman,
8. 190. o» Det vore frestande att sammanstilla namnet med det jimtlindska
Hackas, fsv. Hakuas. Se NoB 1922 s. 136 ff. Ordet haka uttalas emellertid higa
och hake hags. F.1l. i Hackdsen &r dirfér sannol. hacke, n. 'med hacka uppodlad
dkerlapp’. Namnformen Hacksdsen kunde vara sekundir till ett nu f6rsvunnet ON
*Hacket e. d. Invid 8sen ha forr funnits smi &kerlappar. Aven andra tolkningar
dro tdinkbara. I orten anges namnet ha uppstitt av att en konung Hacke skulle
ligga begravd pd dsen. Nagon forngrav kénner man dock ej till numera, och denna
tradition #dr sidkerl. blott ett forsok att forklara namnet. Jfr vidare Kung Hackes
grav samt Hackegraven s. 134. Se Oedman s. 190. Jir d&ven Hakesberg nedan.
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Hagleberget FS3; gransmérke mot Hjdrtum. — 1813 Hjdrtum nr 21. ¢» Nam-
net anses Bd X,100 mdjl. innehdlla hagel, n. i en dldre betydelse ’liten sten’ (resp.
soldatn. Hagel) eller vara ett urspr. (forsvagat) *Hagledberget (led ’girdsgirdsled’)
eller *Haglidberget.

Hakesberg LAr. — c:a 1850 rittsprotokoll. «» D& uttal saknas, dr det svart
att yttra sig om namnets betydelse. Mojl. ingdr ett personnamn Hake. Holmberg
111,259 omndmner ett Hakdsen & Ardd, som tycks dsyfta samma héjd. F. 1. i
Hakesberg kunde da vara urspr. Hakds-, som i sin tur kunde vara sammansatt med
ordet hak el. haka. Jfr Hackdsen ovan.

Hakullen? LKol; berg. — 1840 L nr 45. » Nu oként. F. 1. dr flertydig. Sna-
rast kommer kanske ordet hage i friga. Jir Bd III,106. Tinkbara dro ocksd hag
’inhdgnad’, hak, hake el. haka. Jfr Bd 1,308, V,180.

Haltebacken Adltebaksn FKy. e» F.l. #r sannol. ett personbin., *Halten el.
*Haltan, till verbet halia. Jfr Haltetorpet Bd IX,25,

Handriickorna hénrékora GAs. e» Hoga backar med brant stup p& ena sidan
pa den gamla landsvigen. Som skydd hade man satt upp handrdckor 'ledstéinger’.
Se Nilén Ordb. s. 51 samt SAOB under handrdck.

Helgas haelyds GSki; berg och skog. e» F. L. r vil personnamnet Helge. For-
mellt kunde ordet kelig ingd; men nigon tradition, som sétter namnet i forbindelse
med kult, finnes ej numera bevarad.

Helvetesfliget FBredfj. — Helfvetsfloget 1803 F nr 92. «» Nu okiint.

Hjdlmas LBe. — 1836 L nr 42. ¢» Namnet #r bevarat som ligenhetsnamn
och ingdr i de nu okinda sekundirnamnen Hjelmdsetegen, -kullen 1793 L nr 10 och
Hjelmaslyckan 1836 L nr 42. Kanske har sen uppkallats efter ndgot hjdlmliknande
parti. Jfr SIOD 3,22 f., Bd IX,105, 180, XVIIIL,111, 358 och dir citt. litt. Aven
hjilm ‘skyddstak pd stolpar’ kan ing.

Hogeberg FBredfj. — 1803 F nr 92. ¢» Nu okint. Jfr Hukebergen
nedan.

Hornkullen %¢y- FHilg. ¢» Horn i boh. ON betecknar ofta ett framskju-
tande bergparti. Jfr Bd 1,242, X, 100,

Hukebergen hugobdrja FVi. o» F. 1 dr vil det terringbetecknande huk, m.
’skarp krokning, vinkel, framskjutande hérn (av berg)’. Berget gir brant och vin-
kelformat fram mot landsvigen. Jfr Bd I,321, 11,14, 123, X,24.

Hundestocken hanastiksn FGa¥F; berg. ¢» P4 berget lir ha funnits en har-
stock “gillerstock for harfdngst’, vari en hund fastnat och omkommit. Folkhumorn
har sedan kallat berget for Hundestocken.

Hungerds Aaysrgs GHa. o» Det no. Hungeransen NG 5,410 anses innehdlla
subst. hunger. Det dr smagert og kleinty ddr. Denna tolkning passar in ocksd har.

Huvudet hdvat LBr; berg. e«» Berget utgdr huvudet, avslutningen, pd en 3s.
Jamforelsenamn.

Hyndan FKobeRVi; grinsmirke. — hynna 1696 F nr 2. » Nu okdnt. Lig
néra Grd hund och &r vél beroende av detta namn.



Hiradsdomarn FHis; grinsmérke. — 1792 F nr 88. e» L&g néira grénsste-
nen Ndmndeman.

Hogseliden %dgsolia LAn. es F. L dr ett IN, hdgson. Ej lingt dirifrdn ligger
torpet Hégen, vars dgare kallats hdjsan.

Hovdingebanken hovdigobaykon LHo. e» Se £6lj.

Hovdingen hivdiyon FDj; kulle i dker. en Ordet hivding h6jd’ dr belagt fran
boh. dial. Jfr Bd 1,13, I1I,198.

Jirnhylstren jénhylstra, -hilstra FFu; stenmoras. o» 8. L ér pl. av hylster
’gémstille’. Enl. traditionen skulle révare hallit sig gdmda didr. F. 1. jirn anses
i orten sammanhinga med att det finns sumpigt jirnvatten omkring moraset.

Jiattehuset GBaKol; grinsmirke. — 1783 G nr 5. ¢» Grénsmirket, som nu ar
okéint, utgjordes enl. beskrivningen i akten av ett stort flyttblock. Jamférelse-
namn.

Jittesiitet jfoset Flv; berg. e» Namnet betyder ’jittens sittplats, site’. Jfr
no. dial. setberg ’swedeformet el. stolformet Bjerg’ samt no. sete ’liden Flade i en
Klippe eller paa en Bjergtop’. I s. 1. har 5 i uttalet -sédat synkoperats, varefter
dt assimilerats till #. Jfr Janzén Subst. s. 121.

Kall(en) kal LFj; berg. Kallas diven Kallsbergen kdlsberja. — 1851 F nr 171,
e» Sannol. dr namnet en artikellos best. f. Kall { *Karlen. Dylika artikellosa for-
mer forekomma i Frikne hirad. Se Janzén Subst. s. 101. Formen kal forekom-
mer huvudsakl. i nordboh. och no. dial. (Janzén a. a. s. 200), men orden kvarnkall
och fjirkall forekomma i hela Boh. Kallen antriffas ofta som fjallnamn i Norge;
jfr t. ex. NG 16,309. Kallen ir hogsta punkten pd Bredfjillet. Nigon géng anvin-
das benimningarna Lille Kall och Store Kall p& den nist hégsta resp. hogsta berg-
klinten pa Bredfjillet.

Kilasberget FHjirtum. — XKildss berget 16967 F nr 3. «» Nu okint berg pé
grinsen mellan Forshilla och Hjdrtums socknar. Till grund ligger vél ett nu likass
okdnt *Kildsen e. d. Av kartan 1696 framgir ej, om ndgon kilformig terréngfor-
mation funnits dir. Jfr exv. Kilebergen Bd XVI,172.

*Kittlehogen FAsp. — Forutsittes av Fkittlehogs Bergen 1828 F nr 112. s
Kittel torde ha &syftat ndgon férdjupning eller mgjl. ndgon kittelformig rundning.
Ordet heter i nutida boh. s@la. Se Janzén Subst. s. 207. Jir Kittelsberget Bd
X,103.

Klaberget kl'dberjot RHo. o» Sannol. ingdr kld 'klia, riva’, som aterfinnes i
stskilliga ON av obscen natur. Kanske en uppsnyggning av *Kldkutteberget e. d.
Jifr Bd XVIII, 210, 352. Uttalet med @ utesluter, att ordet kldve ingér.

Knippleberget FF. — Kniple- 1858 F nr 203. e» Se féljande.

Knipplekullen krépla- FBroJaSoLSkRBAHG. o» Sex kullar pd olika platser,
ddr man knipplat lin. Knippla *ta ut linets fréhus’ (Nilén). Jir Bd II,155. Kanske
ha knipplarna ’linets fréhus’ torkats dér.

Kommingebacken FDj. — 1795 T ur 30. e Sikerl. en skrivning for Kummin-
backen e. d. Kummin heter i boh. mal kdmey, kamey. Jfr Bd X,90, XVI,157.
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Kongebergen FHovHis. — 1792 F nr 88. «» Innebdrden av f. 1. dr oviss. Man
synes ha att vilja pd en gen. pd -e (jfr Bd III,55, XVIII,320 f.) av det relativt
vanliga bin. Kong, Kung och gen. pl. av kung med betydelsen 'konungen, kronan
tillhorig’.

Korintebergen korentoberia GSkid. e» F. 1. dr korint, hir kanske anvint i
skimtsam bemirkelse om firspillning (som i smal. dial.). Jfr torpnamnet Korinte-
rud NoB 1916 s. 2.

Korstenen kisfen FSu; berg. e» Korsten dr en vanlig dial. form for skorsten.
Kanske ett jimforelsenamn. Se Bd III,203, Korstenskullen. Mojl. dr, att namnet
borde skrivas *Kors-stenen. 1 orten vet man ingenting om anl. till namnet.

Kordpebergen FHog. — 1821 F nr 83. o» F. 1. ér dial. kordpa, f. 'kospillning’
(Rietz s. 552 under ripa), no. dial. repa, f. 'Mogklump, Kokase’ (Aasen). Namnet
ar knappast nigot jimférelsenamn. Dir har vil funnits gott om kospillning. Jir
i friga om betydelsen Korintebergen ovan.

Krokige gubben FHis; grinsmirke. — 1792 T nr 88. e» Jfr Ndmndeman
nedan.

Kriklingekullen krekingokélon FSu. — EK. es F. L dr krikling ’krikbir’.
Jfr Bd XVI,157. Uttalet med k f6r viintat g kan bero p4 tidig forlingning framfor
konsonant.

Kurrebergen karo- GBar. e» F. L dr sannol. kurre, f. ’dyig vattenpuss’. Jir
Bd IX,182.

Kvinne(r)backe(n) FHid. — Qvinnerbacken 1794 F nr 55, Qvinnebacke 1858
F nr 203. ¢» Nu okiént. F.1 dr oklar. Kanske ingér kvinna. Jir Kvinnovallen
Bd V,236.

Kireberget FVia. — karebirget 1795 F nr 29. o» Mojl. ingdr mansn. Kire,
som Aterfinnes i &tminstone sex boh. Karéd. F.l kan ocksi vara ett nu forsvun-
net ON *Kardd e. d.

Kimpen FKobeRVi; grinssten. — Kiempen 1696 F nr 2. e» Sikerl. en for-
kortning av malets kdmpesten ’bautasten’, men d& namnet nu #r okint, std inga
sakupplysningar att f4. Jfr Kdmpen Bd X,140.

Kiringehoppet serigohibst FSo; berg. e» S.1. kan pd grund av uttalet icke
vara subst. hopp till hoppa, som har gammalt pp. Formellt kunde kopp, n., da.
haab, eller nigon annan bildning till fsv. hopa, hopas ingd, men namnets innebdrd
ar oklar. Jir NG 15,299 Haapnes.

Limhogen lmhowan FOd; kulle och &ker. e» F. 1. syftar antingen pé bered-
ning av hudar med lim ’kalk’ (Bd IIL,206, V,188) eller pd limkokning.

Lireberget FHis. — 1792 F nr 88. e» Nu okint. F.l dr mdjl. en gammal
gen. lidar av lid, f. Av lidar- blev forst lier-, sedan lir-, varefter en mellanvokal
skots in i kompositionsfogen. Jfr Liremyr Bd XX: 1,174 samt med avseende pd
bevarat genitiv-r Burebacken Bd 1V,37, Burvallen V,222 m. fl.

Liversbergen FSu. — Lifversbergen 1835 ¥ nr 132. ¢» I brist pd uttal kan
ingen siiker tolkning givas. Mgjl. ar f. 1. ett familje- eller personnamn.
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Loftet l4ftat FHuTor; berg. o» Kallas § FTor dven Loftskulle. Loft i ON syf-
tar vanl. pd hogt, fritt lige eller pa loft ’ett slags stolpbod’. Jfr Bd I,46, 198,
11,102, 261.

Lombergen FDjKi. — Lomm Bergen 1795 F nr 30. e» Sikerl. ingdr fageln. lom,
men anl. dr oklar. Namnet dr nu okint, och liget framgir ej av lantmiteriakten.

Luckusebergen litkusoberja FK6Sy. es Se folj.

Luckuseliderna likusoliora GTor. e» Namnet hinfor sig till skogklidda slutt-
ningar, dir det for linge sedan lir ha legat ett hus. Férmodligen har detta haft
(fonster)luckort). Man tycks kunna forutsitta ett appellativ *lukhus, di detta och
foregiende namn synas vara oberoende av varandra. Jfr dven Lugus ovan s. 40,
Betriffande ordet lucka *(fonster)lucka’ jir Bjorseth s. 124.

Lugnebergen lognobérja RVi. o» F. 1 dr adj. lugn, syftande skyddat, lugnt
lage.

Lullingkullen litlapké! FHog. — Lullings kullen 1821 F nr 83; Lullingsisen
1821 F nr 83. ¢» Kullen har fitt namn av att herdarna f6rr stdtt dir och ropat
pé sina djur. Lulla ’locka, ropa pd kreatur under vallgdng’ (SAOB), ‘med hog,
sdnglik, utdragen rost ropa mot berg och tdt skog for att skrimma vargar, locka
P kreatur, som beta i skogen eller sporja pad lingt hill varande vallhjon’ (Rietz
8. 414).

Lusasken lusaskon FLis; bergrygg. Kallas dven Rumpan och Ufsena. v» Lus-
asken forekommer ngra ganger i Boh. som bendmning p4 gamla krogar eller kojor.
(Bd I,113,1V,56). En gammal koja, tillhdll for luffare, lir ha stétt pd berget. Nam-
net har vél ursprungl. tillkommit denna koja.

Lykullen ljkol FStrGSoToLFjGusRRen. «» Namnet férekommer sex ginger
inom hdradet. I allménhet avses ganska hoga kullar, dir man stdtt och lyssnat
efter skillorna frén betande djur. Ly ’lyssna’.

Lypebacken Lilla FHov. — 1795 F nr 28. ¢» *Stora Lypebacken saknas i ak-
terna. Déremot finns Stora Lyperenen. Anl. till namnet dr okind, och bristen ps
uttal gor tolkningen vansklig. Jfr Loperemaden s. 103.

Langeskarsherget RT4al. — Lange Skirs Berget 1792 R nr 7. «» Namnet &r nu
okint, och akten ger inga sakupplysningar. M&jl. dr f. 1. ett mot fwvn. skard, n.
’skdra, inskdrning’ svarande ord. Jir t. ex. Bd IX,78. F. 1. kan ocksd vara ett ON,
vars 8. 1. dr fsv. skor, f., no. dial. skor ’inskirning eller skdra i marken, avsats i
berg’. Jfr Bd II,75 f.

Lasten l#ston FJi; berg. o» Sannol. féreligger en jamiforelse med en skolast
Jir SIOD 3,144 samt Bd X,116 Ldistekdrret jimte dir cit. litt.

Lokebrickan FBud. — lokebricka 1821 F nr 70. o«» Platsen har fitt namn
efter lokvaxter. Jfr Lokds Bd IV,118,

*Malleberg FKo6. — Forutsittes av Mallebergs gilja 1843 F nr 150. ¢» Nu
okéint. F.l kan vara ett personnamn, Malle el. Malla. Aven andra méjligheter
finnas.

1) Pépek-a.t av lantbr. H. Christenson, Ljungskile.
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Manfjill manfjeel LAnGus; hogt berg. — Manfjell(shufvud) 1815 L nr 21,
Mannefjellet 1826 L nr 37, Mannfjill EK. e» Man-, Mans- el. Manne- i ON asyi-
tar ofta, att en man (el. flera min) omkommit el. begravts pd platsen. Jfr Man-
berget Bd XVIIL,217{. jimte dér cit. litt. Négon tradition om Manfjall ovan har
¢j kunnat antriffas.

Melaksberg mglagsbery LH4. o» Omkr. 1850 bodde hir tvd mén, Emil och
Awel, vilka odlade upp ett stycke jord vid berget. Namnet &r en sammandragning
av (E)mil och Ax(el).

Middagsberget FHis. — 1792 F nr 88. e» Samma namn Bd XX: 1,159 tolkas
som berget, variver solen stdr vid middagstid. Jir &ven Middagskullen Bd
XVIII, 218 och diar cit. litt.

Millanvilven FBro; grinsmérke mot Kristinedal i Uddevalla. — Millanvilfven
1792 F nr 88. e» S. 1. kan kanske sammanstillas med no. Hvelven (NG 5,228), som
anges innehalla velv, kvelv, m. "Hulning, rundagtig Fordybning mellem Bakker eller
Bjerge’. Av akten att déma synes Millanvilfven nérmast ha betecknat en kulle.
Inga sakupplysningar ha sttt att fa.

Minnespjilan minaspjeha LSk; jordds pd en tdnge. — Minspiirs Kullen 1730
N 27: 91, Minsspers kullen 1803 F nr 92. ¢» Nira udden finns en 4&mynning. F. L
torde vara minne, n. ‘'mynning’ (Rietz s. 448). S.1. ér spjila, . 'ribba’. Att ord
med betydelsen ’spjila, ribba’ anvindas i namn pé utskjutande partier, uddar o. d.
ar ej ovanligt. Jfr t. ex. Ribbends och Spelnds SOV 2, 23, 24, Spildernes NG 17,121
samt *Spjilkod Ohlsson Blekingskusten s. 132.

Moliden mdlia GKol. e» Vigbacke frdn girden upp till Backamo. F.l. &r
ordet mo, som i hiradet uttalas ma. Jir Janzén Subst. s. 132 f., 207. Samma
namn Bd X,14.

Nosekuallen nosakél FKy. es Se foljande.

Nosepallarna nosopdlans FDj. e» F.l. dr verbet nosa. »Kreaturen brukade
under varma dagar st8 dir och nosay.

Niddekaserna GF5. — N&dde kaserne 1803 G nr 19. o» Berg men tydl. forr
sven odling. Okint och dunkelt. Kan méjl. jamféras med no. Noddeland NG
8,48, 87.

Nimndeman FHis. — 1792 F nr 88. ¢» Grinsmirkena nirmast intill kallas
i akten Hdradsdomarn och Krokige gubben. Anl. okénd.

Oberget 0berjst LNy. o» Berget lir ha fitt namn av att en rund ring, ett o,
dr ristad pd bergviggen.

Oxzehornet RH6SE; grinssten. — 1800 R nr 11. e» Horn i ON betecknar nigot
krokigt, béjt. Kanske har namnet uppsttt av att grinslinjen hir gjort en krok.

Pipis pibds FAm. en F. 1 4r vil verbet pipa ’vissla, blisa i pipa’ (bl. a. om
vallhjon), ’kvittra’ (Rietz s. 502). Jfr Piphulterna nedan s. 106.

Predikstolen prédekston GSki; kulle. ¢» Namnet lir ha uppkommit av att
en gumma en ging stod pd kullen och grilade p4 dem, som gingo nedanfér pi
dngen och mejade gris.
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Raberg FHog. — 1821 F nr 83. o» Okiint. Sannol. ett urspr. *Radberg av
rad, f. (fvn. rod) "langstrickt grusbank, jordrygg’. Jfr Bd 1,305, IX,107, 187, X,105,
SIOD 3,53.

Rackhogen FGro. — 1799 F nr 38, Rackhogarne 1856 F nr 196. ¢» Okint.
F. 1. synes vara boh. rack ’rak’, no. dial. rakk, men namngrunden #r okénd. Jfr
vidare Bd XVIII,311.

Raparna rébans LSi; bergds. e» Av formen att déma dr Raparna pl. av ett
mot no. dial. rape, m. ’Skredbakke, Grusbakke i en Bjergside’ svarande ord. Ver-
bet rapa ’glida utfor, storta ned (om jord och stenar i bergsida)’ &r kint bl. a.
fran boh. Atskilliga boh. ON innehslla f. 1. Rap(e)-. Se OGB reg. Om stammen
rap- se Abrahamson s. 3f. Bd III,211, IX,138 omnimnes ett Rapande ds frén
Ljungs sn. Formen beror emellertid p& en missuppfattning av upptecknarens
»rabang, s

Resteliden réstolin FHa; backe pd griinsen till Resterdds sn. «» Se Resterdd.

Resset résot FSu; berg. e» Best. f. av det i boh. ON riitt vanliga res, res, n.
’forhojning, hogsta punkten pd en backe’. Jfr ovan s. 22 o. 53 samt Bd XX: 1,210.

Roparepallen robarspdin LDi; berg. e» Hir stod man och ropade, om man
ville 6ver sundet till Orust.

Ripan r@ba LHo; hojd. «» Namnet dr best. form av boh. ripa, f. ’liten
hég av spillning’ (Rietz s. 552). Jir Kordpeberget ovan. Antagl. ett jamférelse-
namn.

Rittarestenen GBe; grinsmirke. — 1814 G nr 31. ¢» Anl. okind.

Rivelimmarna revoldmans Flv; berg. e» Dir har vil funnits ett slags féngst-
anordning for rgv. Jir Bd XVIII, 250 under Limmemyren samt ddr cit. litt.

Rivyssekullen? r@vysskél FFu. — Rifisseberg 1730 F nr 92, 1730 N 27: 91,
Rifviseberget 1803 F nr 92, Rifisberget 1838 F nr 171. Sekundirt dr vil Rafwise-
sten 1798 F nr 37 (avskr. 1944). «» Namnet dr flertydigt. Kartformerna ge snarast
vid handen, att f. 1. &r ett subst. *rdvfis ’rivspillning’. Jir Getefesset nedan s. 134.
Mellanleden kunde #ven vara ett mot no. dial. hysa, f. "Hylster’ svarande ord.
Om i sd fall *rdvhyse betytt rivlya’ eller betecknat ndgot slags rivgiller — jfr
rdvhus 1 denna bet. — #r ovisst.

Rokinnas kulle FDj. — 1795 F nr 30, Rokins kulle 1811 F nr 79. e» I brist
pd uttal blir tolkningen osiker. M&jl. skulle en personbeteckning, bildad till ligen-
hetsnamnet Ryckin, rdkin, ovan s. 14 kunna ingd som f. 1.

Sardekulle FSt. — 1854 F nr 199 a. o» Sikerl. blott en skrivning for *Salde-
Kullen, av sald saq ’silg’.

Seppsberget sépsberist LAn. «» Mojl. forr sjomirke. Dunkelt.

Skageliderna skawolira FBeHa. ¢» Av uttalet att doma kan f. 1. ej vara skog
utan &r snarast skage, m. ’udde’. Jfr Bd XX: 1,50. Vad som &syftats i terringen
4Ar oként.

*Skarpisen LBe. — 1793 L nr 10. o» F. L idr adj. skarp ’hérd, mager, torr,
ofruktbar’. Jfr Bd 1,114, 201 samt reg.
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*Skinds FHjirtum. -— Forutsidttes av Skindssbirget 16967 F nr 3. e» Nu
okdnt. Om f.1. &r skin, n. ’sken’ eller skinn, 4r i brist pd uttal omdjligt att av-
gora. Om namn pd Skinn- se Bd V,196 f. samt dér cit. litt. Om ON p& Skin- se
Bd XVIIL163 samt Indrebe Innsjon. 2,162.

Skitarestenen GBaKolLiv; grinsmiirke. — 1783 G nr 5. e» F. 1. 4r vil en -are-
utvidgning till subst. sket. Jir Bd III,291 Skitarelyckan. Aunl. okind. Jir vidare
B. Ohlsson Blekingskusten s. 127 och dér cit. litt.

Skogleskulle skow’askdl LGr; langstrickt hojd med skog nedanfér. e» Mojl.
ett urspr. *Skogloskulle, dir -los- forsvagats till -les-. Overgdngen !>/ i kompo-
sitionsfogen kunde ske s§ mycket littare som namnet blivit obegripligt. Uttalet
med 7 har understétts av vissa ord pd -el, som i synkoperade former ha uttalet 7.
Ett Skoglisberg torekommer Bd XX: 1,142,

Skosliteberget skoslidaberjot LNy. en Over berget gir en gingstig. Bergytan
ar mycket skrovlig, varfor skosulorna sletos starkt dar.

Skovlesten FDj; griinsmiirke mot Hjdrtum. — Skofle- 1795 I nr 30. e» Majl.
ingdr skovel, men anl. &r okind.

Skrals kulle skrals_kélo FTAl. en F. 1 ir vil ett knamn. Jfr Skraltorpet Bd
111,86 samt Skravelsbo SOH 1,166 samt dér cit. litt.

Skarens kulle skans kélo GF6. — Skinskulle 1850 G nr 55. e» F. L dr vil
ett personbin. Kanske har ON samband med nigon medlem av Skdre-slikten, som
bott i haradet.

Slevas s/évds FHog. e» Mycket al, varav slevar forfirdigats, vixte forr pd
dsen. Jfr Bd 1,284, 11,184, V,1586.

Snedingebacken RLu. — Sneingebacken 1793 R nr 6. e» F. L &r en -ing-av-
ledning till adj. sned, vil med betydelsen ’sned yta’. Kanske dr namnet sekundért
till ett nu okint *Snedingen e. d. Jfr Bd X,135.

Solpilarna sd/pdlans FJi; bergklint. ¢» Enl. dgarens antagande skulle man
hiir forr ha haft en anordning for bestdmning av tiden efter solen medelst i marken
nedslagna palar.

Soten sodan FJi; berg. ¢» Sannol. en férkortning av *Sotkullen e. d. Inne-
borden ir dock oklar, dd berget ej dr sirskilt morkt. Jfr Bd IX,174.

Sparras spards GRo. e» P4 4sen fanns gott om skog. Man har huggit spar-
rar dar. Jfr Bd V,95 jimte dir cit. litt.

Spelthusbergen FBro. — spelthusbéirgen 1788 F nr 75. «» Okint. Verbet spelfa
spelia betyder i boh. ’spola garn’. Se Janzén Subst. s. 219, Rietz s. 655. Dunkelt.

Spetalshackarne FSu. — 1835 F nr 132. «» F. L. &r fsv. spetal, spital *virdan-
stalt for sjuka och fattiga’. Jfr SOA 2,68, 6,178, Bd II,14, IV,138, XVIIL,255.
Méjl. har omradet varit anslaget till underhall av nigon virdanstalt.

Spjilebacken FHilg. — Spielebacken 1812 F nr 54. ¢» F. 1 ar vil spjile,
spjila ‘ribba’, men anl. dr okdnd. Jfr Minnespjilan ovan s. 95.

Spidlkeberget spjclkaberyst el. Spelekoberget spélokoberyst FBro. es» Uttals-
uppgifterna hirréra frin tvd olika meddelare. Vid kontroll ha bdda uttalen be-
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styrkts. Tydl. &r namnformen starkt forvanskad. Om f. 1. vore den i nord. dial.
kiinda stammen spjilk-, hade man vintat 7. Verbet spela uttalasiboh. spéle, spela.
Dunkelt. Jir Spjelkavik NG 13,176.

Spangeroseberget spayarosabeerjst FKobo. — Spéngerrosberget 1792 F nr 26,
Spéngerdsberget 1859 F nr 202. e¢» Sannol. ér £. 1. ett nu f6rsvunnet ON, *Spdnger-
os e. d., dir f.1. &r gen. (med bevarat -r) av sping och s. 1. 0s "bickmynning’. Jfr
Spingerds Bd 1,319.

Stakas stdgds RVa. — 1858 R nr 39. o» F. L. ir vil stake e. d. M&jl. har man
dir hiamtat virke till stakar, storar.

Stamnekullarna stamnokélans GRS. » F. 1 dr fvn. stafn i jimforande an-
viindning. Jfr NG Indl s. 78. Stafn ’stam, stiv’ brukas i ON enl. NG om »sterkt
fremspringende, brat Hgide», vilken betydelse passar ganska vil hir. Jfr NG 6,153
Stavnaas.

Starsten FTor. — 1808 F nr 77. o» Figeln. stare torde ingd som f.1., men
anl. dr okind.

Stegen GF6; berg. — 1803 F nr 92, 1827 G nr 38. ¢» Nu okiint. Namnet kan
vara best. f. av steg, fsv. stigh i bet. ’avsats’ eller m6jl. det frdn no. ON kinda *stesg
till verbet stiga ’héja sig’. Jfr NG reg. samt SOA 18,100,

*Steglebergen, se Stillebergen.

Stick(h)uskulle? st?kuskilo GHol; hogt berg. «» Dunkelt.

Stigfotskulle GHol. — 1836 G nr 44. ¢» Dunkelt. M&jl. ingdr ett person(bi)n.
som f. 1. Av lantméteriakten att doma avses samma héjd, som nu kallas Stick-
(R)uskulle.

Stinkekullarna stigka- FF. ¢n Se {6]].

*§tinkliden FF. — Forutsittes av Stinklibergen 1858 F nr 203. e» F. 1. ar
mdéjl. verbet stinke ’fara snabbt undan’, dven ’skygga’ (Rietz s. 677, Vendell
8. 940). Sakupplysningar saknas.

Suggan GTolis. — 1795 G nr 16. ¢» Griansmirke nira Grisen.

Sulepskott(et)? sulopskét GSki; bergigt omride. en 8. L &r sikerl. (best. f. av)
det frdn no. och boh. dial. kidnda subst. skott, n. timmerkast, vedkast’. Om ljud-
utvecklingen se Jétfesdtet ovan. F. 1. dr dunkel.

Sundingarna suwntgans LDi; bergds stder om girden. e» En bildning med
suffixet -ing till sund. Jfr Bd XVI, 184,

Sdmjedelet GBar; »ett forfallet Femstena rérs. — 1800 G nr 25. en 8. L. dr dele,
n. ‘gring’. Jfr Bd X,94.

Solebergen FHog. — 1821 F nr 83. ¢» F. L idr sannol. sile, 1. *dyp6l’ eller
verbet sola, bl. a. brukat om hjortar och ilgar, som »solay sig. Jfr Hjortesslan
s. 64.

Sondagskullen FTi. — 1841 F nr 149. o» ¥. 1. synes vara sondag, men dess
syftning dr oklar. D& uttal saknas, méste man taga med i berikningen, att en
skrivaretymologi kan foreligga. Jfr Sondagsflaten s. 128 samt Sonsis SOA 7: 2,886,
urspr. *Sundersas men redan 1568 skrivet Sondaxds o. 1.
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Sorjasen swrjdson LArKa. — Sorgésen 1796 L nr 13, EK, Soljds(en) 1792 L
nr 9. «» Aven uttalet sdrjadsans forekommer. F. 1. ér vil sorja, f. *dy, smuts’, men
dsen 4r atminstone icke numera sorjig. Nedanfor finnes ett kirr, dir en bick rin-
ner upp. Mdjl. syftar f. 1. pd ndgon av dessa lokaler. Jfr no. Sorgefoss NG 5,37
jamte dér cit. litt. Skrivningen Soljdsen 1792 antyder kanske en #ldre uttalsviix-
ling mellan 7 och 7.

Sotekullen FLijGVa. — Sode kule 1730 F nr 92, Sode-, Stte- 1812 F nr 54,
Sotekulle 1853 F nr 175. ¢» Namnet forekommer flerstides. Forledens syftning ar
oklar. Mojl. ingdr (del av) nigot vixtnamn. Jir Bd XVI,184,

Timkullen #imkél RSt. e» Jfr Timmertorpet ovan s. 57.

Tingskullen ¢yskél FKop. — Tingsberg 1827 F nr 105. e» F. L ir fing, som
ingér i &tskilliga boh. ON. Kullen #r Iig och 6verst ganska jamn. Enl. traditionen
skulle hdr ha hillits ting.

Tjocken GVa; grinsmirke. — 1811 G nr 22. «» Nu okint. Vil en forkort-
ning av *T'jockestenen e. d. Jir namn pd Tjock- Bd 1,269, 111,234, V,29.

Tolliskullen toliskél RStr. e» Sannol. ingdr kvinnon. Tolli, knappast mansn.
Tolle. Uttalet synes vara rikssprikspiverkat.

Torkis turkds FF. en» Trots uttalet, som kontrollerats, torde f. 1. syfta pa att
asen torkar tarkar litt, ar torr, Jfr Bd 1,101,

Trostebergen FHov. —~ 1821 F nr 83. e» Uttal saknas. F. 1. ir vil trast, som
d& &dven i norra Frikne skulle ha uttalats trost som i nordboh. Detta uttal fore-
kommer i Lane hirad. Jfr Janzén Subst. s. 212 samt SIOD 5,64.

Tullareberget FHis. — 1792 F nr 88. e» Tullare ’grinsridare, tulltjinste-
man’. Anl. okind. Jfr Bd XVIII,136, 306.

Tutareberget FK6. — 1843 F nr 150, EK. e» Se f6l].

Tutaredsen tudars- FIv. — EK. ¢» Herdar brukade enl. uppgift i orten futa
’blésa i vallhorn’ till varandra frén héjder och §sar.

Tvillingarne GToAs; grinsmirke. — 1795 G nr 16. o» Tva lika stora stenar
bredvid varandra.

Vaberkol? vdborké?, vdbrokél LBe; kulle. e» I nirheten lig Vadbodberget. F.1.
ir mojl. en stark sammandragning av Vad(bod)ber(get) (jfr s. 86). — 8. 1. dunkel.
Oklart. '

Vaktarhégen, se Viktarestenen.

Vettebergen wéds- FHu. e» Se Vetten.

Vetteberget FGro. — EK, Weteberget 1786 F nr 99. en Se folj.

Vetten LAk. — EK. ¢» Namnet ir best. f. av vette, m. ’virdkas’. Se {f. 6.
Bd 11,166, IV,127, XVIIIL,237.

Vilktarekullen GBar. — 1874 G nr 74. e» Se f&lj.

Vilktarstenen v@ktasién GBarEl; grinsmirke. — Wicktarestenen 1800 G nr
25. o» Vaktarhégen GKol (Vacktar Hogen 1825 G nr 10 avskr. 1854), nu okint,
torde vara en felskrivning for *Vikiarhigen. Vad slags wviktare, som avsetts, har
man nu ingen vetskap om. Jfr Bd X,111.
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Villebergen vélo- LKiaSi. — Willeberget 1792 L nr 9. o» F. 1 dr mojl. ett
*yille, en neutral ia-avledning till vall, m. Jfr boh. nywdlle, n. ‘nybruten mark, upp-
plojd vall, som fér ligga tills grissvilen ruttnat, nyodling’. Jfr Vallerod ovan.

Virlebackar FR6. — Verle- 1873 F nr 243. ¢» Nu oként. Skriftformen kan
aterge ett uttal med [ eller #. F.1 blir sdlunda flertydig. Jfr véls 'vakare pd
fiskvad’, vele, m. ’kndl pd handen’ (Rietz s. 802), verben hverla, hvela (Rietz s. 271)
m, fl. ord.

Yngenkullen FHuNol. — 1856 F nr 185 i citat ur en dombok fran 1803. e»
Namnformen obegriplig. En férvanskning torde foreligga.

Akas dgds LAn. «» F.l ir knappast mansn. Ake utan snarare verbet dka
eller ett mot fvn. aka, f. *8kning’ svarande ord. Jfr Akeberget Bd XVI1,186, V,205
m. fl. Sannol. har man ¢kt (kanat) nedfor asen.

Acklebacka FBu. — icklebacka 1791 F nr 44, Eckrebacken 1823 F nr 96.
o Se f6lj.

Acklas @klds FBu. — #ackelds(tegarna) 1789 F nr 87, Ekleds(kullen) 1827 F
nr 108. ¢» Nu namn pi en backe pd vigen men urspr. vil namn pd dsen intill
landsvigen. F. 1. dr knappast {sv. ikil, m. ’istapp’, sv. dial. ikkel, eckla o. 1., no.
dial. jokul ’Tistap’ (Aasen s. 337), som dock antages ingé i Ecklasjon Bd 1,294. Man
skulle ej vinta en obruten form i Boh. Aven uttalet med @ synes peka pd en
annan f.1. Ett no. Ekle (NG 4: 1,48) uttalas ekkle och skrives a Aiklidi 1342.
Det tolkas som fvn. eiklid, n. ’stille dir man har sin eka liggande’. En sddan
tolkning férbjudes av lokalférhéllandena vid Acklds. Déremot vore en samman-
sittning av ek och lid ’sluttning’ med samma ljudutveckling som i no. Ekle téink-
bar. I s& fall har det tidigare funnits ett ON *Eklid, som ligger till grund for bade
Acklebacka och Acklés.

Asarekullen @sarokél FBro. e» En are-utvidgning till dse, n. ’8s’. Jfr Bd
I,16, 260 m. fL

Asena GHolFDjlv. — Asarne 1836 G nr 44. e» Formen Asarne dr sikerl.
blott en skrivning for ett uttal *@sana, best. pl. av dse ’4s’. Se Janzén Subst.
s. 130.

Askefjill cskofycel FBud. — FEskelsfjell 1799 F nr 38, Eskefjell 1841 F nr
143. EK har som ligenhetsnamn Eskilsfjall FBud och O. Eskefjill FGro. e» Ut-
talet och skrivningen 1841 tyder pa att f. 1. dr dske, n. "askdunge’. Jfr dock Eskils
grav nedan s. 133.

Disena dfsans FLis. ¢» Namnet dr malets best. pl. av ifse, n. 'utskjutande
bergkam’. Jfr Bd X,87 samt Janzén Subst. s. 130. Pluralen syftar vil pd flera
smétoppar pd berget. Kallas #ven Lusasken.

Ostare liden &sfars lin ¥Ji. e» Backen ligger ett stycke dster om gérden
Liden.

Ostersvalen Lille och Store gstasvdr LFj. e» Bergen, om vilka inga nérmare
sakupplysningar sttt att fi, ha mojl. jaimforts med en svale "utbyggnad pé hus’.
Aven andra tolkningsmdjligheter finnas.
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Overman(nen) gvarmdn FGa; berg. — Ofwermansberget 1835 F nr 130, 1852
F nr 168. e» Sikerl. en av folkhumorn gjord ordlek. Urspr. har vil berget kallats
Overmansberget i enlighet med de #ldre skrivningarna. F.1. dr vél hir snarast ett
till- eller binamn. Sedan den person, som burit namnet, glomts bort, har detta
skimtsamt omtolkats. Berget, som ir ganska hogt, har betraktats som de omgi-
vande bergens »overmans. Jfr Overmanskasen.

VI. Ki&rr, mossar, myrar, mader.

Mad ma, £., best. mda, pl. m@or el. mdr best. maora betyder ’sank (dngs)mark’,
Myr heter i best. f. mjra, pl. myrar best. myrora. Mosse uttalas mdsa, -n. Kdrr ser
betecknar dels detsamma som i rsp., dels ’tét triddunge, snirskog (ej nédvindigt:
sank)’; jfr Bjorseth s. 200. D4 det varit svirt att i varje sérskilt fall avgora vilken
betydelse ordet har, ha alla namn pé -kérr forts till denna avdelning. Dy, n. ‘sank,
gyttiig mark’ och fly, n. ’gungfly’ samt kingedy, n. ’gungfly’ beteckna sanka, gytt-
jiga platser. Sik s1g, £., siigg, m. och sidd, f. ingd i namn pé sidlénta, fuktiga stillen.

Abbemosse (abamaso GAs; EK; Aboremdsen 1795 G nr 16; f. 1. r tydl. fiskn.
abborre, varvid slutledsbetoningen bidragit till férkortningen av f.1.), Abborrema-
den (FK&), 3 Alekirren, 3 -kdrret, -maden, 3 -myren, * Andekdrr(et) (FFu; forutsit-
tes val av Andekirrsvatinet s. 62), 2 Andersmossen (GSkaLFj), Annekdrr? (FStr;
annekjirr 1787 F nr 47; mdjl. samma som bebyggelsenamnet Andekdrr s. 22),
Apelmaden (@botmaa FLib; forr vildaplar invid maden), Aple- (FIv), Aplere- (GVa;
forutsittes av Aplerema sten 1815 G nr 34; till grund ligger mojl. ett nu oként
* Aplerod), Arvidsmad (FK&), Askedraget (askadrdgot FHe; sankmark; tradn. ask och
drag, n. ’killspréng, rénnil’), -maden (FLij), Baldersmad (LOr; en hist med namnet
Balder har begravts dir), Barlindemaden (FAspLij; barlind ’‘idegran’), -myrarna
(FAsp), Benjaminsmossen (FHilg), Bergens mad (FK&; 1796 F nr 19; £. 1. &r vil
ett tillnamn), Bistockekirren (FJi; Bistockekdrret EK; fsv. bistokker, m. ’ihalig stock,
diir ett bisamhalle slagit sig ned’), 3 Bjorkekirret, -myren, 3 Bjornemaden, 5 -mos-
sen, -myr, 5 -myren, Bjornmossen (GSkd), Blota dyet (FKobo; sankmark), Blotekdr-
ret (LK&), -mossen (LFj), -myr (LBr), 2 Blotorna (FKSLAr; blta, f. ’sank — ofta
odlad — mark’), Bockemaden (FSt; djurn. bock), -mossen (LFj), Bomossen (FDjSt;
EK; vl efter bod), -myren (LAn), Bredamaderna (FSt), Bredmossen (GBaLiv; EK),
-myr (LSi; EK), Bringebdrsmyren (FGa; bringebdr ’hallon’), Brogrensmyren (LBr),
Brokiirren (bria- FFj), -maden (FF), Bromsemossen (FBredfj; Bromse méssen 1803 F
nr 92; antingen ett bin. Broms eller insektsn.), Brunnemaden (FHogNor; f.1. &r
brunn), Brétemyren (GKol; Brade Myra 1821 G nr 36; vil brdfe 'rdjning’), Brinde
mosse (FDjSt; EK; skogsmosse, som hirjats av skogseld), Brinnekdrret (FBaFu;
brinna, 1. ’svedjeland’), -mossen (LFj; branntorvmosse), Busekirret (RRe; vil buse
’spoke’), Basmyren (FBud; intill Basebergen), * Backekdrr(et) (GTor; forutsittes vil av
Bickekirrsmyren 1851 F nr 171), -kirren (LOr), -myren (LOr), Birmyren (FGa),
Borjes mad (FK4), Bortas mad (FTo; 1842 F nr 151), Bortasmyr (FF; 1858 F nr 203).
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Dalemyren (GLis), Dalmaden (FVa), Dammemad (¥Dj), Dammkirret (FGS),
-maden (FKi), Djupe mosse (Flv; det dr »djupts till mossens botten), Djurhults
mosse (FDj; EX), Duvemossen (FX; vil figeln. duva), Dybickemossen (FIv; vid Dy-
bicken), Dyena (FDj; 1846 F nr 160), Dyet, se Kalttedyet, 2 Dymyren (FGaKy), 2
Dyremyr (FGroKyStr; EK; dyr 'djur; ilg, hjort’), Dysumparna (FKobo; nu &ker),
Ekekdrret (FHas), *-myren (Flv; forutsiattes av Ekemyrs skog 1831 F nr 122), Fjdr-
hanemossen (FRy; fjdrhane ’tjidertupp’), Floarna (FGro), Flogen (flowsn FAsp;
mosse med mindre vattensamling), Flyen, (FHa), Forsemaden (GHo; vid en strid
bick), 3 Purumossen, 3 -myren, Faglemossen L., St. (fulamisan LHo; fagel ’orre,
tjader™)), -myren (LKol), Famaderna (GBaAs; torrlagd och odlad sjobotten), Galge-
myren (FH4; vid Galgekillan), Galtemaden (LHE; Galte maden 1803 L nr 24; sannol.
har det forr varit svinbete omkring maden), Gatemaden (FBredf]), Glasmdstarema-
den (LKol; en dgare var glasmdstare), Gluppemyren (FHaKy; EK; nira torpet
Gluppen), Grankirret (FH4; 1794 F nr 55), -madern (FKi; 1796 F nr 19), Grabene-
maden (FSt; en varg skots dir), Gragasekdrret (LGus), -myren (LGus), Grd mosse
(FGa; EK; gra@ mossa), Grisbergsmaderna (FIv; forutsitter mojl. ett nu okdnt *Grdis-
berget), Grivlingemaden (FBredfj), Grona myren (GBak), G-a sik (FHat), -siken (GF6),
GQulensmyr (gunsmyr LSi; en gul hist, Gulen, har gitt ned sig i myren), Gungse-
maden (FLij; f. 1. syftar pa gungfly), Gardskirret (FGro), Gasekdirr (FStr), -maden
(FSt), Gdrdemossen (FDj), Gardsmaden (FLij), Gokemossen (GFS).

Hagekdrret (¥YVa), -myren (FGa), Hallemaden (halo- FSy; odling med ménga
stenhillar), Halsemyren (FF; 1858 F nr 203; hals, m. ’smalt stille’), Hammarmos-
sen (GSkd; Hammar Missen 1784 G nr 6; hammar, m. *framskjutande bergds’; jfr
Bd 111,314, V,3), Hanses kdirr (FH&), Hasslekdrret (FH&), Hattemosse (FK6Hat; EK;
namnet har samband med Hattedalen), Havremaden (FTo), Helges mad (GHol),
Henriks mad (FIv), H-s myr (FR6), Hermans mad (FSt), Herremanskdrret (RRen;
Herremanskjirret 1789 R nr 8; nu okint), Hjortemyren (FSt), Hjilmemyren (FGa;
vél hjilm, m. ’skyddstak’), Holkedy (FBud; 1821 F nr 70; jfr Holketegen s. 122),
Horsemossen (FBredfj), -myren (FK6), 2 Humlemaden (hom%s- FDjVr; vil efter
humlor), Hundemaderna (FSt; anl. okénd), -mossen (hina- FNol; vid Hundebergen),
-myren (FTi; EK), Husemyren (FSu), Halamaden (LKol; 1840 L nr 45; adj. hal
’ihdlig, urholkad’), Héalekirr (LAn), 2 -mosse (FFjGRo; hdila, f. ’fordjupning’), 2
-mossen (FDjStGRy; nr 1 vid torpet Hdlorna), Haltsmyr (hdlsmyr LKiSi; EK; 1792
Lnr9; £.1. dr vl kalt "hult’), 2 Hangedyen (hiegadya FGaKobe; forr gungfly), Hdasta-
mosse (FJéHavKobo; EK), -myren (FK6), Hdastemaden (FLij; EK), Hdistskomyren
(heskomyra FBrs; Hiskomyren 1788 F nr 75; hade forr formen av en hastsko),
Héggrens mosse (FJ4), 2 Hogmyren (FKobeRVi,; anl. okind), Hokemyren (RVi),
Jansmaden (FBredfj), Jensemyren (LSk).

Kallsmossen (GRe; nira berget Kall), Kalvemaden (FA), Kalvmaden (FDr),
Karolinas mosse (GBas), Kastmyr Lilla, Ovra (LKol), Kattedyet (GBa; forr sum-

1) Eller ful adj.; jir exv. Bd IX, 127, XVI, 244.
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pigt omrdde, didr man drinkte kattungar), Katthdlsmossen (GKol; forutsitter vil
ett nu okint *Katthdilet), Kavlebromaden (GRS; kavelbro ’bro forfirdigad av runda
stockar, utlagda p& marken’), Kavlemossen (GF6; se foregdende), -myren (LKol),
Kerstins vase (kegfis—vass GF06; mosse med risvasar att gd pd), Klockaremyren (FF,
myrhoet har kanske ingétt i klockarens naturafsrméner), Kidppemaderna (FIvRy), 2
-mosse (FToGKol), -mossen (GBas; huvuddelen i Hjdrtums sn; se Bd X,113), -myr
(GKol; vid Klippemosse), 2 Knipemaden (LKolRLu; vid Knipen), Knipplemyren
(RSt; se Knipplekullen s. 92), Kokirr (RRen), Kolaremyren (FSt; vil efter odla-
ren), Kolekdrr (kdtagdr LR4; en kolbotten har funnits intill), 2 Komaden (FHatKo),
-myren (GBas), 2 Korpemyren (LAnNy), Korsmyren (FHis; 1789 F nr 96; nu
okind), Kringelmossen (LKol), 2 Kringlemossen (GEIF6; runda mossar), Krokema-
den (FR&), Kullemaden (FK&), -myren (FK&), 4 Kvarnemaden (kwéns- FHeHulv-
LKol), Kvarnstensmyren (FHov; en kvarn har legat vid bicken, som rinner genom
myren; nirmare anl. okind), Kvigemaden (FIv), Kvimaderna (FSt; kvi, {. ’kreaturs-
talla’), -myren (FKi), Kdllemaden (FLib), -myr (FBredfj), -siken (FKobo), Kdirret
Stora (FHog), 2 Kolnemaden (sanamda FStGSkd; kolna, f. *torkanordning for lin’),
Lillamaden, Lillemad (FH#), 2 -myr (FR4Sy), Ljungmossen (LH4&), Lundemyren
(GSkd; lunnemyren 1784 G nr 6; vil boh. lunde, biform till lund; jir Bd II,188),
Lyckemaden (FGa), Lyngmossen (GSké; lyngméssen 1784 G nr 6; lyng ’ljung’), Linga
mad (FFj), L-a maden (FHilg), Lingekdrr (FH&s), -mad (FDj), 2 -maden (FLijRT4),
-maderna LFj), L-¢ mosse (GR6S0), 2 -myren (FGa; EK; GAs), Loperemaden (Idbara-
mga GR6; malets [8bar, labor ’l6pmage (hos kalv); maden liknar till formen en
I6pmage; jfr Loperkirren Bd X, 116), -mossen (LHo), -myren (GR), Lévbergsmyren
(lobees- FHis; vid Lovberget), Lovmaden (FK&; vil efter lovtikt).

Maden (Lilla, Norra, Stora, Sidra) (ett tjugotal upptecknade), 5 Maderna,
Madmossen (FSt), 2 -siken (FKopLGus), Majas mosse (LOr; en ko, Maja, har gétt
ned sig dir), Malins myr (FSt; en gumma, Malin, fastnade i myren), Marbomossen
(FSt; Marbo Masen 1794 F nr 33; marbo ’invinare i Marks hirad’), Mellanmaden
(méelomomda ¥Ha), -mossen (FBredfj), 2 Mossarna, 2 Mossemaden, 6 Mossen, My-
rarna, 8 Myren, Mértens myr (FTof), Mértemyr (FHov; anl. okénd), Nedaremaden
(nearamda FHa), Nolaremyren (ndlars- FSol), Nymansmossen (Flv; EK), Ndver-
maden (FRy; Nafver- 1833 F nr 124; vil efter nivertikt), Ormemaden (FGa), -siken
(LBe; 1793 L nr 10), Orrekdrret (FKobo), -mossen (LFj), Parkemossen (Flv; vid
torpet Parken), Pilemaden (pilomda FVa; pil vixer dir ej numera), Pinemaden
(FK&; sank dng, besviirlig att sli), -mosse (FK6; invid féregdende), -myren (LGus),
Porsen (pésan. GKol; porsbevixt omréde), Porsemyren (RR), Porsmyren (FGa),
Prottemyren (FStr; vid Prottehagen s. 22), Pristemaden (GSki), -mossen (FF),
Pussemaden (FHilg), Puttarna (pwtans FDj; sankmark med puttar *vattenpussar’),
Pilemaden (FIv).

Ragatemyren (FHilg; jfr Ragatehilan s. 109), Raremyrarna (FR&; soldatn. Rar;
jfr Rarans kulle), Ryttaremaden (FKo6), Roda myr (FF), Roremyr (rdra- FHi; EK;
rér 'vass’), Rorkdrr (FBud; f. 1. anges i orten vara ett bitsmansn. Rir), 4 -maden,
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-maderna (GRG), -mossen (FK8), -myren (FHi), Risemossen (rdsa- ¥He; f. 1. ar vil
rgs ’rose’; anl. okdnd).

Samuelsmaden (samosmga FHu), Sidden (RHo; jfr Bd I11,233), 6 Siken, Si-
kerna (GMy), Sikmaden (FRG), Skogemyren (FDj), Skogmyren (LHo), Skogsmossen
(FSt; EK), Skdremossen ( Jéeramgson GEl; Skidremosse EK; vassen skars till krea-
tursfoder; jir foljande), Slimossen (GRy; man slog griset pd mossen), Smedjemaden
(FLib), Sméamaderna (FSt), -mossen (GTor), Snarmyren (GF6; {.1. syftar sannol.
pé fagelsnaror; jir Bd X,114, XVIIL,68), Solmyren (FHis; en soldat Sol lar ha od-
lat myren), Sopemossen (FAsp; sikerl. har man dir himtat sobamds *mossa till
ugnssopa, ugnskvast’; jfr Bd V,100 Sopekulla), -myr (FAsp), -myren (FH&; 1794 F
nr 55), Sopmyr (FR6 3; 1873 F nr 243), Sparrmossen (GSkd; jfr Sparrds s. 97),
Stackekédrr (RT4; kanske ordet stack ’hostack’), Stakemossen (GF6; anl. okind),
Stenmaden (GVa; innan maden odlades, fanns en stor sten pa den), Stensmossen
Stora (FBredfj; 1851 F nr 171), Stjérnas myr (LBr; sannol. har en ko, Stjdrna, gitt
ned sig i myren), 2 Storemaden, 4 -mosse(n), Stormossen, Stugemaden (LOr), Stute-
mossen (GF6; vid Stuteriven), Stygga mad (GFl; forr mycket blét och sumpig), 9
Styggemyr, Styggemyren, (jfr Bd XVIIIL,8), Stdmmemossen (FSt; stimma, f. eller
stimme, n. 'fordimning’), -myren (GRO), 3 Sumparna (sankmarker), Surldggarna
(FGa; surliggarne 1794 F nr 18), Svarta mad (FT4l; svart jord), Svartamyren (FJa
Kobo), 2 Svartemyren (LBrFF), Svensmyr (LBr), Svennings myr (FBredfj), 2 Svine-
maden (FKo6Str), 2 Séget (RLu; 1793 R nr 6; sdg ’'killdrag, sankmark’), 2 Sdggen
(FKobo GRy; jfr Bd 1,331), Sidmaden (LH&), Solemyren (safa- FHog; f. L. ar val
ett mot no. dial. seyle, f. *gyttja, dy, kirr’ svarande ord; jfr Hjortesolan), Solorna
(FHog; féreg. namn &r mdojl. sekundédrt till detta), Sormaden (FAsp), -maderna,
-myrarna, Tattarsiken (FJi; Tadder Siken 1823 F nr 98), Tegemossen (FFu; EK),
Tjuvemossen (FJ&; EK; anl. okind), Tokemaden (Flv; EX; vid Tokevaitnet), -mosse
(FSt; EK), Tole-Bengts myr (RSt; jir Tole-Bengts berg s. 85), Tores myr (LHA),
Tors mosse L., St. (GTor), Torvmyren (FStr), Torstekdrren (RVa; EK), 3 Tranekdrr
(FBudHovLis; vil fageln. trana), 2 -mossen (GBeEl), Trehdrnemaden (tréhonas- ¥Dj;
Trehorningsmaden 1795 F nr 30), -myren (FGa), Trollemyren (FBjTo), Trosse{rid)-
maderna, (trdso-, trésora- FJi; vid Trosseridvattnet), -mossen (FVa), Tungekdrren
(FBud; 1796 F nr 20; efter formen), 3 Tuvemossen, -myren, Toirmyr (tvermyr FLA;
efter liget tvirs ver dgorna), Tdssemyren (FHa; tdssa ‘groda’).

Ulvemossen (GSkd), Vallmaden (FBro), Valmyren L., St. (FGa; nu okédnt; f. L.
flertydig), Vasemossen (GFor; vase 'risknippa i vig 6ver sankmark’), Vasskdrret (FR6),
-tapparng (FBro; vattensjuk mark med vasstuvor), Vita maden (GRYy; efter vita blom-
mor; jfr Bd XX: 1,171), Vite mosse (GF1), -myr (FH&; bevuxen med vitmossa), Vistan-
myren (LHA), Yznemosse (FHov; Ysne Mésse 1800 F nr 34; ’oxmossen’), Amaden
(GEL), Asingemaden (FR63; vid Asingen), Algemossen, (FBredfj), Angmaden (FDr).

Barkemyr GKol. — 1821 G nr 36. «» Nu okdnt. F.l. dr antingen subst.
bark, syftande pd barktikt, eller verbet barka ’garva’. Mojligheten av familje-
namnet Bark kan icke uteslutas.
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Bladuven b/aduvon FStVr. — EK, blddufveméissen 1794 F nr 33. ¢» Skriv-
ningen 1794 visar, att namnet ér en forkortning av Bladuvemossen, dér f. 1. &r bld-
duva ’skogsduva’.

Bomullsmyren FDj. — 1849 F nr 191. ¢» Okdnd. Mojl. har déir vuxit ndgot
slags kdrrvixter, t. ex. dngsullarter (KEriophorum), vilkas efter blomningen utvix-
ande vita, glinsande kalkborst kunnat kallas bomull.

Bulekidrr FBu; forr utjord. — 1791 F nr 44. o» Okidnt. Bdl bul, ’tridgren,
tridstam’ o. d. (Bd I,153) eller bdle 'bostad’ (Bd II1,187) kan ingd som f. 1. Andra
mojligheter anféras Bd XVIIIL,99. '

Byringsmaden byregsmda FS; nu dker. e» Kanske {. 1. dr ett ON, *Byringen {
*Bjurdngen. Jir t. ex. Byrmaden Bd X,115. Betriffande ljudutvecklingen jfr
Bytingen Bd XV1,218 och Dyringevallarna Bd XVI,219.

Biremossen? bira- GEl. — Biremosse EK. e» F. 1l dr majl. borg. Jfr be-
traffande uttalet Borrdsem ovan s. 87 samt Barekulla Bd I,50,§£Bdrholmen 1V,s0,
Borgds 1V,106. Négon bygdeborg kinner man ej till.

Dannemyren FR63. — 1873 F nr 240. ¢» Oként. Dunkelt. Felskrivning
for * Dammemyren?

Dopplemossen daplameson GBredfj. o«» F. 1. angavs av meddelaren vara en
sammandragning av dopphdl 'vattenhdla, kéllhdla’. Jfr emellertid no. dial. depel,
dopel, m. "Mudderpol, Dynd’ (Aasen) samt dypil (Ross). Se dven Bd 11,172 samt
Duple Bickern ovan s. 70.

Duddemossen FLij. — 1853 F nr 175. o» Sannol. féreligger blott en skriv-
ning fér *Duldemossen, uttalat ditdo- (jir Bd X,67). F.l. #r dd antingen *duld,
f. ’dold plats, vrd’ eller mojl. *dulde, m. ’ett slags sjord’.

Dilsemossen FBredfj. — Dilsse- 1851 F nr 171. ¢» Dunkelt. Kanske en ut-
veckling av ett urspr. *Delesmossen. Jir i sd fall namn pd Dele- i reg.

Flaskemyren GKolLiv. — 1800 G nr 24. e» Se {dlj.

Flaskepussen flasks- FJi; liten myr. en» F. L idr trol. sv. dial. flask, m. "fem-
tumsplanka’ i jamférande anvindning. Jfr Bd 1,306, IT1,249,1V,140, X,130, DSt 1,12.

Flotmossarna? FAsp. — Flotmédssa 1828 F nr 112. ¢» Oként. F. 1 #r fler-
tydig. Jir no. dial. flot, n. 'ndgot som flyter’ samt sv. dial. fldtt, m. el. n. "fasting’.

. Flamossen GBar. — Fldmdsen odat. karta G nr 17. ¢» M§jl. ingdr adj. fld
"flat, sldt’. Eftersom uttal och sakupplysningar saknas, dro dven andra tolkningar
méjliga. Jifr ON pd Flg- Bd 111,189, XVIi,167, 190, XVIIL, 242 m. {L.

Firlemaden FDjlv. — 1831 F nr 122. ¢» Dunkelt i brist pd uttal. Kanske

dr f. L. sv. och no. dial. ferel, m. 'gangstig, genvig’, fvn. feril, m. ’liten vig’.

Grassemaden grosomga FBro. — Grésemaen 1788 F nr 75. o» Ett gratt sto
kan kallas Grdssan. Jfr Grdssans stall s. 132. Den nirmare anl. okdnd.
Gunna (rs)mosse guna-, gunasmgss FKy. — Gunnarsmossen 1858 F nr 197,

203, EK. e» Enl. ortstraditionen skulle en viss Gunnar ha omkommit dir. F. L
ar dock dldst mansnamnet Gunne, gen. Gunna, som senare omtolkats till Guanar.
Jfr skrivningarna for Gunnared SOA 9: 1,38 ff.
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Hasemossen FBredfj. — 1851 F nr 171. e» Ar formen riktig, kan f. 1. vara
boh. kas ’kniveck; del av bakben’. Vil ett jamforelsenamn. Jfr Pers has Bd
IX,171. '

Honsemyren Adnsamyra FStr. — EK, Honsemyr 1852 F nr 173. e» Sannol.
en forkortning av *Honsbdrsmyren e. d. Hdinsbir kallas biren av Cornus svecica.
Jfr Bd 11,154, 1V,112, V,166, 1X,146 m. fl.

Kistemaden FLij. — 1853 F nr 175. «» Okint. Namnet ar givet efter en 4l-
kista (jfr Bd X,18), eller ocksd foreligger ett jimférande namn. (Bd XX:1,173,
184, 205 f.).

Klampemaden klampomda FKo. — 1843 F nr 150. v» Klamp, m. betyder
’klump, klumpigt foremdl’. F.l. syftar trol. p4 smd upphéjningar i marken. Jfr
Bd XX: 1,206, NG 9,49. Jfr Klampebergen s. 81.

Knutemyren km}dam;g_'/m LBr. — knutemyr 1846 L nr 47. e» F. 1l &r vil
ordet knut, m. eller knuta, f. ’kula, rund eller kulformig forhijning’, kanske &syf-
tande sm4d forhojningar i marken. Jfr foreg.

Kockemyren koka-, kakomyra FStr; nu odling. «» Kock *tupp’ anvindes icke
om skogsflgel. Verbet kocka anvindes diremot #ven om skogsfiglars parning.
Sannol. ingdr detta ord. Jfr Bd V,39.

Lorrod? lérs LBr; sank &ng. ¢» »Angen sldddes gemensamt av alla bénderna
i byn, varefter hoet bars upp pd torr mark och lades i stackar. Négon gick diref-
ter omkring som blindbock och l3ra och delade ut héstackarna till byaminnens.
Det #r dtminstone formellt mojligt, att verbet l3ra ’gd sakta, vara senfirdig’ eller
nigot dirav bildat ord (ev. namn) kan ingd som f. 1. 8. L. dr d8 réd ’réjning’. Nam-
net skulle ocksd kunna innehélla ordet ljore *taképpning’, i boh. uttalat 1§ra, lrs,
eller mdjl. en sammansdttning av detta ord och réd. Dess syftning dr dock obe-
kant. Jir Bd IX,72 Qéras.

Liktesmyr FBredfj. — Licktesmyr 1803 F nr 92. ¢» Oként. Av skrivningen
att déma ingdr boh. likte, n. ’likt, ribba’. Jfr Bd IX,136.

Mygrismaden FR6. — 1873 F nr 243. «» Nu okint. F.l synes vara sam-
mansatt av mdlets mjuk myg och grids. Namnet skulle d§ betyda ‘maden, dir det
vixer mjukt gris’ — i motsats till det vanl. striva gris, som brukar viixa p§ mader.

2 Moltemyr(en) GRGLKol. — MAltemyra 1809 L nr 22. ¢» Boh. molter, f.
pl. ’hjortron’.

Piphulf FLij. — 1853 F nr 175. ¢» Samma som f6lj.

Piphulterna pibhsllara FHilg; kirr. e» Pip dr hir ej anviint i jamforande
syfte. Antingen ingdr ndgot vixtnamn pd pip, t. ex. pipdin, pipmossa, eller
ocksd ordet pip, n. ’fagelkvitter’, kanske dsyftande, att smafiglar bruka hilla till
i kéirrens buskvegetation. Jfr Bd IIL,263. S.l. &r milets best. pl. av hulf, n. Se
Janzén Subst. s. 128 f.

Rongsemaden LH4. — Rongse Maden 1803 L nr 24. «» F. 1. ér méjl. en kon-
tamination av runsa romse ’gunga’ och gung(s)a ’gunga’, sannol. syftande p& gung-
fly. Jfr boh. runsegunga ’gungfly’. Jfr vidare NG reg. namn pi Rongs-.
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Rassemossen FHeR&. — Rassemdssen 1799 F nr 40. e» Nu okint. Mojl. in-
gar ross, fvn. hross ’hist’. Nammet skulle ocksd kunna std i nigot samband med
bebyggelsen. Rdssbyn.

Salatemaden FK5. — Salate Maden 1843 F nr 150. o¢» F. 1. innehiller
vil namnet pd ndgon av de ménga vixter, som kallas salaf(-). Se Lyttkens
Sv. vixtn. reg.

Skrikemyren skrigamiyra GTo. e» Enl. ortstraditionen ha barnskrik horts frén
myren. Jfr Bd IIL,215.

Skyggemaden /S’ ygomda GFL e» Om f. 1. dr det frin boh. kinda skygga, £. *till-
bygge, uthus’ (Rietz s. 606) eller ett mot no. dial. skyggje, n. et Sted som ligger i
Skygge’ (Aasen s. 695) svarande ord, ir svért att avgora. For den senare tolkningen
talar, att maden ligger i skuggan av berg och skog.

Sniken? snige FH4; skogsmyr. e» Vil en forkortad form av *Snikemyren e. d.
till verbet snika ’smyga’. Jfr Bd III,216. '

Solkedyet FBud. — 1790 F nr 73. e» K. 1. dr solk, n. ’smuts’ eller solka *smutsa,
gola ner’. Solkedyet ir en sankmark med en liten dyhsla. Kanske ha hjort eller
alg »solkaty sig didr. Jfr Hjortesolan s. 64.

Stamnemyren stamnomyra GRS, e» Jir Stammekullarna ovan s. 98. Myr-
namnet dr sannol. sekundért.

Stilbymaden Lilla, Stora FBro. — Stilby Maden, Stora Stdhlby maden, Lilla
Stalby mad, Lilla Stalby Maden 1832 F nr 121. ¢» Dunkelt i brist pd uttal och sak-
upplysningar. Jfr namn péd Stal- OGB reg.

Stalmaden FKo6. — Stal Maden 1842 F nr 150. e» Nu okéint. Kanske f. L
r ett personnamn, svarande mot fvn. Stdli. Jfr t. ex. Bd XVI,241, SOA 7:1,9,
216, NG 2,160. Aven ett soldatn. Stdl eller ett vixtn. kan ifrdgakomma.

Svalemyren swalomyra LKi. — EK. e» F. L ir adj. sval, verbet svala ’svalka’
eller fageln. svala. Jir Bd XVIII, 135, SOA 1:2,32.

Trugemyren trigomyre LBr. — Trugemyr 1846 L nr 47. e» Nira torpet T'ru-
gen ovan s. 42.

Triisslemyr FDj. — 1849 F nr 191. ¢» Nu oként. F.l hénger mgjl. samman
med *trisslor, f. pl. ’smétrasor, paltor’, adj. trdslig, trasled ’sondrig, trasig’ (Gotl.
ordb., Rietz s. 749). I dldre danska omnimnes verbet iresle ‘arbeta utan att utrétta
stort’ (Kalkar, Ordbog 4 s. 473; efter Moth). Jfr no. dial. tres, n. ’slit, arbete’, sv.
dial. trisa ’slita ont’ (Rietz s. 760). Jir dven no. dial. iresle ’svinde ind, henteres,
vantrives’ (Aasen). Dunkelt.

Troskemyren trdskomyra FDj, — 1795 F nr 30. e» P4 grund av lokalens art
och uttalet kan f. 1. icke vara verbet triska (jfr Bd XVIIT,234 och dér cit. litt.).
Snarare ingdr #rdsk ’brakved’ (Rhamnus frangula). Myren &r numera odlad.
Brakved viixer dir ej nu. Jfr Bd X,117.

Valvemyren vdivamyra FBuHov. — EK. e» Av uttalet att doma ingdr valv,
fsv. hvalf, men dess syftning r obekant. Myren &r omgiven av berg.
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Atrissemaden dfresomda FSt. — Altriskmaden [!] 1854 F nr 199 a. e» Skriv-
ningen 1854 #r uppenbarl. férvanskad och saknar helt viirde for namnets tolkning.
Dunkelt. Jfr méjl. Trdsslemyr ovan.

VII. Dalar, dédlder, fordjupningar, grottor.

Dal uttalas dal, best. dan, pl. dalar, best. datgna. Botten, uttalat bsn (best.
= obest.), pl. b&nar, best. bangna, betecknar lagt liggande mark, i synnerhet innersta
delen av en sinka. Gilja 7¢7)a, f. (best. = obest.), pl. jé¥ar, best. jéjara, betecknar
en sinka mellan berg. Ordet kyrka kan ibland &syfta héligheter, grottor e. d.
Mindre hiligheter i marken kallas hal ha?, n., best. hgt (spec. i sammanséitt-
ningar), samt hdla, f. Kldva kldva, 1., pl. kldvor, best. klévora, betyder ’trdng
klyfta, pass’.

Alebotinen (a¥abén FBro; aker), -giljan (FVa), -hilan (GRy), Andal (FHe; An-
dahl 1792 F nr 15; nu oként; f. 1. flertydig), Annas ¢ Giljan (dnas ¢ yéja Flv; dker),
Annedal (GBas), 3 Apledalen, -giljan (FHa), -hdlorna (FVi; Ablehdlerna 1795 F
nr 29), Askedalen (FKi; tridnamnet ask), Aspegiljon (FF), *Bastedalen (FDjlv;
forutsittes av Bastedalskulle 1782 Hjartum nr 22), Bengtehdlet (FKo; dal; jfr s.
132), Bergsgiljan (RB&), Bistockarna (bistdkans FJa; dalar; bistock "urholkad trid-
stam, dir en bisvirm slagit sig ned’), Bistockehdlan (FBro; Bistickehdlan 1788 F
nr 75), -hilorna (GSki), Bjorkegiljan (FSo), Bjornedalen (GRy; enl. traditionen skall
en bjorn ha skjutits dar), -giljan (FHat), B-n Lilla, Stora (FH#s), -hdlet (FIv), -smu-~
gen (bydnasmuwan GFS; smug ’vrd, horn’), Blockhilan (FK6; Blockhdla 1843 F nr
150), Blabirshalan (FFj), Bockedalen (FBredfj; 1803 F nr 92), Bogiljan (FIv; vil
bod), Borres kyrka (bsras_gdrka RT4; grotta i Borrisen; alltsd egentl. *Borrds kyrka,
men av traditionen sammanstillt med kung Borre, se Borrdsen s. 87), 2 Bottnarna,
7 Bottnen, Brohélan (bri- FBe; vid en bro); 2 Brunndalen, Brdackadal (LH&; 1819
L nr 1; bracka *bred sluttning’), Briknedalen (FBro; efter brikenvixter), Budalen
(FKy), Bésen (FSt; vil bds, m. *basliknande sinka’), Bickedalen (FRSs), Borjes hdl
(FBaFu; 1798 F nr 37; nu okint), Dalarna, Dalen, 2 Djupa giljan (FBjK4), 2 Dju-
pedalen, Dunderhdlet (FHav; otillginglig dal i skogen), Duvedalen (ddwaddr RSt;
vil efter skogsduvor), * Dammedalen (RUL; forutsittes vil av dimmedalskdllan 1795
R nr 9).

2 Ekegiljan (FBaLGus), Elofs dal (FHis; okint), Hskils kldvor (FBud; anl.
okiind), Fallet (fdlot FBro; dal; fall, n. ’sluttning’), Fréstockegiljan (fristwkajélia
FHat; vid Frostockebergen s. 89), Furemans gilja (FFu; vil ett soldatnamn), Galte-
giljan (FVa; skogklidd sinka i T'rynet s. 85), Garnegiljan (FHés; . 1. 4r vil gérdn.
Garn), Giljan, Goddal (gdda’ RLu; bordig &ker i dal), Godvattensgrotian (LSk; vid
Godvattenskillan), Granehdlan (GRy), 2 Grinddalen, Griviingehdlan (FAsp; tillhall
for grivlingar), Grona giljan (LBr), Gubbehilan (FLib), Gdsdalen (FHis; 1789 F
nr 76), Qasedalen (LGr), -hdlan (GSki; dal med gdsdamm), Hassledalen (FDj), -gil-
jan Stora (FR&), -hdlorna (GKol), Hjilmehdlan (FDj; Hjelmehdla 1795 F nr 30;
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£. 1. &r mdjl. namnet pé en ko eller en tjur, Hjilman, Hjilmen), Hundedalen (GMy),
2 -halan (GRSLGus), -stockegiljan (FF; vid Hundestocken), Husedalen (FBro), -gil-
jan (FH&), Hyggedalen (hdgoddir FHog; Hokedalen 1821 F nr 83; f. 1. &r — trots
skrivningen 1821 — ordet Aygge, n. ’skogshygge’), 5 Halan, 2 Hélorna, Hal(l)sdal
(LK4; vil av halt “hult’ eller Adll ’damme’), Haggedalen (LSk), -giljan (FBud; 1796
F nr 20), Hastedalarna (LSk), Hasthilan (GRi), Histskohdlan (RR; efter formen),
Hérgropen (RT4; dal; kor 'lin’), Johannas kammaren (yohanas_ kaman GH; grotta;
anl. okiind), Jungfruhdlan (LSk), Jiammerdalen (LFj), Kalvedalen (FBro), -hdlan
(FBrs), Karins hila (LBra), Kasedalen (RSt), -giljan (FH&), 2 Katthalet (GFOLBr;
dalar; ordet katthdl betecknar hir en trang passage), Knipehdlan (LKol;, nira
Knipen), 2 Kolhilorna (FGaGSks; skog dér man brint kol), Korthalehdlet (ka]]ohgt
TSo; en naturlig hilighet i berget vid Korthdlan, se s. 20), Krokdalarna (GHol), Kro-
kedalen (RUY; vid Kroken s. 58), Krosehdlan (LGus), 2 Kvarndalen, 2 Kvarneda-
len (kwdna-), -giljan, -hulan, -hilan, -hélorna, Kvarngiljon, Kycklingedalen (FHav;
anl. okiind), Krlekshdlan (RR; anl. okdnd), Kolnedalen (GR&), -hdlan (GHol).

Lagguedshalan (LKol; Laggveds héla 1840 L nr 45; okint), Lasses hala (FHas),
9 Lerdalen, -gravarna (¥He), -hdlan, Lidhdlorna (FOQ), Lill-Alebotinen lelalabén
FBro; aker), Lilledalen, Lillemansdal (GEL anl. okénd), Lille-Pers hila se Store-
Pers hila, Lindedalen (RSt), *Lindgiljan (FHat; forutsittes vil av Lingiljeberget
1840 F nr 142; f. 1. &r sannol. tridn. lind), Ljungs hila (FGa; 1835 F nr 130; f. L
sr vil ett familjen.), Lunddalen (landdr ¥FLib; anl. okind; lonn lan vixer dir ej
numera, varfor £. 1. snarast dr lund), Lyckebotinen (RUL), -hdlan (FV4), Langagiljan
(FHis), Langegiljan LFj), Lovgiljan (FBredij), 2 Madbotinen, Mellandalen, Mias
grotta (LBe; grotta i Rodberget; Mia okdnd), Middagsgiljan (LKors; anl. okénd),
Mittdalen (GMy), Martens hal (FKobe), Mdarrhdlan (GSkd), 3 Mérkagiljan, Nol-
halan (FHe), Olssmugen (GF6; dal och vik; smug *vrd, horn’; jfr viknamuet s. 61),
Osegiljor (FVa; os ’bickmynning’), Oxedalen (LFj), Pottan (LSk; rund och djup
sinka), Ragatehilan (FHilg; anl. okind), Rosenbussens gilja (FH4&; rosenbussens-
gillja 1794 F nr 55; Rosenbuss ér ett bitsmansn.), Rosendalen (RVi; rosar ‘blom-
mor’), Russehdlan (rnso- LSk; i sinkan brukade man hénga rasar ‘ryssjor’ pé tork),
'3 Ryttardalen (LH4SkGLiv), -giljan (LDi; sadelformig fordjupning mellan tva berg-
‘hillar), Rifsdalen (réfsdan LSk; anl. okind), Rivbogiljan (FK4), Ravgiljan (FDr),
-hyttegiljan (FRo; rifhyttegiljan 1796 F nr 21; se Rivhyttorna s. 135), Ronnehd-
Jan (rana- FLib; rénn run vixer dir).

Saltdalen, (RUL; 1795 R nr 9; EK; man har sjudit salt hir), Sandhdlan (RSY),
Skedesdalen (RSt; Skeesdalen 1789 R nr 13; skede forekommer i flera olika betydel-
ser i boh. ON, se OGB reg.; dess syftning &r hir okind), Skithalorna (FRas; sum-
pig sinka), Skogsgiljan (LGus), Skrumpekliwan (FGa; Skrompekldfwan 1835 F nr
130; okint; se Skrumpeklimman s. 77), Slidalen (LBra; anses ha fatt namn av
att man bérjade slittern dir), Smedhilan (FSu), Snaredalen (GHol; vil efter djur-
féngst med snaror), 2 Stallhédlan, Stigs gilja (FHis; 1831 F nr 117), Stor-Alebottnen
{FBro; dker), Store-Pers hila, Lalle-Pers hala (LSk; tv8 mindre dalar, som ett par
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dréngar, Store-Per och Lille-Per, brukade sl i kapp), Strupedalen (strubaddn GSké;
jémférelsenamn), Styggedalen (FHis), Surdalen (FBro; sur och sank), *Swaldalen
(FGa; forutsittes av Swaldalskasen 1835 F nr 130; se Svalemyren), Svanedalen
(FBredfj; odat. karta; nu oként), Svarta dal (FHov; skogsdal, »mérkt pd dagen
dir»y), S-a halet (FBro), Svartedalen (LAr), Svirdedalen (svids- LKi; efter en soldat
Svérd), 2 Sagedalen, -hulan, Sodhdlorna (LSk; djupa inskérningar i en dal; séd 'far’),
Tisteldalen (FK6), Trossdalen (FHe; tross, n. ’rutten ved, grenar, brate’), Tyska
botten (RSt; 1800 R nr 11; éng; namngrund okénd), Tysslingedalen (FHi; tyssling
lingon’), Ulvegiljan (LBe), -groparna (GBa; forr fingstgropar fér varg), -gropen
(LSi), Vakthusgiljan (FK6; vallpojkarna hade en koja dir), Vallhulan (RLu), Vin-
terdalen (FDj; en vintervig gick férr genom dalen), -giljan (FR6; 1792 F nr 26; se
foljande), -hdlet (LBr; skogsdal, dir snon ligger kvar linge), Vintervidershulan
(FH4; Vintervilshulan 1794 F nr 55; okiint; se foreg.), Virmsledalen (vés]s- FNor;
varmsel kallsprang’).

Arnstensgilian? FHeR8. — Anstensgilljan 1799 F nr 40. o» Okint. F. 1. fler-
tydig, sannol. mansn. Arnsten (Lundgren-Brate s. 16), jfr Anstensrud NG 1,70.
No. Ansteinen tolkas NoB 1915 s. 30 som ’6rnstenen’.

Borsgiljan FHas. — Borsgilljan 1789 F nr 76. «» F. 1 &r mojl. det fsv. per-
sonnamnet Byrgher. Jfr betriffande ljudutvecklingen Bérsebo (Franzén Vikbolan-
det s. 185). Andra mdjligheter nimnas av Sahlgren, Hallindsk bygdekultur,
s. 88 ff.

Danske stallarna dansko_stalans LSk; grottor. e» Enl. signen skulle dans-
karna under ett anfall i Bohuslin ha gémt sina histar diar. Grottorna kallas dven
Hale stall hgla_stdl efter garden Hale. Enl. en annan version av signen skulle bon-
derna i Hdle ha gomt sina histar dir vid ett danskt anfall.

Fjortondarshilan LKI; nu &ker. ¢» Samma namn betecknar & LKol en
skog. Namngrund okénd. Kanske har nigot arbete tagit fjorton dagar att ut-
fora. Jfr {6lj.

Fjortondarshilet FHe. ¢» Enl. ortstraditionen fanns dir forr en kvarn, som
péd grund av den ringa vattentillgingen blott kunde vara i gdng fjorton dagar pa
sommaren.

Halvsuledalen? kasstadgr, LKa. ¢» En liten, rundad inskdrning i en stérre
dalgdng. F. 1. &r enl. uttalet halvsulu, men detta ger knappast nigon begriplig
mening. Sannolikare #r, att namnet #r en uppsnyggning av ett urspr. *Arshile-
dalen (ars ’stuss, bakdel’).

Handalarna handd%ans FHe. — Hanndalarne 1822 F nr 95. «» Handalarna
dr en bred, lingstrickt dalgdng. Intill ligger Krokehandal krogohandd”, en krokig
dker. Ordet hand ger ingen begriplig mening. Skulle méjl. f. 1. vara ett mot fvn.
hadna, f. *get’ svarande ord? Hadna har av Janzén antagits ingd i Hanliden. Se
Bd X,100 och dir cit. litt.

Hudalen Auddn GBe. e» F. 1 kan icke vara hurd, wrd ’stengryt’ o. d. Kan-
ske ingdr huv, men dess syftning dr obekant. Jfr Huvholmen SIOD 3,118. Ordet
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kan i no. dial. betyda ’takrygg, liten utbyggnad pa tak, en rundad, upphdjd punkt,
krets, ring’ (Aasen). Jfr Hudalen NG 8,22, som dock limnas oférklarat. Se iven
Hudal SOA 4,63 b. M6jl. ér, att hud ingdr. Jfr i si fall NG 6,259,

Hivjedalen Aevjoddn FJi; en numera utdikad och odlad dalgdng. e» Mojl.
ingdr dvja *dy, gyttja’ med sekundért 2. Dalen har forr varit sumpig.

Lergropedalen lérgrobaddr, LBe. e» F. 1. ér vil *lergripa, f. ‘lergrop’. Jfr no.
dial. groypa, f. 'Skure, Fals, Hule, Hul i Jorden’ (Aasen).

Lommedalen !3maddn LKol. e» Dunkelt. Av uttalet att déma ingir icke malets
lom(mer) ’lom’ eller lomme ’ficka’. Sakupplysningar saknas.

Lunkepottan loykapéta FHa; liten, rund skogsdal ¢» En liten, djup och rund
dal kallas ibland potta. Jfr Pottan s. 109. F. 1. dr sannol. vixtn. lunk, lunke (Rietz
s. 415, Lyttkens Sv. vixtn. s. 1097 £.). Annorlunda tolkas Lunketjirn Bd 1,216 {.

Myskegiljan? FBr6. — Myrskegilljan 1792 F nr 88. ¢» Kartformen ar sikerl.
etymologiserande. F.1. dr det bl. a. frén Vistergétland kinda vixtn. mysk(a)
’Asperula odorata’ el. ’Anthoxanthum odoratum’. Jfr Bd IV,144 {.

Ramsaregiljan FBredfj. — Ramsaregilia 1803 F nr 92. «» En are-utvidgning
till £. L i £6lj.

Ramsedalen FJi. — 1869 F nr 234. w» F. 1. flertydig. Samma namn Bd 1,322
antas innehalla vixtn. rams ’Allium ursinum’ eller "Epilobium angustifolium’, men
nigot viaxtn. rams kdnner man ej till i trakten. Bd III,60 f. nimner ramn ’korp’
och ramm ’fuktig dng, dyig mark’. Bd V,218 foreslar mansn. Ramn eller ett urspr.
* Ramnas, vars s. 1. forsvagats i sammanséattning.

Sansesinen? sansssin LSi; sank dal. e» Mojl. foreligger en forkortning och
omtolkning av ett namn, som varit sammansatt med Sanssouci e. d. P4 férekoms-
ten av Samnssouct som naturnamn har arkivarie H. Stéhl fist min uppmérksamhet.

Skilldalen f&ddn FFu. e» I dalen finnes skdl, fétor, ’snickskal’.

Sdfwerishalan FBr6. — 1788 F nr 75. oo Jir Sdfristycket s. 127. Dunkelt.

Sodfodseln sgfdsfa GSki; liten sinka. en F. 1 dr sid *f&r° och s. L fodsel, f.
‘uppifodande; bete(smark)’. Boh. sé(d)fodsel betecknar ’bete el. foder for ett far
(med lamm)’ och ingick forr i pigornas loneférmaner.

Sopérsan? sgpesa FKoTof; tvd olika lokaler, en dal och en dker. — Sopersa
1843 F (K&) nr 150. ¢» Dunkelt. Namnet kan vara sammansatt av *S8o-Pers-halan
e. d., dir f. 1. kunde vara ett 6knamn, binamn e. d., *86-Per. Ingen tradition fin-
nes om namnen.

Tattardalen tadoddn FJi. — Tadderdalen 1823 F nr 98. e» F. 1 ir vil
tattare. Betriffande detta ord jfr Bjorseth s. 45.

Tjuvkistorna sgyvsistora FBu; grottor i ett berg. e» Tjuvkista brukar betyda
’arrest’. Jamférelsenamn? En meddelare trodde, att grottorna anvints som tjuv-
godsgdmma.

Tjuvsdalarna syfsddlans FBuHov; tvd olika dalar. o» Enl. ortstraditionen
skulle tjuvar ha hallit sig gémda dér, men den sing. forleden i gen. tyder snarast
péd att det varit friga om en bestdimd tjuv. Jfr Tjuvsdsen s. 15.
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Toppedalen Frikne hd? — 1594 JN 149. e» Nu oként. Anges ligga vid »Kol-
bigrn vandits, varmed mdjl. avses Kolbengtserédsjon. Om f. 1. &r topp, m. ’spets,
den Gversta delen av nigot’ eller mojl. tupp kan ej avgéras. Jir Bd 1,269, 339
Toppekirr; Bd XX: 1,216 Tupperod samt NG reg.

VIII. Akrar, &ngar, hagar, garden, svedjemarker,
réjningar, 6ppna omraden o. d.

Aker, m. uttalas dgor, best. dgan, men plur. akrar, best. akrana. Ackra, 1.
ékra, pl. ckror, best. @krara, Sversittes i orten ’dker i grasvall’ (jfr Bd I,189). I
mélet férekomma bade flat, f. frad, -a, -or, -ora och flate, m. frads med bet. ’(storre)
sammanhingande dkerstycke’. I de fall, d& uttal saknas, kunna de bida orden i best.
{. icke skiljas fran varandra. Géirde, n. yila, yt, pl. y&la el. yilar, best. y@lana,
betyder ’inhignad dker’. En mindre, inhdgnad dkerlapp kallas lycka, f. Hage, m.,
i dldre mal uttalat hdwa, avser inhignad betesmark. Om #rdde, n. "tridesdker’ se
Lindroth i GBFT 1942 s. 18. Ord med betydelsen ’réjning, svedjeland’ dro kas,
. kas, -a, -ar, -ara, brate, m. brida, running, m. ranyy (fvn. rudningr), brane, m.
bréma och branna, f. bréena m. fl. 1 dldre ON férekommer ocksd rod. Hed, f. anges
betyda ’skoglds, slit mark’. Krok, m. avser oftast ett krokigt markstycke. Hamn,
{. betyder 'utmarksbete’. Mo uttalas i genuint mél ma. Om vall se Bd XVIII, 275
samt om kvi Bd XVI1,205{. jamte dar cit. litt.

Abrahamskasen (FAsp), Abrahams lycka (FHav), 4 Alehagen, 2 -kasen, -kaserna,
Allminnedkrarna (RH6; se Allmdnnebergen s. 87), Allminne valldkrarna (RHO),
*Almercd (RSt; forutsittes vil av Almere kuln 1800 R nr 11), Alingen, Anderses
hage (anasas-.hags FBro), Anna-Majas lycka (LOr), Annas dker (FHas), Anneflaten
(FStr), Apleflaten (LSk), -lyckan (FSy), Apotekarevallen (RRy; en apotekare odlade
medicinalviixter dir), drnes Akrarna (GSki; 1784 G nr 6), Arvikrarna (FSt; Arf-
&krarne 1794 F nr 33; flertydig f. 1.; mansn. Arve (Arvid) eller ett vixtn.), Asbjérns
kvi (FBredfj; Asbiérns quij 1730 N 27: 9), Askehagen (GSo; tridn. ask), Asparna
(FHov; Asperna 1795 F nr 28), Aspebraten (FRés), 2 -flaten, -hagen, 2 -kasen, 2
lyckam, -remen, -tegen, -vallen, Asphagen, -dkrarna, -ingen, Backehagen, 2 -lyckan,
Bankefjirdingen (FHis; en fjardedel av ett storre stycke), 2 Barkehagen (LArRHS;
okinda; f. 1. syftar sannol. pd barktikt), Bastudkrarna (FHilg; f.1. &r badstuga),
Beckflaten (begfrdda FKobo, dker med klibbig lerjord), Bergelyckan (LTj), Bergs-
hagen (FAm), Bergslagen (bdslawa LSi; skimtsam beteckning for bergig &ker),
Bergslaget (FSt; 1794 F nr 33), Bergsrabben (FH&; 1794 F nr 55; s. 1. ir rabb eller
rabbe, m. ’stenig och tuvig mark’), Berguvarna (GBa; -ufvarne 1792 G nr 9; uppges
i akten som »dalig &ker»; namngrund okénd), -dkrarna, Berns odling (FKy), Biha-
gen (GTo; forr hade man bikupor i hagen), Bistockekaserna (FJi), Bjorkebraten
(FH4), -girdet, -hagen, 3 -kasen, Bjirklyckan, -dngen, Bjornebriten (FH4; 1794 F
nr 55), -hagarna (FSt), 2 -hagen (FKALK4), -kaserna (FIv), -moarna (GVa; éker),
-vrdn (FSu; lir ha fatt namn av att bjornbdr vixer dir), Blackdkrarne (FTor; 1808
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F nr 77; vil av blacka ’storbladig vixt’; jfr Bd 1,260, I1,147; SOA 9: 2,196), Bleke-
backen (FSt; 1854 F nr 199 a; dker; nidstan varje gird hade férr en blekebacke, dir
lirft blektes), -hagen (FVi; 1795 F nr 29), -platsen (FstLKol), Bleket (bT2gat FKop;
1827 F nr 105), Blomstertegen (LBr), Blotehagen (FSm; sank dker), Bokebrinnorna
(GBa; forr svedjeland), Borgehagen (FKy; en rockmakare Borg bodde dér), -lyckan
(LSk; namngrund okénd), Borres lycka (RT4; jfr Borres kyrka ovan s. 108), Botten-
ingen (FHilg), Botinekasen (FF), Bottakrar? (FLij; 1853 ¥ nr 175; vil fel for *Bot-
tendkrar; ON?), Brandgdrdet (branjet LAn; Brandgierdet 1765 L nr 4; anl. okiind),
Brandsgérdet (FVi; Brans- 1795 F nr 29), Bratteflaten (RRy; 1826 R nr 23; okiind),
Bredspjillen (FSt; bredspjellen 1794 F nr 33; jfr Bd 1,284), -dkrarna, Bremshagarne
(FHa; 1835 F nr 135; vil namnet Brems eller brems ’broms’; jir Bd X,81{.), 2
Bringebdrskasen (FGaR4), -lyckan (FHés), Broddesmedjan (FTor; &ker; efter en
viss Brodd, som hade en smedja dir), Brogdrdet, -flaten, -hagen, 3 -lyckan, Brunns-
flaten (LKors), Bryngels dng (LL; 1827 L nr 95), Branehagen (LK4&), 3 Brdtarna, 4
Brategiirdet, -lyckan, 5 Bréiten, B-n Nye, Store, Britdngen, Bricket (breekst FStr; dker;
vil en forkortning av ett sammansatt namn med ordet brdcka som f£. 1. och en neu-
tral s. L), Bricketegen (LK&), Briknebraten (FK6), 2 Brinda kas, -en (FDj; svedje-
land), Brinnan L., 8t. (GTo), Brinneriflaten (¥Ti; forr 13g hir ett branner:), -kasen
(FOQ), 2 -lyckan (FKobeSm), Brinnerisvallen (RHS), Brinnet (FKi; jir Bd 1,191,
277), 4 Brinnorna, Buddegirdet (LFj; 1811 F nr 33; vil bada ’far’), Burekaserna
(FHov; efter en soldat Bur), Buskikrarna (FKobo), Buslittehagen (FSu; EK), By-
hagen (FSu), 2 -kasen (FKdSm), 2 Byxorna (FFjLBe; jamforelsenamn), 3 Bdsen
(FHoLK:iSki; smé kilformiga &krar; jimférelsenamn), Bdtsmansflaten (FBe), 3
lyckan, -dngen, Bickeflaten (GEL), -jorden, -lyckan, -tegen, Bistefars kvi (FJi; dng;
okiind), Boneflaten (FD]), 2 -lyckan (FBudDj), Bénflaten (FBud), Bérjehagen (FH4),
Birjes kas (FK4a), B-s sldit (FLij), Borkdkrarna (FIv), Ceders vall (FHés; aker;
familjenamnet Ceder).

Dalbergsvallen (LAn; efter odlaren), Dalegirdet (FAm), -hagarna (FHe), -hagen
(FH4), 2 -kasen (FHeHis), 3 Daldkrarna, -dkern, Dammelyckan, Dammhagen (LAn),
2 -kasen (FVaLKol), 2 -lyckan (GMyLkol), -dngen (FTi), Davids vall (FBa), De
gamla tomterna (FHog), Dikesingen (FRis), Dragonhagen (FHis), -lyckan (FSo),
Dygirdet (LH3), -hagen (FBrd), -heden (FGro), -dkrarna (¥So), Dailigedngen (LTj),
Ekeflaten (ETo), -hagen (LAr), -lunden (FJi; dker), -lyckan (FFu), -vallen (FAsp),
-ingen (FAsp), Ekhagen (FBud), 3 -dkrarna, Elofs kas (FBredfj), Enchagen (FHov),
Enerlyckan (LBe), Enern (LBe; &ker), Enertegarna (LBe), Engelbrekislyckan (FBro),
Engelska tridgirden (LTj; 1803 L nr 26; anl. okind), Eriks hage (FGa), E-s lycka
(FDj).

Femenarna (FJd; 8kern begrinsades forr av fem enar), Femdkrarna (LGus;
fem- 1795 L nr 12; jfr Bd I11,249), -dndarna (FJi; femkantig dker), Fimflaten
(FRés; fimjord), -dkrarna (GLis; Fim- 1823 G ur 39), Finnskdggeflaten (finfego-
frida FRO; finnskdgg ’scirpus-art’ eller 'Nardus stricta’; jir Bd XVI, 154 samt
Lyttkens Sv. vixtn.), Fisken (FHov; aker; jamforelsenamn), Fjdrdingen (FSu;
8
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aker; anl. okind), Flaten (fradan FStr; flate, m.), Flaten (RRy; best. f. av flate,
m. eller av flat, {.), F-n Stora, Vistra, Flaterna (FJ3), Flatevran (FStr), Flovallen
(FKobe; &ker, som ofta 6versvimmas), Flundran (FH4; &ker; 1794 F nr 55; jam-
forelsenamn), Flagsflaten (RRa), -girdet (RRa), -kaserna (FIv), Flagikrarna (FHe),
2 Flickakrarna (FRasR6; sma dkrar; flick, m. litet stycke’; jfr Bd IX,43), Fliske-
skinkan (fraeskafizka RHGS; vil ett jamforelsenamn; att dkern skulle ha bortbytts
mot en (flisk)skinka, #r en ren namnforklaringssigen), Flogsingarna?t (FVi; flogs-
singerna 1795 F nr 29; vil en skrivning for *Fligs-?), Forsbergsplatsen (FKy),
Framgiirdet (FRA), 2 Frammareflaten (FH3RG6s; 1794 F nr 55 resp. frammare fla-
ten 1793 F nr 14; dial. komparativ till fram; jir Bd X,112), Frankekasen (FKG&;
Franke ar ett familjen.), Fred(skogs)kaserna (Flv; vid Fredsskogen), Fredriks dng
(GBak), Furékrarna (FHo), 2 Fyrkanten, 5 Fyrakrarna (jfr Femdkrarna, Sexik-
rarna), Fabrolyckan (FDj), Féigatsflaten (-fréda FHa), 3 Fihusflaten, -lyckan, -dk-
rarna, Fillbraten (Flv; f. 1. ar vindfalle), Folungen (FHis; liten &kerlapp intill en
storre), Folungehagen (LHs; aker).

Gamlagiirdet, Gamletridgirden (FA; aker), Gateflaten, -hagen, 3 -lyckan, -renen,
Gatflaten, -hagen, -dkern, Gluppen Lilla, Stora (FTof; dkrar vid torpet Gluppen),
Qluppekasen (FKy; vid foreghende), Grenlyckan (FHa; 1835 F nr 135; okint),
Grindeflickarna (FBu; Grinneflickarne 1823 F nr 96; jfr Flickikrarne ovan), 2
-lyckam, Grindlyckan, -dkrarna, -dkern, Gripetomten (FSt; f. 1. ar ett soldatn.), Gro-
pelyckan (FSt), Grassehagen (FK6; 1843 F nr 150; Grassan var ett gratt sto), Grin-
seflaten. (FHe; vid dgogrinsen), Graskasen (FK&), Groneflaten Vistra, Ostra (FHe),
Gubbejorden (FHa), -kasen (FHogNor), -lyckan (GSka), Gubbens vrd (FKobo; en
gubbe lir ha hittats ihjdlfrusen p& dkern), Guldbratarna (FVa; 1795 F nr 29; namn-
grund okénd), Gullbergslyckan (FBud, familjen. Gullberg), Gunnarsflaten (FHov), G-rs
hage (FVa), Gunneflaten (FHov; 1802 F nr 42; f. 1. 4r ett personn., kanske kvinnon.
Qunna), 2 Gaselyckan (LGusAk), Gasgdrdet (FGro), -hagen (FHis), Gdrdena, Gir-
deskasen, Qdrdet, Gardslyckan.

Hagegiirdet, -lyckan, 2 Hagen, 2 Hagevallen, Hagakrarna, Hallagdrdet (FSu),
Hallelyckan (LGr), Halvors brate (FVa; Halfvords brate 1795 F nr 29; en av dgarna
1795 hette Halvor), Halvorshagen (FHis), Hamnedkrarna (FHe), 2 Hampelyckan
(FDjRStr), 2 -dkern (FJaGSki), 3 Hampakrarna (FBr6SoGMy), Hanseflaten (FHA),
-kasen (RSt; en viss Hansson bodde diir), Hasselslyckan (FF), Hasslehagarna (LKol),
-hagen (FHa), -tegen (FHe), -vallen (¥Dj), Havdekaserna (FKo), -lyckan (LDi),
Havregirdet (FBud), -kasen (FBu), -landet (FBu), 2 -lyckan (FR6GMy), -ldndet
(RHG), Heden (FSoStr), Hedeikrarna (FBud), Helges kas (FJa), -dngen (FRAs), 2
Hemgiirdet, -jorden, -Gkrarna, Hennings brite (LHo), Herrbraten (FH&; Herrbroden
1794 F nr 55; okint), Herremansjorden (RRen; 1789 R nr 8; »sur sidlind &kers;
namnet ironiskt?), Hjilmarna (FLij; BEK; hjilm ’stolpbod’), Hjdlmehagen (FLib;
soldatn. Hjilm), 2 Hjilmhagen (LLF]), -dkrarna (FV&), 2 Hogelyckan (FJiR4&;
skrar med kullar pd), Hogesrenen (FR&; vid féreg.), Hogseflaten (FHe; f. 1. dr ett
IN, howson, ’abon pd Hogen’, hemmansdel & Hede), -lyckan (FHe), Hogsingen
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(FStr), Hogdkrarne (RVid; 1799 R nr 12), Holmevallen (FTi), Holmsflaten (FRG; péd
grinsen mot Holmen), Hopahagen (FHog), -runningen (FH&; hobertnningen 1794
F nr 55; ’den gemensamma rdjningen’), -stycket (FH&), Hopakrarna (LSk), Horse-
brater (LBr; nu skog; hors *hist’), Hulstyckena (GF]; dkrar intill Hulorna i Hjirtums
sn), 3 Humlegirden, -gdrdsgdrdet, 2 -girdslyckan, -hagen, -kaserna, -madsgdrdet (san-
nol. vixtn. humle), Hunden (FHa; dker vid Hundekullen), Hundhagen (FNol; 8ker
vid Hundebergen), 4 Husegdrdet, 2 -hagen, -kaserna, 3 -lyckan, -staden (FHat; -stan
1840 F nr 142; ’husplatsen’), -vallen, Hyttegirdet (LBr), -hagarna (RR), Hytten
(FFj; aker, pé vilken forr funnits en koja), Hakans hage (F1v; Hakas Hage 1825 F
nr 109), H-s lycka (FHa), 2 Hdle brate (FHaGKol), H-e hage (GSké), Halekaserna
(FHog), -skiftet (FHov), *Hallyckan? (LGus; Hélycka 1795 L nr 12), Héltegarna
(FSo), Halllyckar (FF), Haldkrarna (RVi), Haggeflaten (LBr; en hdgg vixer intill),
Histekaserna (FA), -staden (FHat; -stan 1840 F nr 142; dker; namngrund okind),
3 Hasthagarna, 5 -hagen, -kaserna, -skon (GHol; 1836 G nr 44; liknar pé kartan en
histsko), 2 Hoga kas, 4 Hige brate, *Higevall (FKé; forutsittes vil av Hégevalls
hage), Hojentorp (RHOG; hogt beligen &ng), Hokhultskasen (Flv; 1825 F nr 109;
okdnt), Horgdrdet (GEL, 1793 G nr 7; hor ’lin’), -kasen (FHis), 2 -lyckan, 2 -renen,
-vallen.

Ingasflaten (igasftdda RSt), Ingeborgsingen (FOd), Ingeborgs kilgérd (FDj),
I-s nedre vinda (FGro; ’vindteg’), -tomten (RBa), 6 Intagan, I-n Nedre, Ovre, 8
Intaget, 2 Intagorna, Isakelyckan (GRO), Janshagarna (FHov), Johannes slitt (FLij),
Johannes Svensas vall (FOd), Jonas brite (FVi), Jonsvall (LSi), Jordfallet (LAn;
jordfall ’jordras, sdrskilt vid vattendrag’; se Bd 1,209 och OGB reg.), Jutdkrarne
(RV3i; 1799 R nr 12; traditionen forbinder namnet med en strid mot jutarna *dans-
karna’; namngrund okind), Jonschagen (LSk), Kaffeflaten (LSi; dker vid Kaffekul-
len), Kalvebraten (FHov), -kaserna (FK&), -lyckan (FHat), 5 Kalvhagen, -kaserna,
Karls hage (FDj), Karlslund (FHo; 8ker), 3 Kasegirdet, 9 Kasen, K-n Lilla, Linga,
Stora, 9 Kaserna, K-a Norra, Kashagen, Kasthagen (LGus; 1799 L nr 16; nu okéint),
Kattegatt (FTi; skimtsam bendmning pd en mycket stor dker), *Katthagen (GRe;
forutsiittes vil av Katthagsbergen 1851 G nr 171; namngrund okind), Kattikern
(GSk#; 1784 G nr 6; nu oként; f. 1. dsyftar kanske lekatt "hermelin’; jfr Bd XX: 1,
173), Kerstins lycka (kes(rs-ldka LBr), Kilen (FKobe), Klockaretegen (FF; invid £6lj.),
Klockarhagen (FFKy; Klockar-August bodde dir), Kldvekaserna (FDj), Klimme-
hagen (FHis; 1789 F nr 76; klimma “tringt pass’), Klappeheden (FSo; &ker), Kio-
verlyckan (FVa), Knektelyckan (GTo), 2 Knipeflaten (RLuT4; nira Knipen), -lyc-
korna (RT4), -dngen (RLu), Knutdkersindan (FSo; 1789 ¥ nr 87), Kohagen, Kohags-
girdet, Kolboden el. Kolbodkasen (FJi; en kolbod fanns férr pi skern), Kolgdrden
(k&¥- FDj; aker; namngrund okind), 3 Kolkagen, -lyckan, Kommerselyckan (LRé;
Kommerse lycka 1835 L nr 41; se Kommersesvall s. 41), 2 Kornhagen (FIvRHG),
~jorden (FSu), -lyckan (FVi), Korpelyckan (GRy), Kortan (kéta FBu; ’den korta
tegen’), Kortjorden (GTo; jfr Ldngjorden), Kraftetomten (FHov; familjenamnet
Kraft), Krakegirdet (FAm), -hagen (FKobo), 13 -lyckan, Krakemdrren (LKI; kraga-
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mar ’torkstallning for drtvixter’), 7 Kroklyckan, 3 Kriken (FVALKaRB4; dngar;
krik, £. °vr&’; jfr Bd XVIII,292), Kringeln (LAk), Kristiansflaten (RR), 5 Krokarna,
Krokegiirdet, Krokelyckan, 12 Kroken, Krokflaten, 2 -lyckan, -vallen, 3 -dkern, 5
-Gkrarna, Kruseflaten (FDr; vid Krusekullen), Kulan (k¥a RHG; dker; namngrund
okind), Kullegirdet, -lyckan, Kullikern, -dkrarna, -Gngen, Kungegravarna (LSk; hage
med smd kullar), Kvarnegirdet (kwdna- LAn), -hagen, -kasen, -kaserna, 4 -lyckan,
wallen, Kvarnjorden, 3 -kasen, 2 -lyckan, Kvarnstenshagen (FJi; qvarnstens hagen
1823 F nr 98; oként), Kvarnvallen, -dkern, -dngen, Kvekevallen (kvéga- FKobe; kvégn
’kvickrot, Triticum repens’; jfr Bd IV,143 och XVIIL,86), 2 Kwierna (FJEGEL
qvierne 1823 F nr 98 resp. Qvierne 1793 G nr 7; plur. av kvi; se foljande), Kvika-
serna (FIv; kvi “kreatursfalla’), -lyckan (LGr), 9 Kvin, 2 Kvivallen, -dkrarna, Kyrke-
flaten (RBa; dng vid kyrkvigen), -hagen, -lyckan, -renen, 2 Kyrkogarden (FNolSy
GHi; nr 1 #r en ding med smd kullar; nr 2 en aker, dir sjilvddda kreatur be-
gravts), -slditerne (FBus; 1840 F nr 147), Kyrkvallen (FDj), Kalgardslyckan (RHG),
Kalhagarna (FR&s), -hagen (FGa), -dkrarna (LGus), -dngen (FTo), 2 Kdllarebriten,
3 -flaten, -hagen, -lyckan, -vallen, 2 Killarflaten, -kasen, Kdllbergshagen? (FSu; Kjell-
bergs- 1835 F nr 132; méjl. ett familjenamn som f. 1), -lyckan (FSu), Killeflaten
(FStr; kalle intill), -hagen, -kasen, Kdllhagen, -tegarna, -gkern, 4 -dkrarna, -dngen,
Kiringelyckan (FHog), -tegen (RBa), Kiringflaten (GSk), -dngen (LK4), Kdittekas
(FR4; Kjettekas 1864 F nr 223; nu okint; vil Lditte), 3 Kolneflaten, -gdrdet, 4 -lyc-
kan, -vallen, 2 -dkrarna.

4 Ladflaten, -kaserna, 4 -lyckan, -skiftet, -dkrarna, 3 Ladugardsflaten, 3 -gdrdet,
3 -lyckan, -akern, -ingen, Laggarehagen (FSt; 1794 F nr 33; laggare ’person som till-
verkar laggkarl’), Lammehagen (FDj), Lammhagen (FHas), Larses tomt (FGa), Lars-
hagen (FBud), Lassehagen (LAr), 2 Ledikrarna, Lekanderplatsen (FSt; £. 1. formodas
i orten vara ett batsmansn.), 3 Leran, L-n Lilla, Stora, Lerflaten (FRA), -flackarna
Ovre (RV4; Ofre lerflickarne 1799 R nr 12; fldck, m. ’litet stycke’; jir ovan Flick-
dkrarna), 2 -lyckan Lilla, Stora, Lerékrarna, Lidbergsflaten (FA; Lidberg ar ett
familjenamn), Lidflaten (GBa), -mon (FOd; &ker), -dkern, -dkrarna, Lillagdrdet,
-Gkern, Lilleflaten, -huslyckan (FSt), -lerbo (FBu; aker vid grinsen mot Lerbo),
-Gkrarna, Lill-Olas kas (FAsp; Lill Olas Kas 1828 F nr 112), 6 Lillingen, Linlyckarn
(FHov), -dkrarna (RLu), Lissleréd (GRG; dker), Livsgirdet (GKol; soldatn. Liw),
Ljungrabben (FSt; 1794 F nr 33; s. 1. dr rabb eller rabbe ’tuvig mark’), Loglyckan
(FSt), Lovisetomten (FH&), Lugnet (RV4; 8ker med skyddat lige), Lundeflaten (GBa),
2 -kasen, 2 -lyckan, 2 Lunddkrarna, Lyckegirdet, 4 Lyckan, L-n Linga, Stora,Sédra,
2 Lyckikrarna, Lyngbrinnorna (GSké; lyngbrinnerna 1784 G nr 6; lyng ‘ljung’),
Léngebréten, -hage, -hedarna (FHog), 2 -jorden, -kas, 3 -lyckan, 2 -tridet (FBeR4&),
7 Langflaten, 40 -jorden, -kroken, -renen, -vallarna, -dkern, 5 -dkrarna, -dngen, Liv-
bergs (I4bes FBro; dker med namn efter en viss Livberg), Lovbratarna, 2 -braten,
-hjilmen (FBro; dker vid ett higt berg; om s. 1. syftar pd detta eller pd nigon nu
férsvunnen stolpbod, kan ej avgoras), 2 -kasen, -kaserna, 2 M adbrdten, -hagen, M-n
Lilla, Stora, -lyckan, -stycket, -tegen, M-n Hittere, Uttere (FLv; Hittere, Uttere Ma-
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tegen 1825 F nr 109; dial. komparativer av hit och ut), -vallarna, -vallen, 2 -dkrarna,
-dngen, Majlyckan (LDi; 1855 L nr 57; vid Majviken), Mattes kas (FHovHis; 1792
F nr 88; Matte dr en kortform av Mattias), 3 Mellanflaten, 5 -gdrdet, -kaserna, -ledet,
lyckan, -tridet (FR&), 2 -vindan, -Gkern, 2 -dngen, M-n Lilla, Stora, * Mofillan (FHé;
forutsittes av Mafillekulle 1794 F nr 55), Mormors dng (FBro), Mossekasen, -lag-
gen (GBar), -lyckan, -vallen Stora, Mossjorden, -girdet, -laggen (FIv), -lyckan, 2
-dngen, Mostermans lycka (mgdstomans lgka FBj; mosterman 'man gift med nigons
moster’; Rietz s. 442), Murstenshagen (LAn; 1826 L nr 37; vid Murstenen s. 131),
Myregiirdet, Myrgéirdet, -kroken, Myrslyckan (GMy), -dkrarna (GMy), Myriegen,
-Gkrarna, 2 Mdnsegdrdet, -lyckan, Manses kas (FSt), Manshagen, Mdns dkrar, Mans-
dlrarna, Mdrtegirdet (FStr), Mdartens hage, Martenshagen, -lyckan, Martens teg, M-s
vrd, Mdarren (mére FOd; efter en drtemdrr "torkstéillning for #rtviixter’), Molnare-
vallen (ménarova] LKirrs), Morkret (LAn; dker med namn efter liget i mork skog;
jfr Bd III,275).

Nilsehagen, -lyckan, 2 Nordgdrdet (nd¥-), 3 -flaten, -gird (LAn; 3ker), 10 -gdr-
det, -hagen, -kaserna, -kvin, 2 -lyckan, -dkrarna, -dngarna, 12 -dngen, Nordreflat
(LAn), Norrgirdet, Norrmanshagen (FJi), Nya kas, Nyborgsflaten, -dngen, 2 Ny-
brottet (GBaRRy), -gdrdet, -hage, -kas, -linnena, -linnet, Nymanslyckan, Nytorp
(FHov; aker), 5 Ndibbarna (8krar med utskjutande uddar, flikar), Odlingen, Olas
hage, O-s lycka, Olauslyckan, Olssons vall, Ormehagen (FGro), -vrdn (GHol), Osebrd-
tarna (RR; os ’backutflode’), Pantingen (FSu; 1835 F nr 132; har méjl. varit bort-
pantad; jir Panistycket Bd XVI,212), Parkelyckan (FBrd; vid Parken), Perchagen
(FVr; efter odlaren), Pers lycka, Persikrarna, Petters kas, P-s teg (LOr), Pickevrdn
(péka- FHov; efter en torpare, som kallades pékon), Pilevran (FS4; efter en viss Pil,
som bott intill), Plankan (FDj; se OGB reg.), Plantaget (FAm; 1822 F nr 93; namn-
grund okind), Platsegirdet (FSu; plats anvindes ofta om batsmansstille), -kagen
(FR), Platsen (FHilg), Pliten (FBro; jir Bd V,240; om namnet har ndgot samband
med det likalydande bergnamnet, har ej kunnat utronas), Potdteflaten (FHe), -hagen
(FV3), -lyckan (FBe), Potithagen (FBud), 2 -lyckan (FGro), -akern (FGro), Praste-
braten (GSkéd; 1784 G nr 6), Pussehagen (FIv), Polekasen (¥Iv), Rabbern (GMy; 1838
G nr 49), Rabbet? (LBe; rabbet 1793 L nr 10; vil rabs plats dér ris och brite kvar-
ligger efter skogshuggning’), Rasmus lycka (FBrd), Redeligs hage (FRés; Redelig dr
ett soldatn.), Rekterskans tomier (FHe; efter en fru Rekter), Remsan (FHov; dker),
Renen (RRy), Rendkrarna (FSo), Revalslyckan (révalslska FK6; namngrund okéind),
Ringvallarna (GAs; dkrar runtom en kulle), Riskvin (LBe; Risqvia 1793 L nr 10;
jtr Bd V;224), Rothugget (LKors; 1876 L nr 61; okint), 2 Roselandet (FH&sTor;
r@sar *blommor’), 2 Rosenlund (FAmLij; dngar), 2 Rovelyckan, -vallen, 2 Rumpan
(FBroSu), Rumpdkrarna (GSka), -dngen (FK8), 11 Runningen (fvn. rudningr, m. r6j-
ning’; jfr Rénningen), Runningeslitten (LAr), Runningsvallen (FBud), Rute(r)briten
(GKol; Rude Briten 1821 G nr 36; lir ha fitt namn efter en prist, Ruth), 3 Ryttar-
hagen, -dkrarna, Rytteriet (EBr6; 1788 F nr 75; dng), Rads undantag (FAsp; 1828 F
nr 112), Rigbriten (GH4), -hagen (FRy), 2 -kasen, -vallen, -akrarna, Rahagen (F'To;
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1842 F nr 151; vil efter liget vid rdgdngen), Ranneflaten (GLiv; vil ordet rdnna,
f.; namngrund okind; jfr Bd I,170, II,160, III,212 m. fl.), Riveflaten (FHe), Eida
havet (FHov; réda hafvet 1795 F nr 28; namngrund okénd), Rdjdehagen (FHu),
Ronnelyckan (FBro; ronn vixer dir), 5 Ronningen (jfr Runningen), Riénndngen
(FBud; 1795 F nr 62), Rormekasen (rérmakdse FHat; sekundirt till Rormaden i
Bive sn), Rortegarna (RStr; rir vass’), Rosebrdten (FHas; EK), -tegen (RRy), Rod-
vallen? (FK6; Rovallen 1843 F nr 150).

Sadelmakarekasen (FHov; 1792 F nr 88), Salhagen (FHov; £. 1. & méjl. en dial.
form av sadel; se Janzén Subst. s. 106, 202; namnet har sannol. nigot samband
med féreg.), Samsbrdtarna (FStr; vil forr samfilld mark; forledens -s anses hir-
réra frén adj. och adv. sams; se vidare OGB reg.), 2 -kasen, -kaserna, 3 Samslit-
te(r)n (FBeStrLSk; jir Bd III-V reg.), -sldtterna (FBe), Samuels kas (FR&), 3 San-
darna (FStGSkaRR), Sandbratarna (FBud), 2 Sanden (FBréRy), Sandgdrdet, -hagen,
-haleflaten, -kélevallarna, -kasen, 3 -lyckan, -lyckorna, -vigskasen, -dkern, 2 -dkrarna,
4 Sexdkrarna (forr sex dkrar intill varandra; jfr Bd II,183 m. fl.), Sidajorden (LKol;
1786 L nr 6), Sikdkrarna (FRS), Sjumansflaten (FTi; 1841 F nr 149; namngrund
okind), Sjobratarna, 3 -flaten, 2 -gdrdet, -kasen, -kaserna, -laggen (LTj), 5 -lyckan,
lyckorna, -renarna, -tegarna, -tegen, -vallen, 2 -dkern, 6 -digen, 6 Skallarna (dkrar
med hogt lige; jfr Bd 1,200), Skallakrarna (FGa), 2 Skedehagen (FIv; om skede se
Bd I,283; nr 2 FBroStr forutsittes av Skehagelund 1852 ¥ nr 173), -vallen (FKop),
Skedesflaten (GSki), -renen (FV&), -vallen (RSt), 3 Skifterna, Skillnadshagen (FRA),
Skimlingebrinnan (GFL; vid Skimlingen), Skinten ([inton FNol; boh. skint, m. *ma-
ger mark’), Skogegirdet, -lyckan, Skogsrunningen (FHA&), -dkern, 2 -dngen, 3 Skrid-
darelyckan, Slittakas (FRA), Slitten (FLij), Slittdkrarna (FSt), -dngen (FLij), Sma-
lakasen (FF), Smedbergsflaten (FBud; familjenamnet Smedberg), -dngen (FBud),
Smedens bratar (FBud; 1796 F nr 20), 3 Smedhagen, Smedjeflaten, -kilgarden, 5
lyckan, -akrarna, 4 Smedlyckan, Smedslyckan, Smygen (FBrd; dng; smyg ’vra, horn’),
2 Smategarna, -dkrarna, Smdirekroken (FHe; dng; 1822 F nr 95; smdre ’vitklover’),
Snippen (FBro; 1788 F nr 75; snipp, m. *snibb’; efter formen), Soldatelyckan (GBar),
Spikarne (FGa; 1794 F nr 18; l8nga och smala 8kertegar enl. kartan; nu okédnt
namn; vil en jimférelse med spik; jir Bd 1,268; mojl. har vid ndgon av nedansté-
ende platser funnits nigon spiksmedja), Spikrenen (FVi), -dker (FRS), -dkrarna
(FS0), 4 Spjillen (smi dkerlappar; jfr Bd 1,284), Spjallrenarna (RSt), Sprotekalgdr-
den (FR&; 1796 F nr 21), Stallen (FFu; nu okdnt; jir Bd XVI, 10, 197), Stallhagen
(FAm), 2 -dkrarna, Starkelyckan (FKobe; familjenamnet Stark), 2 Stenbritarna,
-briten, 2 -flaten, -kasen, 5 -lyckan, -rabben (FHd; 1794 F nr 55; rabb(e), m. *tuvig
el. ljungbevuxen mark’; jir Bd I1,170), Stenslyckan, -dkrar Stora, Stentegen, -vallen,
-Gkrarna, Stigarna (FDr; dkrar med stigar 6ver), 3 Stigshagen (appellativet stig),
Stockarebraten (FSm; -are-utvidgning till stock; en timmervig gar f6rbi), Stockefla-
ten (FKop; aker vid Stockegatan), 2 -lyckan, Stockikrarna (FKop), Storaflaten, -gdr-
det, Storeflaten, -lyckan, -vallen, 4 Storflaten, -gdrdet, 3 -lyckan, 3 -tegen, -dkern, 2
-dkrarna, 10 -dngen, Strommelyckan (FHat; vid en bick), Stubbebrdaten, 2 -hagen,
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kasen, -lyckan, -réd (FH&; stubbfilla som odlats), Stubbingen, 2 Stugeflaten, -gdrdet,
14 -lyckan, -Gkrarna, Stugens hage (FIv; efter en gubbe, som kallades stdvan), Siyc-
ket, Stickote Bickejorden (FKobo; stickote bickejorden 1794 ¥ nr 17), Stingelyckan
(FDj; stange 'stingsel’), 5 Stdnget, S-t Lilla, Stora, Stoveln (LOr; efter formen), Sulte-
hagen (LAr; sult ’sviilt’; mager &ker), Sundeflaten (RUL; dker vid sundet), Sunds-
hagen, -lyckan (FHov; pd grinsen mot Sund), -well (RUL; stranding vid sundet;
namnet ir en ordlek pd stadsnamnet Sundsvall), Surevallen (LKors), Svacken (LBe;
1793 L nr 10; vil en forkortning av *Svackdkern e. d.; jir Bd V,220), Svartakas
(FBro; aker med svart jord), 2 Svarvarebriten, Svedjelyckan (FF), Svens brite, -fla-
ten, S-s gamla teg, -ing, -ingen, Svinebraten (FBredfj), 2 -kasen (FK50d), -kroken
(FKop), -vallen (FHa), Svinhamnen (FDr; 1848 F nr 164; hamn ’utmarksbete’),
Sagebrdten (FK&; en sdg intill), -kohagen (LTj), -lagsflaten (RRa; sigelag ’sigstill-
ning’; hir byggdes forr bétar), Saglyckan, -dkrarna, Sodrelyckan, 3 Sédhagen, -ham-
nen, -huslyckan, -kaserna, -lyckan (boh. sod sg ’far, tacka’), Solingen (FHog; vid Séle-
myren), Soregirdet, 9 Sirgirdet, -hagarna, 2 -hagen, 2 -jorden, -kaserna, -kohagen,
lyckan, -lyckorna, -vallarna, -vallen, 7 -dngen.

Tavlegirdet (FGro; vid Tavlevigen), Tegelmistarelyckan (LKors), Tegen, T'-
bergstkern (FGa; familjenamnet Tiberg; jir Bd X,109), Tistelakrarna, Toftadngen
(FRas; 1786 F nr 74), 3 Toften (FHiK6RHGS), Toftehamnen (FLe), -lyckan (FRés),
-renarna (FH&), Toftdkrarna (FR&s), Tollevallen (GBa; mansn. Tolle; se Bd II-V
reg.), Tomteflaten (FIv), -lyckan (FLij), Tomterna (GHA&), Tores lycka (FBr), Tor-
kels hage (FH&), Tornarne (FHi; 1794 F nr 55; dng; tornar 'torniga vixter’; jir Bd
X,28), Tornekasen (FSo), -lyckan (GHol), Torparekohagen (RRen), Torpebrinnor
(FBj; Torpe-brinner 1807 F nr 65; ligger nira grinsen till Torpet), Torpet (GBar;
aker), Torpkrokarna (GMy), 2 -lyckan, Torrgusserod (LAK, torr sandiker mot Gus-
seréd)), Torsegirdet (FSo), -hagen (¥Bj), -réd (LBra; aker), Torsgdrdet, -vallen,
Torstens girde, Tovegirdet (LKors; nira Tovan), Trehorningen, -kanten, -snibben,
-snippen, Tredkershagen (FSt), Trollhagarna (GMy), Trossehagen (FF; tross, n. 'rut-
ten ved’ o. d.), -kaserna (¥Va), Tryggelyckan (FLe; soldatnamnet Trygg), Tryne-
hagen (FVa; vid Trynet), Tridesvallen, -dkrarna, 2 Tridet, Tridgardsflaten, -girdet,
-vallen, Tritarehagen (RR; omtvistad &ker), Tritikrarne (GEL Trittdkrarne 1793 G
nr 7), 2 Tungan (FHovRSt; dkrar; efter formen), Tungekroken (RSt; vid foreg.),
Tungékern (FR&s), -dngen (FR4&s), Tuverabbet (LBr; se Rabbet ovan), -tegarna, Tuv-
dngen, Tvadkrarna (LGus; jfr Fyrakrarna), 2 Tvdrflaten, 4 -jorden, -laggarna (FSt),
-Gkern, 2 -dkrarna, Tyskelyckan (FJi; namngrund okdnd), T'dngegdrdet, Tdljknivs-
hagen (FBu; nira Tdljkniven), Tipporna, Uddekasen, 4 Undantaget, 13 Underlin-
det, Underlindsflaten Nordre, Sodre, Utgdrdsvallen, Utsikien (GSk; hogt beligen dker),
Utingen, Vadbodflaten (LBe; Wabeflaten 1793 L nr 10; jir Vadbodberget), -slitten
(LBe; Vaboslitten 1836 L nr 42), -dngen (LBe), Vadlyckan (FKobo; Valyckan 1794
F nr 17; oként), Valbomsflaten (RVa; soldatn. Valbom), Valekasen (vala- FKO&;

1) FiL lic. C. 8. Lindstam papekar, att f. 1. kan vara mansn. fvn. lsorgautr. Detta forekom-
mer 1 Bohuslan under medeltiden, se Lind Dopn. 1162.
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aker vid 6lj.), Valen (FK&; dker med hogt lige; jir Valberget s. 86), Vallarna, 17
Vallen, V-n Gamle, Lille, Nye, Sonnere, Vall Gamle, Nye, Store, 2 Vallgdrdet, 2 -dk-
rarna, 4 -dngen, Vasekasen (FF; Wase- 1858 ¥ nr 203; vil vase ’risknippa, som lig-
ges p& sank mark for att gora den farbar’), Vassehagarna (FKy; vil vixtn. vass),
Vasshagen, -lyckan, -dkrarna, Vennerstenskasen (FSy; efter odlaren), Veteflaten
(FTi), -hagen Lilla, Stora (FSt), Vibergsflaten (FBud; 1867 F nr 228; jir f6lj.), Vi-
borgsikrarna (FBud; Wiborgs Akrarna 1790 F nr 73; £. L. i detta och foreg. namn,
som nu dro okdnda, ar vil ett familjenamn Viberg eller Viborg), Vindfdllan (FBrs;
aker), Vran (FHi; dker), Vragirdet (FRG6s), Vinda jorden (¥FSo; 1789 F nr 87;
okint), 2 Vindan Nedre, Ovre (FKobeLSk), Vindflaten (FHe), Vdirmslebraten
(FBud), -flaten, 3 -lyckan, 3 Visterflaten, -girdet, -ing, 2 Ahagen, Akergirdet, Akers
lycka (LAn; mot Aker), -ingen (LAn; se féregiende), Alekistegirdet (FT&l; alkistor
i en bick bredvid), -vallen (FBj), Asarnetegen (GKol; Asane- 1821 G nr 36), Ase-
bratarna, -hagen, -kasen, Askasen, Ategarna, 3 Ackrorna, Algebraten (FHA), -hagen
(LBe), -lyckan (FFj), Angarna, 3 Angebraten, -heden (FSo; Ange Hea 1789 F nr 87),
lyckan, Angen, 3 Anghagarna, 8 -hagen, -kasen, -vallen, Ankans haggird (@ykas—
higgr FBro; &ker; haggdrd ’gérdesgdrd’; namngrund okénd), Artemirren (FA;
aker; drtemiirr *torkstillning for artvixter’), 4 Artemdrrsflaten, 2 -lyckan, Aseflaten
(LTj; éng vid Aset), -girdet (GHol; vid Asberget), Aspeflaten, Aspet (LBe), Ode-
gardslyckan (LK&), Odekaserna (FAsp), Ostergirdena, 7 -gérdes, -hage, 2 -lyckan, -dng,
Ostreflaten, 2 Overlinnet, Overmanskasen (FGa; se Overmannen s. 101), Ovraflaten.

Ansdkrarna dnsdkrans GSkd. e» F. 1l dr dunkel. Mojl. ingér ett person-
(bi)n. Dess form dr vansklig att bestdmma, d& f. 1. kan vara starkt forkortad. Jfr
dock Anserdd SOA 9: 1,52, som redan 1546 skrives Anssredt. Se dven NG 17,120.

Asperunnen FBu; dng. — 1796 F nr 49. e» Okédnt. S. 1 dr vil runne, m,
"buskage’. Jir Bd I,204.

Brinnefejden GKol. — Brinnefejda 1836 G nr 44. en» Brannefejden kallas de
krigiska hédrjningarna i Bohuslin ar 1612, varvid ett 60-tal gardar i Inlands Friikne
hd nedbrindes. Hur detta namn kommit att knytas till denna nu okénda &ker,
#r ovisst. Mojl. har den urspr. kallats *Brdnnan. Vid skiftet kan s§ oenighet ha
uppstdtt om dkern, varefter den av folkhumorn dépts till Brannefejden. Mindre
sannol. dr vil, att s. 1. beror pd en omtolkning av ett dldre -fedja, av fit ’sank dngs-
mark’. Jfr Fedje Bd XVI,31.

Brodskarningen brgskéniyan FTil. «» Tre girdesgdrdar stéta ihop i hagen.
Man har liknat de hirigenom uppkomna styckena vid bitar av en briodkaka,
skanagar.

Brodtegarna? brgtéjans FAm; dkrar. e» F. L kan vara ordet brod, men vad
som 3syftats dirmed #r ovisst. Ar namnet gammalt, kunde en gen. av fsv. bryti
"gérdsfogde’, event. anvint som personbin., ingd som f.1. D4 senare denna blivit
ogenomskinlig, har den associerats med brod. Jifr i si fall Brittegen SOA 19,106.
Av annat urspr. dr Brédakra SOH 1,67,

Bulareingen LBe. — 1793 L nr 10. «» F. 1. ér flertydig i brist pd uttal.
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Bottel b5is] GRy. e» Aker, som liknats vid en butelj, i malet bétal (jfr ndl. bot-
tel, eng. bottle).

Byreplatsen bg:/rapldgan FKi; &dker. — 1834 F nr 133. o» F. L dr pd grund
av naturférhillandena knappast bjur ‘biver’, i dial. uttalat byr, utan snarare ett
person(bi)n.

Byrmaden FDj. — Byrmaen 1782 Hjdrtum nr 22; 1795 ¥ nr 30. «» Milets
byr ’baver’. Jir Bd X115,

Biicke beko FBe; dker. — Bicke 1787 F nr 72, Stora Becke 1808 F nr 78. e
Akern, som tydl. i dldre tid utgjorts av flera tegar, ligger mellan tvd bickgrenar
och hor av terringen att doma till de tidigast uppodlade omrddena pd girden.
Namnet ér en béjningsform av bédck, sannol. gen. pl., motsv. fsv. bekkia. Den urspr.
namnformen har vil varit *Bekkia aker e. d., som genom ellips givit *Bekkia
och vidareutvecklats till Bicke. ]

Dampen ddmpa FKoboRos; tvd olika dkrar. s Ordet damp ’imma, fuktig-
het’, som antas ingd i Dampen Bd II,5, X,34, XVI,199, XX: 1,37, synes i boh.
dial. vara mask. Eftersom uttalet ddmpa fér de bdda namnen ar sikert bestyrkt,
synes ett damp, f. ligga niirmast till hands. SAOB anfér ocksd genus femininum
fér ordet, dock med frigetecken. Eventuellt kan ddmpa ocksd vara best. pl. av
ett damp, n. Slutl. kunde en férkortad form av *Dampeflaten (flat, £.) e. d. foreligga,
men man skulle d4 ha véntat grav accent.

Falsken FTor; dker. — 1808 F nr 77. e» Vil en forkortning av *Falskakern
e. d. F.L &r sikerl. falske, m., fvn. folski, m. *falaska’. (Jir Rietz s. 124).

Flabbarne GKol. — 1836 G nr 44. e» Sannol. pl. av flabb, m. Se {6lj.

Flabben fidbon GSki. en Flabb, m., jir Bd 11,249, samt Lindberg Skeem. s. 18.

Flicken? fréeka FBeH:#R6So; fyra olika dkrar. — flicka 1787 F (Be) nr 72,
1789 F (So) nr 87; 1822 F (R6) nr 111; Flecken 1808 F (Be) nr 78. e» Uttalet ér
belagt endast fran BeHi, medan de tvd namnen fran R6So nu #ro okdnda. I samt-
liga fall avses smi &kerstycken. Samma namn och uttal foreligga Bd 1X,165.
Namnen kunna vara best. f. av ett *flack, . eller best. pl. av ett *flick, n. Intet-
dera ordet dr dock belagt i boh. Betydelsen &r vil densamma som for flick, m.
litet (jord)stycke’. Den Bd IX,165 nimnda mojligheten, att namnet &r en for-
kortning av ett sammansatt ON med fem. s. L., dr vil mojlig men mindre sannolik,
sedan uttalet styrkts frdn ytterligare tvd platser.

Fliskakrar LAk. — 1827 L nr 95. e» Slutledens obest. form jimte den ritt
rikliga férekomsten av dkernamn pa flisk- tyder snarast pd att ett appellativ *fldsk-
Gker funnits. Jfr Flaskakrarna Bd X,130, Flaskdckrorna Bd XX: 1,201, 233; Flesk-
ager Sieg (Hald s. 114) och Flaskelyckan Bd 1,192 samt Fliskbacken ovan s. 89.
Snarast torde *flisk hir betyda flik. Jfr Lindroth i Fornviannen 1915 s. 7. Se
vidare Ohlsson Blekingskusten s. 66 ff. samt Bd 1X,105.

Figassen? FHi; dker. — figassen 1794 F nr 55. e» Dunkelt.

Grolyckan FBriaStr. — 1852 F nr 173. e» Se {olj.

Groréd FStr; ang. — Grordd, -red 1787 F nr 47. en Sikerl. dro de bida nam-
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nen sekundira till ett nu okant dnamn *Gro eller *Groa. Se Janzén i NoB 1935
s. 11. Jir vidare girdn. Grohed ovan s. 8.

Guldborgarna gulbérja LBe; 8krar med en kulle. — Gullborg 1793 L nr 10.
«» Enl. traditionen har man hér gjort fynd av guldféremél, men did man numera
ej kidnner till ndgot ndirmare om fyndets art, &r det sannol. blott friga om en
namnforklaringssigen. Icke heller kan man f& ndgon klarhet i vad s. 1. &syftat.
Jfr Quilborg i Odsma&ls sn, Inlands Nordre hd.

Guldbritarna FVi. — 1795 F nr 29. » Okint. Jir foreg.

Gopan FBu; dng. — Gopa 1823 F nr 96. e I brist pd uttal blir namnet flerty-
digt. Sannol. dr det en forkortning av ett urspr. *Gopedngen e. d., dar £. 1. dr gipa,
f. ’lodjur’. Jfr Bd X,89, XVIII,246.

Hargen hdrja FHov; 8krar. «» Namnet #r best. pl. av ett harg, n. Jfr Bd
IX,25 och dir cit. litt. Ordet harg betyder i sv. dial. ’stenhig, stenrése, stenig
mark’ o. d., i fvn. dven ’offerstille, altare’. Akrarna #iro nu e] steniga, ej heller
finnes ndgot stenrdse dér numera, men kringliggande krar dro ganska stenbundna.
Négon anledning att anta kultisk innebérd i namnet finnes knappast.

Hon hon FBe; dkrar. — Hoen 1787 F nr 72. e» Sikerl. ingdr ho, m. ’vat-
tenho’. Akern #r emellertid slit, varfor nigot jimforelsenamn icke foreligger
(jfr Hovallen nedan). Man kinner numera ej heller till om det funnits ndgon
vattenho dar.

Holketegen FFuGBa. — 1814 F nr 59, 1792 G nr 9. ¢» Inget av namnen har
antriffats i levande dial. F. 1l &r det i ON vanliga holk ‘med holk férsedd killa’.
Jir Bd 1,263.

Hovallen %gval FHav. e» Akern ar ligst i mitten och hojer sig mot kanterna.
Jamforelsenamn. Jfr Hon ovan.

Hundebeten Aimabédon FLE; 8ker. en S. 1 &r ordet befe, m. ’stycke, tugga’.
Hundebeten &r en liten, trekantig dker. Namnet dr nedsittande: ’ett sd litet dker-
stycke, att en hund kan bita om den, ta den i ett bett’.

Huv(ud)akern? RSt. — Hufdkren 1789 R nr 13. o» Skrivningen &terger vil
uttalet av ett urspr. *Huvuddkern (jfr hdvdgar Bd 1V,142). Jfr dven Huvuddkrarna
FAsp (Hufvud Akrarne 1828 F nr 112). Boh. huvuddker ’vindteg’ o. d. Se Bd
XX: 1,204,

Hirlyckan LGus. — 1830 L nr 39. «» Ej antriffat i levande dial. F. 1. é&r
mdojl. — om skrivningen &r tillforlitlic — en omljudd form hdre av ordet hare. Jir
t. ex. Bd X,121, XVI, 170, XX: 1,41. Foreligger rétt och slidtt en felskrivning for
hare (el. hor ’lin’)?

Hovdingarna FHiésRLu; tvd 8krar. — Hofdingarne 1792 F nr 88, 1793 R
nr 6. «» Se {6lj.

Hovdingen Advdigon FDj; dker med en hojd pd. e» Boh. dial. hévding(e), m.
hojd’. Jfr Bd 1,13, 111,198, X,102.

Intiknan iniekna GLiv; 8ker. ¢» For ett sikerl. identiskt namn har Bd
X,132 ansatts formen *Iniiknaden p4 grundval av kartformerna Intecknan, -tick.
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nan 1807. Ett mask. *intdknad (Bd X,132), en tillfillig bildning till intikt och in-
taga efter monster av inhdgnad, kan emellertid knappast forenas med uttalet ovan.
Jir uttalet hégnan Bd V,14 av Hignaden. Namnets forekomst i tvd hirader tyder
pirmast pa att till grund ligger ett eljest oként dialektord. I friga om ordbild-
ningen erbjuder sig d& méjligheten av ett *intikn, f. bildat pd samma sétt som fsv.
heghn, f. ’inhignad’. Femininbildningar av denna typ #ro dock fi och synnerli-
gen 8lderdomliga, varfér en dylik vél &r mindre sannolik, &ven om uttalet med &
fér vintat g kunde férklaras genom tidig forlingning framfor konsonant. Jir
Frikne, Kriklingekullen m. fl. Namnet betyder sikerl. ’intagan’.

Jacken jdka LAn; dker. — Jacka(n) 1765 L nr 4. ¢» Savil verbet jaka ’géra
en inskéirning’ som subst. jak, n. ’inskérning’ dro belagda i mélet. Namnet &r best.
pl. av jack. Jacken bestdr av flera sammanslagna 8krar, varfér man ej kan kon-
statera, hur dessa urspr. sett ut. Jfr folj.

Jackens akerjord LAn. — 1826 L nr 37. e» *Jacken dr vil ett personbin.,
sannol. bildat till Akernamnet Jacken ovan.

Jarsall? jesal LGr; &ker. v» Enl. lantbr. H. Christenson, Ljungskile, beteck-
nar namnet urspr. en stor berghill (hall) pa platsen, med ena sidan upplyft fran
marken och vilande pa kullerstenar, s att ett snedtak bildas. F.1. ér girde. Namnet
skulle alltsd, betyda ’girdeshéllen’. Jir emellertid Jdrsalen i Dalsland (Janzén i
NoB 1940 s. 137 ff.).

Kajkhagen kdjk- FKop. e» Verbet kajka anvindes enligt SAOB som sjoterm
och betyder ’gunga, kringa, kava, paddla, med moda taga sig fram’ o. d. Kanske
gr f. 1. ett nu okiint personbin. (bétsmansn.?) *Kajken e. d.

Karlkoppegiirdet kalkspsjet GKol. — 1836 G nr 44. «» F. 1. bestdr av ett
fér- och ett tillnamn, Karl Kopp(e), i fast férbindelse. Samma namntyp aterfinnes
i t. ex. Karlskyttaberget Bd IX,132, vilket vil bor tolkas pd samma sitt.

Kjatekas, se Tjatekas.

Kockhagen FBu. — 1823 F nr 96. e» Jfr ovan Kockemyren s. 106 samt Bd
11,155, IV,35, 143, XVI,78 m. fl. :

Kolystret k3lystaf FBrs; aker. — Kolystret hfl. 1809-1812; sekundirt &r
Kohlysterhagen 1828 F nr 116. ¢» Intill bodde en skomakare, som kallades kélys-
tan; jfr Tengstrém s. 110. S. 1. 4r knappast best. f. av ett urspr. kester ‘ung ek
el. bok; stille dir dylika trid vixa’; jfr Ekenvall s. 177 ff. Mot ett dylikt anta-
gande talar nimligen dels uttalsformen, dels vér kinnedom hittills om de sv. hester-
namnens utbredning. Mojl. &r s. L hylster. Bortfall av ! framfor sir forekommer
i ord som bulster *bolster’, fjilster. Se Bjérseth s. 126, 212, 215. Jfr dock Jdrn-
hylstren ovan s. 92 samt Bjorseth s. 166. F. L &r kol, hir vil syftande pé kol-
branning.

Korsekaserne FIv. — 1831 T nr 122. e» Okiint. Av kartan framgir ej, om
kaserna legat ¢ kors.

Korverddvallen karvora vgl FHat. es F. Ll édr méjl. ett nu okdnt ON *Korve-
rod. Jfr Korvé NoB 1916 s. 92.

Krokknivarna kroknivans FHog; #ng. e» Angen dr lingsmal och bsjd. Den
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har liknats vid en krokkniv ’kniv med béjt blad’. Pluralformen torde ange, att
den forr varit delad i flera skiften.

Krokkniven FGa; &ker. — krokknifven 1794 F nr 18. ¢» Oként. Jir foreg.

Krongirdet FSt. — 1854 F nr 199 a. en Jir {6lj.

Kronovallarne FSt. — 1794 F nr 33. » Forledens innebord édr oviss. Jfr
t. ex. det vanliga Kroningen SOA reg. Namnet antas féranlett av att marken till-
hort kronan. Ett dialektord *krona ’hjissa, kron’ (Bd V,235), dven ‘hoglint dker’
(Bd XVI,224), miste misstinkas vara abstraherat ur ortnamnen. Sannolikare &r
di, att ON med f.1. Kron(o)- ha fatt namn av att lokalerna varit utarrenderade
som bete &t kromohistar, vilket forr var mycket vanligt. Se Kongl. Stadgar ...
och Resolutioner angiende Swea Rikes Landt-Milice . .. hopsamlade af L. Gahm
. Persson, 1V,642.

Kurrehagen kars- FStr. e» Den gamla kurran ’arresten’ pd Grohed inkoptes
av en av gdrdens dgare och placerades i hagen.

Lappresularne FSt; dker. — 1794 F nr 33. «» Namnet, numera okint, &r
dunkelt. Skrivningen 1794 kan dock dterge ett urspr. *Lapparesylarna. Sylarna
uttalas i milet sulans. F.l ar d& lappare, en are-utvidgning till lapp, och s.1. pl.
av syl, syftande pd nigot smalt och lingstrackt. Jfr till betydelsen anviéndningen
av spik i dkernamn. Se dven Pinnesylen Bd V,192.

Laverod lavors FHi; dker. — Lafversd 1833 F nr 126; EK. e» I éldre jorde-
bocker upptas en dng, Laveréd, skrivet Lafwer6od(h) 1688-1725, av krononatur.
Numera &r den utesluten ur jb. Sannol. dsyftas Laverdd ovan. Ingen bebyggelse
synes ha funnits didr. F. l. & mansn. Lave (Lundgren-Brate s. 165), s. 1. rod
réjning’.

Lertamparna FHi; 8ker. — lertamparne 1794 F nr 55. e» S. 1. dr boh. famp,
m. ’klump, koka, tuva’. Jfr Bd XVI,237 Vasstamparna.

Lilleikers huvud LBe; #ng. — lilledkers hufvud 1793 L nr 10. e» Angen,
som nu dr okidnd, ser pd kartan ut som ett huvud till den ganska smala Lilldker.

Lirehagen FHis. — 1792 F nr 88. e» Jir Lireberget.

Lovegirdet GEl. — lofve- 1793 G nr 7. «» Kanske &r f. 1. personnamnet
Love eller Lova, men dven andra méjligheter finnas.

Luftikrarne GBa. — 1792 G nr 9. «» F. L ir lof¢, n. Det framgér ej av kar-
tan, vad ordet dsyftat. Jir Bd I,46 och dir cit. litt.

Lundeby linoby FBro; dker. e» En stuga har forr funnits invid &kern, varfor
vél namnet — ett uppkallélsenamn efter ndgot Lund(e)by (se OGB reg.) — urspr.
tillkommit bebyggelsen.

Lurkelyckan RR. — Lurke lycka 1826 R nr 24. «» F. 1. &r vil snarast ett
personbin. (6knamn) *Lurken e. d., bildat till fvn. lurkr, m. *pdk’, fsv. lurker *pak;
odugling, tiggare’, sv. dial. lurk ’drummel’.

Lyperenen Stora FHov. — 1795 F nr 28. ¢» Kanske foreligger blott en:
skrivform for mélets loper ’l6pe’, men namngrunden #r okdnd. Jfr Lypebacken
ovan s. 94.
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Ménadsvrin FDrKobo; tvd dngar. — Nr 2 1794 F nr 17. e» Namngrund
okéind.

Namnet LAr; dng. — 1794 L nr 14. ¢» Jfr ovan s. 41 samt Bd III,208 f,,
NG 1,358, SOA 8,293,

*Niflata FRos. — 1793 F nr 14. o» M6jl. ar f. 1. *nip ’spets’ (Bd IX,179,
XX: 1,62 f). Dunkelt.

Noppallsflaten FDj. — Noppal(l)sflaten 1849 F nr 191. «» Namnet, som nu
sr okdnt, forutsitter vil ett ON, *Norpallen e. d. Jir betrdffande assimilationen
-rp- > -pp- namnet Sébben, urspr. § Serbwde, Bd 1X,87.

Norskohagen? GLis. — 1823 G nr 39. «» Kanske en felskrivning for * Norske-
hagen. Jfr Bd 1,58, 250, 282. Aven ett urspr. *Nordskoghagen kunde tinkas resul-
tera i skrivningen Norskohagen.

Rabbetass rabotds GSki; dker. e» Boh. rabbe, m. 'tuvig el. ljungbevuxen mark’.
S. 1. tass kan mojl. syfta pd 8kerns lige vid ena &ndan av en ling och smal dker.

Rackhagen rdk- FOd. e» F. 1. #r ett mot no. dial. rakk ’rak’ svarande ord.
Jfr Bd XVIII,311. Hagen &r ling och smal.

Relen GTo; 3ker. — 1869 G nr 71. e» Sikerl. best. {. av redre, m. *fageibo’.
Uttalet réla forekommer i den angrinsande Hjirtums socken. Se Janzén Subst.
s. 265 och jfr i 6vrigt Bd XVIII,23 samt SOA 17,59, 19, 118 {.

Ribbetass rebstds LKi. o» Ett smalt, oppet markstycke intill skogen. F. 1.
gr vil ribba, f., syftande pd den lingstrickta formen pé omridet. Jfr Bd XX:1,
161. Vad s. 1. avsett, #ir okiint. Jir Rabbetass ovan samt Ribbekdrr Bd II,170.

Rien rion GToLis; &ker. — 1823 G nr 39. ¢» Sannol. en forkortning av *Ri-
dkern e. d., dir f. L. 4r ria (subst. och verb) 'hohéssja; hissja ho’.

Rinleflaten GTo; aker. — 1869 G nr 71. «» Boh. rinnel, m. ’liten béck’. Jir
t. ex. Bd 1V,76.

Risparna LSk; dker. — Risparne 1833 L nr 38. «» Namnet, som nu dr oként,
ir — sivitt ej en felskrivning fér *Risporna foreligger (jir t. ex. Bd XVI,213,
XX:1,195) — en férkortning av *Rispikrarna e. d., dér £. 1. &r boh. rispa, f. remsa,
smalt jordstycke’ (Bd 1V,146).

Robben GMy; dker. — 1851 G nr 56. «» Mojl. en felskrivning for *Rabben.

Roéra LKi; dang. — 1792 L nr 9. o» Namnet ér flertydigt i brist pd uttal.
Det torde vill vara fér ungt for att ha samma ursprung som bebyggelsenamnet
Rora (Bd IV,26). Snarare dr det pl. av ror, n. ’stenrds’ eller en forkortning av
*Roringen e. d. (ror *vass’). Jfr Bd 11,170, 183.

Selebriicka FHa; dker. — 1835 F nr 135. e» *Akern dir selarna brytas sonder
eller histarna bli selbrutna’? Jfr brdcka ’bryta (sonder)’.

Skabban? FSu; ing. — skabba 1835 F nr 132. ¢» Forekomsten av ett dial.
*skabba, . ’svag forhéjning p4 mark med torr och stenig jordmén’ (Bd II,184,
111,266, X,134) bestrides Bd IX,172. D4 uttal saknas, ér det kanske foérsiktigast
att antaga, att namnet dr en forkortning av *Skabbingen e. d. eller mojl. pl. av
skabb, n. Jfr f6l].
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Skabbet FR6; &ker. — 1796 F nr 21. «» Oként. Sannol. best. {. av skabb, n.,
dsyftande dalig (flickvis upptridande) vixtlighet. Jfr foreg. och Bd XVI,203.

Skackorna FSu; sker. — Skackerna 1835 F nr 132. ¢» En forkortning av
*Skackdckrorna e. d., dir f. 1. dr adj. skack ’sned’. Jfr Bd I,330.

Skivevallarna ¥Dj. — Skifevallarne 1849 F nr 191. ¢» Okiint. F.l &r vil
skiva, {., men dess syftning &r obekant.

Skomakaren skomdgsy FRy; dker. e» En ellips av *Skomakardkern e. d.
Numera vet man dock ingenting om anl. till namnet. Jfr Skomakarna Bd
XX: 1,212.

Skiregangen skdragdyan LGus; dker. o» Boh. skirging ’liestring, den string
en karl slir med lien’; hir beteckning f6r en liten och smal dker. Jfr Bd X,139.

Skorlyckan FBe. — Sjor-, Skjor- 1787 F nr 72. e» F. L i detta nu okiinda
namn #r vil sv. dial. skyr, skor, f. ’ingkérning, skara’. Jfr Skirholmen Bd XVI,9.

Smittejorden LAn; sker. — 1765 L nr 4. ¢«» En person Smi#f har en tid
bott pa Anfastersd. Jfr Bd XVIIL,29, SOA 18,47.

Snedarna GRo; dng. — Snearne 1864 G nr 69. o» Vil en forkortning av
*Snedingarna e. d. Jir £6lj.

Sneden? LGus; 8ker. — Snea 1795 L nr 12. ¢» Sannol. pl. av sned, n. ’snett
el. spetsigt jordstycke’ (Bd IX,173). Jifr folj.

Snedet snét FBro; dker. e» Jir foreg.

Snedingarna RLu; dker. — sneingarne 1793 R nr 6. «» Pl av en bildning pé
-ing till adj. smed. Jir Bd X,135.

Sniken FK§; dker. — 1843 F nr 150. «» Oként. Jir uttalet av Sniken ovan
s. 16. Snik ’smyg, smalt pass’, snike ’smyga’. Namngrund okand.

Snurken sndrka FBusRSt; tvd olika dkrar. e» Best. f. av snurk, {., sidoform
till snurk, m. ’yttersta #indan av nigot’ (Rietz s. 641). Jfr Bd 1,284, 111,86, 267.

Sprunset FHa; spriinssi FKobe; 8krar. — Nr 1 1835 F nr 135. Oként. e»
Namnet dr best. f. av boh. spruns, n. ’sprund’ m. m. Jfr no. dial. spuns, spruns,
n. ’tapp, bl i tunna, kil i klider, stor lapp’.

Spanen LSk; dng. — Spén 1791 L nr 11. «» Se bebyggelsen. Spon ovan s. 49.

Stackote flaten FHov. — Stackotte flaten 1802 F nr 42. ¢» Fsv. adj. stak-
kotter ’kort’.

Stadsingen RLu. — 1793 R nr 6. ¢» Stadsingen ger i detta fall ingen begrip-
lig mening, varfér det hir sikerl. blott #r friga om en skrivning for ett uttal
stdsega (Bd V,245) e. d. Namnet torde dtergd pé ett i sv. och no. ON ej ovanligt
men till sitt ursprung dunkelt Stavsingen. Jir Bd XX:1,89 f. och dér cit. litt.
Forledens betydelse antas vara ’rdmaérke’.

Stavstensikrarna Sm4a, Stora FSt. — smi, store stafstensdkrarne 1794 F
nr 33. o» Stav(e)sten finnes i boh. sdsom bendmning dels p& rdmirke, dels pa
bautasten. Jfr Bd V,200.

Storkelyckan FKobe. — 1889 F nr 259. «» Namngrund okénd. Mojl. ar f. L
ett soldatn. Jfr Bd IX,150.
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Statfelyckan FHe. — 1792 F nr 15, Stoffe- 1822 F nr 95. «» F. 1. ir vil ett
person(bi)n., mojl. ndgon kortform till Staffan.” Jfr da. Stoffens, Staaffen DGP 1280.
Stickeflaten? FRos. — steckeflata 1793 F nr 14. e» Se 6lj. och Bd X,135.

Stickegardet FGro. — stickegerdet 1823 F nr 99. e» F. 1. &r antagl. en for-
kortning av adj. boh. stickot "kort’.

Stiacklyckan FGro. — 1822 F nr 99. e» Se foreg.

Stottingarna FBud; dker. — 1790 F nr 73. ¢» Namnet, som antriffas flerstides
(se reg. Bd I-XX, Styti-, Stog-), betecknar ndgot kort eller avstubbat. Jfr Bd I,202.

Sultanan saltdna FBj; dker. e» En gubbe Sultan saltgn lir ha bott intill.
Akernamnet &r vil snarast en ellips av ett urspr. sammansatt ON med fem. s. L.
Samma bin. Sultan forekommer Bd XVIII,64.

Suttehagen sufohdwan LAr; dker. en F. 1. &r ett personbin., *Sutien eller *Sut-
tan, bildat till verbet sufta ’skutta’. Jir Bd V,246 Sutldngen samt Sutiens licka
Bd 1,226 under Sutiebicken. Eftersom &kern har myrjord, skulle ett mot no. dial.
surta, f. ’jirnhaltig myrjord’ sakligt passa vil, men detta ord later sig ej forena
med det nuvarande uttalet.

Svakasen FTor. — 1808 F nr 77. o» Boh. svada, f. ’slit, sluttande (och hal)
berghill’. Jfr Bd IX,113, XVI,142,

Svalan svale FKop; 8ker. e» D4 &kern har dyig jord, ingdr kanske adj. sval
eller verbet svala ’svalka’. Jfr Bd XVIIL,135. Aven andra mdjligheter att tolka
namnet finnas. S&lunda kunde figeln. svala eller stammen svard- (boh. svala, svag
biform till svdl Bd V,157) ifrdgakomma. Sidkerl. foreligger en férkortning av ett
urspr. sammansatt namn. Jir Villingesvalan nedan.

Svilgen FKobo; dng. — 1794 F nr 17. e» Sv. dial. swilg, m., no. dial. svelg,
m. ’svalg, fordjupning’. Kartan ger ingen antydan om terringens beskaffenhet.
Jir Bd II,138, II1,137.

Siget GMy; dker. — 1793 G nr 8. «» Okiint. Samma namn Bd II1I,86 limnas
oforklarat. Xanske ordet sdg, n. ’killdrag, rannil’ (Rietz s. 563). Akten ger inga
sakupplysningar. Jfr s. 104.

Sangen LBe; dker. — Singa 1793 L nr 10. e» Kanske (triadgdrds)sing. Mojl.
har det funnits ndgon singliknande formation i terringen. Kartan ger ingen led-
ning. Jir Sdngarna Bd V,247,

Safristycket ¥Bro; aker. — 1788 F nr 75. o» Vid Sdfwerishdilan ovan s. 111.
Dunkelt.

Soddoden sgdén FHov; dker. — S6don 1861 F nr 211. e» Namnet betyder ’fér-
doden, platsen dir far satt livet till’. Om sdttet for farens forolyckande vet man
ingenting. Jamforliga namn &ro Owadd(de)n, Kodi(de)n (Brevner s. 165), Adredon
(SIOD 3,75) och Bockeddden (Mollssunds sn, pipekat av Lindroth). Akern Séddéden
beskrives vara mycket stenig och mager. Kanske &r namnet ironiskt: ’Akern med
88 magert bete, att ej ens fdren kunna livnira sig dar’..

Solvelyckan si3lvaléka FBro. e«» Vil personnamnet S¢lve (Lundgren-Brate
5. 258; SOA 14,84). Jfr Sérvelyckan nedan.
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Sondagsflaten FTi. — 1841 F nr 149. ¢» Namngrund okind. Jfr Sondags-
lyckan Bd IX,161 samt Sondagskullen ovan s. 98.

Sorvelyckan sdrvoldka FBro. — Sorfwe- 1788 F nr 75. ¢ Namnet betecknar
samma &ker som Solvelyckan. Bida uttalen anvindas omvixlande. Trots kartformen
1788 torde viil Solve- vara den urspr. f.1. Uttalet sdrvs- torde bero pd dissimilation.

Sodtaget sgtagat RUL e» Liten, inhdgnad plats och skreva i berg, dir man om
hostarna brukade fanga in faren.

Tavan tava Flv; dker. en Samma namn forekommer Bd V,247, didr det sam-
manstilles med no. dial. tave ’slita och sldpa utan resultat, g& médosamt och sakta’
eller no. tave, m. 'lapp, klut’. I bada fallen fir man vil antaga, att ett urspr. sam-
mansatt ON forkortats.

Tingsflaten FGro. — 1856 F nr 196. e» Att fing héllits i Grohed i &dldre tid,
bestyrkes av dombéckerna, men den nirmare anledningen till namnet &r okind.

Tippan el. Tippen ¥FDj; dng. — 1846 F nr 160. «» Om £. 1. &r best. f. av tippa, {.
spets’ eller av det liktydiga #ipp, m. kan ej avgdras, di uttal saknas. I ON synas
orden 4syfta (spetsig) kulle, hojd. Sakupplysningar saknas. Jfr Bd XVIII,46, 49.

Tjatekas? FR3. — Kjate-, Kjadekas 1846 F nr 163. «» Mojl. har f. 1. nigot
samband med verbet fjafa (kanske ett dirtill bildat personbin.).

Tjornakern FHis. — 1792 F nr 88. e» Sannol. har ndgon person frin Tjorn
bhaft med dkern att skaffa — odlat den, bott i nérheten e. d. Jfr T'jorn Bd IX,30.

Torget GMy; dker. — 1873 G nr 72. ¢» Oként. Namnet férekommer flerst-
des i Boh. och &syftar 6ppna platser. Jfr Bd V,248, IX,161, XX: 1,196.

Trindsel trinsol RR; 8ker. e» Boh. trindsel, m. ’rund yta’. Akern #r halv-
«cirkelformig. Jfr Bd IX,162.

Tronelyckan FHov. — 1795 F nr 28. ¢» F. 1. ér flertydig i brist pd uttal.
Den kan bl. a. vara gammal gen. Trondar till mansn. Trond, varom se Bd XVIIL,41
under Husmannen. Jir vidare Janzén, Vokalassimilation och yngre u-omljud i
boh. dial., s. 25.

Tubberod RVi; dker. — 1858 R nr 39. o» Mansn. Tubbe eller kvinnon. Tubba.
Hur detta Tubberod forhaller sig till torpnamnet & FKobe, kan ej avgoras, d4 nam-
net nu #r oként.

Tackelsingen RSt. — téckelsingen 1789 R nr 13. ¢» Dunkelt.

Tiljekniven i{ljaknivan FHovTor; &ker. ¢» Den lingsmala 8kern har vil
liknats vid en tgljkniv. Jfr Krokknivarna ovan. Mojl. kan ett 6knamn *7ljekni-
w(en) (Bd IX,34) ifrdgakomma, om dkernamnet urspr. varit sammansatt.

Vallplanket valplapkst LGus; 8ker. e» Lang och smal. Plankan och Plan-
korna iro vanliga namn pd smé, smala dkrar. Vallplanket torde vara en forkort-
ning av ett urspr. *Vallplankestycket e. d.

Varpehagarna varpshdwana Fle. e» Sv. och no. dial. warp, n. ’pd marken
uppkastad ris- eller stenhog’. I orten vet man ingenting om anl. till namnet. Jfr
Bd X,142.

*Villjorne GBa; dker. — 1792 G nr 9. «» Dunkelt.
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Virflaten RSt. — wirflaten 1789 R nr 13. e» Se folj.

Virdingen FSo. — wir dngen 1789 F nr 87. ¢» Boh. virs 'vide’, fvn. widir.
Se Janzén Subst. s. 53.

*Vategen GEl. — 1793 G nr 7. o» M6jl. ett urspr. *Viitegen. Jir Vitdalen
Bd III,244. Oként.

Viggakrarne FSt. — 1794 F nr 33. o» Okédnt. Om wdgg ingdr, bor det ha
syftat pd ndgon brant bergvigg i nidrheten. Felskrivning for *Vigikrarna? Jir
Végeryr s. 58.

Villingesvalan velwssvgla FKop; &ker. ¢» Annat namn pd Swalan ovan.
F. 1 &r val (ler)vdlling. Akern har myrjord. Jfr SIOD 2,63, Bd XVIIIL,45, 353
samt Véallingholmarna SIOD 3,130. Om s. 1. se Svalan.

Virtegen GHol; ding. — 1836 G nr 44. e» F. 1. ir sikerl. boh. vers 'gumse’,
fsv. vepur. Se Janzén Subst. s. 202.

Yxen dksa FRo; aker. e» Ar vill urspr. ett jimforelsenamn, ehuru dkern nu-
mera ej liknar en yrxa. Jir Bd 11,177, V,250.

Asingen gsigon FRO3; slit &ker. e» Négon ds finnes ej i nidrheten. Namnet
dr mojl. en forkortning av ett urspr. * Asingedkern e. d., dir f. L. &r soldatnamnet
Asing el. ett IN *dsing 'person frin Asen’. Jfr Tengstrém s. 37.

Alveflaterna FRos. — ilfveflaterne 1793 F nr 14. e» Alv kan i nordboh. be-
teckna stérre & eller bick. Alveflaterna 1ag vid Forshélladn.

Askan @ska FDr; dker. e» Best. f. av sv. dial. dgska, f. ’liten ask, skrin’. I
nirheten av 3kern finnas rester av en husgrund. Namnet Askan har vil urspr.
tillkommit stugan.

Obyn FDr; ing. — Obyn, Oby-Angen 1820 F nr 86. e» Jfr Oby ovan s. 5.

Oknegéirdet FJaTal. — 1833 F nr 125. e«» Vil sekundért till £61j.

Oknen FJi; ing. — 1869 T nr 234. e» Okint. Oken i ON brukar syfta an-
tingen pd liget ldngt bort i 6demarken eller pa stor yta.

IX. Skogar, lundar, trad- el. buskbevuxna omraden.

Skog uttalas i #ldre mal skow. Boh. lunde lans m. och rikssprikets lund
kunna, di orden std i best. . 1 senare sammanséittningsleden, icke sdrskiljas. Om
kirr se avd. VI. Sndire snéera n. betyder ’sndr, buskage’. Huli, n. ’dunge’ har
i malet best. plur. Adltora. Park betecknar dels tridplantering, dels ocksd annat
vackert (parkliknande) lovtradsbestind. Mark, f. betyder 'utmark, utmarksskog’.

5 Bjorkelund, -sndret (GSkéd; 1784 G nr 6), Bjorklunden, Bloteskog (FH&), Blot-
skog (FTor), Det brinda (GSkdRo; skog som hiirjats av skogseld), Ekeblocken (éga-
brdkan FTAL; skogsdunge; block ’stock ldmplig att sigas’) -lundarna (FJ4), Fran-
keparken (FRo; familjenamnet Franke), 2 Fredsskogen (FIvLGus; 1831 F nr 122;
1830 L nr 39; mojl. forr ett fridlyst omrdde av allménning, dir ingen avverkning
fick dga rum; jfr Bd 1,288 och dér cit. litt.), Frokbergsskogen (FAm; vil ett familje-
namn som f. 1), Furulunden, -skogen, Gategrindssndiret (RLu; Gategrinds Sniret

9
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1793 R nr 6), Gategdrden (FBud; 1796 F nr 20; skog; namngrund okénd), Groheds
lunde (FStr; Groes Iunne 1822 F nr 94), Qrdsseskogen (FK6; 1843 F nr 150; jfr Grds-
sans stall s. 132), Groneskog (LBr), Gunnerskoug (LGu?; 1594 JN 155; okint; i nar-
heten av Gunnerdd?), Hammen (hdmna FOd; skog och betesmark), Hatteskogen
(F'St; nira grinsen mot Hattedalen), 3 Hemskogen (f. 1. antyder, att skogen ligger
nira intill gdrdarna), Hollskogen (GBas; enligt uppgift ar {. 1. ett familjenamn Holl),
Hygget (FSt), Hallerna (FF; Haltera 1858 F nr 203), Hioglund (RBd; hégt beligen
skog), Johannes park (FLij; namngrund okind), Kasemarken Norra, Ustra (FDj),
Kavles park (GKol; bjorkdunge, planterad av en kapten Kawle), Klippeskogen
(GHol; 1836 G nr 44), Kommunskogen (Bredfj; skog som #ges av Grinnerdds och
Ljungs kommuner), Killeskogen (GHol).

Larses horne (FHaHONol; skog; dven grinssten, diar Forshilla, Resteréds och
Ljungs socknar stéta sarmman), 5 Lundarna, 7 Lunden, Lyckelunden (FStr), Lov-
lunden FGa), Madskogen (LAn), Mellanmarken (RVi), Mon (FSu), Mosseskogen
(FOd), Myreskogen (FSu; skog invid dkern Myren), Marstensskogen (FAm 1822 F
nr 93; skog invid torpet Mdrsten(en) s. 1), Nordmarken (RRen; Nohl- 1789 R
nr 8), 6 Nordskogen, 5 Parken, 2 Samsmarken, 2 Samskogen, Skogen, Skriddarepar-
ken (FVa), Stakeskogen (LSi; smaskog; vil nedsittande namn), Starkemarken (FK&;
Stark ar familjenamn), Stockholm (Flv; skog; ordlek; ndgon holme finns ej), 2 Stor-
skogen, Svedrumpen (svérémpan FGa; skog, som forr svedjats), Sénmnareparken,
FKobo; 1859 F nr 202; efter liget), 2 Sdrskogen, Tegeskogen (FVa; vid &dkern 7Te-
gen), Tomterna (FLij; skog med rester av husgrund), Torrmon (FSt; 1794 F nr 33),
Torveskogen Utre? (FIv; Uttre Torfve skogen 1831 F nr 122; om f. 1. #ir torv eller
mdjl. torrved &r ovisst, d& namnet nu &r okint), Tryneskogen (FVa; vid Trynet), Ut-
lagget (FDj; odling, som wutlagts till skogsmark), Varpeskogen (LAn; skog med risen;
jfr Varpehagarna ovan s. 128), Alunde (FStr; slunne 1793 F nr 12, avskr. 1941),
Odeskogen? (RRen; Odskogen 1789 R nr 8; majl. *Uskogen ’skogen pé Resteniise ¢°).

Apeln gbol GHGMy; skog. e» P4 ett berg i skogen fanns forr en stor vildapel.
Om uttalet se Janzén Subst. s. 105. Jfr bebyggelsenamnet ovan s. 28, 35.

Brunneskogen FSt. — 1793 F nr 61. e» F. 1. éar vil fvn. bruni, m. *brand’.
Skogen lir ha eldhirjats for linge sedan. Jfr Brunnefjall Bd IX,26.

Delegarden RRen; skog. — 1789 R nr 8. e» Dele ’grinsskillnad’. Vad s. L
avsett, dr oként. Kanske har hiir f6r linge sedan legat en gdrd.

Ekenehultet égonohultot LAr; skog. e» Janzén Subst. s. 287 upptar formen
¢gana n. ’hjuleker’ (sg. = pl.) frdn Forshilla. Om detta ord ingdr som f. 1., har
man vil tagit virke till hjulekrar diir. Jfr Ekenvall s. 72 och dir cit. litt. Fsv.
ekorne, 4. da. egerne ’ekorre’ heter i sydboh. mal ekorre. Jfr Janzén Subst. s. 217 £.
jimte dér cit. litt.

Giret? FBud; skog. — 1796 F nr 20. ¢» M&jl. sammanhiinger namnet med boh.
dial. gira jira, f. ’strimma (pd ko)’, adj. girot jirats 'med vita flickar (om ko)’ samt
no. dial. geire, m. *Strimmel, Kile’, nisl. geiri m. ’trekantet el. kiledannet Stykke:
af n-t, kiledannet Grasplet i en Bjergskraaning’ m. m.
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Handrickningen hanrekniga GAs; skog. e» Namnet ér en ordlek. Formellt
ir det en ning-avledning till ordet handricka ‘ledstdng’. I skogen ligger Handric-
korna (s. 91), som vil dr ursprunget till namnet.

Husmannen FHis; skogsmark. — 1789 F ir 76. ¢» Namnet, som nu ér oként,
torde vara en forkortning av *Husmansskogen e. d. Husman ’inhyseshjon’. Jfr
Bd XVIII,41.

Hale skog halo skéw LBra. ¢» F. 1. kan vara adj. kdl ’ihalig, djup’, men sanno-
likare dr vil, att gdrdn. Hdle ingdr.

Halskogen hgskéwon LKi&. e» SAOB, H 1717 upptar ett appellativ hdlskog
’djup och mérk skog’. Jfr Bd X,137, XVIII,311,.

Murstenen musfern LAn; skogsmark. e» Namngrund okiind.

Opsals skoug Frikne hd? — 1594 JN 147. e» Se Vpsalom ovan s. 27.

Piphulterna pibhéltora FLij; skog. » Namnet sammanhinger vil med Pip-
hulterna, kirr § FHilg. Se ovan s. 106.

Rassen FF; skog. — 1858 F nr 197. «» Fvn. rass, boh. rass, m. *indtarm(ens
Oppning), bakdel’. Ett jamférande namn. Sakupplysningar saknas. Jfr Bd
XVIII,35.

Ryssvran risvrda GKv; skog. e» Traditionen sammanstiller namnet med
ett slag mot ryssarna, men detta &r sikerl. blott en forklaringssigen. Ryssja he-
ter i Grinnerdéd rws men uttalet rjsa férekommer i Hjdrtums sn och rjse i
Kville hd. (Modéer s. 63). Sannolikt féreligger en »uppsnyggadsy form av m$-
lets ras ’‘ryssja’. Jfr betriffande namnets innebdrd Russehdlan s. 109 samt
Bd IX,180.

Silkeskogen sélkaskéwan RBaRy. — silkesskogen 1796 R nr 10; EK. ¢» F. 1.
dsyftar kanske ndgot slags vixtnamn; se Silkemyr Bd XVIII,117, dir dven andra
mdjligheter diskuteras. Jfr dven Silkepinnegatan Bd X,86 och Silkedkrarna Bd
XVI,230.

Svarvestolarne FK6. — 1843 F nr 150. «» Namnet betecknar i akten ett
skogsomride men har vil urspr. avsett nigra héjder e. d. Jfr Swvarvestolen ovan
8. 85 och Bd XX:1,165.

Tjdrrotorna? g@rddara Flv; skog. «» I skogen lir det finnas hilor efter tjir-
brinning. 8. l. dr dunkel. Ett subst. *rofa, bildat till det likalydande verbet, &r
kint i sammansittningen swvinerotor, svimarddar, ’hilor som svinen rotat upp’.
Formellt skulle plur. best. f. av *rofa, f. kunna ingi.

X. Andra namn av skilda slag.!)

Killa, . uttalas i obest. och best. sg. sla. Dy, n. betecknar &ven vattenhila,
kallkilla. Jfr Bd XVIII,314 samt under avd. VI ovan. Virmsel, f. betyder “kill-
spring’.

1) Till denna avdelning ha hanférts &ven en del ur &ldre akter hamtade namn, for vilka
ingen klar lokalbeteckning statt att fa.
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Aspehagekillan, Augustinas kyrka (LSi; bergsklyfta, dir en gumma brukade
balla till), Backekdllan (FHov), Backmans killa (RUL; en viss Backman bodde in-
till), Bagarns rimnor (GKol; killsprang; en bagare bodde intill; jfr Livekdllan), 2
Barlind (FAspRyVa; grinsmirken), Bengtehdlet (FK6; kélla; Bengtan bodde invid),
Bergekillan (FBriStr), Bergskdllan (FLis), Brynfittan (GHol; kélla; »bryntan brynte
liar dar), Brinneribrunnen (RBa), Brannerisbrunnen (FHa), -holjen (-hury RHo;
kallhala), Burekillan (FHov; efter en soldat Bur), Backekdllan (FJ&), 2 Dyet (vatt-
ningsstillen), Ekestodet (égastét LFj; tilliggsplats for ekor), Eldstadsbrinnan (élsta-
bréna GSk; litet eldhirjat omrade med en tomiplats i mitten), Fiskareboden (LKol;
1768 L nr 6; akten ger ingen upplysning om lokalens art), Fiskekillorna (FHov;
killa med smafisk i), Forshilla kast (FFH4,; forshallekast 1794 F nr 55; vil namn
pé- ett timmerkast), Godvattenskallan (GSk; killa med sirskilt sgotts vatten), Glup-
pen (FF; utmark; 1858 F nr 203; se ovan s. 15), Groppekillan (gropageela RUL;
jfr Groppeliden s. 58), Grassans stall (grosas—stdl RHG; brant stille, dér en grd mérr,
Gréssan, ramlat ned), Grivlingestocken (FIv; gilleranordning for gravlingféngst),
Hage dykillon (FH4; dyig kalla i skog), Halt-Olas krege (FIv; Halt Olas Krege 1825
T nr 109; krege *vrd’; jfr Bd X,125), Hedkdllan (FBraStr), Hjilmens klimma (LGus;
sank plats, dir en tjur, Hjilmen, omkommit), Hogkillan (RB4), Holken (RUL; killa
med holk omkring), Holketrakierna (FSt; Hélketrakterne 1854 F nr 199 a; lokal
okand), Horsekillan (FHov; ’hastkdllan’), Husestaden (FHat; tomtplats), Hakans
stuga (LKol; skjul; en viss Hékan lir ha gémt sig dér for att slippa krigstjénst),
Halkastet (LGus; lastageplats; se Halkasteviken), 3 Hiistekdllan, -valtorna (LBr; hés-
tarna brukade valtra *viltra sig, tumla’ dir), Klarkillan (FRy), Knektekillan (RUL),
Kohagskdillan, Korset (RUL; ett kors, inhugget pa en bergvigg utdt fjorden; mojl.
ndgot slags sjomirke), Kungebjorken (kogs- FVa; stor bjork; namngrund okénd; jir
£61j.), Kungseken (FHis; Karl XII lir ha rastat vid eken), Kvarnevran (FKobo),
Kuikiillan (FJ4), Killan Lilla, Stora, Killhilorna (GLiv; igenfyllda kallor), Kdiringe-
killan (RUI).

Lerhélan (FDj; killa), Linden (FHis; 1792 F nr 88; grinsmirke), Lisas kdlla
(GSp), Livekillan el. Livens rinnor (GKol; efter en soldat Liv; kallas dven Bagarns
rannor), Lundekillan (FBe; Lunne- 1863 T nr 220), Lyckehdlan (FSo; killa), Lév-
skjulstrakterna (FSt), Mosterns hal (mostaras_hg¥ Flv; killa; moster ’gumma’), Para-
diset (RStr; naturskén plats), Prostinnans killa (FFu; namngrund okénd), Prdste-
vassen (GPr; vassrugge i Grinnsjon), Rumpekdillan (FBj; vid Rumpekullarna), Ror-
madvirmseln (FJ4; vid Rormaden), Salteriet (RRa; plats vid brygga, dér man sal-
tat fisk), Sikedraget (FStr; killdrag; sike draget 1784 T nr 43), Sjokdllan (LAn; vid
havet), *Skogdraget (FDj; forutsittes av Skogdragshalsen 1846 F nr 160; namn-
grund okind), Smedbergskillan (FBud), Sovdisekillan (FHov), Surbrunnen (RRen;
killa med jarnhaltigt vatten), *Svartekastet (LGus; forutsittes av Svartekastskogen
1830 L nr 39; nu okint; vil timmerkast i mork skog), Sotekille (LAn; Stte-killa
1768 L nr 5; sotvattenskilla nira havsstranden), Tegelugnen (tikdman LKors; plats
med rester av tegelugn), Timkillan (RSt; vid Timkullen), Tjirtrakterna (FSt; plats
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for tjarbranning), Trynekillan (FVa; i Trynet), Tysklandskillan (FHol; namn-
grund okind), Tdssebrunnen (RUL tdssa ’groda’), -dammen (RUL, killa), Tdltans
killa (FTi; jfr Téltekullen s. 86), 2 Varpet (FAspBa; rosen av sten och ris; ingen
tradition bevarad), Vilestiodet (FHu; ’vilostillet’), 3 Virmseln, Alkistan (LFj; plats
vid biick), Asekillan (GHol; vid Asena), Askedraget (FHe; 1876 F nr 248; lokal
okand; jfr Askedraget ovan s. 101), Odegarden (FK4; Ogérden 1834 F nr 133; om-
réde, sannol. forr bebyggt), Osterkillan (GF6), -valen (FBredfj; -hvalen N 3,
hiradskarta i LSA utan artal; boh. v@ls, m. *virdkas’), Ostrakillan (FJ4).

*Agpekrippet RSt. — Forutsittes av Aspe Krepps wrda 1789 R nr 13. «»
Vil krdppe, n. *tringt stille’. Jfr Bd 111,179, IX,110, XVI,149. Av akten framgir
ej vad slags lokal som avses.

Barkebykiillan barkobysela FBro. «» F. 1. Barke- dr vil snarast att uppfatta
som ett tilligg till ett ursprungligare *Bykillan. Betydelsen blir di ’killan, dér
byns invanare barkat (garvat) hudar’. Jfr Barkekdllan Bd XVI,37.

Bastekiillorna bastagelora FIv. «» Hir har man forr rétat lindbark, varav
sedan bast beretts. Se Granlund i Folkliv 1943-44 s. 166 ff.

Bjorneholken FBjTo; markstycke. — 1807 F nr 65. «» Oként. Holk har mojl.
avsett en killa, Det dr viil knappast troligt, att s§ stora djur som bjornar fingats
i holk. Jfr gravlingholk, ravholk *fyrkantig fAngsttrumma for grivling resp. rav’. -

Bjornekvi FBredfj. — bjorneqvi 1803 F nr 92. e» Namngrund okénd.

Bordon FHisTor; grinsmirke. — 1792 F nr 88, e» Okiént. Akten ger inga
sakupplysningar. Ss familjen. ér Bordon kint fran Forshilla.

*Borrds grav, se Kung Borres grav.

Dampen FDj; killa. — 1795 ¥ nr 30. e» Vil damp, m. ’fuktighet, &nga,
dimma’. Jfr dock fsv. damper, m. *férdémning, damm’, Detta senare ord dr okdnt
i boh. Se Bd XX: 1,387 och dir cit. litt.

Damperulten FDj. — Damperullten 1849 F nr 191. ¢» Oként. Akten ger
inga sakupplysningar. Rulf, m. ’liten, rund kulle’. Om f. 1., se foregéende.

Disekiillan FVia. — 1856 F nr 190. «» F. L #r vil kvinnonamn. Disa. Jir
Diserid Bd V,40. Det finns knappast nigon anledning att anta kultisk innebérd
i namnet. Jfr annars Dishdgen Bd V,175 och Disevid NoB 1915 s. 81 f.

Dapekillan débogela LKors. «» F. 1. motsvarar no. dial. dope, m. 'vattenhdl’.
Detta uttalas dven daapa (Ross). Jir Smerdaaparn NG 6,199,

Eskils grav eskols_grdv FBud; rose. «» Enligt signen skulle en konung Hskil
vara begravd dir. Roset ligger emellertid pd Askefjgll, varfor »kung Eskily siker-
ligen #r abstraherad ur bergnamnet, vilket redan 1789 skrives Eskelsfjell. Jir ovan
8. 100.

Femnevale FBredfj; virdkas. — -hvale N 3, hiradskarta i LSA utan irtal.
v 8.1 &r vale *vardkas’. F.l. dunkel.

Galgekillan LH&. «» Jfr Galgberget. Killan skulle ha runnit upp som bevis
pd den pd Galgberget avrittade mannens oskuld. Jfr s. 89.

Gatloppsmarken GMy. — 1838 G nr 49. «» F. L ir gatlopp »straff, som f6rr
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utmittes, forndmligast inom armén och flottan (avskaffat 1812) men &ven for civila
brott (avskaffat 1734)» (SAOB). Backamo ligger ej s8 lingt dirifrdn. Nigon tra-
dition om namnet kinner man ej. Jfr vidare Gateloppsikrarna Bd 1,325.

Getefesset jadofdsat LBe; jeedafésat RUL; brant stup vid havet mellan Berg
och Ulvesund. — Gjeddefestet[!] 1793 R nr 10. ¢» F. 1. dr sikerligen — trots det
ovantat 6ppna uttalet av stamstavelsens vokal — (gen. pl. av) get. S. 1. &r best. f.
av fes(s), n. 'fjart; spillning’.

Glysen glysam GKol; killa. ¢» Boh. glys, m. ’framvillande killspréng’. Jir
aven glysa ’lysa’.

*Grébas(en) FBredfj. — Forutsittes av grdbdse berget 1803 F nr 92. «» 1
akten finns ingen lokalangivelse. Om bas asyftat ndgon basliknande sénka i ber-
get eller ndgon fangstanordning &r ovisst. I senare fallet kunde grd vara ett noa-
namn. for varg. Jfr Sahlgren i NoB 1920 s. 161 ff.

Gravlingestocken FIvRy; grinsmirke. — Griflinge Stocken 1831 F nr 122.
¢«» Namnet anger, att diar funnits en gillerstock f6r grivlingfingst.

Gullborget gulbsryst LBr; omride. «» Namnet sammanhinger vil med det nu
okénda Gullberget och kanske ocksd med Gullborg och Gullborge i den angrinsande
Odsmals sn. Vid Gullborg strax intill sockengrinsen mot Brandsersd har det méjl.
funnits en fornborg. Se GBFT 1918 s. 24. Gullborget ovan skulle d4 kunna vara
en forkortning av ett urspr. *Gullborg(a)berget.

Hackegraven, se Kung Hackes grav.

Hoksvoltkillan? hoksvslisela GKol. «» Namnet, som torde vara forvanskat,
lir ha givits efter en fanjunkare pad Backamo.

HAlndbban FDj; markstycke. — 1795 F nr 30. «» Boh. nibba, f. ‘'mindre nis’
(Nilén). F. L é&r i brist p4 sakupplysningar och uttal flertydig.

Isekillan FKi. — 1795 F nr 29. «» F. 1. dr subst. is eller verbet isa ’frysa
igen’. Jfr Iseforsen Bd XVIIL,171 och dir cit. litt. ‘

Jidbygden j@bsjda. s Namnet betyder sannolikt, sdsom hr Erik Larsson, Ytter-
by, foreslagit, "bygden dir man siger jd (i st. f. ja)’. Uttalet 32 ’jag’ har 1931 upp-
tecknats av Larsson i Forshilla sockens huvudbygd, dér det dock numera dr statt
i utdoende. I fjillbygden uppe mot Hjirtumsgrinsen saknades det dven tidigare.
Det torde ha varit ett kirkommet tillfille for de avligset boende och sméatt for-
aktade fjallborna att kunna ge den centrala Forshéllabygden ett namn med for-
smédlig klang. — Samma namnbildningsprincip tillimpas, d& Svarteborg (Tunge
hd) betecknas som fdsdkon ’for-socken’ av grannarna i Mo; i Svarteborg uttalas
det obetonade prefixet fir- fa- (papekat av hr Larsson).

Krypin FIv; sandmylla. — 1825 F nr 109. ¢» Okédnt. Jfr torpnamnet s. 10.

Kung Borres grav kog_baras grdw RT4; rose. «» »Gravens ligger pd Borrdsen.
Namnet &r ett urspr. *Borrds grav, varur sedan vkung Borre» abstraherats.

Kung Hackes grav koy_hakas grdv RT4; forngrav. «» Kallas éven Hackegra-
ven hakagrdva. Ej langt dirifran ligger *Hakullen & LKol samt Hakesberg och Hak-
asen & LAr. Jfr vidare Hackdsen FHa, som dock ej stricker sig énda hit ned.
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Nagot liknande namn har sikerl. legat till grund. Graven ligger pa en &s och fin-
nes avbildad hos Brusewitz s. 138.

Kung Ranes grav koy_ranas grdv FA. ¢» Namnet #r bildat till Ranneberg, pa
vars sluttning graven ligger.

Kung Ris hég koy_ris hég FStr; mindre kulle 4 Kungsbacken. ¢» Uttalet dr
ungt. Enl. traditionen skulle en kung R¢ ligga begravd ddr. Namngrund okind.

Lindjirns kyrka lin)ens—gdrka FLij. — EK. ¢» Ligger 6verst pd ett hogt berg
och utgéres av ndgra laga stenrader, vilka med sikerhet uppforts av minniskor.
Msjl. har dir funnits en mycket liten bygdeborg eller snarare en (mera tillfallig)
forskansning. Om platsen finnas flera signer, vilka relateras av Oedman s. 187 £.,
Holmberg III s. 254 och Hallenborg s. 68.

Mirkeeken GBaKol; grinsmirke. — 1783 G nr 5. ¢» »En stor och mycket
gammal ek, hilften nyligen afbldst upputir. Nu oként.

Nistekillan ncestasela Fstr. — 1793 F nr 12, avskr. 1941. ¢» Kanske den
niista (forsta, nirmaste) kdllar man kommer till & Strands dgor. Den ligger intill
vigen ned till gdrdarna. Jfr i évrigt namn pd Ndst(a)- Bd 1,232, II,145, 111,209,
IV,119, X,105 m. fl.

Rapasporten FR4; avrosningsjord. — Rabdsporten 1846 F nr 163. «» Oként.
F. 1. dr Rapas och s. 1. port. Inga sakupplysningar i akten.

Ripekillan rébsgele LHo. «» F¥.l dr antingen rdpa, f. ’kospillning’ eller
hojdn. Rdpan. Killan ligger ej langt frin Rdpan s. 96.

Rivbodraget FKi. — Rifbodraget 1836 F nr 133. «» Drag avser vil har nér-
mast nigot killdrag. Jfr om detta ord Franzén Vikbolandet s. 186 ff. och dir
cit. litt. Rawbo ‘rivlya’. Jfr Bd XVIII, 223, 254, 270.

Rivhyttorna réwvhytora FRo; riavlyor. «» Namnet dr best. pl. av ett nu oként
dial. *riohytta. Jir bjornhytta ’primitiv hytta, i vilken jigaren stir pd lur efter
bjérn’. Kanske har *rdvhytta haft en liknande betydelse. Sannolikare &r emeller-
tid, att *rivhytta bor betraktas som en parallellbildning till rdvhus ’ett slags riv-
giller’. Jfr Sahlgren i NoB 1920 s. 164.

Saltkilen sals@l FDr. — EK. o2 Saltkdle ’kittel for saltkokning’. Jfr Bd
III,167, 278, I1X,180, XVI,246 samt det nu okinda namnet (¢l) saaltkietiuls
8. 27.

Saltverket RRen. — 1845 R nr 32, «» Hir har forr funnits ett saltsjuderi. Jfr
Bd XX: 1,39, 50, 221,

Silverbrunnen silvorbran RTA. ¢» Lar ha varit en offerkdlla. Man skall ha
funnit silverféremal i brunnen.

Skarekillan skarasele LAn. — Skére kiilla 1746 Oedman s. 190. «» MojlL
har nigon av slikten Skdre, som pd 1500- och 1600-talen bodde péd Anfasterdd,
givit upphov till namnet.

Slaktarestodet slaktarastst FBro. «» Stille invid en bick, dir man brukade
slakta. Stode, n. ’plats for ndgot’. F. L. dr antingen slaktare eller en are-utvidgning
till slakt.
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Sviirtekiilla FBu. — 1833 F nr 123. ¢» F. L. dr svirta, f. ’svart jord’. Jfr Bd
1,143, 111,243, V,93.

Sotthalet sgthgt FSu; djupt stille nira land i saltsjén. «» Inga sakupplysningar
ha stitt att fa.

Tavan FKi; kas. — Tafva 1836 F nr 133. «» Dunkelt i brist pd uttal. Jir
Tavan ovan s. 128 samt Tévan Bd I1X,176.

Ulvestugan FHis. — Ulfwe- 1789 F nr 76. «» Anges i akten beteckna skogs-
mark. Sannol. har ddr funnits nigot slags fingstanordning fér varg. Jfr Ravhyt-
torna ovan.

Vassrotan FKd. — 1796 F nr 19. «» En sank plats avses. ’Stillet didr vassen
ruttnar’?

Vetten wédon LAn. «» Dir lir enligt uppgift i orten ha funnits ett mirke for
sjofarande. Om vette se Bd II-IV reg.

Virebuskarna LGus; omridde. — 1795 L nr 12. Boh. vira ’vide’.



REGISTER.

1. Ortnamnsregister.

Asterisk framfoér en namnform anger att denna #r konstruerad. Inom citationstecken
sté dels fran den nutida normalformen avvikande &. former ur latt tillgangliga (tryckta)
kallor, dels former som narmare ansluta sig till uttalet &n den officiella formen. — Namn pa
orter utom haradet aro tryckta med kursiv stil. D = Danmark, N = Norge. Jfr i évrigt Inl.
till motsvarande register i Bd II.

Annikekullen 77.
Ansersd 120.
Ansteinen N 110,
Anstensrud N 110.

| *Almerod 112.

| Almesabo 87.
Almgren 29.

| Almas 77.

Abbemosse 101,
Abbildrodt 38.
Abborremaden 101.
Abborrevattnet 60.

Abrahamskasen 112.
Abrahams lycka 112.
Adamshagen 35.
Alebacken 40.

| Alangen 48, 112.
Ammenas XIIT, 1.
Amundevik 5.

; Andal 108,

Ansakrarna 120,
Apelbacken 69.
Apelmaden 101.
Apeln 28, 35, 130.

Alebottnen 108.

Alegiljan 108.

Alehagen 24, 40, 41, 112.
Alehalan 108.

Alekasen 112.

Alekaserna 112.

Alekarren 60, 101.
Alekérret 101.
Alekarrsvattnet L., St. 60, 70,
Alekarrsvattnet L., St. 60.
Alemaden 101.

Alemyren 42, 52, 101.
Aleroset 77.

Aleviken 60.

Allemans kvarn 73.
Al(le)mansskiret 73.
Allmagsholm 71.
Allmagskilen T1.
Allmanskroken 73.
Allmosekullen 87.
Allméannebergen 73, 87, 112,
Allménne vallakrarna 112.
Allméannedkrarna 112.
»Almebergeny» 87.

Almekarr 87.

Almere kuln 112. ,

Andekarr 22, 62, 101.
Andekérrsbicken 69.
Andekarrshagen 7.
Andekirrsvattnet 7, 62, 69,
101.
Anderses hage 112.
Anders Kristians 6.
Anders kullar 77.
Andersmossen 101.
Anders Persas kulle 77.
Andtjarn 62.
Anebo 56.
»Anekjerrswatny 62.

Apeling 35.
Apledalen 35, 69, 108.
Apledalsbicken 69.
Apleflaten 112.
Aplegiljan 108.
Aplehogen 77.
Aplehalorna 108.
Aplelyckan 112.
Aplemaden 101.
Apleremaden 101.
Aplerema sten 101.
*Aplerod 101.
Apleskar 71.
Apotekarevallen 77, 112,
Apotekskullen 77.
Anfasterod X, XIII (tva ggr),I Armoden 4.

40, 45, 46, 47, 49, 50, 64.] Arnebo 2.
*Angard 87. | Arnes Akrama 112.
Angardsfjallet 87. Arnstensgiljan? 110,
Anna-Majas lycka 112. Arons hage 49.
Annas i Giljan 108. *Arshaledalen 110.
Annas aker 112. Arvidsmad 101.
Anneberg 4, 37. Arvakrarna 112.
Annedal 8, 41, 56, 108. Arod XIIT, 41.
Anneflaten 112. Arsd(s) & X1, 46, 69, 75.
Annekéarr? 101. Asbjorns kvi 112.

»Anekarrshagen» 7.
| Anerdd 2.
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Askag 62, 69.
Askagsbicken 69.
Askebergen 16, 77.
Askedalen 108.
Askedraget 101, 133.
Askehagen 112.
Askekullen 78.
Askemaden 101.
Asken 46.
Asmunds hog 78.
Asparna 112.
Aspebranken 78.
Aspebraten 112.
Aspeflaten 112.
Aspegiljan 108.
Aspehagekallan 132.
Asp(e)hagen 1, 112.
Aspekagsen 112.
*Aspekrappet 133.
Aspekullen 78.
Aspekarr 1.
Aspekarrs 6 71.
Aspeledet 75.
Aspeliden 78.
Aspelyckan 112.
Asperenen 112.
Asperunnen 120.
Agpetegen 112.
Aspetangen 71.
Aspevallen 112.
Aspeviken 1, 60.
Aspakrarna 112,
Aspangen 112.
Augustinas kyrka 132.

Backa XIII, 28, 30, 42, 52.
Backamo 30, 84, 95.
Backarna 18, 78.
Backehagen 112.
Backekallan 132.
Backelyckan 112.
Backen 2, 35, 41.
Backmans kalla 132.
Backan 69.

Bagabu N 29.
*Bagar (¥Bagir) 29.
Bagarekullen 78.
Bagarns rénnor 132.
Bagetun N 29.
Baggekullen 78.

Baggens sing 78.
Baggetoften 56.
Bakerod XIII, 29.
Baldersmad 101.
Bankarna 78.

| Bankefjardingen 112.

Banken 41, 78.

Barka gato 53, 58.
*Bark(a)sjobo(da) 29.
*Bark(a)sjén 29, 60, 62.
Barkebykallan 133.
Barkegatan 53, 76.
Barkehagen 53, 112.
Barkekdllan 133.

| Barkemyr 104.

Barkesbo XIIT, 29, 75.
Barkesbovadet 75.

Barkesbovattnet 29, 60, 62.

Barlind 132.

Barlindekasen 18.
Barlindemaden 101.
Barlindemyrarna 101.

| Barlindestenen 78.

Barsnes 51, 71.
Basenom 38.
Bastebacka 30.
*Bastedalen 108.
Bastedalskulle 108.
Bastekillorna 133.
Basteviken 62.
Bastuakrarna 112.
Beckelyckan 30.
»Stora Becke» 121.
Becketorpet 30.
Beckflaten 112.

' Bengtebacken 58, 78.

Bengtehalet 108, 132.
Benjaminsmossen 101.

Berg XIII (tva ggr), 2, 6, 30,

41, 65.

| Bergekallan 132,

Bergelyckan 112.
Bergen 51.

Bergens mad 101.
Berget 2, 3, 18, 46.
Bergsgiljan 108.
Bergsgarden 41.
Bergshagen 112.
Bergs kile 60
Bergskallan 132.

Bergslagen 21, 112.
Bergslaget 112.

| Bergslund 42, 43.

Bergsnas 51, 71.
Bergsrabben 112.
Bergsasen 78.
Berguvarna 112.
Bergakrarna 112.
Berns kullar 78.
Berns odling 112.
Berns rév 62.
Bernts kulle 78.
Bihagen 112.
Bikta berget 87.
Biornnerodt 25.
Bistaberget 87.
Bistadliden 87.
Bisteras 87.

Bistockarna 108.
Bistockehéalan 108.
Bistockehalorna 108.
Bistockekaserna 112,
Bistockekérren 101.
Bistra berget 87.
*Bjara 88.
*Bjurangen 105.
»Bjalledaly 18.
Bjillekullen 87,
Bijallerdal 18.
Bjorback 9, 18, 70.
Bjorkebackebiick 69.
Bjorkebackeklev 75.
Bjorkebacken 2, 78.

Bjorkebo 38.
Bjorkebraten 112.
Bjorkegiljan 108.
Bjorkegéirdet 112.
Bjorkehagen 112.
Bjorkekasen 112.
Bjorkekullen 78.
Bjorkekarret 1061.
Bjorkeliden 78
Bjorkelund 129.
Bjorkemyren 101.
Bjorkesnéret 129.
Bjorkhem 32.
Bjorkholmebratten 78.
Bjérkholmen 54, 71, 78.
Bjorkholmeskaret 71.

| Bjorklunden 25, 129.



Bjorklyckan 112.
Bjorkstigen? 76.
Bjorkas(en) 42, 58, 78.
Bjorkangen 112.
Bjornebergen 78.
Bjérnebraten 112.
Bjornedalen 16, 108.
Bjérnegiljan 108.
Bjornehagarna 112.
Bjornehagen 112.
Bjorneholken 133.
Bjornehalet 13, 108.
Bjornekaserna 112.
Bjorneklamman 75.
Bjornekullarna 78.
Bjornekullen 78.
Bjornekvi 133.

Bjérnemaden ¢, 18, 70, 101.
Bjérnemoarna 112.
Bjérn(ejmossen 101.
Bjoérnemyr(en) 32, 101.
Bjornesmugen 108.
Bjérnevran 112.
Bjornstigen? 76.
Bjornésarna 78.
Bjérnasen 28, 78.
Bjornasedfsen 78.
Bjorstigen 76.
Blackeliden 78.
Blackevatten 3, 60 (tva ggr).
»Blackwan» 60.
Blackakrarne 112.
Blekebacken 113.
Blekehagen 113.
Blekeplatsen 113.
Bleket 113.
Blindeberget 87.
Blockeklevet 75.
Blocken 31.

Blockhalan 108.
Blomstertegen 113.
Blabarshalan 108.
vbladufvemassen» 105.
Bladuven 105.
*Blahus(et) 55.
Blahuskullen 55, 62, 78.
Blahusviken? 54, 55, 62, 78.
Blakullen 87.

Blasopp 14, 44, 58.
Blasvik 54, 60

Blota dyet 14, 101.
Blotehagen 113.
Blotekéarret 101.
Blotemossen 101.
Blstemyr 101.
Bloteskog 129.
Blsétorna 41, 101,
Blotpussen 60.
Blstskog 129.
Bockeberget 78.
Bockedalen 108.
Bockeddden 127.
Bockekullen 34, 78,
Bockemaden 101.
Bockemossen 101.
Bockens kulle 78.
Bockepallen 78.
Bockholmen 60, 71,
Bockholmesund 60.
Bockhusebergen 78.
Bockas 25.
Bogiljan 108.
Bokebréannorna 113.
Bokullen 78.
Bolbergshagen 10.
Bols hzitu 51.
Bolstorp 51.
Bommeledet 75.
Bomossen 101.
Bomullsmyren 105.
Bomyren 40, 101.
Bordon 133.
Borgehagen 113.
Borgelyckan 113.
Borgen 28, 49.
Borglyckan 49.
Borgds 105.
Borrefjall 87.
Borres kyrka 108, 113.
Borres lycka 113.
Borraseberget 78.
Borrasen 57, 78, 84, 87, 105,
108, 134.

*Borras grav 133, 134.
*Borras kyrka 108.
Bottel 121.
*Bottenakrar 113.
Botteningen 113.
Bottnarna 78, 108,
Bottnarnebergen 78.
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| Bottneberget 78.

Bottnekasen 113.

Bottneliden 78.

Bottnen 6, 7, 108.
Bottakrar? 113.

Brak 50, 60.

Brakebacken 69.
Brakedammen 50, 60, 69.
Brandgéardet 113.

Branserod XIII, 26, 42.
Brandserbdsvatten 60, 61, 88.

Brandsgarde(t) 26, 113.
Brandsmoen N 26.
Brankarna 78.
Brasetorpet 36, 57.
Bratteberget 78.
Bratteflaten 113.
Brattefors XTI, 42.
Brattefors kvarn 42.
Bratteforsan 33, 69.
Brattersd XIII, 2.
Bratteskar 71.
Brattas 3, 32, 45
Bratton 71.
Bredamaderna 101.

Bredfjallet X, XTI, XTI, 60, 87,
Bredmossen 34, 101.
Bredmyr 101.
»bredsbacken» 70.
Bredspjallen 113.
Bredstorp 70.
Bredvadet 30.
Bredvik 60.
Bredakrarna 113.
Breisaas N 70.
Breisviken N 70.
Bremsevik 60.
Bremshagarne 113.
Bremsvik X, 43, 60.
Brevik 3.
Bringeberget 78.
Bringebirsberget 78.
Bringebérskasen 113.
Bringebéarslyckan 113.
Bringebérsmyren 101.
Brinken 78.
Brissbacken 70, 88,
Brissberget 70, 88.
Brissbiacken 70.
Brittas 47.
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Broddesmedjan 113.
Broflaten 113.
Brogensmyren 101.
Brogirdet 113.
Brohagen 113.
Brohalan 108.
Broks rudi XIII, 26.
Brokullen 12, 78.
Brokarren 101.
Broliden 6, 78.
Brolyckan 113.
Bromaden 101.
Bromsemossen 101.
Bron 13, 41, 56.
»Brudkullen» 88.
Brunndalen 108.

Brunnefjdll 130.
Brunnemaden 101.
Brunneskogen 130.
Brunnkullen 78.
Brunnsflaten 113.
Brurekullen 88.
Brurepallen 88.
Brusas 30 (tva ggr).
Bryggebacken 78.
Brynfittan 132.
Bryngels ang 113.
Bryniulfs tuft XIIT, 26.
Brackan 45.
Brackedal 45.
Brdk 50.
Branehagen 113.
Bratarna 113.
Bratebacken 78.
Brateberget 78.
Bratebukten 60.
Brategérdet 44, 69, 113.
Brategardsbacken 69.
Bratekullarna 78.
Bratekullen 78.
Brateliderna 78.
Bréatelyckan 113.
Bratemyren 101.
Braten 1, 3, 19, 22, 34, 37, 40,
44, 45, 55, 60, 78, 113.
Bratangen 113.
Brackadal 108.
Brickan 42, 49, 78.
»Brackan» 45.
Briacke 3, 22.

| Brackekullen 78.

Bracket 113.
Bracketegen 113.
Briaknebacken 78.
Briaknebraten 113.
Briknedalen 2, 108.
Briinda kas(en) 113.
Brinda 6én 71.
Brinde berg 78.
Brandebergen 78.
Brandekulle 78.
Briande mosse 101.
Brinde udd 60, 71.

| Brandeuddsbukten 60.

Brandeasarna 78.
Brandasen 78.

Brannan 30, 38, 113, 120.
Brannebergen 78.

| Brannefejden 120.

Briannekullarna 78.

| Branne kulle 78,

Brannekarret 7, 101.
Branneliden 78.
Brannemaden 12.
Brannemossen 101.
Branneribrunnen 132.
Branneriflaten 113.
Brannerikasen 113.
Brénnerilyckan 113.

| Brannerisbrunnen 132.

| Brannerisbacken 69.

Brannerisholjen 132.
Brannerisvallen 113.
Brénnet 113.
Brannfitteberget 78.
Brannorna 113.
Brodskarningen 120.
Brodtegarna? 120.
Broddakra 120.
Brottegen 120.

Bua XIII (tva ggr), 3.
Buabraten 34.
Buakarr 3.
Bubicken 69.
Budalen 108.
Buddeberg 3.
Buddebrickan 78.
Buddegirdet 37, 113.
Bukilen 60.
Bukullarna 61, 78.

Bukullen 78.
Bukullssjoarna 61, 65.
»Bukalls vattns 61.
Bulareangen 120.
Bulekirr 105.
Burebacken 93.
Burekaserna 113.
Burekillan 132.
Burkullen 88.
Burvallen 93.
Buras 54.
Burasarna 88.
Busekérret 101.
Busen 88.
*Busestenen 88.
Busakrarna 113.
Buslatt 4, 22.
Buslattehagen 22, 113.
Buvattnet 1, 24, 61, 65, 69,
71, 72.

Byberget, 78.

| Byhagen 22, 113.

Bykasen 16, 20, 113.
*Bykallan 133.
*Byra 76.

Byreberg 50.

. Byreplatsen 121.

Byringsmaden 105.
Byrmaden 105, 121.
Byrvadet XI, 76, 88.
Byrvand 50, 62, 76.
Byras 50, 88.
*Byriangen 105.
*Bystad 63.
Bystadberget 63, 87, 88.

| Bystadsjon 62, 88.

| »"Bystadvatteny 62.

Bytingen 105.
Byxorna 113.
Balebacke sten 78.
Ballevik 63.
Barekulla 87, 105.
Baremossen? 105.
Barholmen 105.
Basebergen 78, 101.
Baseberget 78.
Basen 10, 15, 78, 108, 113.
Basepallen 78.
Basestenen 78.
Basmyren 101.



Bateviken 61.
Batsmansflaten 113
Batsmans hage 15.
Batsmanslyckan 113.
Batsmanséngen 113.
Batviken 71.
Batvikeskaret 71.
Back 52.
Backaskog 30.
Backe 75, 121.
Bickedalen 108.
Backeflaten 113.
Bickejorden 113.
Bickekallan 132.
Backekéarren 101.
*Backekéarr(et) 101.
Backekarrsmyren 101.
Biackelyckan 113.
Backemyren 101.
Bécken 12.
Biacketegen 113.
Backevagen 75.
*Bxkkia aker 121.
Barkullarna 78.
Béarmyren 101.
Bastefars kvi 113.
Bavean 70.

Bokker boleno XIII, 26.
Bolebacken 15.
Bon(e)flaten 113.
Bonelyckan 113.
Borjehagen 113.
Borjes hal 108.
Bérjes hall 78.
Borjes kas 113.
Borjes klint 78.
Boérjes kulle 78.
Boérjes mad 101.
Bérjes slatt 113.
Borkakrarna 113.
Borsebo 110.
Borsgiljan 110
Bortasflaget 78
Bortas mad 101.
Bortasmyr 101.

Cederslund 10.
Ceders vall 113.

Dalahojd 4.
Dalarna 9, 18, 108.

| Dalberget 78.

Dalbergsvallen 113.
Dalebacken. 78.
Dalegardet 113.
Dalehagarna 113.
Dalehagen 113.
Dalekasen 113.
Dalemyren 102.
Dalen 22, 108.
Dalmaden 102.
Dalsgardet 46.
Dalslid 78.
Dalsliden 1.
Dalakern 113.
Dalakrarna 113.
Dammbackarna 78.
Dammekullarna 79.
Dammekullen 79.
Dammeliderna 79.
Damm(e)lyckan 113.
Dammemad 102.
*Dammemyren? 105.
Dammen 1, 12, 16, 22 (tre ggr),
31, 45, 61.
Dammgatorna 75.
Dammhagen 34, 40, 113.
Dammkasen 113.
Dammkérret 102.
Dammaden 102.
Dammangen 113.
Dampeberget 88.

: *Dampeflaten 121.

Dampen 121, 133.
Damperulten 133.
Dannemyren 105.
Dansarebergen 79.
Dansarekammen 79.
Dansarekullen 13, 79.
Dansebergen 79.
Danseskar 71.
Dansken 79.

i Danske stallarna 110.

Davids vall 113.
De gamla tomterna 113.
Deje 73, 74.

| Delareberget 79.

Delebacken 79.
Delegarden 130.
Del(e)holmen 71.
*Delesmossen 105.
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Det branda 129.
Dikeséingen 113.
Dimmyren 7.
Dirhuvud XIII, 43, 64.
Dirhuvudbukten 61.
Dirhuvudbaden 71.
Dirhuvudholmarna 71.
Disekallan 133.
Djupa bukt 61.
Djupa giljan 108.
Djupeback 69.
Djupedal(en) 69, 108.
Djupedalsbacken 73.
Djupedalsan 69.
Djupe mosse 102.
Djupepallen 79.
Djuperna 63.

| *Diap(er) si6 63.

*Djupet 79.

Djup L., St., 63.
Djupsberget 79.
Djurhult XIIT, 4, 88.
Djurhults mosse 63, 71, 102.
Djurnés 38, 43, 71.
Djurés 88,
Dopplemossen 70, 105.
*Drafn 5.
Dragonhagen 113.
Dragonlyckan 113.
Dragonstaden 20.
Drambyn 5.

Dramsrud 5.

Dramsvik XIII, 5.
Duddemossen 105.
*Duldemossen 105.
Duldevattnet 63, 64.
Dunderhalet 13, 25, 108.
Duple Biacken 70, 105.
Duvedalen 108.
Duvemossen 102.
Dyberget 79.
Dybiéckemossen 102.
Dybécken 13, 69, 102.

Dyena 102.
Dyet 102, 132.
Dygardet 113.
Dyhagen 113.
Dyheden 113.
Dymyren 102,
Dyremyr 102.
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Dyrenss 43.

*Dyresten 69, 88.
Dyrestens back 69, 88.
Dyringevallarna 105.
Dyrasen 8.
Dysumparna 102.
Dyéakrarna 113.
Daligeingen 113.
Déapekallan 133.
Dalsemossen 105.
*Dammedalen 108.
dammedalskallan 108.
Doa korsviken 63, 64 f.

Ecklasjon 100.
Egllebaick 26.
Ekeberg 53, 79.
Ekeblocken 79, 83, 129.
Ekebrankarna 79.
Ekeflaten 113.
Ekegiljan 108.
Ekegilsberget 79.
Ek(e)hagen 113.
Ekehagsliden 79.
Ekehogen 79.
Ekehélan 35.
Ekehogen 28, 79.
Ek{e)kullen 79.
Ekekarret 102.
Ekeliden 79.
Ekeliderna 79.
Ekelund 35, 48, 55.
Ekelundarna 129.
Ekelunden 113.
Ekelyckan 113.
*Ekemyren 102.
Ekemyrs skog 102.
Ekenehultet 130.
Ekerotsberget 79.
Ekestadbergen 79, 87.
Ekestoédet, 132.
Ekevallen 113.
Ekeangen 113.
Ekhagsgrinden 75.
Ekholmen 61, 71, 78, 86.
Ekholmesundet 61.
Ekle N 100.

*Eklid 100.
Ekorretangen 44, 71.
Ekakrarna 113.

Ekésen 13, 21, 42, 79.
Eldstadsbrannan 132.
*Elins backe 79.

Elis backe 79.

Elofs dal 108.

Elofs kas 113.

Elofs sten 79.

Elofs vag 75.

Elversrod XIII (tva ggr), 30.

Enebackarna 79.
Enebacken 6, 17.
Enehagen 113.
Enekullen 79.
Enerkullen 79.
Enerlyckan 113.
Enern 41, 113.
Enertegarna 113.
Engelbrektslyckan 113.
Engelska tradgarden 113.
Enggebeck 26.
Enggelie 26.
Englandskleven 75.
Erikebergen 79.
Eriksdal 57.

| Eriks hage 113.

Eriks kulle 79.

Eriks lycka 113.
Eskilsfjall 100.
Eskils grav 110, 133.
Eskils kldvor 108.
Extra fjallet 31.

Fagergérdet 6.
Faghra bergi 58.
Faghra vergi 58.
Falkerod 12, 16.
Falkesten 88.
Fallet 108.
Falgken 51, 121,
*Falskadkern 121.
Fars nasa 71.
Fasterod 40.
Fedja 120.
Femenarna 113.

| Femnevale 133.

Femakrarna 113, 114,
Femiindarna 113.
Ferrebbekullen? 88,
Fimflaten 133.
Fimékrarna 113.

Finnskaggeflaten 113.
Firrdgs 89.
Fiskareboden 132.
Fiskarebron 75.
Fiskartorpet 22.
*Fisa 58.
Fiskebergen 79.
Fiskekallorna 132.
Fisken 113.
Fiskeskar 55, 71.
Fiskeskarsbaden 71.
Fisunni 58.
Fisurudi 58.

Fjortondarshalan 110.

Fjortondarshalet 110.

Fjuk N 31.

*Fjaderhaneberg 89.

Fjalberget 88.

Fjallbacken 16.

Fjallbokasen 18.

Fjallbygden X, XII, 6, 18.

Fjallen X.

Fjall(et) X, 6, 31, 38, 43, 48,
79.

Fjardingen 113.

Fjareberg 89.

Fjarhanemossen 104.

| Flabbarne 121.

Flabben 121.
Flacket 71.
Flaggberget 79.
Flagskemyren 105.
Flaskepussen 105.
Flaten 61, 114.
Flaterna 114.
Flatevran 61, 114,
Flatholmen 71.
*Flena 89.

Flenas 89.
Flenasebergen 89.
Fleskager Sieg D 121.
Floarna 102.
Flogarna 28.
Flogen 102.
Flotmossarna 105.
Flovallen 114.
Flukullen L., St. 89.
Flundran 114.
Flundresund 61.
Flyen 102.



Flygaretomten 63.
Flykullen 79.

Flytut 46.
Flagbacken Stora 79.
Flagberget 79.
Flagekullen 79.
Flaget 31, 79, 89.
Flagfjallet 31, 38, 79.
Flagkullen 79.
Flagsflaten 114.
Flagsgardet 114.
Flagskaserna 114.
*Flagsangarna? 114.
Flagviken 61.
Flagvikgrunden 71.
Flagakrarna 114.
Flamossen 105.
Flacken? 121.
Flackakrarna 114.
Flingasen 89.

Flask(e)backen 21, 89, 121.
Flaskeskinkan 114.
Flaskakrar 89, 121.
Flogsangarna? 114.
Flojkullen 79, 89.
Foglebergsofset 79.
Forsbergsplatsen 114.
Forsemaden 102.
Forsen 61.

Forshalla 1, 6, 20.
Forshalla kast 132.
Forshillagn 69, 129.
*Forsstocken 75.
Fosstackemyren 75.
Framgirdet 114.
Frammareflaten 114.
Frankekagen 114.
Frankenbergskullen 79.
Frankeparken 129.
Freden 53.
Fredriksborg 8.
Fredriksplatsen 4.
Y¥redriks &ng 114.

Fred(skogs)kaserna 114.
Fredsskogen 129.
Friarebacken 79.
Friborg 50.
Friskebacken 55.

Fruns tange 71.

Fraget 89.

Frackarse 51.

Frakne IX, 51, 123.
Fraknebacka hall 89.
Fraknefjord IX n. 1.
Frokbergsskogen 129.
Frostockebergen 89, 108.
Frostockegiljan 108.
*Funda 6, 69.
*Fundr 6.

*Fund(r)ir 6 f.
*Fundu-os-holt 7.
*Funduszholt 7.
*Fundusz(r) 7.

Funneshult XI, XTII, 6 f., 63.

Funneshultssjon 60, 63, 65.
»Funnsholts Sjon» 63.
Furemans gilja 108.
Furubacksbacken 69.
Furubergen 79.

Furuberget 79.

Furubergsklovan 32.
Furudden 71.
Furukullen 79.
Furulund 10.
Furulunden 129.
Furumans kulle 79.
Furumossen 36, 102.
Furumyren 9, 102.
Furuskogen 129.
Furdkrarna 114.
Furésen 79.
Futtelyckan 31.
Futten 31.

Fykan 31.
Fykelyckan 31.
Fykerud N 31.
Fyrkanten 114.
Fyrakrarna 114, 119.
Fagelas 28, 79.
Faglebergen 79.
Faglekullen 79.
Faglemossen L., St. 102,
Faglemyren 102.
»Fallungs Vatten» 63.
Farekullen 79.
Fabergen 79.
Fabergskasen 1.
Fabrolyckan 114.
Fagassen? 121.

| Fagatsflaten 114.
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Fahusflaten 114.
Fahuslyckan 114.
Fahusékrarna 114.
Fakleven 75.
Fallbraten 114,
Fallomevattnet 63.
*Fallugnen 63.
»Fallungsvattnety 63.
Famaderna 102.
Fargas 48.
»Farjasy 48.
Fiarlemaden 105.
*Farapekullen 88.
Faoggetorp 31.
Faikaas N 31.
Fokerod XIII, 31.
Foélungehagen 114.
Félungen 114.
»For ro skully 45.
*Forsoket 35.

*Foykid 31.

*(Gaddevandt 61.
Galgberget 63, 89, 133.
Galgebukten 63.
Galgekillan 63, 89, 102, 133.
Galgemyren 102.
Galnanas berg 79.
*Galtasjén 63.
Galtebacken 79
Galtegiljan 108.
Galtemaden 102.
Galten L., St. 63, 72.
»Galte Vatten» 63.
Gamlagirdet 114.
Gamle dammen 61.
Gamletradgarden 114.
Gamlevatten 63.
Garn XIII, 7, 8, 108.
Garnegiljan 108.
Carnvindan 8.
Garvarekullen 79.
Gatan 2, 30, 33, 75.

| Gatberget 79.

Gat(e)backen 79.
Gat(e)flaten 114.
Gategrindssnaret 129.
Gategarden 130.
Gat(e)hagen 32, 114.
Gateloppsikrarna 134.
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Gatelyckan 114.
Gatemaden 102.
Gaterenen 114.
Gatetomten 56.
Gatgrinden 75.
Gatloppsmarken 133.
Gatorna 22, 47, 75.
Gatakern 114.
Gaveln 73.
Genan 40.
Genstigsbergen 79.
Genstigskullarna 79.
Germunds klev 79.
Gotefosset 96, 134.
Getekullen 79.
Get(e)ryggen 56, 79.
Geterdset 79.
Getevadet 46, 75.
Getevadsbron 75.
Getevadsan 69, 75.
Giljan 9 (tva ggr), 13, 16, 20,
108.
Giljekullen 79.
Gillerod 42, 75.
Gillerodvagen 75.
Gillinge 52.
Gillingersd 52, 54.
Gillingsmarken 52.
Gillas 55.
Gilmo 26.
Giret? 130.
Gislinga rudhi XIII, 26.
@jellesaasen N 32.
Glanarekullen 79.
Glasmastaregarden 41.
Glasmistaremaden 102.
Qlien 67.
Gluppediket 69.

Glattesten 90.
Gloggesten 90.

Goddal 108.
Godvattensgrottan 108.
Godvattenskallan 108, 132,
*QGodvattnet 63.
Godviken 63.
Gorrvikebukten 63.
Gorrviken 22, 25, 63.
Gossebukten 61.
Govattens dalen 63.
Granbacken 79.

| Grandalen 17.

Granehalan 108.
Granholmen 71.

Granholmeskaret 71.
Grankullen 79.
Grankirret 102,
Granliden 79.
Granmaden 102.
Granskogen 21.
Granas{en) 25, 79.
Grenlyckan 114.
Gretas sten 79.

| Grevegérdarna 21.

Gluppekasen 114.
Gluppemyren 102.
Gluppen 15, 69, 102, 114, 132.

Glyggesten(en) 90.
Glysebergen 79.
Glysediket 69.

Glysen 63, 69, 79, 134.
Glyseviken 63.
Glyteberget 90.
Gladjen 49.

Glantan 49.
Glappekullen 90.

Grevestenen 21, 90.
*Grindasio 64.
Grindbackarna 79.
Grinddalen 108.
Grindeberget 79.
Grindeflackarna 114,
Grindekullarna 79.
Grindekullen 79.
Grind(e)lyckan 114.
Grinden 28, 34, 42, 44, 55.
Grindhammarn 79.
Grindstorp 38.
Grindtorp 16, 23.
Grindakern 114.

: CGrindakrarna 114,

Grinnebacken 37.
Grinneras 90.

Grinnerdd XIII, 28, 32, 90.
»Grinnerddssjobacken» 69,
»Grinnerddssjony 63, 64.

| Grinnsjobacken 37.

*Qrinnsjobergen 64.

Grinnsjobiacken 69.

Grinnsjon 28, 36 (tva ggr), 37,
63, 90, 132.

Grinsvall 5.
Gripetomten 114.
Grisebacken 79, 84.
Grisen 90, 98.
*Gro(a) 8, 69, 122.
Grobed X, 8, 22, 122,
Groheds bick 69.
Grohedshuset 8 (tva ggr).
Groheds lunde 130.
Grolyckan 8, 121.
Gropelyckan 114.
Groppekéallan 132.
Groppeliden 79, 132.
Grorod 8, 121.
Grottebacken 80.
Grumsedammen 61.

i Grytekullen 80.

Grabenemaden 102.
Grabeneviken 64.
*Qrabas(en) 134.
Groppeliden 79, 132.
Gra(e) hund 90, 91.
Gragésekarret 102.
Gragasemyren 102.
Gragasen 90.

Gra mosse 102.
Gra mdrren 90.
Grason 90.

| Gréssans stall 105, 130, 132.

QGrassehagen 114.
Gréassemaden 105.
QGrasseskogen 130.
Grasuggan 90.
Graulven 90.
Granseflaten 114.
Grasbergsmaderna 102.
QGrasgiljan 12, 18.
Graskasen 114,
Grasslingeviken 64.
*Qrisviken 61.
Grisvikskullen 61.
Grasas 14, 80.
Gravlingebergst 80.
Gravlingehurden 80.
Gravlingehalan 108.
Gravlingekullen 80.
Gravlingemaden 102.
Gravlingestocken X1, 132, 134.
Grona bukt(en) 61.
Grona giljan 108.



Grona liden 80.
Grona myren 102.
Groéna sik 102.
Gronasiken 102.
Gréndal 52, 56.

Groneflaten Vastra, Ostra 114.
Gronelund 41.

Groneskog 130.

Grone skog 34.

Gronevik 55, 61.

Gronas 80.

Gronang 44.

Grotabukten 61.

Grotan 44, 70.

Grota vad 75.

Gubbeberget 80.
Gubbehalan 108.
Gubbejorden 114.
Gubbekasen 10, 114.
Gubbelyckan 114,

Gubbens vrd 114.

Gudebo 64.

Gudevattnet 64.

Gudslundr N 73.
Guldborgarna 122.
Guldbratarna 114, 122,
Gulensmyr 73, 102.

Gule sten 80.

Gullberget 134.

Gul(l)berget 90.

Gullbergetz myr 90.
Gullbergshulan 90.
Gullbergslyckan 114.
Gullborg 134.

Gullborg 122, 134.

Gullborga 134.
*Gullborg(a)berget 134.
Gullborget 134. ’
Gullvattnet 64, 90. |
Gumpelocke 38.
Gungsekullen 80.
102.

Gungsemaden
Gungsasen 80.
Gunnared 105.
Gunnarsflaten 114.
114.
Gunna(rs)mosse 103.
Gunnars vik 61.
Gunneflaten 114.

Gunnerskoug 130.
10

Gunnars hage

| Gunnersd 44, 130.

Guslund N 73.
Gusserod XIII, 44, 119.
Gusserdd vale 80.
Gusslund 71, 73.
Gusslundsén 71.
Gustavas grind 75.
Géangetradet 76.
Gardskarret 102.
Gasebacken 80.
Gaseberget 80.
Gas(e)dalen 108.
Géasedammen 61.
Gés(e)hagen 12, 80, 114.
Gasehalan 108.
Gasekullen 80.
Gasekirr 22, 102,
Géselyckan 114,
Gasemaden 102.
Gasevadet 75.
Gasgardet 114.
*Gasviken 61.
Gasviksbergen 61.
Géaddevattensberget 61.
*Gaddevattnet 61.
Géardemossen 102
Gérdena 114.
Gardeskasen 114.
Gérdeskullen 80.
Gardet 4, 69, 114.
Gardhem 6.
Gérdsbiacken 69,
Gardslyckan 114.
Géardsmaden 102,
Gastgivaregarden 8.
Gobergen 80.
Gokemossen 102.
Gopan 122.
*(Gopedingen 122.
Goras 106.

Gosta backe 80.

Hoapnes N 93.

Hackegraven 90, 134.
*Hacket 90.

Hacksasen 90.

Hackasen 90, 91, 134.
Hagarna 4, 6, 41, 46, 48, 49.
Hagebukten 61.

Hage dykallan 132.
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Hagegéardet 55, 114.
Hagekullen 80.
Hagekérret 102.
Hagelyckan 114.
Hagemyren 102.
Hagen 13, 17, 55, 57, 114.
Hagevallen 114.
Hagleberget 91.
Hagékrarna 114.
Hakesberg 90, 91, 134.
vHakuas» 90.

| Hakullen? 91, 134.

| Hakésen 91, 134.

Haljersrod XIII, 8.
Hallagirdet 114.
Hallarna 80.
Halleberget 80.
Hallebrackan 3.
Hallegrinden 75.
Halleliden 80.
Hallelyckan 114.

Hallemaden 23, 102.
Hallemyren 44.
Hallen 23, 25, 80.
Hallevadet 75.
Hallingarna 80.
Halsebacken 80.
Halseberget 80.
Halsekullen 80.
Halsemyren 102.
Halsen 22.
Halsetangen 71.
Haltebacken 91.
Haltetorpet 91.
Halt-Olas krege 132.
Halvors brate 114.
Halvorshagen 114.
Halvors hatt 80 (tva ggr).
Halvsuledalen? 110.
Hammaneliden 53, 56, 57, 80.
Hammarberget 80.
Hammarkullen 80,
Hammarliden 80.

| Hammarmossen 102.

Hammarn 56, 80.
Hammarsberg 80.
Hammersberg 22.
Hamneberget 80.

| Hamnekullen 80.
| Hamnen 53, 130.
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Hamneakrarna 114.
Hampelyckan 114.
Hampeakern 114.
Hampéakrarna 114.
Handalarna 110.
Handréckorna 91, 131.
Handrackningen 131.
Hanliden 110.
Hanseberget 80.
Hansebécken 69.
Hanseflaten 114.
Hansekasen 114,
Hansekullen 80.
Hanseréd 10.
Hanses karr 102.
yHanses Torp» 13.
Hansestugan 34.
Hanstorp 13.
Haraldsberg 29.
Harestenen 80.
Hargen 122.

harril 26.

Harasen 80.
Hasemossen 106.
Hasselbacken 4.
Hasselsgarden 12.
Hasselslyckan 114.
Hasselén XI, 8, 71, 73.

Hasslebacken 10, 16, 32, 80.
Hassledalen 108.
Hasslegiljan Stora 108.
Hasslehagarna 114.
Hasslehagen 114.
Hassleholmarna 71.
Hassleholmen 71.
Hasslehalorna 108.
Hasslekarret 102.
Hassleliden 19.
Hassletegen 114.
Hasslevallen 114.
Hassmansbécken 69.
Hattebergen 80.

Hattedalen 8, 21, 102, 130.
Hattehagen 9, 21.
Hattekasen 9, 21.
Hattemosse(n) 9, 102.
Hatten 9, 80.

Hatteskogen 130.

Hatted 80.

Haukariodre 26, 53.

| Havdarna 80.
Havdekasernall4.
Havdelyckan 114.
Havden 80, 85.
Havregirdet 114.
Havrekasen 114.

| Havrelandet 114.
Havrelyckan 114.
Havrelandet 114.

| Havremaden 102.

| Havas 9, 53, 80.
Havéasen 80.
Hedbacken 56, 80.

Hede XIII (tva ggr), 9.
Heden 22, 114.
Hedeakrarna 114.
Hedkallan 132.
Hedas 33.
Helges kas 114.
Helges kulle 80.
Helges mad 102.
Helgeséngen 114.
Helgeviken 42,
Helgas 91.
Hellgrensgrinden 58.
| Helvetesflaget 91.
Hemgérdet 114.
Hemjorden 114.
Hemskogen 130.
Hemékrarna 114.
Hennings brate 114.
Henriks back 69, 80.
Henriks kulle 80.
Henriks lid 80.
Henriks mad 102.
Henriks myr 102.
Hermans mad 102.
Hermanstorpet 6.
Herrbraten 114.

Herremansjorden 114.
Herremanskérret 102.
Herrgarden 41.
Hjelméasekullen 91.
Hjelmasetegen 91.

| Hjelmsaslyckan 91.
Hjorteberget 80.
Hjortemyren 102.

Hjdlmberget 80,
Hjalmehagen 114.
Hjalmehélan 108.
Hjalmemyren 102.
Hjalmen 80.

Hjalmens klamma 132.
Hjalmetangen 73.
Hjalmhagen 17, 47, 114.
Hjalmudden 74.
Hjalmakrarna 114.
Hjalmas 25, 42, 80, 91.
vhoberénningeny 115.
»Hofhult» 53.

Hog 53.

Hogarna X, 9f., 18.
Hogeberg 91.
Hogelyckan 114.
Hogen 9, 13, 80.
Hogesrenen 114.
Hogkallan 132.
Hoglund 41.
Hogmans backe 80.

| Hogseflaten 114.

Hogselyckan 114.
Hogséngen 114.
Hogakrarne 115.
Hoksvoltkallan? 134.
Holkedy 102.
Holken 132.
Holketegen 102, 122.
Holketrakterna 132.
Holl 30.

Hollskogen 130.
Holmarna 4, 25, 71.
Holmebacken 80.

| Holmen 10, 32, 34, 45, 71, 80,

115.

Holmesanden 71.

Holmeskaret 71.

Holmestad XIIT, 32, 34.

Holmestenen 80.

Holmetangarna 71.

Holmevallen 115,

Holmevattens back 69.

Holmevattnet L., St. 32, 61
(tva ggr), 72.

Holmsflaten 115,

Hjortessélan 64, 98, 104, 107.| Hon 122.

Hjortevattnet 80.
Hjalmarna 17, 21, 80, 114.

Hopahagen 115.
Hoparunningen 115.



Hopastycket 115.
Hopéakrarna 115.
Hornkullen 91.
Hornskedebergen 55, 80.
Hornskedet 53, 55, 80.
Horseberget 80.
Horsebraten 115.
Horsekullen 80.
Horsekallan 132.
Horsemossen 102.
Horsemyren 102.
Horsesten 80.

Hova XIIT (tva ggr), 10.
Hovallen 122.
Hoven 44.
Hudal 111.
Hudalen 31, 110.
yHufvad Tofta» 11.
Hugget 15, 24.
Hukebergen 91 (tva ggr).
Hulorna 115.
Hulstyckena 115.
Hultebackar 80.
Humlebackarna 80.
Humleberget 80.
Humlegiljan 12.
Humlegarden 21, 80, 115.
Humlegardsgardet 115.
Humlegérdslyckan 115.
Humlehagen 115.
Humlekaserna 115.
Humlekullen 80.
Humlemaden 102.
Humlemadsgérdet 115.
Hummerskaren 71.
Hundebanken 80.
Hundebergen 80, 102, 115.
Hundebeten 122.
Hundedalen 109.
Hundehalan 109.
Hundeklamman 77
80.

Hundekullen 80, 115.
Hundemaderna 102.
Hundemossen 102.
Hundemyren 102.
Hunden 115.
Hundstockegiljan 109.
Hundestockeledet 75.
Hundestocken 75, 91, 109.

(tva ggr),

Hundeviken 61.
Hundhagen 115.
Hungeras 91.
*Hurddalen 31.
Hurdeberget 80.
Hurden 55, 57.
hurth bélithberg 26.
Husebacken 32, 80.
Husebergen 80.
Huseberget 80.
Husedalen 109.
Husegiljan 109.

Husegérdet 29, 49, 115.
Husehagen 115.
Husekaserna 115.
Husekullen 80.
Huseliden 80.
Huselyckan 30, 115.
Husemyren 102.
Husen 49.
Husestaden 115, 132.
Huset 45, 49, 57,
Husevallen 115.
Husgiljan 11.
Husmannen 131.
*Husmansskogen 131.

| Husasarna 41.

Husésen 57, 80.
Huvholmen 110.
Huvudet 91.

Huvudtoften XIII, 11.
Huv(ud)adkern? 122.
Huvudakrarna 122.
Hvelven N 95.
Hyggedalen 109.
Hygget 130.
Hyndan 91.
Hyttegérdet 115.
Hyttehagarna 115.
Hyttehagen 56.
Hytten 115.

Hékans hage 115.
Hakans kulle 81.
Hékans lycka 115.
Hakans stuga 132.
Hala berget 81.
Hala maden 46, 102,

Halan 15, 18, 43, 45, 109.

Hale XIII, 45.
Haleberget 81.
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Hale brate 115.

| Halegrinden 75.

Hasle hage 37, 115.
Halekaserna 115.
Hale kulle 45.
Halekarr 102.

| Halemosse(n) 11, 24, 102,

Haleskiftet 115.
Hale skog 131.
Hale stall 110.
Hale stenar 81.
Halet 56, 57.

Halkastet 132,

Halkasteviken 64, 132.
Halleréd 11.
Hal(l)sdal 109.
Hallsgatan 75.
Hallsmyr 69.
Hallsmyrsback({en) 69, 70.
*Hallyckan? 115.
Halnabban 134.
Halorna 21, 102, 109.
Halskogen 131.
Haltegarna 115.
Halterna 130.
Haltlyckan 115.
Haltsmyr 102.

| Haludd 72, 73.

Halvagen 75.
Halakrarna 115.
Havhalt XIII, 53 (tva ggr).
Hévidsbacken 81.
Haggebacken 81.
Héaggebergen 81.
Haggedalen 109.
Haggeflaten 115.
Haggegiljan 4, 109.
Haggegarden 37.
Hdgnaden 123.
Halgerod 11.
Halgerodsjon 56, 61, 79.
Halgerodsvattnet 61.
Halgerods 4 58, 69.
Halgan 12, 69, 70.
»Haljersrod» 8.

| Hallarna, 58.
| Halle X, XTII, 45, 50, 69 (tva

ggr).

| Hallebacken 45.

Hallebécken 69 (tva ggr).
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Hallesas 32.
Halleviken 61.
Hallungen, L. 32, 64.
*Hallungséas 32.
Hallyckan 44.
Hangedyen 102.
Haradsdomarn 92, 95.
Harlyckan 122.

Hasslerod XIIT (tva ggr), 12.

Hastamosse 102.

Hastamyren 102.

Hastedalarna 109.

Hastedammen 61.

Hastekasen 17.

Hastekaserna 115.

Hastekullen 81.

Hastekallan 132.

Hastemaden 17, 102.

Hastemyren 186.

Hastepallen 81.

Hastestaden 87, 115.

Hastetjarn 61.

Hastevaltorna 132.

Hasthagarna 115.

Hasthagen 9 (tva ggr), 11, 13,
18 (tva ggr), 43, 115. |

Hasthalan 109.

Hastkaserna 115.

Hastskohalan 109.

Hastskomyren 102.

Hastskon 32, 115.

Havjedalen 69, 111.

Havjedalsbicken 69. |

Héaxekullen 81.

»Hogy 653.

Hogaberg 81.

Hoga kas 115.

Hogalid(en) 12, 13, 81.

Hoga liden 33, 34.

Hogbergen 81.

Hogeberg 81.

Hoge berg 81.

Hogebergen 81.

Hoége brate 115.

Hogekulle 81.

Hogekullen 81.

Hogelid 81.

vHogelund» 52.

Hégen 10, 12, 14, 30, 33, 40,
81, 92.

*Hogevall 115.
Hogevalls hage 115.

i Hogeas 81.

Hoggerod XIII (tva ggr), 26,
53, 69.

Hoggerods back 69.

Hoggrens mosse 102.

Hoglund 130.

Hogmyren 102.

Hogseliden 92.

Hogas 81.

Hojden 58.

Hojderna 81.

Hojentorp XIIT, 55, 115.¢

Hokemyren 102.

»Hokerod» 53.

Hokevadet 75.

Hokhuitskasen 115.

*Hoénsbarsmyren 1086.

| Honseberget 21, 81.

*Honsebér(s)berget 21.
Honsemyren 106.
Horgropen 109.
Horgsrdet 115.
Horkasen 115.
Horkullarna 81.
Hérlyckan 115.
Horrenen 115.
Horvallen 115.
Hoévdingarna 122.

| Hovdingebanken 92.

Hévdingen 92, 122.

| Iglevattnet 61, 69.

»Ikornetangeny 44.
Ingasflaten 115.
Ingeborgs kalgard 115.
Ingeborgs nedre vanda 115.
Ingeborgstomten 115.
Ingeborgsingen 115.
Ingegérds klev? 81.
Ingmans bryggor 72.
Inland IX.
Innsiobergen 64.
*Insjon 64.

Intagan 23, 115.
Intageberget 81.
Intaget 29, 115.
Intagorna 115.
*Intéknaden 122.

Intaknan 122.
Isakelyckan 115.
Iseforsen 134.
Isekallan 134.
Ivarsbo XIII, 13, 69.
Ivarsbobicken 69.
Ivargbosjon 61.

Jacken 123.

Jackens akerjord 123.
Jaktevik 64.

Janshagarna 115.
Jansmaden 102.
Jensekullen 81.

Jensemyren 102.
Jeppekullen 81.
Jesperhagarna 12.
Jesperhagen 22.

Johannas kammaren 32, 109.
Johannes park 130.
Johannes slatt 115.
Johannes Svensas vall 115.
Jonas brate 115.

Jons huvuad 72.

Jons kulle 81.

Jonsgvall 115.
Jordbargkullen 81.

| Jordfallet 115.
| Jordfallsbranken 81.

Jordmyredammen 61.
»Jortevattnetr 64.

| Jungfrubalan 109.

Jungfrupattarna 81.
Jutédkrarne 115.
Jyrings mosse 4.
Jabygden X, 134.
Jammerbacken 16, 42.
Jammerdalen 109.
Jamnfjallet 81.
Jarnhylstren 92,
Jdtsbol 13.
Jdrsalen 123.
Jarsall? 123.
Jattebryggan 75.
Jéattehuset 92.
Jattekullen 81.
Jattesas 13.
Jattesatet 92, 98.
Jonsehagen 115.
Jonses kulle 81.

123.



Kaffeflaten 115.
Kaffekullen 81, 115,
Kajeberget 81.
Kajkhagen 123.
Kakelugnstjdrn 63.
Kakelose backe 42.
Kalfhaghanom 38.
*Kalklep 26.
Kalklepshedi 26.
Kall(en) XI, 92, 102.
Kallholmen 72.
Kallsbergen 92.
Kallsmossen 102.
Kalserod 42.
Kalveberget 81.
Kalvebraten 10, 115.
Kalvedalen 109.
Kalvehalan 109.
Kalv(e)kaserna 115.
Kalvekullen 81.
Kalvelyckan 115.
Kalv(e)maden 102.
Kalvhagen 2, 15, 38, 47,
81, 115.

Kalvhusbacken 35.
Kalvhusdammen 61.
Kamansvagen 75.
Kappeklev 77.
Kapprinnan 77.
Kardusedammen 64.
Karins hala 109.
Karl XII:s slott 81.
*Karlen 92.
Karlkoppegérdet 123.
Karlsberg 14.
Karlsborg 50.

Karls hage 115.
Karlskytiaberget 123.
Karlglund 4, 10, 115.
Karolinas mosse 102.
»Karusedammen» 64.
Kagebacken 81.
Kasebukten 61.
Kasgedalen 109,
Kasegiljan 109.
Kasegardet 17, 115.
Kasekullarna 81.
Kasekullen 81.

Kasemarken Norra, Ostra 130.
Kasen 8, 9 (tva ggr), 11, 13,

14, 16, 17 (tva ggr),
23 (tva ggr), 34, 35,
53 (tva ggr), 56, 57,
115.
Kasepussen 21.
Kaserna 4, 18, 20, 24,
Kasesjon 61.
Kashagen 115.
Kasperhagen 48.
Kastebergen 81.
Kastekullen 81.
Kastet 22, 81.

18, 22,
417, 49,
58, 72,

115.

| Kasthagen 115.

Kastmyr Lilla, Ovra 102.
Kasudden 72.
Kattedyet 102.
Kattegatt 115.
Kattekullen 81.
Katteviken 61.
*Katthagen 115.
Katthagsbergen 115.
Kattholmen 61, 72.
Kattholmssund 61.
Katthalet 42, 47 (tva ggr), 103,
109.

| Katthalsmossen 103.

Kattsjon 61.
*Kattstenen 81.
Kattstens Roret 81.
Kattakern 115.
Kavlebromaden 103.
Kavlemossen 103.
Kavlemyren 103.
Kavles park 130.
Kedberget 81.
Kellebergs Lider 61.
Kersting lycka 115.
Kerstins vase 103.
Kesekullen 81.
Kessleberg 67.
Kiarre 27.
Kilebergen 92.
Kilen 115.
Kilasberget 92.
Kistemaden 106.
Kttelsberget 92.
*Kittlehogen 92.
kittlehogs Bergen 92.
Kjatekas 123.
Kjellserod 4.
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Kijoerstein N 47.
»Kjorsviky 65.
Klampebergen 81, 106.

| Klampekullarna 81.

Klampemaden 106.
Klarkallan 132.
Klaufua holte XIII, 58.
»Klenby» 16.
Klenetorpet 10.
Kleveberget 81.
Klevegrinden 75.
Kleveliden 81.
Klev(en) 13, 18, 45, 50, 55, 58,
81.
Kleverna 75, 81.
Klevshagen 45.
Klintekasen 18.
Klintekullen 18, 81.
Klinten 21.
Klippeberget 81.
Klippeskogen 130.
Klipporna 81.
Klockaremyren 103.
Klockarestigen 75.
Klockaretegen 115.
Klockaretoften 54.
Klockarevran 36.
Klockarhagen 115.
Klockarliden 81.
Klockekullen 81.
Klaberget 92.
*Klakutteberget 92.
Klavan 32.
Klavekaserna 115.
Klavstenen 81.
Klamby 16.
Klamman 75.
Klammehagen 12, 115.
Klappebro 75.
Klappebacken 69.

Klipp(e)heden 20, 115.
Klappemaderna 103.
Kléappemosse(n) 69, 103.
Klappemyr 103.
Klappevattnet 64.
Klappon 20, 72.
Kloverlyckan 115.
Knalten 81.
Knappelskullarne 81.
Knarrekullen 81.
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Knektekallan 132.

Knektelyckan 115.

Knektetorpet 58.

Knipebacken 81.

Knipebergen 81.

Knipeflaten 115.

Knipehalan 109.

Knipelyckorna 115.

Knipemaden 103.

Knipen 54, 61, 81, 103, 109,
115.

Knipesjon 61.

Knipeangen 115.

Knippleberget 92.

Knipplekullen 57, 92, 103.

Knipplemyren 57, 103.

Knutemyren 106.

Knutékersandan 115.

Kndppan 4.

Knéappet 4.

Kobbisevagen 77.

Koberget 81.

Kockemyren 106, 123.

Kockhagen 123.

Koddé(deyn 127.

Kohagen 43, 115.

Kobhagsbacken 41, 81.

Kohagsgardet 115.

Kohagskallan 132.

Koholmarna 72.

Koholmen 72.

Kokullen 81.

Kokérr 103.

Kolaremyren 103.

Kolbengtserod XIII, 33, 46.

Kolbengtserodsjon 45, 61, 64,
75 (tva ggr), 112.

*Kolbjornsvattnet 61, 64, 112.

Kolboden 115.

Kolbodkasen 115.

Koleholmen 14.

Kolekarr 103.

Kolgarden 115.

Kolhagen 115.

Kolhalorna 109.

Kollkind 19.

Kollyckan 115,

Kolystret 123.

Komaden 103.

Kommerselyckan 115.

Kommersesvall 41, 115.
Kommingebacken 92.
Kommunskogen 130.
Komyren 103.
Kongebergen 93.
Konngsbacke 26.
Konungsberg 14, 26.
Konungsbol XTII, 14, 26.
Kopaas N 15.
Kopangen N 15.
*Koppedammen 64.
Koppedammsbergen 64.
Koppungen X, 14.
Koppungen 14.
Koppungean 69.
Korintebergen 93 (tva ggr).
Korinterud 93.
Kornhagen 115.
Kornjorden 115.
Kornlyckan 115.
Korpebergen 81.
Korpeberget 81.
Korpekullen 81.
Korpelyckan 115.
Korpemyren 103.
Korpereden 56.
Korpralsliden 81.
Korpas 4.
Korsbicken 70.
Korsekaserne 123.
Korget 132.
Korsmyren 103.
Korgskillnadsberget 81.
*Kors-stenen 93.
Korstenen 22, 93.
Korstensholmen 72, 83.
Korsviken 43, 46, 48, 63, 64,
68.
Korsé 70.
Kortan 115.
Korthalan 20, 109.
Korthalehalet 109.
Kortjorden 115.
*Korverod 123.
Korversdvallen 123.
Korvé 123.
Koryrsholmarna 72.
Korapebergen 88, 93.
Korapeberget 96.
Kotangegrunden 72.

Kotangen 72.
Kraftetomten 10, 115.
Krakebacken 82.
Krakegardet 115.
Krakehagen 115.
Krakekullen 82.
Krakelyckan 115.
Krakemérren 115.
*Krakemarrsbacken 82,
Kraklyckan 116.
Kransemaden 23.
Krappeklev 75.
»Kreken» 41.

Kriken 41, 116.

Kringeln 42, 43, 75, 116.
Kringlemossen 103.
Kringlevigen 75.
Kristergarden 18.
Kristiansflaten 116.
Kristineberg 57.
Kristinedal 12.
Krokarna 116.
Krokdalarna 109.
Krokeberget 82.
Krokedalen 109.

| Krokegérdet 116.

Krokehandal 110.

Krokeliden 82.

Krokelyckan 116.

Krokemaden 103.

Kroken 31, 41, 58, 82 (tva ggr),
109, 116.

Krokevattnet 61.
Krokflaten 116.
Krokige gubben 93, 95.
Krokknivarna 123, 128.
Krokkniven 124.
Kroklyckan 116.
Krokskullen 82.
Krokvallen 116.
Krokakern 116.
Krokékrarna 116.
Krongérdet 124.
Kronovallarne 124.
Kroppevattnet 61.
Kruseflaten 116.
Krusekullen 82, 116.
Kruseliden 49.

| Kruset 31.

Krypin 10, 14, 134.



Krakan, L., St. 72.
Krakebergen 82.
Krakekullen 82.
Krakholmen 72.
Kriklingekullen 93, 123.
Krisebergen 82.
Kroésehalan 109.
Krosepallarna 82.
Kulan 116.
Kullegardet 116.
Kulleliderna 82.
Kullelyckan 116.
Kullemaden 103.
Kullemyren 103.

Kaullen 6, 10, 19, 34, 47, 55, 58.
Kullakern 116.

Kullakrarna 116.

Kullingen 116.
Kumminbacken 92.

Kung Borres grav 133, 134.
Kungebjorken 132.
Kungegravarna 116.

Kung Hackes grav 90, 134.
Kung Ranes grav 135.
Kung Ris hog 135.
Kungsbacken 22.
Kungseken 81, 132.

Kurran 22.

Kurrebergen 93.
Kurrehagen 124.
Kvarnbanken 82.
Kvarnberget 82.
Kvarnbéacken 69.
Kvarnebacken 82.

Kvarn(e)dalen 109.
Kvarn(e)giljan 109.
Kvarnegardet 116.
Kvarn(e)hagen 56, 116.
Kvarnehulan 109.
Kvarnehalan 109.
Kvarnehalorna 109.
Kvarn{e)kasen 10, 116.
Kvarnekasarna 116.
Kvarnekullen 22, 82.
Kvarn(e)liden 82.
Kvarneliderna 82.
Kvarn(e)lyckan 41, 116.
Kvarnemaden 11, 46, 103.
Kvarnen 41.
Kvarn(e)vallen 116.

Kvarnevran 132.
Kvarnholmen 72.
Kvarnjorden 116.
Kvarnstenen 11, 82.
Kvarnstensbergen 82.
Kvarnstenshagen 116.
Kvarnstensmyren 103.
Kvarnakern 116.
Kvarnasen 82.
Kvarndangen 116.
*Kvatrandi 33, 69, 70.

Kvatronerdd XIII, 33, 70.

Kvekevallen 116.
Kvibacken 82.
Kviberget 82.
Kvibranken 82.
Kvibicken 69.
Kvidalen 69.
Kvierna 116.
Kvigemaden 103.
Kvikaserna 116.
Kvikallan 132.
Kvillebacken 18.
Kvilyckan 116.
Kvimaderna 103.
Kvimyren 103.
Kvin 25, 55, 116.
Kvinne(r)backen(n) 93.
Kvitterstomten 29.
Kvivallen 1186.
Kvidkrarna 116.
Kycklingedalen 109.

Kyrkebacka 15.
Kyrkebacken 82.
Kyrkebergen 82.
Kyrkeflaten 116.
Kyrkehagen 116.
Kyrkeliden 46, 82.
Kyrkelyckan 116.
Kyrkerenen 116.
Kyrkestigen 75.
Kyrketangen 72.
Kyrkogarden 116.
Kyrkoslatterne 116.
Kyrkvallen 116.
Kaleholmen 15.

| *Kaleled 75.

Kaleleds Sten 75.
Kalgardslyckan 116.
Kéalhagarna 116.
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Kalhagen 116.
Kaldkrarna 116.
Kalangen 1186.
Kareberget 93.

| Karod 16, 93.

*Kalda 15.
Keldaug(h)um 27.

Kallan Lilla, Stora 132.
Kallarebacken 82.
Kaillarebraten 10, 116.
Kallareflaten 116.
Kallarehagen 116.
Kallarelyckan 116.
Kallarevallen 116.
Kallareflaten 116.
Kallarkasen 116.
Kallbergshagen? 116.
Kallbergslyckan 116.

| Kallebacken 82.

Kailleberg 61, 82.
Killebergsdalen 13, 61.
Kallebergsvattnet 61, 70.
Kalleflaten 116.
Killegatan 75.

Kallegren 15, 65.
Kallehagen 116.

| Kallekasen 116.

Kalleliden 82.
Killemaden 103.
Kallemyr 103.
Kallerod 15.
Kallesiken 103.
Kalle sjo 15, 65.
Kalleskogen 130.
Kalleviken 61.
Kallhagen 16, 116.
Kallhalorna 132.
Kalltegarna 116.
Kallakern 116.
Kallakrarna 116.
Kallasen 82.
Kallangen 116.
Kampen 93.
Karingebacken 82.
Karingehoppet 93.
Karingekleven 41, 75.
Karingekleverna 75.
Karingekéallan 132.
Karingelyckan 116.
Karingeplagan 82.
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Karingestenen 82,
Karingetegen 116.
Karingevattnet 65.
Karingflaten 116.
Karingéngen 116.
Kirleksbacken 82.
Karleksberget 82.
Karleksgrinden 75.
Karlekshalan 109.
Karr XTIIT (tva ggr), 27, 46. |
Karrebergen 82.
Karret Stora 103.
Karrstegebicken 69.
Karrstegen 47, 69.
Kdrtared 42.
Kattekas 116.
Kattleberget 67.
Kolnebackarna 82.
Kolebacken 82.
Kolneberget 82.
Kolnedalen 109.
Kolneflaten 116.
Kolnegardet 116.
Kolnehalan 109.
Kolnekullen 82.
Kolneliden 82.
Kolnelyckan 116.
Kolnemaden 103.
Kolnevallen 116.
Komedkrarna 116.
Kolset N 42.
Kaopersd XIII, 16.
Korsvik? 65.
Kortegarden 42.

Ladbacken 82.
Ladberget 82.
Ladflaten 116.
Ladhagen 40.
Ladkaserna 116.
Ladkullen 82.
Ladlyckan 116.
Ladskiftet 116.
Ladudden 72.
Ladugérdsflaten 116.
Ladugardsgardet 116.
Ladugérdslyckan 116.
Ladugardsakern 116.
Ladugardséngen 116.
Ladakrarna 116.

Laggarehagen 116.
Laggvedshalan 109.
Lamm(e)hagen 116.
Langa riodre 27.
*Lapparesylarna 124.
Lappresularne 124.
Larseberget 82.

| Larsekullen 82.

Larses hérne 130.
Larses kulle 82.
Larses tomt 1186.
Larshagen 116.
Lassehagen 116.

| Lasses hala 109,

Lastebergen 82.
Latmansberget 82.
Laurensplatsen 42.
Laverod 124.
Laxetomten 96.

Ledgrinden 75.
Ledliden 82.
Ledakrarna 116.
Lejongapet 82.
Lejonspranget 75, 76.
Lekanderplatsen 116.
Lekarebergen 82,
Lekareberget 82.
Lekasbergen 82.
Lenas stig 75.

Leran 116.

Lerbo XIII, 16, 116.
Lerback 69.

| Lerdalen 109.

Leren 65.
Lerflaten 116.

| Lerflackarna Ovre 116.

Lergravarna 109.,
Lergropedalen 111.
Lerhalan 109, 132.
Lerkeplatsen 15, 21.
Lerkersd 15, 21.
Lerklev 75.

| Lerkullsgrinden 75.
| Lerliden 82.

Lerlyckan Lilla, Stora 116.
Lersiken 40.

*Lersjon 65.

Lertamparna 124.
Lerakrarna 116.
Lidagardet 34.

Lidbacken 82.

Lidbergsflaten 116.

Liden 1, 8, 13, 14, 49, 82, 100.
Liderna 2, 33, 45, 82.
Lidetorpet 45.

Lidflaten 116.

Lidgéardet 12.

Lidhalorna 109.

Lidmon 1186.
Lidvattensbacken 69.

Lidvattnet 61.
Lidakern.
Lidakrarna 116.
Lidasen 82.
Liffuethorp XIII, 38.
Lillagérdet 116.
Lill-Alebottnen 109.
Lillamaden 103.

| Lilla vatten 61.
| Lilla & 69.

Lilladkern 1186.
Lillebraten 37.
Lilledalen 109.
Lilleflaten 116.

Lille hage 10.
Lillehagen 33.
Lillehammaren 8§2.
Lillehavden 72.
Lillehuslyckan 116.
Lillekullen 82.
Lillelerbo 116.
Lillemad 103.
Lillemansdal 109.
Lillemyr 103.
Lille-Pers hala 109.
Lillesjén 60, 61.
Lilleakers huvud 124.
Lilledkrarna 116.
Lill-Olas kas 116.
Lillaker 124.
Lillangen 1186.
Limhogen 93.
Lindebacken 16, 82.
Lindebrickan 82.
Lindedalen 57, 109.
Lindedalsbacken 82.
Lindekasen 16.
Lindekullarna 61, 82.,
Lindekullen 82.
Lindekullsbukten 61.



Linden 132.
*Lind(d)erud 38.
Linderdset 82.
*Lindgiljan 109.
Lindholmen 72.
Lindjsrn 17.
Lindjarns kyrka 135.
Lindjarns nas 72.
Lindsgardet 33.
Lindasen 82.
Lindgiljeberget 109.
Linlyckan 116.
Linakrarna 1186.
Lireberget 93, 124.
Lirehagen 124.
Lisas kalla 132.

Lisslerod XIIT, 17, 34, 116.

Livekallan 132.

Livens rénnor 132.

Liversbergen 93.

Liversd XII, 34, 38.:

Livsgardet 116.

Ljung XIII (tva ggr), 40, 47.

Ljungbackarna 82.

Ljungkullen 82.

Ljungmossen 103.

Ljungrabben 116.

Ljungs holme 72.

Ljungs hala 109.

Ljungskile XII, 50.

Ljungs kile IX, XII, 45, 51,
61.

Ljungskogsvagen 75.

Ljungs & XI, 69.

Ljungdsarna 82.

Loftet 94.

Loftskulle 94.

Logkullen 82.

Loglyckan 116.

Lombergen 94.

Lommedalen 111.

»Lommerkérs Vatteny 65.

»Lommern» 65.

Lommertjarn 65.

Loppetorpet 28.

Lorrsd? 106.

Lovegardet 124.

Loveholmen 74.

Lovisetomten 116.

Luckhuseliderna 40.

Luckusebergen 94.
Luckuseliderna 94.
Luftakrarne 124.
Lugnebergen 94.
Lugnet 116.

Lugus 40, 94.
Lullingkullen 94.
»Lullingsasen» 94.
Lundadal 58.
Lundalsbécken 69.
Lundalsliden 82.
Lundarna 2, 58, 130.
Lunddalen 69, 109.
»Lunddalsbiackens 69.
Lundebackarna 82.
Lundebacken 82.
Lundebergen 82.
Lundeby 124.
Lundeflaten 116.
Lundegrinden 75.
Lundekasen 116.
Lundekleven 82.
Lundekullen 82.
Lundekallan 132.
Lundelyckan 116.
Lundemyren 12, 103.

Lunden 10, 23, 33, 40, 51, 52
(tva ggr), 54, 56, 130.

Lundakrarna 116.

Lunkepottan 111.

»Lunnarnay 2.

»Lunnemyreny 12.
Luntantu 50.
Lurkelyckan 124,
Lusasken 49, 83, 94, 100.

| Lustigkulle 82.
| Luvan 21.

| Lyckhem 4, 22, 53.

Luxemburg 54.

Lya N 65. |

Lyckan XII, 8 (tva ggr), 10,
23, 34, 44 (tva ggr), 46, 47,
53, 57, 116.

Lyckebo 21.

Lyckebottnen 109.

Lyckebukten 61.

Lyckegérdet 116.

Lyckehalan 109, 132.

Lyckelunden 130.

Lyckemaden 103.
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Lyckholmen 72.
Lyckorna XIII, 47, 72.
Lyckakrarna 116.
Lykullen 65, 94.
*Lykullevatten 65.
Lynerud 38.
Lyngbrannorna 116.
Lyngmossen 103.
Lypebacken Lilla 94, 124.
Lyperenen Stora 94, 124.
Lyvatten 65.

| Langagiljan 109.

Lénga mad(en) 103.
Langa myren 31.
Léangbergen 82.
Langbromaden 21.
Langebergen 82.
Langeberget 82.
Léangebraten 116.
Langegiljan 109.
Léangehage 116.
Lange hage 31.
Langehed 17, 69.
Langehedarna 116.
Léangeheds back 69.
Léang(e)jorden 115, 116.
Langekas 116.
Langekullarna 82.
Langekulle 82.
Langekullen 82.
Langekarr 17, 103,
Langelyckan 1186.
Langemad 103.
Langemaden 103.
Langemaderna 103.
Lange mosse 103.
Langemyren 103.
Langeskarsberget 94.

| Langestrand 61.

Léangetradet 2, 116.
Langetangen 72.
Langetangeskéret 72.
Lange udd 72.

Langevattensbacken 69.
Langevattenspallarna 82.
Langevattnet 61, 69.
Langflaten 116.
Langkroken 116.

| Léngrenen 116.

Léangvallarna 116.
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Langakern 118.
Langakrarna 116.
Langas 82.
Langasarna 82.
Langangen 116.
Laktaren 82.
Laktesmyr 106.
Lammemyren 96.
Landestaden 75.
Larkdalen 25.

Lasten 94.
Lognudden 72.
Lokebrackan 94.
Lokas 94.
Lonnekullen 82.
Loperemaden 94, 103.
Loperemossen 103.
Loperemyren 103.
Lovbergen 10, 14, 82.
Lovberget 69, 82, 103.
Lovbergs 116.
Loévbergsdalen 17.
Lovbergsmyren 103.
Lovbratarna 116.
Loévbraten 20, 116.
Lévbicken 17, 69.
Lovgiljan 109.
Lovhjalmen 2, 116.
Lévkasen 10, 116.
Lovkaserna 116.
Lovkullen 82.
Lévlunden 8, 130.
Lovmaden 103.
Loévskjulstrakterna 132.
Lovas 12, 19, 23, 30, 82.

Madbankarna 82.
Madberget 21, 82.
Madbottnen 109.
Madbrateliden 82.
Madbraten 42, 44, 116.
Madbrickan 82.
Maden 9, 18, 47.
Maderna 9, 13, 16, 22, 25, 56,
103.
Madgalten 82.
Madhagen 22, 116.
Madkullen 83.
Madledet 75.
Madliden 83.

Madlyckan 44, 118.
Madmossen 103.
Madplatsen 42.
Madsiken 103.
Madskogen 130.
Madstycket 116.
Madtegen 116.
Madvaliarna 117.
Madvallen 117,
Madvattnet 65.
Madvagen 75.
Madakrarna 117.
Madéngen 117.
Magnusetorpet 4.
Majas kulle 83.
Majas mosse 103.
Majlyckan 43, 117.

Majviken 43, 61, 117.
Malegrunden 72.

Malen 55, 57, 61, 72, 83.
Male réanna 61.

Malins myr 103.
Malinstangen 72.
*Malleberg 94.
Mallebergs gilja 94.
Manfjall 95.

| Manfjalls huvud 83.

Marbomossen 103.
Margretebacken 58.
Marjas kulle 83.
Marken 40.

Martes berg 83.
Masbo 58.

Mattes kas 117.
Mattes kulle 83.
Mattiasekullen 57.
Matwans berg 65.

| Matvattnet 65.

Melaksberg 95.
Mellandalen 109.
Mellanflaten 117,
Mellangardet 117.
Mellankaserna 117.
Mellanledet 117.
Mellanlyckan 117.
Mellanmaden 103.

| Mellanmarken 130.

Mellanmossen 103.
Mellantradet 117.
Mellanvattensbukten 61.

Mellanvattenson 72.
Mellanvattnet 48, 61.
Mellanvandan 117.
Mellandkern 117.
Mellanéngen 117.
yMellomevattnety 48.
Mias grotta 109.
Middagsberget 95.
Middagsgiljan 109.
Midsommarskullen 83.
Millanbrobacken 13.
Millanvilven 95.

Minnespjalan 95, 97.
Mittdalen 109.
Mjolkebacken 83.
Mjoslkekullen 83.
Mjoslkeliden 83.
Mjol(k)kleverna? 83.
*Mofallan 117.
Moliden 95.
Moltemyr(en) 106.
Mon 30, 130.
Mormors éng 117.
Mossarna 13, 103.
Mossebacken 11, 69.
Moss(e)hagen 4, 29.
Mossehalsarna 72.
Mossehalsen 72.
Mossekasen 13, 18, 117.
Mossekullen 83.
Moss(e)laggen 117.
Mosseliden 15.
Moss(e)lyckan 117,
Mossemaden 103.

Mossen 12, 13, 20, 21, 37, 103.

| Mosseskogen 130.

Mossevallen Stora 117.

| Mossgéirdet 117.

Mossjorden 117.
Mosséingen 46, 117.
Mostermans lycka 117.
Mosterns hal 132.
Muntretomten 32.
Murstenen 117, 131.
Murstenshagen 117.
Mygrésmaden 106.
Myntersd 37.
Myrabergen 83.
Myrarna 103.
Myrbacken 83.



Myre XIII, 35, 38.
Myreback 69.
Myregéirdet 117.
Myren 1, 4, 11, 14, 15, 16,
17, 21, 25, 29, 30, 41, 45,
50, 53, 55, 103, 130.
Myreskogen 130.
Myretorpet 6.
Myrgardet 117.
Myrkroken 117.
Myrkullen 83.
Myrslyckan 117.
Myrsakrarna 117.
Myrtegen 117.
Myrakrarna 117.
Myrasen 83.
Myskegiljan? 111.
Mafallekulle 117.
Manadsvran 125.
Mansahallen 83.
Ménsegardet 117.
*Manseholmen 74.
Mansekullen 83.
Manselyckan 46, 117,
Ménsen 74.
Maénsersd 4.
Maénses kas 117.
Méanshagen 117.
Méns akrar 117.
Mansakrarna 177.
Mdardarebergen 1.
Mérdkvin 1.
Mérhult 1.

Marsten(en) 1, 61, 130.
Marstensbukten 61.
Marstensskogen 1, 130.
Martegarden 18.
Martegérdet 117.
Martens hage 34, 117.
Mértenshagen 117.
Martens hal 109.
Martens kulle 83.
Maértenslyckan 117.
Martens myr 103.
Martens teg 117.
Martensvattnet 61.
Martens vra 117.
Maéarteshagen 9.
Martestenen 83.
Mavekullen 72, 83.

Méaveskar 72.
Markebergen 83.
Miarkeeken 135.
Marreberget 83.
Marreklamman 75.
Mérren 117.
Maérrhalan 109.
Moélnarevallen 117.
Morkagiljan 109.

Morkevattnet L., St. 65.
Morkret 16, 38, 117.

Morteberget 83.
Mortemyr 103.
Mortevattens 6 72.

Mortevattnet 61, 72,

Nabbekullen 83.
Namnet 41, 125.
Namnlés 41.
Nedaremaden 103.
Nekoen N 74.
Nickholmen 74.
*Niflata 125.
Niklasebacken 83.
Nikoen N 74.
Nilsehagen 21, 117.
Nilselyckan 117.
Nilsetorpet 48.
Nilshagen 40.
Nober 3, 10, 83.
Nobergrinden 75.
Noberliderna 83.

| Noddeland N 95.

Nolaremyren 103.
Nolarevik 61.
Nolbergen 83.
Nolhagen 45.
Nolhalan 109.

Nolmannersd XIII, 17.

Nolmansliderna 83.
Noppallsflaten 125.
*Nordberg 3.
Norderstrandh 59.
Nordflaten 117.
Nordgard 23, 117.

Nordgéards stock 75.

Nordgéardet 117.
Nordhagen 19, 117.
Nordhem 41.

| Nordkaserna 117.
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Nordkil 61.

Nordkvin 117.
Nordlyckan 117.
»Nordmannerdéd» 17,
Nordmarken 130.
Nordre bergen 83.
Nordreflat 117.
Nordreén 55 (tva ggr).
»Nord-Rinnan» 35.
Nordskogen 17, 19, 55, 130.
*Nordskoghagen 125.
Nordvik 1, 61.

| Nordakrarna 117.

Nordéngarna 117.

Nordiangen 20, 117.
Norgard X, 18.
*Norpallen 125.
Norrgardet 117.
Norrmanshagen 117.
*Norskehagen 125.
Norskohagen? 125.
Nosekullen 95.
Nosepallarna 81, 95.
Nunnevran 38.
(Nya) Forsoket 35.
Nya kas 117.
Nya torpet 48.
Nybacken 83.
Nyborg 50.
Nyborgsflaten 117.
Nyborgséangen 117.
Nybrottet 117.
Nybygget 1, 10 (tva ggr), 12,
13, 14, 18, 21, 33, 35, 44
(tva ggr), 48.
Nygard 29.
Nygirdet 117.
Nyhage 117.
Nyhagen 55.
Nykas 117.
Nykvistarna 54.
Nylannena 117.
Nylannet 117.
Nymanslyckan 117.
Nymansmossen 103.
Nymanstorpet 13.
Nytorp 47, 57, 117.
Naddekaserna 95.
Nabbarna 117.
Namndeman 92, 93, 95
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Namndemansgarden 49.
Nas(et) 13, 54, 56, 72 (tva ggr).
Nasteksllan 135.

Nason 56, 72 (tva ggr).
Néavermaden 103.

ngrdhra gardenom 27.
Notebron 75.

Oberget 95.
Odelsbo 27.
Odlingen 117.
Olklevik N 68.
Olas hage 117.
Olas kulle 83.
Olas lycka 117.
Olausltyckan 117.
Ole Persas 13.
Olersd 9, 23.
Olsborg 37.
Olssmugen 61, 109.
Olssons vall 117,
Opp och ner 9.
Opsals skoug 131.
Ormeberget 83.
Ormehagen 117.
Ormekullen 83.
Ormemaden 103.
Ormesiken 103.
Ormevran 117.
*Ormas 83.
Ormais Flog 83.
Orrebergen 83.
Orreberget: 83.
Orrekullarna 83.
Orrekullen 83.
Orrekarret 103.
Orremossen 83, 103.
Osebacken 56.
*Oseberget 83.
Osebergs kasen 83.
Osebratarna 117.
Osegiljor 109.
Osekullen 65, 83.
Oset 69, 70.
Osgjerd 27.
*QOsstad-vik 65.
Ostadvik 87.
Osta(d)vik? 65.
Ostebergen 65.
Ozadd(de)yn 127,

| Oxbacken 83.

Oxedalen 109.

Oxegiljan 23.

Oxehornet 95.

Oxeklamman 77.

Oxekullen 83.
Oxeskallebacken 83.
Oxeskallen 12, 83.

Oxevik 61.

Oxholmen 57, 72 (fyra ggr), 79.
Oxholmesundet 61.

Pakka rudi XIIT, 27.

| Pallarna 83.

Pallen 88.
Panténgen 117.
Paradiset 38, 132.
Parkekullen 83.

| Parkelyckan 117.

Parkemossen 103.
Parken 13, 18, 40,103,117, 130.
Perehagen 117.
Perseberget 83.
Persersd 44.
Persetorpet 57.
Pers has 106.

Pers lycka 117.
Persvik 61.
Persdkrarna 117.
Perséngen 5.
Petersberg 83.
Petersburg 1.
Petruselyckan 40.
Pettersborg 10, 28, 50.
Petters kas 117.
Petters teg 117.
Pickevran 117.
Pila stofuonne 59.
Pilemaden 103.
Pilevran 23, 117.
Pinan 16, 16..
Pinekasen 16.
Pineliden 83.
Pinemaden 103.
Pinemosse 103.
Pinemyren 103.
Pinnesylen 124.
Pinnténgen 55.
Pioneviken 65, 72.
Pioneviksgrunden 72.

Pipholmen, L., St. 72.
Piphult 106.

Piphulterna 95, 106, 131.
Pipas 23, 95.

Piren 72.

| Plankan 117, 128.

Plankorna 128.
Plantaget 117.
Platsegérdet 117.
Platsehagen 117.
Platsen 117.
Platsgérdet 8.
Plagan 16.
Platen 83, 117.
Pojkeplatsen 42.

Pommern XIII, 55.
Pors(e)myren 103.
Porsen 103.

Porten 40.

Pottan 109.
Potitebacken 83.
Potateflaten 117.
Potat(e)hagen 117.
Potéat(e)lyckan 117.
Potatdkern 117.
Predikstolen 95.
Prostinnans killa 132.
Prottehagen 22, 103.
Prottemyren 103.
Prastebraten: 117.
Prastermnaden. 103.
Pristemossen 103.
Prastevassen 132.
Priastevattnet 65, 88.
Prastevégen 75.
Pukebacken 83.
Pulebergen 83.
Pussarna 61.

Pusseberget 83.

| Pussehagen 117.

Pussemaden 103.
Pussen 61.

| Puttarna 103.

Putten 61.
Paleverket 77.
Polarna 37, 61.
Polekasen 117.
Polemaden 13, 103.
Polen 13.

Polesjon 62.



Rabbekullen 83.
Rabben 117,
*Rabben 125.
Rabbet? 117.
Rabbetass 125 (tva ggr).
Raberg 96.
Rackhagen 125.
Rackhogen 96.
*Radberg 96.
Ragatehalan 103, 109.
Ragatekullen 83.
Ragatemyren 103.

Ragnars riodre XIII, 59.
Rajetorpet 33.

Ramberg 3.

*Ramnés 111.
Ramsaregiljan 111.
Ramsedalen 13, 111.
Ramsegiljan 7, 13.
Rannberget 83.
Ranneberg 54, 62, 72, 135.
Ranneberg(et) 41, 83.
Rannebergsbukten 62.
Rannebergs flag 83.
Rannebergshagen 41.
Rannebergsskaret 72.
Ranneholm 54.
(Rapande ds 96.)
Raparna 9, 96.
Rappehagen 20.

Rapas X, 9, 10, 18, 69, 135.
Réapasporten 135,
Rapésan 69.

Rarans kulle 83, 103.
Raremyrarna 103.
Rasmus lycka 117.
Rassen 131.

Redelig bade 72.
Redeligs hage 117.
Redren 17.

Reginas vig 76.
Rekterskans tomter 117.
Relen 125.

Remsan 117.
Renateberg 40.

Renen 117.

Rendkrarna 117.

Reren 56.

Resset 22, 53, 96.
Restebacken 56, 66, 70.

| Resteliden 96.

Resten 35.
Restenas XIII, 52, 54, 56, 66,
70, 72.

Restensise 6 XI, 55, 56, 61,

72 (tva ggr), 73, 130.

Resterod XIIT (tva ggr), 52,
54 (tva ggr), 55, 56, 66, 70,
96.

Restevattnet 56, 66, 79, 86.

Restean 70.

Revalslyckan 117.

Revet 72.

Ribbends 95.

Ribbetass 125.

Rien 125.

Ringburen 72, 74.

Ringbaden 74.

Ringekullen 10.

Ringen 10, 74.

| Ringvallarna 117.

Rinleflaten 125.
Rinnan 35, 66, 70, 83.
*Rinnan(n) 69.

| Rinnekullen 36, 66, 83.

Rinnevattnet 36, 66.
Risholmen 72.
Riskvin 117.
Risparna 125.
*Risporna 125.
*Rispakrarna 125.
*Rista 56, 66, 70.

j Ristariodre sydra 56.
»Ristevattnet» 66, 70.
*Ristir 56.

Risan 70.

*Ridkern 125.
Robben 125.
Rongsemaden 106.
Roparepallen 96.
Rosalund 76.
Roselandet 117.
Rosenbacka 26.

Rosenbussens gilja 109.

| Rosendalen 109.

Rosenlund 117.
Roskult? 45.
Rossersd 15.
Rostekullen 83.
Rothugget 117.
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Rovan 83.
Rovelyckan 117.
Rovevallen 117.

| Ruffen 25.

Rullersd 45.

Rumpan 8, 11, 83, 94, 117.

Rumpekullarna 83, 132.

Rumpekéllan 132.

Rumpékrarna 117.

Rumpéngen 117.

Runningen 12, 25, 41, 54, 69,
117.

Runningeslatten 117.

Runningsbécken 69.

Runningsvallen 117.

Russehalan 109, 131.

Russet 13.

Rute(r)braten 33, 117.

Ruttneblocksberget 83.

Rybo 33.

Ryckin 14, 96.

»Ryken» 14.

| Ryr XIII, 56.

Ryra XIII, 18, 26.
Ryssvran 131.
Ryttardalen 109.
Ryttaremaden 103.
Ryttargiljan 109.
Ryttarhagen 117.
Ryttarakrarna 117.
Rytteriet 117.
Rytter-Rinnan 35, 36, 70.
Réaane X, 18,
Réabockesten 83.
Rabockeviken 24, 62.
Radaneberg 29.
Réads undantag 117.
Ragbraten 117.
Raghagen 117.
Ragkasen 117.
Ragvallen 117.
Ragékrarna 117.
Rahagen 117.
Rakullen 83.
Rassbyn XII, XIII, 15, 18,
107.

Ragsekleven 18.

| Rdassekdrr 19.

Réssemossen 107.
Rdssén 19.
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Riibbekdrr 125.
Rifsdalen 109.
Riakebaden 74.
Rimne 5.

Rannan 62.
Rannebacken 83.
Rannebacken 69.
Ranneflaten 118.
Rapan 96, 135.
Rapekallan 135.
Rittarestenen 96.
Ravbergen 10, 83.
Réavbodraget 135.
Ravbogiljan 109.
Ravebacken 40.
Raveflaten 118.
Réavehogen 48, 83.
Ravekullen 8, 83.

Ravelammarna XTI, 96,
Ravgiljan 109.
Révhurden 83
Ravhyttegiljan 109.
Réavhyttekullen 83.
Ravhyttorna 83, 109, 135, 136.
Ravstenen 83.
Ravyssekullen? 96.
Rod X, XIIT (tva ggr), 19,
35, 36, 76.
Roéda havet 118.
Réda lid 83.
Roda liden 5, 83.
Roda myr 103.
Réda nésan 72.
Rodbergen 83.
Rodberget 84, 109.
Roédbrackorna 84.
Rode sten 72, 84.
Réde udd 72.
Rodsandsliden 84.
Rods bryggor 76.
Rods bick 69.
Rodskar 72.
Rodsangen 35.
Rodvallen? 118.
Rojdebergen 84.
Rojdehagen 118.
Rojasen 84.
Rokinnas kulle 96.
Rénnarna 76.
Roénnehalan 109.

Ronnelyckan 118.
Rénningebergen 84.
Ronningen 118.
Ronningsbacken 84,
Ronnangen 118.

Rora 125.

Roremyr 103.

Réren 47.

Rorhals 72.

Rorkarr 19, 103.
Roérmaden 13, 103, 118, 132.
Roérmaderna 104.
Rérmadvirmseln 132.
Rormekasen 118.
Roérmossen 104.
Rormyren 104.
Rorpallarna 84.
Rortegarna 118.
Rérvik 62.

*Rorangen 125.
Rosebergen 56, 84.
Roseberget 84.
Rosebraten 118.
Résemossen 104.
Rosetegen 118.
Rossebyn XII, 15, 191,
Rossvike 13, 20.

Rostes oess 56, 66, 70.
Rosésen 84.

til saaltkisetiuls? 27, 135.
Sadelmakarekasen 118.
Sadelmakaresten 84.
Salatemaden 107.
Saldebranken 84.
*Saldekullen 96.
Salhagen 10, 118.
Saltdalen 109.
Salteriet 132.
Saltkalen 27, 135.
Saltkalskullen 40.
Saltverket 135.

Saltan 69.
Samsbacken 84.
Samsbratarna 118.
Samskasen 118.
Samskaserna 118.
Samskogen 130.
Samslatte(r)n 118.
Samslatterna 118.

| Samsmarken 130.

Samuels kas 118.
Samuelsmaden 104.
Sandarna 118.
Sandbacken 31.
Sandbratarna 118.
Sandbicken 69.
Sand(e)lid(en) 84.
Sanden 118.
Sandgéardet 118.
Sandhagen 118.
Sandhalan 109.
Sandhaleflaten 118.

| Sandhéalevallarna 118.

Sandkasen 13, 118.
Sandlyckan 118.
Sandlyckorna 118.
Sandsikebécken 69.
Sandtéppan 20.
Sandudden 72.
Sandvadet 76.
Sandvikebukten 62.
Sandvik(en) 58, 62.
Sandvigen 76.
Sandvigskasen 118.
Sandaker 10.

| Sandakern 118.
| Sandakrarna 118.

Sandéasen 22.
Sansesinen? 111.
Sanssouct 111.
Sardekulle 96.
Saxenhov XIII, 25.
Selebricka 125.
Semla 66.
Seppsberget 96.

Sexakrarna 114, 118.
Sidajorden 118.
Sidden 104.
Sikedraget 132.
Siken 104.

Sikerna 104.
Sikmaden 104.
Sikakrarna 118.
Silkemyr 131,
Silkepinnegatan 131.
Silkeskogen 131.
Silkedkrarne 131.
Silverbrunnen 135.
Simle N 66.



Simlingevattnet 66.
Stmlangen 66.
Simmelsjon 66.
Simmersréd XTIT, 48.
Simrishamn 66.
Sirisdal 13.

Siunda rudi 27.
Sjumansflaten 118.
Sjobacken 22, 84.
Sjobergen 84.
Sjébratarna 118.
Sjobraten 48.
Sjoflaten 118.
Sjogarden 62.
Sjogardet 118.
Sjohagen 7, 20.
Sjohagsliderna 84.
Sjoholm 47.
Sjokanten X.
Sjokasen 12, 118.
Sjskaserna 118.
Sjokallan 132.
Sjolaggen 118.
Sjolanda 44.
Sjoledet 76.
Sj6lyckan 19, 36, 47, 118.
Sjslyckorna 118.

Sjorenarna 118.
Sjotegarna 118
Sjotegen 118.
Sjotorp 40.
Sjovallen 118.
Sjovik 55.
Sjoakern 118.
Sjoangen 118.
Skabban? 125.
Skabbet 126.
*Skabbéngen 125.
Skackorna 126.
*Skackéckrorna 126.

Skafterod XIIT (tva ggr), 49.
Skageliderna 96.

*Skalelfr 69.

Skallarna 118.

Skallebraten 40.

Skalleliden 84.

Skallakrarna 118.

*Skallelfr 49.

*Skalevarud 49.

Skamlésan 4, 10.

| Skansarna 84.

Skansen 84.

Skarpasen 84, 96.

Skarsjon L., St. 48, 61 (tva
ggr), 66, 69, 72 (tre ggr),
73, 78, 83.

Skateliden 84.

Skedehagen 118.

Skedesdalen 109.

Skedesflaten 118.

Skedesrenen 118.

Skedesvallen 118.

Skedet 76.

| Skedevallen 118.

Skehagelund 118.
Skeppsberget Stora 84.
*SkialdbreiOr 37.
Skifterna 118.
Skihagen 13.
Skiljebergen 84.
Skillnadsbergen 84.
Skillnadshagen 118.
Skimlingebrannan 118.
Skimlingen 67.
Skimten N 67,
Skinande 67.
Skintan 56, 57.
Skintebergen 84.
Skinten 118.
*Skinas 97.
Skinsasbarget 97.
Skitarelyckan 97.
Skitarestenen 97.
Skithalorna 109.
Skitne bick 69.
Skivevallarna 126.
Skjelbred N 36.
Skjelbrei N 37.
Skjutsehagen 5.
Skjutsflaten 5.
Skogdragshalsen 132.
*Skogeberget 84.
Skogegardet 118.
Skogelyckan 118.
Skog(e)myren 104.
Skogen 21, 29, 32, 36, 44, 49,
57, 130.
Skoghem 19.
Skogleskulle 97.
*Skogloskulle 97.
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| Skogsbergen 84.

Skogsberget 84.
Skogsbo 25.
Skogsgiljan 109.
Skogsgrinden 76.
Skog(s)hagen 21, 29.
Skogskullen 84.
Skogsmossen 104.
Skogsrunningen 118.
Skogstorp 35.
Skogsakern 118.
Skogsangen 118.
Skomakaren 126.
Skomakarna 126.
*Skomakarakern 126.
Skorstensberget 84.
Skosliteberget 97.
Skovlesten 97.
Skrals kulle 97.
Skrikaregrinden 76.
Skrikemyren 107.
Skrumpeklovan 77.
Skrumpeklavan 109.

Skrumpeklamman 77, 109.
Skraddarelyckan 118.
Skraddareparken 130.
Skriaddaretomten 32.
Skuteberget 84.

| Skutstenen 84.

Skyggemaden 107.
Skyttekullarna 84.
Skakehagen 5, 21.
Skaken 5, 21.
Skéapet 53.
Skaregangen 126.
Skarekallan 135.
Skarens kulle 97.
Skaddhalan 62.
Skaldalen 111.
Skillebred XIII, 35, 36.
Skallackersd XIII, 45, 49, 68.
*Skeellelfr 49.
Skaremossen 104.
Skaret 19, 72.
Skarhagen 25.
Skéljedammen 62.
Skoljehalan 62.
Skoljestodet 62.
Skoljetangen 72.
Skorholmen 126.
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Skorlyckan 126.
Slaktarestodet 135.
Slantebergsliden 84.
Slanthallebergen 84.
Slevas 97.
Slottsbacken 84.
Slottsberget 84.
Slumpe-Jon 74.
Slussbiacken 69, 70.
Slussorna 71.
Sladalen 109.
Slamossen 104.
Slattekullen 84.

Sletta- holte XIII, 59.
Slattakas 118.
Slattbergen 84, 88.
Slattebacken 84.
Slatten 3, 118.
Slatthult 57, 59.
Slattakrarna 118.
Slattasen 84.
Slattangen 118.
Smalakasen 118.
Smedbergsflaten 118.
Smedbergskallan 132.
Smedbergsliden 84.
Smedbergséngen 118.
Smedbraten 43, 45.
Smedens bratar 118.
Smedhagen 118.
Smedhalan 109.
Smedjebacken 11, 54.
Smedjeberget 84.
Smedjeflaten 118.
Smedjehagen 56.
Smedjekullen 84.

Smedjekalgarden 118.
Smedjelyckan 118.
Smedjemaden 104.
Smedjedkrarna 118.
Smedkleven 76.
Smedkullen 84.

Smedkullskaserna X1V,

Smedlyckan 118.
Smedslyckan 118.
Smedstorpet 14.
Smedtomten 55, 57.
Smekeliden 84.
Smittejorden 126.
Smygen 118.

Smygkullen 84.
Sméholmarna 72.
Smakullarna 84.
Smamaderna 104.

| Smamossen 104.

Smaréd 20.
Smategarna 118.
Smaakrarna 118.
Sméirekroken 118.
Smordaapan N 133.
Snaredalen 109.
Snarmyren 104.
Snedarna 126.
Sneden? 126.
Snedet 126.

Snedingarna 126.
Snedingebacken 97.
*Snedingen 97,
*Snedangarna 126.
Snickarhagen 5.
*Snikemyren 107.
Sniken 16, 107, 126.
Snikeviken 67.
Snippen 5, 118.
Snurken 126.
Snzekkio vik 27.

| Sofiudden 72.

Sohalan 5.
Solbacken 21.

Solberg XIII, 6, 20, 84.

Solberga 20.
Solberget 84.
Solbergsbécken 69.
Solbergstjarn 62.
Soldatelyckan 118.
Solekullen 84.
Solfjall 84.
Solhagen 23.
Soliden 81.
Solkedyet 107.
Sollid 37.
Solmyren 104.
Solpalarna 97.
Solum XII, XTIT, 21.
Solangen 41.
Sopekulla 104.
Sopelimmen 11.
Sopemossen 104.
Sopemyr(en) 104.
Sopmyr 104.

| Soten 97.

Sotensds 84.
*Sotkullen 97.
Sotnasbergen 84.
Sovas 11, 25.
Sovaskallan 132.

| Sparreviken 43, 62.

Sparrmossen 104.
Sparras 97, 104.
Spelekoberget 97.
Spelnds 95.
Spelthusbergen 97.

| Spetalsbackarne 97.

Spikarne 118.
Spikbackarna 84.
Spikrenen 118.
Spikaker 118.
Spikakrarna 118.
Spildernes N 95.
Spjelkavik N 98.

| Spjalebacken 97.

Spjalkeberget 97.
*Spjalks 95.
Spjallen 118.
Spjéllrenarna 118.
Spon(en) 49, 126.
Springs kas 48.
Spriterod XIIT, 30, 37.
Spritsmdla 37.
Sprunset 126.
Sprosslinge 317.
Sprotekalgarden 118.
Spanen 49, 126.
*Spangeros 98.
Spangeroseberget 98.
Spdngeras 98.
»Spéngerasbergets 98.

| Stackekarr 54, 104.
| Stackote flaten 126.

Stackdkern 54.
Stadséngen 126.
Stakemossen 104.
Stakeskogen 130.
Stakas 98.
Stallen 30, 118.
Stallhagen 118.
Stallhalan 199.
Stallkullen 84.
Stallakrarna 118.
Stammen 12.



Stamnekullarna 98, 107.
Stamnemyren 107,
Starkelyckan 118.
Starkemarken 130.
Starrekol 27.

Starsten 98.
Stav(e)kullen 29, 34, 38.
Stavnaas N 98.
Stavstensakrarna 126.

Stavsdngen 126.
Stegen 98.
*Steglebergen 98.
Stenbacken 30, 84.
Stenbanken 84.
Stenbron 76.
Stenbroviagen 76.
Stenbratarna 118.
Stenbrategrinden 76.
Stenbrateliden 84.
Stenbraten 84, 118.
Stenbrickan 85.
Stenbicken 69.
Stendammen 50, 62.
Stendammsskogen 62.
Stenevad(et) 8, 76.
Stenflaten 118.
Stengardsersd 50.
Stenholmarna 72.
Stenholmen 72.
Stenhusberget 85.
Stenkasen 8, 118.
Stenklev 3, 11, 31.
Stenkullen 33.

Stenkilevattnet L., St. 67.

Stenlid(en) 32, 62, 85.
Stenlidbukten 62.
Stenliderna 85.
Stenlyckan 118.
Stenmaden 104.
Stenrabben 118.
Stensbergen 85.
Stensbriackan 85.
Stenshult XIII, 21.
Stenghultslyckan XTV.
Stenslyckan 118.
Stensmossen Stora 104.
Stenstorp 6.
Stenstugan 30, 32, 44.
Stensvaden 8.
Stensakrar Stora 118.

11

| Stentegen 118.

Stenudden 72.
»Stenvadet» 50.
Stenvallen 118.
Stenakrarna 118.

Stickebacken 40.
Stick(h)uskulle? 98 (tva ggr).
Stiembreck 39.

Stiennsbacke 39.

Stigarna 76, 118.

Stigen 2, 16, 21, 76.
Stigfotskulle 98.

Stigkullarna 85.

| Stigkullen 85.

Stigkullsliden 85.
Stigsbergen 85.
Stigsberget 85.
Stigs gilja 109.
Stigshagen 118.
Stigskullen 85.
Stinkekullarna 98.
Stinklibergen 98.
*Stinkliden 98.
Stinnersd 57, 85.

| Stockebo 67, 70.

Stinnerdodbrinken 85.
Stjarnas myr 104.
Stjarnekullen 19.
Stockarebraten 118.
Stockareliderna 85.
Stockeberget 85.
Stockebo 67.
Stockebosjén 67.
Stockebron 76.
Stockeflaten 118.

| Stockegatan 76.

Stockelyckan 118.
Stockholm 130.
Stockékrarna 118.
Stockas 85.

Stodznne 27.
Stolpekullen 85.
Stolteberget 85.
Storaflaten 118.
Storagardet 118.
Stor-Alebottnen 109,
Stora 6n 72.
Stordiket 69.
Storebro 14, 76.
Storebraten 37.
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Store damm 62.
Storeflaten 118.
Storeflageskiret 72.
Storeflaget 72, 85.
Storegarden 21.

Store kulle 85.
Storekullen 85.
Storeliden 85.
Stor(e)lyckan 10, 118.
Storemaden 104.

Stor(e)mosse(n) 69, 104.
Store-Pers hala 109.
Store tange 72.
Storevallen 118.
»Store-Viktor» 68.
Storflaten 118.
Storgérdet 118.
Storhagen 42.
Storkelyckan 126.

| Storskogen 130.

Stortegen 118.
Storakern 118.
Storakrarna 118.

| Storan 70.

Storéngen 118.
Storon 55.
»Stordny 56.

Strand XIII (tre ggr), 21f.,

57, 59.
Strandbyniis 22.
Strande dyna 72.
»Strande rinnay 62.
Strande 6 62, 72, 73, 74.
Stridekullen 85.
Strupedalen 110.
Strupen 71.
Stréommelyckan 118.
Stubbebraten 118.

' Stubbehagen 118.
| Stubbekasen 11, 119.

*Stubbeliden 85.
Stubbelidliden 85.
Stubbelyckan 119,
Stubberod 11, 68, 119.

| Stubberédbiacken 70.

Stubbéngen 119.

| Stugeflaten 119.

Stugegérdet 119.
Stugelyckan 119.
Stugemaden 104.
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Stugens hage 119.
Stugeékrarna 119.
*Stuteberget 85.
Stutebergstrakterna 85.
Stutemossen 104.
Stuteroven 67, 104.
Stycket 119.

Stygga mad 104.
Styggedalen 110.
Styggemyr 24, 104.
Styggemyren 21, 104.
Styggklev 76.
Staffelyckan 127.

Stalbymaden Lilla, Stora 107.
Stalmaden 107.

Stalas 57.
Stangehallorna 72 f.
Stangen 1, 72.
Stéckeflaten? 127.
Stackegardet 127.
Stacklyckan 127.
Stickote Béackejorden 119.
Stémmehagen 21.
Stammemossen 104.
Stammemyren 104.
Stangelyckan 119.
Stanget 12, 21, 119.
Startebo 22.
Stottingarna 127.
Stoveln 119.
Stivelpussen 62.
Suggan 90, 98.
Sulepskott{et)? 98.
Sulleraas 59.

Sultanan 127.
Sultanebacken 85.
Sultehagen 119.
Sumparna 104.

Sund XIII, 4, 22, 119.

Sundberg 5.
Sundeflaten 119.
*Sundersas 98.
Sundingarna 98.
Sundsbukten 62.
Sundshagen 4.
Sunds hall 22.
Sundskullen 85.
Sundslyckan 119.
Sunds ténge 73.
Sundsudden 73.

| Sundsvall 119.
| Sunnarevadet 76.
Sunningen 62.
Sunningesund 62.
| Surbrunnen 132.
Surdalen 110.
Surevallen 119.
Surlaggarna 104.
| Suttehagen 127.
| Svacken 119.
*Svackakern 119.
Svadorna 62.
Svakasen 127.
Svalan 127, 129.
*Svaldalen 110.
Swaldalskasen 110.
Svalemyren 107, 110.
Svanedalen 110.
Svarta dal 110.
Svarta flag(et) 85.
Svarta giljan 21.
Svartagrind(en) 76.

Svartakas 119.

Svarta mad 104.
Svartamyren 104.
Svarta viken 48, 62.
Svartedalen 110.
*Svartekastet 132.
Svartekastskogen 132.
Svartekulla 85.
Svartemyren 104.
Svarten 73.
Svartevattensbicken 70.
Svartevattnet 62.
Svarvarebraten 29, 119.
»Svarvarehagen» 21.
Svarvarehuset 40.

Svarvareliden 85.
Svarvestolarne 311.
Svarvestolen 85, 131.
Svedjelyckan 119.
Svedkullen 85.
Svedrumpen 130.

Svenningsdalen 5.
Svennings myr 104.
Svens brate 119.
Svensflaten 119.
Svens gamla teg 119.
Svenslund 48.

| Svensmyr 42, 104.

Sven(s)tangen 55, 73.
Svenséng({en) 22, 119.

. Svinebraten 119,

Svarta halet 21 (tva ggr), 110.

Svinekasen 119.
Svinekroken 119.
Svinekullen 85.
Svinekullsliden 10.
Svinemaden 104.
Svinevallen 119.
Svinhamnen 119.
Svinhuskullen 85.
Svintangebukten 62.
Svintdngegrunden 73.
Svintangen 62, 73.
Synnebol X, XIII, 23.
Svalgen 127.
Svialtebacken 85.
Sviardedalen 110.
Svardetorpet 19.
Svartekalla 136.
Synnebol X, XIII, 23.
Syrekullen, L., St. 85.

Sagbacken 22.
Sagebraten 119.
Sagedalen 110,
Sagehulan 110.
Sagekohagen 119.
Sagekullarna 85.
Sag(e)kullen 85.
Sagelagsflaten 119.
Sagen 23, 29.
Saget 104, 127.
Sagliden 85.
Saglyckan 119.
Ségstenarna 85.

| Sagakrarna 119.

Sagan 70.
Safristycket 111, 127.
Safwerishalan 111, 127.

Saggen 104.
Saleviken 62.
Salghagen 10.
Samjedelet 98.
Sangarna 127.
Séngen 127.
»Sankverket 77.
Sater 51.
Sébben 125.
Sédbergen 85.



Soddéden 127.

»Séder-Rinnany 35.

Sodfodseln 111.
Sédhagen 119.

Sédhagsmyren 32.

Sédhamnen 119,

Sédhuslyckan 119,

Sodhalorna 110.
Sodkaserna 119.
Sodkullarna 85.
Sodkulle 85.
Sodkullen 85.
Sodlyckan 119.
Sodmaden 104,
Sodrelyckan 119.
Sodresn 55.
Sodskar 73.
Sodtaget 128.
Sodtangen 73.
Sélebergen 98.

S6lemyren 104, 119,

»Soljasenr 99.
Solorna 104.

Solvelyckan 127, 128,

Solvkullsliden 85.
Sélangen 10, 119.

Sondagsflaten 98, 128.
Séndagskullen 98, 128.
Séndagslyckan 128.

»Soéndaxas» 98.

Sénnareparken 130.

Sénsas 98.

*So6-Pers-halan 111.

Soéparsan? 111.
Sorderass 59.

Sor(e)gardet 48, 76, 119,

Soéretorpet 18.
Sérgefoss N 99,
Sorhagarna 119.
Sorhagen 119.
Sorjorden 119.
Sorjasen 99.
Sérkaserna 119.
Sorkil 62.
Sérkohagen 119.
Sorliden 33.
Sorlyckan 119.
Sorlyckorna 119.
Sérmaden 104.
Sérmaderna 104.

Sérmyrarna 104.
Sérskogen 130.
Sorvallarna 119.
Soérvallen 119.
Sorvelyckan 127, 128,

| Sérangen 119.

Sotekullen 99.
Sotekalla 132.
Sotthalet 136.

Tabor 20.
»Tadderdalen» 111.
»Tadder Siken» 104.
Tasseliderna 85.
Tattardalen 111,
Tattarsiken 104.
Tausegarden 53.
Tavan 128, 136.
Tavlegardet 119.
Tavlevagen 76, 119.
Tegarna 23.

Tegelméastarelyckan 46, 119.

Tegelugnen 132.
Tegemossen 104.
Tegen 2, 35, 42, 119.
Tegeskogen 130.
thostersdt 59.
Tibergsakern 119.
Timbo 23.
Timbraskiarre 27.
Timkullen 85, 99, 132.
Timkéllan 132.
Timmerberg 85.
Timmerkastet 85.
Timmertorpet 57, 99.
Timmeras 23, 27, 85.
Tingsberg X.
Tingsflaten X, 128.
Tingskullen X, 85, 99.
Tippan 128.

Tippen 128.
Tisteldalen 110.
Tisteltangen 73.
Tisteldkrarna 119.
Tituskullen 85.
Tjatekas? 128.
Tjocken 99.
*Tjockestenen 99.
Tjuvekullen 85,

| Tjuveledet 76.
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Tjuvemossen 104,
Tjuvkistorna 111.
Tjuvliden 85.
Tjuvsdalarna 15, 111.
Tjuvsasen 15, 85, 111.
Tjallholmen 74.
Tjarebergen 13.
Tjareberget 85.
Tjarekullen 85.
Tjarnebergen 85.
Tjarnet 62 (tva ggr).
Tjarrotorna? 131.
Tjartrakterna 132.
Tjorbokasen 18.
Tjornédkern 128,
Tjorsvaag N 65.
»Tjorsviky 65.

Tjostelsréd XIII, 50.
Tjostelsrods & XI, 70.
Tobackarna 85.
Toftaangen 119.
Toftehamnen 119.
Toftekullen 85.

| Toftelyckan 119.

Toften XIII, 11, 23, 119.
Tofterenarna 119,
Toftakrarna 119.
»Tofvatorpets 486.
Tokebergen 85.

| Tokemaden 104.

Tokemosse 104.
Tokevattnet 21 (tva ggr), 67,
85, 104.

Tokgsl 67.

Tokkullen? 85.
Tole-Bengts berg 85, 104,
Tole-Bengts myr 104.
*Tolftendel 77.

Tolle 29.

Tollevallen 119.
Tolliskullen 99.

| Toltendal 77.

Tomteboet 85.

Tomteflaten 119,

Tomteliden 85.

Tomtelyckan 119.

Tomten 44.

Tomterna 37, 40, 119, 130.
Torppedalen 112.

Tores lycka 119.
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Tores myr 104.
Torgersrod 21.
Torget 4, 128.
Torkels hage 119.
Torkels nabbe 85.
Torkelsréd 23.
Torkas 6, 99.
Tornarne 119.
Tornekasen 119.
Tornelyckan 119.
Torp XIII, 37.
Torparekohagen 119.
Torpebrannor 119.

Torpet XIIT, 15, 24, 40, 119.
Torpkrokarna 119.
Torplyckan 119.
Torrgusseréd 119.
Torrmon 130.
Torsberg 37.
Torsbergs damm 62.
Torsegirdet 119.
Torsehagen 119.
Tors(e)kullen 85.
Torserod 119.
Torsgardet 119.
Torskérrshagen 2.
Tors mosse L., St. 104.
Torsrod 42.
Torstekirren 58, 104.
Torstens backe 85.
Torstens garde 119.
Torstens lid 85.
Torgvallen 119.
Torvan 68.

Torveskogen Utre? 130.
Torvmyren 104.
Tostekarr 14.

Tovan 46, 73, 85, 119.
Tovebottnen 73.
Tovegardet 119.
Tovekullen 85.

Toven 46.

Toxen 67.

Tranekullen 85.
Tranekiarr 104.
Tranemossen 104.
Trankoket 73, 74.
Trehérnemaden 104.
Trehérnemyren 104.
Trehorningen 119.

Trekanten 119.
Tresnibben 119.
Tresnippen 119.
Trestyckeberg 85.
Trestyckevatten 48, 68, 85.
Treakershagen 119,
Trinde hagen 37.
Trinde téngen 73.
Trindkullen 85.
Trindsel 128,
Trolleberget 2, 85.
Trollebergshagen 2.
Trollemyren 104.
Trollevattnet 68.
Trollhagarna 119.
Trollhattan 85.

| Trollsré6ven 68.

Trollas 85.
»Tronhagen» 56.
Tronelyckan 128.
Trossdalen 110.
Trossehagen 119.
Trossekaserna 119,
*Trosserdd 13, 68.
Trosse(rod)maderna 13, 68,
104.
Trosse(rod)mossen 104.
Trosserédvattnet 13, 68, 104.
»Trosse vattnet» 68.
Trostebergen 99.

| Trugemyren 107.

Trugen 42, 107.
Trugentrass 42.
Trummehagen 56.
Tryggebergen 85.
Tryggelyckan 119.
Tryggetorpet 13.

| Trynehagen 119.

Trynekallan 133.

Tryneskogen 130.

Trynet 85, 108, 119, 130, 133.
Tranget 41, 47, 75, 76.
Trangklev 22, 76.
Trangsberg 85.

Trangsbergen 85.
Tradesvallen 119.
Tradesdkrarna 119.

Tradet 119.

Tradgardsflaten 119.

| Tradgardsgardet 119.

Tradgardsliden 85.
Tradgardsvallen 19, 119.
Traskobacken 85.
Traskohagen 53.
Traskon 3, 4.
Trésslemyr 107, 108.
Tratarebacken 84, 86.

Tratarehagen 119.
Tratarepallen 86.
Trataretangen 73.
Tratdkrarna 119.
Troskemyren 107.
Tubbersd 14, 128.
Tullareberget 99.
Tulteviken 43, 62.
Tumberget 86.
Tungan 76, 119.

| Tungekroken 119.
| Tungekérren 104.

Tungeledet 76.
Tungakern 119.
Tungéngen 119.
Tunneln 12.

| Tupperéd 112.

Turebacken 55, 86.

| Turebergen 86.

Tutareberget 99.
Tutareasen 99.
Tuvemossen 104.
Tuvemyren 104.
Tuverabbet 119.
Tuvetegarna 119.
Tuvéngen 119.
Tvillingarne 99.
Tvistudde 73.
Tvaakrarna 119.
Tvarflaten 119.
Tvérjorden 119.

Tvéarlaggarna 119.
Tvéarmyr 104.
Tvarakern 119.
Tvéardkrarna 119.
Tvattestenarna 86.
Tyska botten 110.
Tyskeliden 86.
Tyskelyckan 119.
Tysklandskéallan 133.
Tysslingedalen 110.
Tysslingekullen 86.
Tackelséngen 128.



Tallerod XIII (tva ggr), 24,

57.
Tallersd mal 76.
Téangarna 29 73.
Tangebukten 62.
Téangebsicken 70.
»Tange Fiohlen» 62.
Tangefjorden 62.
Tangegiardet 119.
Tangehamnen 62.
Téngen 44, 54, 62, 73.
Téssebrunnen 133.
Tassedammen 133.
Tassegrinden 76.
Téassemyren 104.
Téssesjon 68.
Tavan 136.
Taljekniven 119, 128,
Taljknivshagen 119.
Taltans kalla 133.
Taltekasen 56.
Taltekullen 86, 133.
Talthagen 56.
Tapporna 119.
Téarneknalten 86.
Tén 45, 50.
Tornebacken 86.
Tovan 136.

Piorts vik 27.

Polfs rudi 39, 51.
Porgarz rudi XIII, 51.
*Pothbuvatn N 67.

Uddekasen 119.
Udden 73.
yUdered» 12.
Ugglekullen 86.
Ugnen 49, 72, 73.
Ulveberget 86.
Ulvegiljan 110.
Ulvegroparna 110.
Ulvegropen 110.
Ulvehammar 86.
Ulvehed 24.
Ulveheds led 76.
Ulvehedsmosse 24.
Ulveklamman 76.
Ulvekullen 86.
Ulvemossen 104.

Ulvestenarna 64, 86.
Ulvestugan 136.
Ulvesund XII1, 57, 68, 85.
Ulvesunds havde 86.
Ulvesunds 6 73 (tre ggr).
Ulvasen 86.

Ulvén 73, 84, 86.
Undantaget 6, 25, 119.
Underliandet 119.

| Underlandsflaten 119.

Underas 11, 18, 39.

| Vndir Aase 39.

Uppsala 27.

Vpsalom 27, 131.
Utegdrden 12.

Utersd 12.
Utgérdsvallen 119.
Utland IX.

Utlagget 130.

Utsikten 19, 47, 86, 119.
Uténgen 119.

»Wabeflaten» 119.
Vaberkol? 99.
Vadbacken 33.
Vadberget 86.
Vadbodberget 86, 99, 119.
Vadbodflaten 119.
Vadbodkullen N., S. 86.
Vadbodslatten 119.
Vadbodéngen 119.
Vadet 76.
Vadlyckan 119.
Vaktarhogen 99.
Vakthusbergen 86.
Vakthusgiljan 110.
Valberget 86, 120.
Valbomsflaten 119.
Valebergen 86.
Valekasen 119.
Valeklintarna 86.
Valeklamman 76.
Valemosse 24.
Valen 80, 86, 120.
Vallarna 120.
Vallbacken 86.
Vallen 11, 34, 120.
Vallen Gamle, Lille, Nye, Son-
nere 120.
Vallersbanken 86.

Vallgérdet 41, 120.
Vallhulan 110.
Vallkasen 23.
Vallkullen 86.
Vallmaden 104.

*Vallplankestycket 128.

Vallplanket 128.
Vallakrarna 120.
Vallangen 120.
Valmyren L., St. 104.
Valvemyren 107.
Valas 14, 19, 45.
Valasbergen 86.
Valasberget 86.
Vargefjallet 38.

Varpehagarna 128, 130.

Varpeskogen 130.
Varpet 133.
Vasebron 76.
Vasekasen 120.
Vasemossen 104.
»Wasetorpet» 6.
Vassbo XTII, 24.
Vassbosjon 24, 62, 75.
Vassbovik 24.
Vassdraget 58.
Vassdragslyckan 58.
Vassehagarna 120.
Vassekullen 86.
Vasshagen 120.
Vagskleverna 76.
Vasskarret 104.
Vasslyckan 120.
Vassrotan 136.

Vasstamparne 124.
Vasstapparna 104.
Vasstorpet(?) 6.
*Vassvigen 76.
Vassvigs dkern 76.
Vassakrarna 120.
Vassas 86.
Vattenbergen 21.
Vattnebergen 86.
Vedbacken 86.
Vedhallen 86.
Vedkullen 86.
weffweron 59.
Vegerud N 58.
Vellmans Lid 86.
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! Vall Gamle, Nye, Store 120.
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Vennerstenskasen 120.
Veteflaten 120.
Vetehagen  Lilla, Stora 120.
Vetterbergen 99.
Vetteberget 99.
Vetten 99, 136.
Vibergsflaten 120.
Viborgsakrarna 120.
Vildends 52, 54, 58.
Vilestenen 86.
Vilestodet 11, 133.
*Villjorne 128.
Vimplebacken 86.
Vindfjallet 86.
Vindfallan 120.
Vindfilleledet 76.
Vinterdalen 13, 110.
Vintergiljan 110.
Vinterhalet 110.
Vintervidershulan 110.
Virebuskarna 136.
Virflaten 129.
Virdngen 129,
Vispen 11.
Vita halet 21.
Vite maden 104.
Viteflagsbergen 86.
Vite katt 86.
Vite kulle 86.
Vite mosse 104.
Vitemyr 104.
Vitens kulle 86.
Vite sten 86.
Vragardet 120.
Vran 3, 9, 14, 15, 22, 24, 37,
49, 120.
Vréng(e)lyckan 19, 68.
»Vratorpety 14.
Valarna 86.
Valen. 86.
Vangbackelyckan? 30.
*Va(t)tegen 129.
Viageryr XIII (tva ggr), 58, 129.
Vaggklev 76.
Vaggakrarne 129.
*Vagakrarna 129.
Viaktarekullen 99.
*Viaktarhégen 99,
Vaktarstenen 99.
Vaktor, St. 36, 43, 68.

*Valle 48.

| Vallebergen 48, 100.

Villebo 48.

Vallerod 48, 100.
Vallingesvalan 127, 129.
Vallingholmarna 129.
Véanda jorden 120.

Vandan Nedre, Ovre 120.

Vandflaten 120.

| Varekullen 86.

Virlebackar 100.
Varmseln 133.
Varmslebergen 86.
Varmsleberget 86.
Varmslebraten 120.
Varmsledalen 110.
Varmsleflaten 120.
Véarmslelyckan 120.
Viartegen 129.
Viastanmyren 104.
Vasterby XII, 24, 27.
Vasterby skar 25, 73.
Vasterflaten 120.
Vistergérdet 120.
Vasterkullen 86.
Viastersten 86.
Vastervik 1, 62.
Vasteras 86.
Vastersing 120.
Vastra grunden 73.
Vastreberg 86.
yVatterods 48.

| Vattnesberget 86.

Vattnesbacken 70.

Yngenkullen 100.
*Ytter-Rinnan 36.
*Yttre-Rinnan 36.
Yxen 129.
Yxnemosse 104.

A 25.

Abacken 57.
Agren(a) 15.
Ahagen 57, 58, 120.
Akeberget 100.

Aker XIIT, 50, 120.
Akergardet 120.
Akers kile 62.
Akers lycka 120.
Akersangen 120.

Aklzdesvran? 68.
Akas 100.
Akarr 25, 42.
Alebacka 25.
Alebergskullen 88.
Alekistegardet 120.
| Alekistevallen 120.
| Alkistan 133.
Alkigtekullen 86.
Almyren 29.
Alunde 130.
Amaden 104.
An 70.
Agarna. 86.
Asarnetegen 120.
Asbergen 86.
Aseberget 86.
Asebratarna 120.
Asebukten 62,
Asehagen 21, 120.
Asekasen 120.
Asen X, 1, 21, 35, 38, 39, 62,
86.
Asingemaden 104.
Asingen 19, 104, 129,
*Asingeakern 129.
Askasen 120.
Askullarna 86.
Aslund 25.
| Ategarna 120.
| Atorp 22.
Atréssemaden 108.
Atangen 73.

Acklebacka 3, 100.
Acklas 3, 100.
Ackrorna 120.
Adredon 1217.
Algebraten 120.
Algehagen 120.
Algehogen. 86.
Algelyckan 120.
Algemossen 104.
Alveflaterna 129.
Angarna 13, 120.
Angbraten 40.
Angebraten 120.
Angebacken 70.
Angegrinden 76.
Angeheden 120.
. Angelyckan 120.




Angen 19, 21, 28, 120.
Angeviken 55, 62.
Anghagarna 120.

Anghagen 1, 2, 4, 11, 16 (tva
ggr), 18, 21, 24, 25, 30, 35,
46, 47 (tvé ggr), 55, 57, 58,
120.

Anghagsviken 62.

Anghammar(e)n 57, 86.

Aingiar 27.

Angkasen 120.

Angmaden 13, 24, 104.

Angvallen 120.

Angasarna 86.

Angasen 86.

Ankans haggard 120.

Antetjarn 68.

Arholmen 74,

Artemarren 120.

Artemarrsflaten 120.

Artemarrskullen 86.

Artemirrslyckan 120.
Artetunnan 20, 86.
Asarekullen 100.
»Asarne» 100.
Asebergen $6.
Aseberget 86, 120.
Aseflaten 120.
Asegirdet 120.
Asekallan 133.

Har upptagas endast férnamn.

Abraham 112 (tva ggr).

Adam 35.

Amund 1.

Anders 6, 77, 101, 112.

Anna 4, 8, 37, 41, 56, 79, 108,
112 (tre ggr).

Annika 77.

Arne 2, 41, 56, 112.

Arnfastr 40.

Arnsten 110.

Aron 49.

Arve ? 112.

Arvid 101, 112,

Asbjérn 112.

Asmund 78.

| Aseliden 86.
| Aseliderna 86.

Asena 100, 133.
Aset 32, 50, 120.
Askan 5, 129.
Askedraget 133.
Askefjall 8, 100, 133.
Agpeflaten 120.
Aspet 120.

Avjan 62.

Oberget 86 (tva ggr).
Oby(n) 5, 129.
»Oby-Angen» 129,
Odegarden 24, 133.
Odegardshagen. 24.
Odegardslyckan 120.
Odekasarna 120,
Odekorsviken 64, 68.
Odeskogen? 130.
Odsmal 25.

Oflaget 86.

Ofsena 78, 79, 94, 100.
»Ofwermansberget» 101.
Ohuvudet 73.
Oknegardet 129.
Oknen 13, 129.
Okullen L., St. 86.
Olrekserre 27.
Orebacken 51.

2. Personnamnsregister.

| Augustina 132.

| Axel 95.

Bengt 85, 104.
Bengta 58, 78, 108, 132.
Benjamin 101.
Bern 62, 78, 112.
Bernt 78.

| Bjorn 18, 25, 70.
Bodde 3.

Brand 42.

Bred 70.

Britta 47.

Brok 26.

Brokkr 26.
Bryngel 113.

Jir
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Orevattensbicken 70.
Orevattnet 51, 68, 70.
Ornekulan 29, 43, 86.
»Orne-kullay 86.
Ornekul(l)eknalte 29, 86.
Ornekullen 29.
Orstenen 73, 86.
Usby XII, 24, 27.
*(Oskogen 130,
Oskéret 73.
Ostareliden 86.
Ostare Liden 100.
*Osterby 24.
Ostergardena 120.
Ostergairdet 120.
Osterhage 120.
Osterkallan 133.
Osterlyckan 120.
Ostersvalen Lille
100.
Ostervalen 133.
Osterang 120.
Ostra grunden 73.
Ostrakallan 133,
Ostreflaten 120.
Oudden 72.
Overlannet 120.
Overman(nen) 101, 120.
Overmanskasen 101, 120.
Ovraflaten 120.

och Store

reg. 3.

Brynjolf 26.

Bryti 120.

Budde 3.

Byrgher 110.

Boérje 78, 101, 108, 113.
Borta ? 78, 101.
David 113.

Disa 133.

*Drambe ? 5.
*Drambr 5.

Eilifr 30.

Elfwer 30. -

Elin 79.

Eliver 30.

Elof 75, 79, 108, 113.
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Emil 95.
Engelbrekt 113.
Erik 57, 79, 113.
Eskil 108.
Fredrik 4, 8, 114.
Fundinn 7.
Gamli 63.

Gautr 44, 73.
Germund 79.
Greta 79.

Groa 8.

Gubbe 10.

Gude 64.

Gunna 44, 114.
Gunnar 61, 105, 114.
Gunne 44, 105.
Gustava 75.
Gosta 80.

Hake 91.

Halla 11.
Hallgeirr 8.
Halvor 80, 114.
Hans 10, 13, 102,
Harald 29.
Havidh 81.
*Hauki 26, 53.

Helge 11, 42, 80, 91, 102, 114.
Henning 114.
Henrik 69, 80, 102.
Herman 6, 102.
Hikan 81, 115, 132.
Havid 81.

Inga 115.

Ingeborg 115.
Ingegard 81.

Ivar 13, 69.

Tsak 115.

Jan 102, 115.

Jens 81, 102.

Jeppe 81.

Jesper 12, 22,

Johanna 32, 109.
Johannes 115, 130.

Jon 72, 74, 81, 115.
Jonas 115.

Jetun 13.

Jons 81, 115.

Kalv 42.

Karin 109.

Karl 4, 10, 14, 115, 123.

Karolina 102.
Kasper 48.
Kaupi 16.
Kerstin 103, 115.
Keypi 16.
Kolbein 33, 46.

| Kolbjérn 64, 112,
i Kong 14, 93.

Krister 18.
Kristian 6, 116.
Kristina 12, 57.
Kung 14, 93.
Kare 16, 93.
Kope 16.

| Lars 19, 82, 116, 130.
| Lasse 109, 116.

Laurens 42,
Lave 124,
Lena 75.
Lisa 132.
Liva 34.
Live 34.

| Lova 74, 124.
| Love 74, 124.

Lovisa 116.

Lange 27.

Magnus 4.

Maja 83, 112.

Malin 72, 103.

Malla 94. 2

Malle 94.

Margareta 58.

Marja 83.

Matte 83, 117.

Mattias 57.

Mia 109.

Mans 4, 46, 83, 117.

Marten 9, 34, 61, 83, 103, 109,
117.

Niklag 83.

Nils 21, 40, 48, 117.

Ola 9, 23, 37, 83, 116, 117 (tva
ggr), 132.

Olaus 117.

Ole 9, 13, 23, 37.

Pakki 27.

Per 5, 13, 44, 57, 61, 77, 83,
110, 111, 117.

Peter 1, 83.

Petter 10, 28, 50, 117.

Petrus 40.
Ragnar 59.
Ramn 7, 111.
Rasmus 117,
Regina 76.
Renata 40.
Rulle 45.
Samuel 104, 118.
Simon 48.
Siri 13.
Siunde 27.
Skapte 49.
*Sprite 37.
Stali 107.
Stava 29, 34.
Steingardr 50.

Sten 6, 21, 39.

Stig 109.

Stigandi 57.

Stigfot ? 98.

*Starte 22.

Sven 22, 42, 48, 55, 104, 115,
119.

Svenne 73.

Svenning 5, 104.

Solve 127.

Thiustulf 50.

Titus 85.

Tobbe 14.

Toke ? 67.

Tolli 99.

Tor 37, 42, 85, 104, 119.

Tore 104, 119.

Torger 21.

Torkel 23, 85, 119.

Torleif 24.

| Torste 14, 58, 104.

Torsten 85 (tva ggr), 119.
Toste 14, 59,

Trond 128.

Trygg(e) ? 86.

Tubba 128.

Tubbe 14, 128.

| Ture 55, 86.

Pisstolir 50.
boltr 39, 51.
Porgardr 51.
Porgautr 119.
Qrn ? 41.

Ulv 57 f., 68, 73.



3. Register &ver

Becken 30.
Bock(en) 25, 78.
Brems 43, 113.
Brims 43.
Brodd 113.
Broms 101.
Flygaren 63.
Greve(n) 90.
Groppen 58, 80.
Haltan 91.
Halten 91.
Halt-Ola 132.
Hansan 34, 80.
Hross 19.

Jacken 123.
Kajk(en) ? 123.
Karl-Kopp(e) 123.
Kommersan 41.
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&knamn, vedernamn och personliga binamn.

Inbyggarnamn medtagas icke.

| *Kvatrandi ? 33.
| Korten 42.

Lille-Per 109 f.
Lurken 124,
Lurkan 124.
Muntran 32.
Picken 117,
Protten 22.
Ragata 83, 103, 109.
Rajan 33.
Rajen 33.
Raran 83.

Skral 97.

Skare ? 97, 135.
*Skrumpen 77.

| Slumpe-Jon 74.

Stjarne-Lars 19.

4. Ordregister.

| Store-Per 109 f.

Stugen 119.

Staffe ? 127.
Sultan 85, 127.
Suttan 127,

Sutten 127.

So-Per ? 111.

Tim 57, 85.
Timman 57, 85.
Tole-Bengt 85, 104.
Tolle 24, 57, 119.
Tulten 43.
Tummen 86.
Tysken 86.
Taljekniv(en) ? 128,
Viten 86.

Overman ? 101.

Har anfores ett urval av de ord, som enligt ovan givna tolkningsférslag ingd i haradets
ortnamn. Manga av dem &ro eljest icke belagda inom hiradet, och nagra ha &verhuvud

antraffats blott i ortnamn.
led, redovisas i inledningarna

bjalla ’bjallra’ 10, 87.
bléta, f. ’sank mark’ 101.
brak, m. ’brakved’ 50.
bringebéir ’hallon’ 78, 101.
fvn. bruni, m. *brand’ 130.
fgv. bryti ’gardsfogde’ 120.
bracka ’sluttning, backe’ 45.
brathala (for torkning av lin)
78.

budde, m. ’far’ 78, 113.

bald ’stor’ 63.

bés, m. ’(basliknande) sinka’
10, 108.

damp, m. *fuktighet, imma’ 88,
121, 133.

fgv. *déghia, f. ’viata, fuktig-
het’ (2) 73.

dele, n. ’grang’ 71, 79, 98, 130.

no. dope, m. ’vattenhal’ 133,

till resp. naturnammsgrupper.

dopphal (2) ’vattenhila, kall-
hala’ 105.

*drafn,
rorda’ 5.

*duld, f. ’dold plats’ 105.

*dulde, m. ’ett slags sjord’
63, 105.

falske, m. ’falaska’ 121.

flen, n. ’svulst, knol’ 89.

flen, adj. ’bar, naken’ 89.

*flack, f. el. n. (?) ’litet (jord)-
stycke’ 121.

*flask *flik; flat hall (?)’ 89, 121.

*flagkaker 121.

fvn forsmla, f. ’skuggig plats’ 6.

fvn. frekr, adj. ‘glupsk, strang,
hard’ IX.

fraknebo ’vedskuta’ IX.

futta ’fatta eld m. m.” 31.

fvn. m. ’den upp-

Ord som ing4 i ett storre. antal ortnamn, sirskilt sisom slut-

farg, m. ’ryggtri pd kroppas
m. m.” 48.

*garn ’langt och smalt vatten-
drag; langstrickt as’ 7.

gill ’dugande, god, vacker’ 42,
45; jfr 26.

gira, f. >strimma (p& ko)’ 130.

glana ’titta, glo’ 79.

*glupp (?), m. ’hala, klyfta’ 15.

; glys, m. ’framvillande kall-

sprang’ 134.
glappa ’6ppna sig, spricka’ 90.
gorr, m. ’smuts, dy; sillgrums’
| 63.
*grind ’sand, grus’ 28, 63, 90.
gungsa, f. ’gunga; gungfly’ 80,
106.
gangetrad ’spang’ 76.
gopa, f. ’lodjur’ 122.
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fvn. hadna, f. ’get’ 110.

handricka ‘ledsténg’ 91, 131.

harg, n. ’stenrdse, stenig mark’
122.

havde ’framskjutande
bergparti’ 80.

hog ’hég, hojd’ 41.

holk ’med holk forsedd kalla’
122; jfr 132, 133.

holm, m. ’holme’ 10, 14, 32.

hogt

horn *framskjutande bergparti’ |

91; jfr 95.

fda. housth toft *tomt fér bo-
ningshus’ 11.

huk ’skarp krokning,
skjutande horn (av berg)’ 91.

hurd ’stenhop, gryt, lya’ 55,
80, 83, 110.

hylster ’gémstalle’ 92, 123.

hal, adj. ’ihalig’ 46, 81, 102,
131.

hall *damme’ 75, 109.

hélskog ’djup och mérk skog’
131.

hire (?) "hare’ 122.

honsbar ’bar av Cornus sve-
cica’ 21, 106.

*intakn (?), f. 123.

fsv. impur ’kant, rand’ 17.

kind, f. ’bergsida’ 19.

klapp, m. *bergshéjd o. d.” 20,
26, 64, 72,

knap(p)el, m. ’kullerstenar’ 84.

knip, m. *berg med brant sida’
81.

knippla ’ta ut linets frohus’ 92.

fram-

knut, m. *rund forhdjning’ 106. |

knuta, f. ’rund forhéjning’ 106.

knippe, n. *horn pad gardes-
gard’ 4.

fsv. *kopunger (?) ’marknads-
plats’ 14. .

korapa, f. ’kospillning’ 93.

krakmérr ’torkstéllning’ 115 f.

krapp, adj. ’trang’ 75.

krege 'vra’ 132.

krik, m. o. f. *hérn, vrd’ 41,
116.

krokkniv ’kniv med béjt blad’
124.

kroppa, f. 'ruda’ 61.

krakling ’krakbar’ 93.
krappe, n. 'trangt stalle’ 133.
*kvatra ’plaska’ 33.

kvill *backgren’ 18.
kampesten ’bautasten’ 93.
kélna, f. ’torkhus’ 82, 103.
*lergrépa, f. 'lergrop’ 111.
lora ’gé& sakta m.m.’ 106.

| lulla, ’locka, ropa pé kreatur’
94.

lurk ’drummel’ 124.

ly ’lyssna’ 94.

-lam ’gilleranordning fér djur-
fangst XI.

I5per ’lopmage hos kalv’ 103;
lope’ 124.

mal ’stenanhopning, grusbank’
57, 76, 83.

marbo ’person fran Marks hd,
Vgl.; gardfarihandlare (fran
Mark)’.

minne, n. ‘mynning’ 95.

mysk(a), vaxtn. 111.

*mal, n. ’inhagnat stycke’ (?) 1.

nabbe 'udde’ 83.

*nip ’spets’ 125.

nolman ’norrman’ 17, 83.

prott, m, ’plugg; liten varelse’
22.

rabb(e), m. ’tuvig Ijungbe-
vuxen mark’ 83, 112, 116,
118, 125.

raja, f. ’pratsam, sladdrande
person’ 33.

nar)’ 9, 96.
rape ’brate, skriap’ 9; jfr 96.
rass, m. ’éndtarm(ens O&pp-
ning), bakdel’ 131.

redre, rere, m. ‘rede’ 17, 56;

jir 125.
ress, n. ’f6rhojning’ 22, 53, 96.
ria, sbst. o. v. ’hohissja’;

’héssja ho’ 125.
*rinna, f. rinnande vatten’ 36.
| rinnel, m. ’liten bick’ 36, 125.
| rult, m. ’liten rund kulle’ 133.
| runne, m. *buskage’ 120.
runsa 'gunga’ 106,

rapa ’stérta, ramla (om ste- |

| rungegunga ’gungfly’ 106.

ras, f. ’kiarr m. m.” 19.

ranne, m. 'back’ 83.

ripa, {. ’liten hog av spillning’
96, 135.

riavhus ’ett slags ravgiller’ 96,
135.

*ravhysa ’‘ravlya’ (?) 96.

*ravhytta ’ett slags ravgil-
ler’ (?) 135.

fvn. saltketill, m. ’saltkittel’
21.

saltkile ’saltkittel’ 40, 13 5.

skage, m. 'udde’ 96.

skalle "hég, torr mark’ 12.

skide (for stangsel) 13.

skimla ’skymta, skimra’ 67.

| skint,
118.

skinta, f. >mager mark’ 56, 57,
84.

skrumpot ’skral, dalig’ 77.

skyr, f. inskérning, skara’ 126,

m. ’mager mark’ 84,

skargang ’liestrang’ 126.

skor, f. ’inskérning, skara’ 126.

slanteberg ’sluttande klipphall’
84.

slussa, f. ’dammlucka, stim-
bord” T1.

smug ’vré, horn’ 108, 109.

smare ’vitklover’ XTI, 118.

fvn. snekkja, f. ’slags lang-
skepp’ 27.

snik (f.) ’smyg’ 16, 126.

| snika ’smyga’ 16, 67, 107, 126.

snipp, m. ’snibb’ 5, 118,
snurk, f. ’yttersta #andan av
nagot’ 126.

spruns, n. ’sprund’ 126.

stam ’soldattorp’ 12.

stav ’rAmérke’ 34.

stav(e)sten ’raméarke; bauta-
sten’ 126.

stenvad ’vadstille med stenar’
50.

-stock ’gilleranordning for djur-
fangst’ XT.

fvn. stod f. ’landningsstalle’
217.

| svada, f. *slat berghall’ 62, 127,




gvinerotor, f. pl. ’halor som
svinen rotat upp’ 131.

gvarta, f. ’svart jord’ 136.

synner ’soder’ 23.

sola, f. *dypol’ 98; jfr s. 64, 104.

klump, koka’ 124.

tasse ’varg’ 85.

tjall ’strandskata’ XI, 74.

to ’lin’ 85.

trindsel, m. ’rund yta’ 128.

‘rutten ved’ 68, 110,

tamp, m.

tross, n.
119.

Arrest 22, 111, 124.

Avrittning 89, 133.

Barktakt 104, 112.

Bastberedning 133.

Bebyggelsehistoria XII.

Beckkokning 30.

Biskotsel 101, 108, 112.

Blekning av larft 113.

Brud, som foérolyckats 88.

Brudrov 88.

Branneri 113.

Byallménning 16, 88.

Batbyggeri 119.

Dialektolikheter 42, 134.

Digerdéden 52.

Djurfangst XI, 91, 96 (tva
ggr), 104, 109, 110, 132, 134
(tva ggr), 135, 136.

Eldsvador 71, 78, 101,
129, 130, 132.

Fiske XI f., XIII, 22, 33, 55,
61, 63, 65, 71, 74, 75, 79,
86 (tva ggr), 106, 109, 120,
131, 132.

Folkhumor 3, 8, 21, 77, 85, 86,
91, 93, 95, 101, 112, 115,
119, 120, 122, 127, 130, 131.

Fornminnen XII, 10, 22, 56,
82, 84 (tre ggr), 86 (tva
ggr), 87, 88, 93, 134 (fyra
ggr), 135 (tre ggr).

Fynd av guld- och silverfére-
méal 122, 135.

120,

*trasslor, f. pl. ’smatrasor, pal-
tor’ 107.

tyssling ’lingon’ XI, 86, 110.

td m. ’visst omride utanfor
inégorna’ 50.

urd ’gryt, stenhop; lya’ 55, 110.

val(e), m. ’vardkas’ 86, 133.

| valtra ’valtra sig (om hést)’
132.

vage, m. ‘risknippa i vig éver
sankmark’ 6, 76, 103, 104,
120.
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| vire ’vide’ 129, 136.

val(e), m. ’rishég 1 skogen’ 86.

vile ’vakare pa fiskvad® 100.

*valle 'vall’ 100.

|§J.mb- ’svan-’ 68.

| &nt- ’svan-’ 68.

artemérr ’torkstéllning’ 86,
117, 120.

aske, n. ’askdunge’ 100.

6fse, n. 'utskjutande bergkam’
100.

5. Kulturhistoriskt register.

Farskotsel 32, 37, 73, 78, 81,
85, 104, 110, 111, 113, 119,
127, 128, 129.

Fabodar 3, 4, 13, 16, 22, 61,
78, 88.

Forklaringssagner 87, 90 (tva
ggr), 114. 131, 133.

Garvning 79, 93, 104, 133.

Gatlopp 133 f.

Hantverk(are) (se &v. Smide) 5,
21, 26, 32, 40, 41, 46, 53, 79,
84, 85 (tva ggr), 97, 102,
116, 118, 119, 130.

Hednisk kult 133.

Hedniskt tempel 53.

Herdar 78, 94, 95, 99, 110.

Humleodling XT, 12, 80, 115.

Hohéassjning 125.

»Imperativiska» namn 10, 14,
44, 46, 58.

Karl XII 81, 132.

Kavelbro 103.

Klockare 36, 54, 81, 103.

| Klockstapel, férsvunnen, 81.

Kolbranning 14, 75, 103, 109,
(115), 123.

Krig 79, 90, 110, 115, 120, 131,
132.

Krogar 4, 10f£., 50.

»Kungagravar 22, 87, 90, 133,
134 (tre ggr), 135 (tva ggr).

Kvarnar 10, 11, 22, 31, 41, 42,
45, 46, 72, 82, 103, 110, 116.

Kyrkstall, forsvunnet, 30.

Landningsplatser 27, 45.

Lastplatser 64, 82, 132.

Linodling och linberedning 78,
81, 82, 85, 92 (tva ggr), 103,
109, 115, 116, (122).

| Lagerplatser 30, 84.

Lovtakt 10, 82, 103.

Marknadsplats 14 f.

Naturaférmaner 54, 103, 111.
Noanamn 64, 85, 102, 134.

| Navertakt 103.

| Offerkalla 135.

Ordlekar 85, 86, 101, 119, 130,
131.

Révare 87, 92.

Saltkokning 27, 40, 109, 135
(tva ggr).

Samlingsplatser f6r ungdomen
13, 71, 75, 79 (tva ggr), 82
{fem ggr).

Sjomarken 1, 72, 96, 132, 136.

Skifte X, 4.

Skogsbruk 5, 13, 22, 23, 29,
31, 34, 40, 43, 48, 49, 70, 76,

| 79, 81, 82, 85, 97 (tva ggr),

98, 110, 117, 119, 129, 130,
| 132 (tva ggr).
Slakt 135.
Slatter 84, 104, 106, 109, 110.
Smide 11, 14, 43, 45, 54, 55,
56, 57, 76, 84, 104, 109, 113,
| 118
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Sagar 22, 23, 29, 34, 70, 85,
110, 119.

Ségen om en killa 133.

Sagner om »Lindjarns kyrka»
135.

Tattare 111.

Tegelugn 132.

Tidsbestdmning efter solen 97.

Tillverkning av slevar, sop-
kvastar, vispar 11 (tva ggr),
97.

Tingsplatser X, 14 f., 85, 99,
128.

| Tjuvar 111 (tvé ggr).

Tjarbranning 13, 85, 131,
132 f.

Torkstillning for artvaxter 82,
115 f., 117, 120.

Tradition om bygdeborg 87.

Tradition om ett slott 84.

Trankokning 73.

Tradgard(sskotsel) 19, 85, 119,
127.

Uppkallelsenamn XIII, 8, 11,
15, 20, 21, 25, 27, 31, 50,
54, 55 (tva ggr), 124.

Vilda djur XI, 9, 16, 18, 24,
28, 32, 38, 64, 70, 75, 76,
78, 80, 85, 86, 101, 102,
104, 108, 110, 112, 122,
133, 134, 136; reg. 1 under
Rav(e)-.

Vardanstalt 97.

Vardkasar 86, 99 (tre ggr),
119, 120, 133 (tva ggr).

Arseldar 78, 83.

Overnaturliga makter 13, 63,
68, 75, 81 (tva ggr), 85, 88,
101, 105.
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KAlforkortningar . . ..o oo v v o v ettt v
Ovriga starkare férkortningar och sirskilda tecken . ................ VI
Kort forklaring av landsmalsalfabetet . ... .... ... . oo VIII
Inledning . .« ¢ o oo v oo n e st et e e s e X

Ortnamnen i Inlands Frikne harad.

A. Bebyggelsenamn:
Forshalla, SOCKEN . v v o v v 2 o 2 v s s v s o v s e s o m s st e s e s v s e s 1
Grinnerdds SOCKEN . .« « v ¢« o v bt e e v e e e e e e e e e 28
Tjungs S0CKEN « v . o vt i i e e e e e e s s 40
Resterods SOCKEI . . ¢ v & & v v v v v v e v v e n e e e e e e s 52
B. Naturnamn samt kulturnamn som ej avse bebyggelse:
I. Sjbdar, dammar, polar; fjordar, vikar;sund . . ... .00 e n e e e e e 60
IL, Vabtbendrag « « o o v o v oo v m oo o s et e e e e e e e e s e 68
III. Oar, holmar, skér, nis, uddar, grund o.d. . . - v o v o v v v i n oL 71
IV. Vagar, broar, bryggor, vadstéllen och andra passager . . . . . . . . . .. .. 75
V. Hojder, backar och sluttningar; hallar ochstenar. . . . . . .. .. oo v o 77
VI. Karr, mossar, myrar, mader . . . . . . . .o e e e e e 101
VII. Dalar, dilder, férdjupningar, grottor . . . . . . . .« .o o v oo o 108
VIII. Akrar, angar, hagar, girden, svedjemarker, réjningar, Sppna omréden o. d. 112
IX. Skogar, lundar, trad- el. buskbevuxna omraden . . . . . . . ... ..o . 129
X. Andranamnsavskildaslag. . . . . . .. v oo S G B 131
Register.

1. Ortnamnsregister . . . . v« .« v o ottt 137
2. PersonnamnsregiSter . . . . . . . .. a4t et c e e e e e 167
3. Register dver knamn, vedernamn och personliga binammn . . . ... ..... 169
4, OrdregiSter . . . . v v o v v i it e e e e e e e e e 169
5. Kulturhistoriskt register . . . . . . . . . o oo oo e e 171
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Av Ortnamnen i Goteborgs och Bohus lin ha hittills fol-
jande delar utkommit:

1. Sivedals hirad. II. Goteborgs stad och Tuve socken.
III. Askims hirad och Mélndals stad. IV. Vistra Hisings
hirad. V. Inlands S. hirad jimte Kungilvs och Marstrands
stider. IX. Orusts O. hirad. X. Inlands Torpe hirad.
XI. Inlands Frikne hirad. XVI. Kville hirad. XVIII. Bulla-
rens hirad. XX. Vitte hirad. 1. Skee socken.
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